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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a caror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1224/2009 AL CONSILIULUI
din 20 noiembrie 2009

de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006,
(CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (2)

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (?),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),

avand in vedere avizul Autorititii Europene pentru Protectia
Datelor (%),

intrucat:

(1) Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului, astfel
cum este prevazut in Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al
Consiliului din 20 decembrie 2002 privind conservarea si
exploatarea durabild a resurselor piscicole in conformitate
cu politica comund in domeniul pescuitului (°) este acela
de a asigura o exploatare a resurselor acvatice vii care sd
ofere conditii economice, de mediu si sociale durabile.

(') Avizul din 22 aprilie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(?) Avizul din 15 mai 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO C 211, 4.9.2009, p. 73.

(* JO C 151, 3.7.2009, p. 11.

)

Dat fiind faptul cd succesul politicii comune in domeniul
pescuitului presupune punerea in aplicare a unui sistem
eficient de control, masurile previzute de prezentul regu-
lament vizeazd instituirea unui sistem comunitar de con-
trol, inspectie si asigurare a respectdrii normelor, cu o
abordare globald si integratd in conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel incit sd se garanteze respectarea
tuturor normelor politicii comune in domeniul pescuitu-
lui, in scopul unei exploatiri durabile a resurselor acvatice
vii prin acoperirea tuturor dimensiunilor acestei politici.

Experienta dobanditd in urma aplicirii Regulamentului
(CEE) nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993 de
instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune
din domeniul pescuitului (%) a ardtat ca sistemul actual de
control nu mai este suficient pentru a asigura respectarea
normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

Dispozitiile actuale in materie de control sunt cuprinse
intr-un numdr mare de texte juridice complexe si care se
suprapun. Unele parti ale sistemului de control sunt puse
in aplicare inadecvat de citre statele membre, ceea ce deter-
mind adoptarea de mdsuri insuficiente si divergente ca
raspuns la incilcdrile normelor politicii comune in dome-
niul pescuitului, subminand astfel crearea unui cadru echi-
tabil in care pescarii din intreaga Comunitate sd isi
desfisoare activitatea. In consecinti, regimul existent si
toate obligatiile continute in acesta ar trebui s fie conso-
lidate, rationalizate i simplificate, in special prin reducerea
dublei reglementdri si a sarcinilor administrative.

%) JOL 358, 31.12.2002, p. 59 (°) JOL 261, 20.10.1993, p. 1.
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Avand in vedere amploarea diminudrii resurselor acvatice
marine, este vitald adoptarea de citre Comunitate a misu-
rilor necesare de dezvoltare a unei culturi a respectdrii de
citre toti operatorii a normelor politicii comune in dome-
niul pescuitului §i a obiectivelor stabilite de Reuniunea
mondiald la nivel inalt privind dezvoltarea durabild din
2002, precum si de Strategia pentru dezvoltare durabild a
Consiliului European. Pentru indeplinirea acestui obiectiv,
normele de control, inspectie si asigurare a respectdrii
mdsurilor privind conservarea si gestionarea resurselor, a
mdsurilor structurale si a celor privind organizarea comund
a pietei ar trebui sd fie sprijinite, armonizate si consolidate.

Dat fiind faptul cd Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al
Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si elimi-
narea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (1)
obliga statele membre si adopte mdsuri corespunzitoare
pentru a asigura eficienta combaterii pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat (,INN”) si a activitatilor asoci-
ate acestuia §i dat fiind faptul ci Regulamentul (CE)
nr. 1006/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 pri-
vind autorizatiile pentru activititi de pescuit ale navelor de
pescuit comunitare in afara apelor comunitare si accesul
navelor tirilor terte in apele comunitare (?) stabileste dis-
pozitii privind autorizatiile acordate navelor de pescuit
comunitare in vederea angajdrii in activitdti de pescuit in
afara apelor comunitare si autorizatiile acordate navelor de
pescuit din tdri terte in vederea angajarii in activititi de pes-
cuit in apele comunitare, prezentul regulament ar trebui sd
fie complementar regulamentelor respective si si garanteze
absenta oricdrei discrimindri intre resortisantii statelor
membre si cei ai tdrilor terte.

Prezentul regulament nu ar trebui si aducd atingere nici
dispozitiilor speciale cuprinse in acorduri internationale
sau aplicabile in cadrul organizatiilor regionale de gestio-
nare a pescuitului si nici dispozitiilor nationale de control
care intrd in domeniul de aplicare al prezentului regula-
ment, dar depisesc dispozitiile sale minime, cu conditia ca
astfel de dispozitii nationale si fie in conformitate cu leg-
islatia comunitari.

Tehnologiile moderne, precum sistemul de monitorizare a
navelor, sistemul de detectare a navelor si sistemul de iden-
tificare automatd, ar trebui exploatate, intrucat acestea per-
mit o monitorizare efectivd, verificiri incrucisate
sistematice §i automate intr-o manierd rapidd si faciliteazd
procedurile administrative atat pentru autorititile natio-
nale, cat §i pentru operatori, permitind astfel analize de
risc prompte si evaludri globale ale tuturor informatiilor
pertinente privind controlul. Sistemul de control ar trebui,
prin urmare, sd permitd statelor membre s combine uti-
lizarea diferitelor instrumente de control pentru a asigura
cea mai eficientd metoda de control.

() JOL 286,29.10.2008, p. 1.

() JOL 286,29.10.2008, p. 33.

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Este necesard introducerea unei abordari noi, comune cu
privire la controlul pescuitului, care sd includd o monito-
rizare ampld a capturilor, in scopul asigurdrii unui cadru
echitabil in sectorul pescuitului, care si tind cont de dife-
rentele existente intre segmentele flotei. In acest scop, ar
trebui stabilite criterii comune pentru implementarea con-
trolului pescuitului §i, in special, a unor proceduri de
inspectie standardizate §i coordonate pe mare, pe uscat si
in lantul de comercializare. Ca parte a noii abordari, ar tre-
bui clarificate responsabilititile statelor membre, ale
Comisiei si ale Agentiei Comunitare pentru Controlul
Pescuitului.

Gestionarea resurselor piscicole la nivel comunitar se
bazeazd in special pe capturile totale admisibile (TAC), pe
cote, pe regimuri de gestionare a efortului de pescuit si pe
mdsuri tehnice. Ar trebui luate misuri adecvate pentru a
asigura adoptarea de citre statele membre a mdsurilor
necesare pentru punerea in aplicare a acestor masuri de
gestionare intr-o manierd eficientd.

Activitdtile si metodele de control ar trebui si se bazeze pe
gestionarea riscurilor, prin utilizarea de citre statele mem-
bre a procedurilor de control incrucisat intr-o manierd sis-
tematicd §i cuprinzdtoare. De asemenea, este necesar
schimbul de informatii intre statele membre.

Cooperarea si coordonarea intre statele membre, Comisie
si Agentia Comunitard pentru Controlul Pescuitului ar tre-
bui si fie intensificate in scopul promovarii respectdrii nor-
melor politicii comune in domeniul pescuitului.

Pentru a se asigura faptul cd activitdtile de pescuit se des-
fdsoard numai cu respectarea normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, aceste activitdti ar trebui si facd
obiectul unei licente de pescuit si, atunci cand se aplicd
conditii specifice, al unei autorizatii de pescuit. De aseme-
nea, ar trebui sd se aplice norme privind marcarea i iden-
tificarea vaselor de pescuit si a uneltelor acestora.

Pentru asigurarea unui control eficient, statele membre ar
trebui sd utilizeze un sistem de monitorizare a navelor, iar
navele de pescuit cu o lungime totald de 12 metri sau mai
mare ar trebui s fie echipate cu un dispozitiv care sa per-
mitd statelor membre sd le localizeze i si le identifice
automat. In plus, navele de pescuit ar trebui si fie echipate
cu un sistem de identificare automata in conformitate cu
Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European i a Con-
siliului din 27 iunie 2002 de instituire a unui sistem comu-
nitar de monitorizare si informare privind traficul navelor
maritime (3), iar statele membre ar trebui si utilizeze datele
oferite de un astfel de sistem in scopul verificirilor
incrucisate.

() JO L 208, 5.8.2002, p. 10.
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(15)  Ar trebui consolidatd cooperarea intre agentiile comunitare sd notifice in prealabil autorititilor respective intentia de a

(18)

si intre autoritiile statelor membre. In acest scop, ar tre-
bui sd fie posibild transmiterea datelor provenite de la
sistemul de monitorizare a navelor, de la sistemul de iden-
tificare automatd si de la sistemul de detectare a navelor
catre agentiile comunitare si autorititile competente ale
statelor membre angajate in operatiuni de supraveghere in
scopul sigurantei si securitdtii maritime, efectudrii controa-
lelor la frontierd, protejdrii mediului marin si asigurarii res-
pectdrii legii in general.

Consiliul ar trebui sd decidd privind utilizarea pe viitor a
dispozitivelor de monitorizare electronici si a instrumen-
telor de trasabilitate, cum ar fi analiza geneticd si alte teh-
nologii de control al pescuitului, daca aceste tehnologii duc
la 0 mai bund respectare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, intr-un mod eficient din punct de
vedere al costurilor.

Statele membre ar trebui si monitorizeze activitatile pro-
priilor nave de pescuit in interiorul i in afara apelor comu-
nitare. Pentru a facilita o monitorizare eficientd,
comandantii navelor de pescuit comunitare cu o lungime
totald de 10 metri sau mai mare ar trebui sd aiba obligatia
de a tine un jurnal de pescuit §i de a transmite declaratii de
debarcare si de transbordare. Pentru a utiliza tehnologiile
moderne, pentru navele cu o lungime totald de 12 metri
sau mai mare, jurnalul de pescuit ar trebui sd fie in format
electronic, iar declaratiile de debarcare si de transbordare ar
trebui sd fie transmise in forma electronica.

Informatiile continute in jurnalele de pescuit ale navelor de
pescuit ar trebui si fie verificate in momentul debarcirii. In
consecintd, persoanelor implicate in debarcarea si comer-
cializarea pestelui si a produselor pescaresti ar trebui sa li
se solicite declararea cantittilor debarcate, transbordate,
oferite spre comercializare sau achizitionate.

In cazul navelor mici de pescuit, cu o lungime totald mai
micd de 10 metri, obligatia de a mentine un jurnal de pes-
cuit sau de a completa o declaratie de debarcare ar consti-
tui o sarcind disproportionatd comparativ cu capacitatea de
pescuit a acestora. In scopul asigurarii unui nivel adecvat
de control asupra acestor nave, statele membre ar trebui si
le monitorizeze activitatile prin punerea in aplicare a unui
plan de sondaj.

Transborddrile pe mare se sustrag oricdrui control cores-
punzdtor efectuat de citre statele de pavilion sau costiere
si constituie, prin urmare, un posibil mod prin care opera-
torii transportd capturi ilegale. Pentru imbundtdtirea acti-
vitdtii de control, operatiunile de transbordare in
Comunitate ar trebui sd fie autorizate doar in porturi
desemnate.

Autorititile din statele membre ar trebui si aiba capacitatea
de a monitoriza debarcirile in propriile porturi. in acest
sens, navele de pescuit care pescuiesc din stocuri supuse
unui plan multianual, care au obligatia de a inregistra elec-
tronic date in jurnalul de pescuit, ar trebui s fie obligate

(23)

(24)

(25)

(26)

debarca in porturile acestora. Ar trebui s li se permitd
statelor membre s3 refuze accesul dacd informatiile solici-
tate nu sunt complete.

Intrucat gestionarea resurselor piscicole se bazeaza pe posi-
bilitatile de pescuit, ar trebui sd se asigure inregistrarea
corectd a capturilor si a efortului depus i sciderea acesora
din cotele si efortul alocat statului membru de pavilion.
Pescuitul ar trebui oprit daci cota sau efortul alocat s-a
epuizat.

Avand in vedere cerintele de capacitate aplicabile la flota de
pescuit comunitard prevazute la articolul 13 din Regula-
mentul (CE) nr. 2371/2002, in Regulamentul (CE)
nr. 639/2004 al Consiliului din 30 martie 2004 privind
gestionarea flotelor de pescuit inregistrate in regiunile
ultraperiferice ale Comunitatii ('), in Regulamentul (CE)
nr. 14382003 al Comisiei din 12 august 2003 de stabilire
a normelor de punere in aplicare a politicii comunitare in
domeniul flotei definite la capitolul IIT din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002 al Consiliului () si in Regulamentul
(CE) nr. 2104/2004 al Comisiei din 9 decembrie 2004 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 639/2004 al Consiliului (3), se recomanda introducerea
de instrumente pentru controlul capacitatii flotei care ar
trebui sd includd monitorizarea puterii motorului i a uti-
lizérii uneltelor de pescuit. Din acest motiv, statele mem-
bre ar trebui si adopte mdsuri care sd garanteze cd
capacitatea totald a licentelor de pescuit nu depaseste nive-
lurile maxime de capacitate i sd se asigure cd puterea de
propulsie a motoarelor navelor de pescuit nu depiseste
puterea certificatd a motoarelor acelor nave de pescuit. In
acest sens, statele membre ar trebui si certifice puterea de
propulsie a motorului pentru navele de pescuit ale cdror
motoare au o putere de propulsie mai mare de 120 kW si,
de asemenea, ar trebui si verifice, pe baza unui plan de
sondaj, concordanta puterii motorului cu alte informatii
disponibile.

In cazul planurilor multianuale, ar trebui si se aplice
mdsuri speciale, ca o formd speciald de protectie a stocuri-
lor vizate. Transbordarea capturilor de stocuri care fac
obiectul unui plan multianual ar trebui permisd numai in
porturi desemnate si numai dacd acele capturi au fost
cantdrite.

Ar trebui sd se prevada dispozitii speciale pentru a se uti-
liza numai uneltele admise si pentru a se recupera uneltele
pierdute.

Ar trebui sd se aplice norme speciale pentru zonele in care
pescuitul este restrictionat. Ar trebui clarificatd procedura
pentru introducerea si suspendarea inchiderilor in timp
real ale zonelor de pescuit.

() JOL 102, 7.4.2004, p. 9.

(3 JOL 204, 13.8.2003, p. 21.
(}) JOL 365, 10.12.2004, p. 19.
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(28)

(30)

Deoarece pescuitul recreativ poate avea un impact semni-
ficativ asupra resurselor piscicole, statele membre ar trebui
sd se asigure cd acesta se desfdsoard intr-un mod compati-
bil cu obiectivele politicii comune in domeniul pescuitu-
lui. Pentru stocurile care fac obiectul unui plan de refacere,
statele membre ar trebui sd colecteze date privind capturile
din pescuitul recreativ. in cazul in care acest pescuit are un
impact semnificativ asupra resurselor, Consiliul ar trebui sa
aibd posibilitatea de a decide cu privire la masuri specifice
de gestionare.

In scopul instituirii unui regim de control complet, intre-
gul lant de productie si comercializare ar trebui si fie aco-
perit de un astfel de regim. Acesta ar trebui sd includd un
sistem coerent de trasabilitate care s completeze dispoziti-
ile Regulamentului (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului
European si al Consiliului din 28 januarie 2002 de stabi-
lire a principiilor i a cerintelor generale ale legislatiei ali-
mentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentard i de stabilire a procedurilor in dome-
niul sigurantei produselor alimentare (1), precum §i un
control imbundtdtit al organizatiilor producdtoare. Acesta
ar trebui, de asemenea, sd protejeze interesele consumato-
rilor prin furnizarea de informatii privind denumirea
comerciald, metoda de productie si zona de capturare in
toate etapele comercializdrii, in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 2065/2001 al Comisiei din 22 octombrie
2001 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 104/2000 al Consiliului privind informarea con-
sumatorilor cu privire la produsele pescaresti si de acvacul-
turd (2). Acesta ar trebui sid asigure monitorizarea
organizatiilor producdtoare in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 2508/2000 al Comisiei din 15 noiembrie
2000 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 104/2000 al Consiliului privind programele ope-
rationale din sectorul pescuitului (3).

Pentru a se asigura cd toate capturile sunt controlate cores-
punzitor, statele membre ar trebui sd se asigure cd toate
produsele pescdresti sunt comercializate sau inregistrate
prima datd la un centru de vanzare prin licitatie, la cump-
drdtorii inregistrati sau la organizatiile producdtoare. Deoa-
rece este necesard cunoasterea greutitii exacte a capturilor
pentru a continua utilizarea cotelor, statele membre ar tre-
bui sd se asigure cd toate produsele pescdresti sunt can-
tdrite, exceptand cazul in care sunt aplicate planuri de
sondaj bazate pe o metodologie comuni.

Pentru a urmdri traseul capturii si pentru a putea verifica
coerenta cu datele privind capturile, cumpdratorii inregis-
trati, licitatiile inregistrate sau alte organisme sau persoane
autorizate de statele membre ar trebui sd transmitd note de
vanzare. Dacd acestia au o cifrd de afaceri anuald pentru
prima vanzare de produse pesciresti mai mare de
200 000 EUR, notele de vanzare ar trebui transmise in for-
mat electronic.

() JO L 31,1.2.2002, p. 1.
(2) JO L 278,23.10.2001, p. 6.
(%) JO L 289, 16.11.2000, p. 8.

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

In scopul asigurarii respectirii mdsurilor comunitare
comerciale §i de conservare, ar trebui sd se adopte mdsuri
care sd solicite ca toate produsele pesciresti pentru care nu
s-a transmis nici o notd de vanzare, nici o declaratie de pri-
mire si care sunt transportate citre un alt loc decat cel de
debarcare si fie insotite de un document de transport care
sd le identifice natura, originea si greutatea, cu exceptia
cazului in care un document de transport a fost transmis
electronic inainte de efectuarea transportului.

Statele membre ar trebui si efectueze controale regulate ale
organizatiilor producitoare, pentru a se asigura ci acestea
indeplinesc cerintele legale. Acestea ar trebui, de asemenea,
sd efectueze controale regulate cu privire la regimurile de
pret si de interventie.

Statele membre ar trebui sd desfdsoare activititi de supra-
veghere in apele comunitare si s adopte masurile necesare
dacd o reperare sau o detectare nu corespunde informatii-
lor aflate la dispozitia lor.

Conceptul si sarcinile observatorilor insircinati cu contro-
lul ar trebui clarificate pentru viitoarele programe de obser-
vare cu rol de control. In acelasi timp, ar trebui stabilite
norme privind desfisurarea inspectiilor.

Pentru a asigura coerenta si eficacitatea actiunilor in justi-
tie in cazul incilcarilor, ar trebui sd existe dispozitii care si
permitd ca rapoartele de inspectie si de supraveghere ale
functionarilor Comisiei, ale inspectorilor comunitari si ale
functionarilor statelor membre si fie utilizate in acelasi
mod ca rapoartele nationale. In acelasi timp, statele mem-
bre ar trebui si infiinteze o bazd de date electronica cuprin-
zdnd rapoartele de inspectie si de supraveghere ale
functionarilor proprii.

Pentru a consolida nivelul comun de control in apele
comunitare, ar trebui sd se alcituiascd o listd a inspecto-
rilor comunitari si ar trebui s se clarifice sarcinile §i com-
petentele acestora. Din acelagi motiv, ar trebui si fie
posibile, in anumite conditii, inspectii ale navelor de pes-
cuit in afara apelor statului membru responsabil cu
inspectia.

In cazul unei incilcari, ar trebui si se asigure faptul ci se
iau masurile adecvate pentru a putea urmdri incilcarea in
mod eficient, indiferent de locul in care are loc incilcarea.
In anumite cazuri de incilcdri grave, ar trebui s3 existe o
monitorizare sporita pentru a permite investigarea sa ime-
diatd. In aceastd privintd, statele membre ar trebui, de ase-
menea, si fie obligate sd ia masurile corespunzdtoare in
cazul in care o incdlcare a fost descoperitd de un inspector
comunitar. In anumite conditii, procedurile ar trebui si
poati fi transferate in statul membru de pavilion sau in
statul membru de cetitenie al contravenientului.
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(41)
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Resortisantii statelor membre ar trebui sd fie descurajati de
la incilcarea normelor politicii comune in domeniul pes-
cuitului. Deoarece masurile luate in urma incilcirii norme-
lor in cauzi diferd considerabil de la un stat membru la
altul, generand astfel discriminare si denaturdri ale concu-
rentei intre pescari, si avind in vedere faptul ci absenta
sanctiunilor disuasive, proportionale si efective in anumite
state membre reduce eficienta controalelor, este necesard
introducerea de sanctiuni administrative, in combinatie cu
un sistem de puncte pentru incdlcdrile grave, care sd con-
stituie o masurd de descurajare reald.

Persistenta unui numdar mare de incilcdri grave ale norme-
lor politicii comune in domeniul pescuitului in apele comu-
nitare sau de cdtre operatori comunitari poate fi atribuita,
intr-o mare masurd, nivelului nedisuasiv al sanctiunilor
pentru incilcdri grave ale respectivelor norme prevazute in
legislatia nationald. Aceastd situatie este agravatd de dis-
crepantele existente la nivelul sanctiunilor previzute de
statele membre, ceea ce incurajeazd operatorii ilegali sd isi
desfdgoare activitatea in apele sau pe teritoriul statelor
membre in care nivelul sanctiunilor este cel mai scizut.
Prin urmare, este necesard completarea nivelurilor maxime
ale sanctiunilor pentru incilciri grave ale normelor politi-
cii comune in domeniul pescuitului, astfel cum se prevede
la articolul 44 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cu
sanctiuni disuasive, tindAnd seama de natura daunei, de
valoarea produselor pesciresti obtinute prin comiterea
incdlcdrii grave, de situatia economici a contravenientului
si de orice recidivd. De asemenea, ar trebui stabilite masuri
imediate de asigurare a respectdrii legislatiei, precum si
mdsuri complementare.

Stabilirea unor sanctiuni ar trebui completatd de un sistem
de puncte pentru incilcarile grave, pe baza cdruia ar trebui
sd fie suspendati licenta de pescuit, dacd a fost atribuit un
anumit numdr de puncte titularului unei licente de pescuit
in urma impunerii unor sanctiuni pentru incilcdri grave.
Daci licentele de pescuit au fost suspendate de cinci ori pe
baza acestui sistem, iar numdrul respectiv de puncte a fost
atribuit din nou, licentele de pescuit ar trebui retrase defi-
nitiv. In acest context, statele membre ar trebui si intro-
ducd intr-un registru national toate incilcdrile normelor
politicii comune in domeniul pescuitului.

Pentru a garanta indeplinirea obiectivelor politicii comune
in domeniul pescuitului, Comisia ar trebui s aibi capaci-
tatea de a adopta mdsuri corective efective; in acest scop,
este necesard consolidarea capacititii de management a
Comisiei, precum i a capacitdtii acesteia de a interveni
intr-o manierd proportionald cu gradul de nerespectare al
unui stat membru. Comisia ar trebui si fie imputernicitd s
efectueze inspectii inopinate si independente, in scopul
verificdrii operatiunilor de control desfisurate de citre
autoritdtile competente ale statelor membre.

In scopul protejdrii intereselor financiare ale Comunitatii si
al garantdrii interesului superior al conservdrii resurselor

(43)

(45)

() JO L 223,15.8.2006, p. 1
() JOL 160, 14.6.2006, p. 1
() JOL184,17.7.1999, p. 2

piscicole, asistenta financiard acordatd in cadrul Regula-
mentului (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului din 27 julie
2006 privind Fondul European pentru Pescuit () si al
Regulamentului (CE) nr. 861/2006 al Consiliului din
22 mai 2006 de stabilire a mdsurilor financiare comuni-
tare privind punerea in aplicare a politicii comune in
domeniul pescuitului si in domeniul dreptului marii (?) ar
trebui conditionatd de respectarea de citre statele membre
a obligatiilor care le revin in domeniul controlului pescui-
tului si de aceea suspendarea i anularea asistentei financi-
are ar trebui prevdzute in cazurile de punere in aplicare
inadecvati de citre statele membre a normelor PCP, ceea
ce afecteazd eficienta masurilor finantate.

Comisia ar trebui sd aibd competentele necesare pentru a
inchide o anumitd zond piscicold atunci cind se epuizeazad
cota unui stat membru sau TAC. Comisia ar trebui, de ase-
menea, sd fie imputernicitd si deduci cote si efortul alocat
pentru a se asigura cd limitdrile privind posibilititile de
pescuit sunt respectate pe deplin. De asemenea, Comisia ar
trebui sd aibd capacitatea de a adopta mdsuri de urgentd
dacd existd dovezi ¢ activititile de pescuit sau mdsurile
adoptate de un stat membru submineazd masurile de con-
servare si de gestionare din cadrul planurilor de gestionare
sau pun in pericol ecosistemul marin.

Ar trebui sd se asigure schimbul de date in format electro-
nic cu alte state membre si cu Comisia sau cu organismul
desemnat de aceasta. Comisia sau organismul desemnat de
aceasta ar trebui sd aibi posibilitatea de a accesa in mod
direct datele statelor membre in domeniul pescuitului, pen-
tru a verifica dacd acestea isi respectd obligatiile §i pentru a
interveni in cazurile in care sunt identificate
neconcordante.

Pentru o mai bund comunicare, autorittile competente ale
statelor membre ar trebui sd creeze pagini de internet care
sd ofere informatii generale intr-o parte accesibild publicu-
lui si informatii operationale intr-o parte securizati. De
asemenea, ar trebui sa se asigure i autoritdtile competente
ale statelor membre pentru punerea in aplicare a prezen-
tului regulament coopereazd intre ele, cu Comisia si cu
organismul desemnat de aceasta, precum si cu autorititile
competente ale tarilor terte.

Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
anormelor privind exercitarea competengelor de executare
conferite Comisiei (3). Toate misurile adoptate de Comisie
in scopul punerii in aplicare a prezentului regulament ar
trebui sd respecte principiul proportionalitatii.

3.
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(47)  Mandatul Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitu-
lui ar trebui adaptat §i extins pentru a sprijini punerea in
aplicare uniformd a sistemului de control din cadrul poli-
ticii comune in domeniul pescuitului, pentru a asigura
organizarea cooperdrii operationale, pentru a oferi asis-
tentd statelor membre i pentru a-i permite acesteia sd infi-
inteze o unitate de urgentd pentru cazurile in care se
identificd un risc serios pentru politica comund in dome-
niul pescuitului. De asemenea, aceasta ar trebui sd aibd
competenta de a-si asigura echipamentul necesar pentru
aplicarea planurilor de desfisurare comune §i pentru a
coopera la punerea in aplicare a politicii maritime integrate
a UE.

(48)  Datele colectate care fac obiectul schimburilor in cadrul
prezentului regulament are trebui tratate in conformitate
cu normele aplicabile privind confidentialitatea. Directiva
95/46/CE a Parlamentului European i a Consiliului din
24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
libera circulatie a acestor date (') ar trebui sd se aplice acti-
vitdtilor de prelucrare a datelor cu caracter personal desfa-
surate de cdtre statele membre in aplicarea prezentului
regulament. Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamen-
tului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 pri-
vind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele
comunitare si privind libera circulatie a acestor date (2) ar
trebui s reglementeze activitatile de prelucrare a datelor cu
caracter personal efectuate de cdtre Comisie in aplicarea
prezentului regulament.

49)  In scopul armonizirii legislatiei comunitare cu prezentul
regulament, anumite regulamente care cuprind dispozitii
privind controlul ar trebuie sd fie modificate.

(50)  Deoarece prezentul regulament va stabili un regim de con-
trol nou si cuprinzdtor, Regulamentul (CEE) nr. 2847/93,
Regulamentul (CE) nr. 1627/94 al Consiliului din 27 iunie
1994 de stabilire a dispozitiilor generale privind permisele
de pescuit speciale (3) si Regulamentul (CE) nr. 1966/2006
al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind inregistrarea
si comunicarea electronicd a datelor referitoare la activita-
tile de pescuit si dispozitivele de teledetectie () ar trebui sd
fie abrogate.

(51)  Pentru a oferi statelor membre timpul necesar pentru a se
adapta la unele dintre noile obligatii stabilite prin prezen-
tul regulament, este util sd se améne aplicarea anumitor
dispozitii pand la o datd ulterioard,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

() JO L 281,23.11.1995, p. 31.
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(4 JO L 408, 30.12.2006, p. 1.

TITLUL I

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie un sistem comunitar de control,
inspectie si asigurare a respectdrii normelor (denumit in conti-
nuare ,sistemul de control comunitar”), pentru a asigura confor-
mitatea cu normele politicii comune in domeniul pescuitului.

Atrticolul 2

Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd tuturor activitdtilor regle-
mentate de politica comund in domeniul pescuitului si desfisu-
rate pe teritoriul statelor membre sau in apele comunitare sau de
citre nave de pescuit comunitare sau, fird a aduce atingere
responsabilitatii principale a statului membru de pavilion, de catre
resortisanti ai statelor membre.

(2)  Activititilor care se desfasoard in apele maritime ale tdrilor
si teritoriilor de peste mari mentionate in anexa II la tratat li se
aplicd acelasi regim ca si celor care se desfdsoard in apele mari-
time ale tarilor terte.

Articolul 3

Raportul cu dispozitiile nationale si internationale

(1)  Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere dispo-
zitiilor speciale continute in acordurile de pescuit incheiate intre
Comunitatea Europeand si tari terte sau aplicabile in cadrul orga-
nizatiilor regionale de gestionare a pescuitului sau in cadrul unor
acorduri similare la care Comunitatea este parte contractantd sau
parte cooperantd necontractantd.

(2)  Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere mdsu-
rilor nationale de control care depisesc dispozitiile minime ale
acestuia, cu conditia ca acestea sd respecte dispozitiile legale
comunitare si si fie conforme cu politica comund in domeniul
pescuitului. La solicitarea Comisiei, statele membre notificd
mdasurile de control in cauza.

Articolul 4
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd definitiile previzute in
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002. De asemenea, se aplicd urmd-
toarele definitii:

1. activitate de pescuit” inseamnd activitdtile legate de localiza-
rea pestelui, lansarea, fixarea, remorcarea si tractarea unelte-
lor de pescuit, ridicarea capturii la bord, transbordarea,
pastrarea la bord, prelucrarea la bord, transferul, plasarea in
custi, ingrdsarea si debarcarea pestelui §i a produselor
pescaresti;
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2. ,normele politicii comune in domeniul pescuitului” inseamnd 13. ,sistem de detectare a navelor” inseamnd o tehnologie prin
legislatia comunitard privind conservarea, gestionarea si satelit de detectare de la distantd care poate identifica navele
exploatarea resurselor acvatice vii, acvacultura si prelucrarea, si le poate detecta pozitiile pe mare;
transportul si comercializarea produselor pescdresti si de
acvaculturd;
14. ,zond in care pescuitul este restrictionat” inseamnd orice
zond marind aflatd sub jurisdictia unui stat membru care a

3. ,control” inseamnd monitorizare §i supraveghere; fost definitd de Consiliu si in care activititile de pescuit sunt

fie restrictionate, fie interzise;

4. inspectie” inseamnd orice control efectuat de citre functio-
nari pentru a verifica respectarea normelor politicii comune 15. ,centru de monitorizare a pescuitului” inseamnd un centru
in domeniul pescuitului §i consemnat intr-un raport de operational infiintat de un stat membru de pavilion si echi-
inspectie; pat cu tehnica de calcul §i programele care sd le permitd

receptionarea si prelucrarea automatd a datelor i transmite-
rea electronicd a datelor;

5. ,supraveghere” inseamnd observarea activititilor de pescuit
pe baza reperdrii navelor de citre navele de inspectie sau de
citre aeronavele oficiale si metode tehnice de detectare si 16. ,transbordare” inseamnd descircarea partiald sau totald a pro-
identificare; duselor pescdresti sau de acvaculturd aflate la bordul unei

nave, pe o altd navi;

6. ,functionar” inseamnd o persoand autorizatd de o autoritate
nationald, de Comisie sau de Agentia Comunitard pentru 17. ,risc” inseamnd un eveniment care ar putea avea loc i ar
Controlul Pescuitului in vederea realizarii unei inspectii; putea constitui o incdlcare a normelor politicii comune in

domeniul pescuitului;

7. inspectori comunitari” inseamnd functionari ai unui stat
membru, ai Comisiei sau ai organismului desemnat de 18. ,gestionarea riscului” inseamnd identificarea sistematicd a ris-
aceasta, ale cdror nume figureazd pe lista stabilitd in confor- curilor si punerea in aplicare a tuturor mdsurilor necesare
mitate cu articolul 79; pentru a limita producerea acestora. Aceasta include activi-

tdti precum colectarea de date si informatii, analizarea si
evaluarea riscurilor, elaborarea si adoptarea de masuri, pre-

8. ,observator insdrcinat cu controlul” inseamni o persoand cum si monitorizarea §i revizuirea periodicd a procesului si
autorizatd de o autoritate nationald sd urmareascd punerea in rezultatelor sale, pe baza surselor si strategiilor internation-
aplicare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului; ale, comunitare si nationale;

9. licentd de pescuit” inseamna un document oficial care con- 19. ,operator” inseamnd persoana fizicd sau juridici care ope-
ferd titularului sdu dreptul, astfel cum este determinat de reazd sau detine o intreprindere care desfdgoard oricare din-
normele nationale, de a utiliza 0 anumitd capacitate de pes- tre activitdtile caracteristice etapelor lantului de productie,
cuit in scopul exploatdrii comerciale a resurselor acvatice vii. prelucrare, comercializare, distributie si vanzare cu amanun-
Aceasta contine cerintele minime privind identificarea, car- tul a produselor pesciresti si de acvaculturd;
acteristicile tehnice §i echiparea unei nave de pescuit
comunitare;

20. ,lot” inseamnd o cantitate de produse pescdresti si de acva-
culturd dintr-o anumitd specie prezentatd in acelasi mod si

10. ,autorizatie de pescuit” inseamnd o autorizatie de pescuit eli- care provine din aceeasi zond geograficé relevanta si de la
beratd pentru o navi de pescuit comunitard, pe langa licenta aceeasi nava de pescuit sau de la acelasi grup de nave de pes-
de pescuit, care o autorizeazd sd desfdsoare activitdti speci- cuit sau din aceeasi unitate de productie de acvaculturi;
fice de pescuit pentru o perioada specificatd, intr-o anumitd
zond sau pentru o anumitd zond de pescuit in anumite
conditii; 21. ,prelucrare” inseamna procesul prin care produsul a fost pre-

gdtit pentru prezentare. Aceasta include filetarea, ambalarea,
punerea in conserve, congelarea, afumarea, sirarea, prepara-

11. ,sistem de identificare automati” inseamni un sistem de rea, murarea, uscarea sau pregétirea pe§te]ui pentru comer-
identificare §i monitorizare a navelor, autonom i permanent, cializare in orice alti maniera:
prin care navele comunicd pe cale electronicd, atat navelor
situate in apropiere, cat si autoritatilor de pe uscat, date pri-
vind identificarea, pozitia, cursul si viteza; 22. ,debarcare” inseamnd descircarea initiald a oricdrei cantititi

de produse pesciresti de la bordul unei nave de pescuit pe
uscat;

12. ,date din sistemul de monitorizare a navelor” inseamnd datele
privind identificarea navelor de pescuit, pozitia geografica,
data, ora, cursul si viteza, transmise de dispozitive de urma- 23. ,comert cu amdnuntul” inseamnd manipularea sifsau prelu-

rire prin satelit instalate la bordul navelor de pescuit citre
centrul de monitorizare a pescuitului din statul membru de
pavilion;

crarea produselor din resurse acvatice vii §i depozitarea aces-
tora la punctul de vanzare sau de livrare citre consumatorul
final si include distributia;
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24. ,planuri multianuale” inseamna planurile de refacere mentio-
nate la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, pla-
nurile de gestionare previzute la articolul 6 din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002, precum si alte dispozitii comunitare
adoptate in temeiul articolului 37 din tratat, care prevad
mdsuri specifice de gestionare pentru o duratd de cativa ani
pentru anumite rezerve piscicole;

25. ,stat costier” inseamnd statul in porturile cdruia sau in apele
aflate sub suveranitatea sau jurisdictia ciruia se desfisoard o
activitate;

26. ,asigurarea respectdrii normelor” inseamnd orice mdsuri
adoptate pentru asigurarea conformititii cu normele politicii
comune in domeniul pescuitului;

A

27. ,puterea certificatd a motorului” inseamnd puterea maxima
continud a motorului care poate fi obtinuta la flansa de iesire
a unui motor in conformitate cu certificatul emis de autori-
tatile statului membru sau de intreprinderile de clasificare sau
de alti operatori desemnati de acestea;

28. ,pescuit de agrement” inseamnd activitdti necomerciale de
pescuit care exploateazd resursele acvatice marine vii in scop
recreativ, turistic sau sportiv;

29. ,relocalizare” inseamnd operatiuni de pescuit in cadrul cirora
intreaga capturd sau o parte a acesteia este transferatd sau
mutatd din uneltele de pescuit comune intr-o navd sau din
cala sau uneltele de pescuit ale unei nave de pescuit pentru a
mentine in afara navei plasa, recipientul sau cusca in care
captura in viu este pastratd pand la debarcare;

X9

30. ,zond geograficd relevantd” inseamnd o zond maritima con-
sideratd unitard in scopul clasificarii geografice in domeniul
pescuitului, exprimatd prin trimitere la o subzond, diviziune
sau subdiviziune FAO sau, dupd caz, la un dreptunghi statis-
tic ICES, zona efortului de pescuit sau zona economici
delimitatd de coordonate geografice;

31. ,navd de pescuit” inseamnd orice navd echipatd in vederea
exploatdrii comerciale a resurselor acvatice vii;

32. ,posibilitdti de pescuit” inseamnd un drept legal de a pescui,
cuantificat, exprimat in capturi sifsau efort de pescuit.

TITLUL I
PRINCIPII GENERALE

Atrticolul 5

Principii generale

(1)  Statele membre controleazd activitdtile desfisurate de citre
orice persoand fizicd sau juridicd in sfera politicii comune in
domeniul pescuitului pe teritoriul lor sau in apele aflate sub suve-
ranitatea sau jurisdictia lor, in special activitdtile de pescuit, trans-
bordare, transfer al pestelui in custi sau instalatii de acvacultura,
inclusiv instalatii de ingrisare, debarcare, import, transport, pre-
lucrare, comercializare si depozitare a produselor pesciresti si de
acvacultura.

(2)  Statele membre controleazd, de asemenea, cdile de acces la
ape, resursele si activitdtile din afara apelor comunitare desfisu-
rate de cdtre navele de pescuit comunitare care le arboreazd pavi-
lionul si, fara a aduce atingere responsabilitdtii principale a statului
membru de pavilion, de resortisantii acestora.

(3)  Statele membre adoptd masuri adecvate, alocd resurse
financiare, umane si tehnice corespunzitoare si creeazd structu-
rile administrative si tehnice necesare pentru asigurarea controlu-
lui, inspectdrii si executdrii activitdtilor desfdsurate in sfera politicii
comune in domeniul pescuitului. Acestea pun la dispozitia auto-
ritatilor si functionarilor lor competenti toate mijloacele adecvate
pentru a le permite s isi exercite atributiile.

(4)  Fiecare stat membru garanteazd cd activititile de control,
inspectie si asigurare a respectdrii normelor se desfisoara pe cri-
terii nediscriminatorii in ceea ce priveste sectoarele, navele si per-
soanele, precum si pe baza gestiondrii riscului.

(5) In fiecare stat membru, o autoritate unici coordoneazi
activitatile de control ale tuturor autoritdtilor nationale de con-
trol. Aceasta este responsabild, de asemenea, pentru coordonarea
colectdrii, tratamentului si certificarii informatiilor privind activi-
titile de pescuit si pentru raportarea, cooperarea si asigurarea
transmiterii informatiilor citre Comisie, citre Agentia Comuni-
tard pentru Controlul Pescuitului instituitd in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 768/2005 (1) citre alte state membre si,
dupd caz, citre tari terte.

(6)  In conformitate cu procedura previzutd la articolul 103,
plata contributiilor de la Fondul European pentru Pescuit in teme-
iul Regulamentului (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului §i a contri-
butiilor financiare comunitare pentru mdsurile mentionate la
articolul 8 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 861/2006 este con-
ditionatd de respectarea de citre statele membre a obligatiei de a
asigura conformitatea cu si respectarea normelor din cadrul poli-
ticii comune in domeniul pescuitului care sunt legate de masurile
finantate sau au un efect asupra eficientei acestora si de a coor-
dona si mentine in acest scop un sistem eficace de control, inspec-
tie si asigurare a respectdrii normelor.

(7)  In conformitate cu responsabilititile lor, Comisia si statele
membre garanteazd cd obiectivele prezentului regulament sunt
atinse in ceea ce priveste gestionarea si controlul asistentei finan-
ciare comunitare.

TITLUL III

CONDITII GENERALE PENTRU ACCESUL LA APE $I RESURSE

Articolul 6

Licenta de pescuit

(1) O navd de pescuit comunitard poate fi utilizatd pentru
exploatarea comerciald a resurselor acvatice vii doar dacd detine
o licentd de pescuit valabild.

() JO L 128, 21.5.2005, p. 1.
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(2)  Statul membru de pavilion garanteaza cd informatiile con-
tinute in licenta de pescuit sunt exacte si conforme cu cele conti-
nute in registrul comunitar al flotei de pescuit mentionat la
articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002.

(3)  Statul membru de pavilion suspendi temporar licenta de
pescuit a unei nave supuse unei imobiliziri temporare decise de
catre statul membru respectiv sau cdreia i-a fost suspendata autor-
izatia de pescuit in conformitate cu articolul 45 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(4)  Statul membru de pavilion retrage permanent licenta de
pescuit a unei nave care face obiectul unei masuri de ajustare a
capacitdtii prevazute la articolul 11 alineatul (3) din Regulamen-
tul (CE) nr. 2371/2002 sau a cdrei autorizatie de pescuit a fost
retrasd in conformitate cu articolul 45 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1005/2008.

(5)  Statul membru de pavilion elibereazi, gestioneazd i retrage
licenta de pescuit in conformitate cu normele detaliate adoptate
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 7

Autorizatia de pescuit

(1) O navi de pescuit comunitari care opereazd in apele comu-
nitare este autorizatd si desfisoare activitdti de pescuit specifice
doar in misura in care acestea sunt mentionate intr-o autorizatie
de pescuit valabild in cazul in care pescuitul sau zonele de pescuit
in care activitdtile sunt autorizate fac obiectul:

(@) unui regim de gestionare a efortului de pescuit;
(b) unui plan multianual;

(c) unei zone in care pescuitul este restrictionat;
(d) pescuitului in scopuri stiintifice;

(e) altor situatii previzute in legislatia comunitara.

(2)  Atunci cdnd un stat membru utilizeazd o anumitd schemd
nationald de autorizare a pescuitului, acesta transmite Comisiei, la
solicitarea acesteia, un rezumat al informatiilor continute in autor-
izatia eliberatd si cifrele agregate conexe privind efortul de pescuit.

(3)  Daci statul membru de pavilion a adoptat dispozitii natio-
nale sub forma unei scheme nationale de autorizare a pescuitului
pentru alocarea citre nave individuale a posibilittilor de pescuit
care ii sunt disponibile, acesta transmite Comisiei, la solicitarea
acesteia, informatii privind navele de pescuit autorizate si desfa-
soare activitdti de pescuit intr-o anumitd zond de pescuit, in spe-
cial cu privire la numdrul de identificare externd, numele navelor
de pescuit vizate i posibilititile de pescuit alocate fiecireia dintre
acestea.

(4)  Nu se elibereazd o autorizatie de pescuit dacd nava de pes-
cuit in cauzd nu detine o licentd de pescuit obtinutd in conformi-
tate cu articolul 6 sau dacd licenta de pescuit a acesteia a fost
suspendatd sau retrasi. O autorizatie de pescuit se retrage auto-
mat dacd licenta de pescuit a navei a fost retrasi permanent.
Aceasta se suspendd dacd licenta de pescuit a fost suspendatd
temporar.

(5)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 8

Marcarea uneltelor de pescuit

(1)  Comandantul unei nave de pescuit respectd conditiile si res-
trictiile referitoare la marcarea si identificarea navelor de pescuit
si a uneltelor acestora.

(2)  Normele detaliate pentru marcarea si identificarea navelor
de pescuit §i a uneltelor acestora se adoptd in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 9

Sistemul de monitorizare a navelor

(1)  Statele membre opereazd un sistem de monitorizare a nave-
lor prin satelit, pentru a asigura o monitorizare eficientd a activi-
titilor de pescuit ale navelor de pescuit care le abordeazd
pavilionul, indiferent de pozitia navelor respective si de activita-
tile de pescuit din apele acestora.

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice incluse in pla-
nurile multianuale, o navad de pescuit cu o lungime totald de cel
putin 12 metri asigurd instalarea la bord a unui dispozitiv com-
plet operational care permite navei si fie localizatd si identificatd
automat prin sistemul de monitorizare a navelor, prin transmite-
rea de date referitoare la pozitie la intervale regulate. Acesta per-
mite, de asemenea, centrului de monitorizare a pescuitului din
statul membru de pavilion si identifice nava de pescuit. Pentru
navele de pescuit cu o lungime totald de 12 metri sau mai mare,
dar cu o lungime totald mai micd de 15 metri, prezentul articol se
aplicd incepand de la 1 ianuarie 2012.

(3)  In cazul in care o navd de pescuit se afl in apele unui alt
stat membru, statul membru de pavilion pune la dispozitie datele
sistemului de monitorizare a navelor referitoare la nava in cauzd
prin transmiterea automatd citre centrele de monitorizare a pes-
cuitului apartinand statelor membre costiere. De asemenea, datele
sistemului de monitorizare a navelor se pun, pe bazd de solicitare,
la dispozitia statelor membre in ale ciror porturi isi poate debarca
captura o nava de pescuit sau in ale ciror ape este probabil ca
aceasta sd 1si continue activititile de pescuit.

(4)  Dacd o navd de pescuit comunitard opereazd in apele unei
tdri terte sau in marea liberd, unde resursele piscicole sunt gestio-
nate de cdtre o organizatie internationald si dacd acordul cu tara
tertd in cauzd sau normele in vigoare ale organizatiei internatio-
nale in cauzd prevad acest lucru, datele respective se pun de ase-
menea la dispozitia tdrii sau organizatiei respective.

(5)  Un stat membru poate scuti navele de pescuit comunitare
cu lungime totald mai micd de 15 metri care arboreazd pavilionul
acesteia de obligatia de a echipa navele cu un sistem de monito-
rizare a navelor, daci acestea:

(a) opereazd exclusiv in apele teritoriale ale statului membru de
pavilion; sau
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(b) nu se afld pe mare pentru o perioadd mai lungd de 24 de ore
intre momentul plecrii si cel al intoarcerii in port.

(6)  La bordul navelor de pescuit ale tdrilor terte cu o lungime
totald de cel putin 12 metri si al navelor de pescuit auxiliare ale
tarilor terte angajate in activitdti conexe activitdtilor de pescuit
care opereazd in apele comunitare se instaleazd un dispozitiv
complet operational care permite localizarea si identificarea auto-
matd a navei de citre sistemul de monitorizare a navelor prin
transmiterea informatiilor despre pozitie la intervale regulate,
intr-o manierd similari celei adoptate de cdtre navele comunitare.

(7)  Statele membre stabilesc si opereazd centre de monitori-
zare a pescuitului, care monitorizeazi activititile si efortul de pes-
cuit. Centrul de monitorizare a pescuitului dintr-un anumit stat
membru monitorizeazd navele de pescuit care le arboreaza pavi-
lionul, oricare ar fi apele in care acestea opereaza sau portul in
care se afld, precum si navele de pescuit comunitare care arbo-
reazd pavilionul altor state membre i navele de pescuit din tdri
terte cdrora li se aplicd un sistem de monitorizare a navelor, care
opereazd in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statului
membru in cauzd.

(8)  Fiecare stat membru de pavilion numeste autorititile com-
petente responsabile pentru centrul de monitorizare a pescuitului
si adoptd mdsurile adecvate pentru a garanta cd centrul sdu de
monitorizare a pescuitului detine resursele de personal adecvate
si tehnica de calcul si programele care sd le permitd prelucrarea
automatd si transmiterea electronicd a datelor. Statele membre
stabilesc proceduri de salvare si recuperare a informatiilor in cazul
in care apar probleme tehnice. Statele membre pot exploata un
centru comun de monitorizare a pescuitului.

(9)  Un stat membru poate obliga sau autoriza orice nave de
pescuit care le arboreaza pavilionul sd se echipeze cu un sistem de
monitorizare a navelor.

(10)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se
adoptd in conformitate cu procedura mentionat la articolul 119.

Articolul 10

Sistemul de identificare automata

(1)  In conformitate cu anexa Il partea I punctul 3 din Directiva
2002/59/CE, o nava de pescuit cu o lungime totald mai mare de
15 metri este echipatd §i mentine in functiune un sistem de iden-
tificare automata care corespunde standardelor de performantd
elaborate de Organizatia Maritima Internationald, in conformitate
cu capitolul V Norma 19 sectiunea 2.4.5 din Conventia SOLAS
1974.

(2)  Alineatul (1) se aplica:

(@) 1Incepand cu 31 mai 2014 pentru navele de pescuit comuni-
tare cu o lungime totald de 15 metri sau mai mare, dar mai
micd de 18 metri;

(b) incepand cu 31 mai 2013 pentru navele de pescuit comuni-
tare cu o lungime totald de 18 metri sau mai mare, dar mai
micd de 24 de metri;

(c) incepand cu 31 mai 2012 pentru navele de pescuit comuni-
tare cu o lungime totald de 24 de metri sau mai mare, dar mai
micd de 45 de metri.

(3)  Statele membre pot utiliza datele provenite de la sistemul
de identificare automatd atunci cand aceste date sunt disponibile,
in scopul verificdrii incrucisate cu alte date disponibile in confor-
mitate cu articolele 109 si 110. In acest scop, statele membre iau
mdsurile necesare pentru a garanta cd datele provenite de la
sistemul de identificare automatd pentru navele de pescuit care le
arboreazd pavilioanele sunt puse la dispozitia autoritdtilor natio-
nale de control in domeniul pescuitului din statele respective.

Articolul 11

Sistemul de detectare a navelor

In cazul in care statele membre au dovezi clare referitoare la bene-
ficiile in privinta costurilor in raport cu mijloacele traditionale de
control in detectarea navelor de pescuit, acestea utilizeazd un
sistem de detectare a navelor care le permite sd coroboreze pozi-
tiile obtinute cu ajutorul imaginilor prin teledetectie, transmise
prin satelit sau prin alte sisteme echivalente, cu datele reception-
ate de sistemul de monitorizare a navelor sau sistemul de identi-
ficare automatd, in scopul stabilirii prezentei navelor de pescuit in
zond. Statele membre garanteazd cd centrele de monitorizare a
pescuitului posedd capacitatea tehnicd de a utiliza un sistem de
detectare a navelor.

Articolul 12

Transmiterea datelor pentru operatiuni de supraveghere

Datele provenite din sistemul de monitorizare a navelor, sistemul
de identificare automatd si sistemul de detectare a navelor colec-
tate in cadrul prezentului regulament pot fi transmise agentiilor
comunitare si autoritdtilor competente din statele membre anga-
jate in operatiuni de supraveghere in scopul sigurantei si securi-
tatii maritime, efectudrii controalelor la frontierd, protejarii
mediului marin i asigurdrii respectdrii legii in general.

Articolul 13

Noile tehnologii

(1)  Consiliul poate decide, in temeiul articolului 37 din tratat,
in privinta obligatiei de utilizare a dispozitivelor electronice de
monitorizare i a instrumentelor de trasabilitate, precum analiza
geneticd. In scopul evaludrii tehnologiei care urmeazi a fi utili-
zatd, statele membre, din proprie initiativd sau in colaborare cu
Comisia sau cu organismul desemnat de aceasta, desfisoard, ina-
inte de 1 iunie 2013, proiecte-pilot privind instrumentele de tras-
abilitate, precum analiza genetica.

(2)  Consiliul poate decide, in temeiul articolului 37 din tratat,
in privinta introducerii altor noi tehnologii de control al pescui-
tului, in cazul in care tehnologiile respective conduc la 0 mai bund
respectare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului,
intr-o manierd eficientd din punct de vedere al costurilor.
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TITLUL IV
CONTROLUL PESCUITULUI

CAPITOLUL I

Controlul utilizdrii posibilitatilor de pescuit

Sectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 14

Completarea si transmiterea jurnalului de pescuit

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice din planurile
multianuale, comandantii navelor comunitare de pescuit cu o lun-
gime totald de 10 metri sau mai mare tin un jurnal de pescuit pri-
vind operatiunile lor, indicAnd in mod specific toate cantitdtile din
fiecare specie capturate si stocate la bord care depdsesc 50 kg
echivalent greutate in viu.

(2)  Jurnalul de pescuit mentionat la alineatul (1) contine in spe-
cial urmitoarele informatii:

(@) numdrul de identificare externd a navei si numele navei de
pescuit;

(b) codul alfa-3 FAO al fiecirei specii si zona geografica relevantd
in care au fost efectuate capturile;

(c) data capturilor;

(d) data plecirii din port si data sosirii in port, precum si durata
iesirii in larg;

(e) tipul de unealtd, mirimea ochiurilor i dimensiunea;

(f) cantititile estimate din fiecare specie in kilograme exprimate
in echivalent greutate in viu sau, dupd caz, numdrul de
indivizi;

(@) numdrul de operatiuni de pescuit.

(3)  Marja de tolerantd permisd in estimdrile inregistrate in jur-
nalul de pescuit cu privire la cantititile in kilograme de peste pas-
trate la bord este de 10 % pentru toate speciile.

(4)  Comandantii navelor de pescuit comunitare inregistreazd,
de asemenea, in jurnalul de pescuit toate estimdrile de capturi
aruncate inapoi in mare care depdsesc 50 kg echivalent greutate
in viu pentru orice specie.

(5) In cadrul activitdtilor de pescuit care fac obiectul unui
regim comunitar de gestionare a efortului de pescuit, comandan-
tii navelor de pescuit comunitare inregistreaz si contabilizeaza in
jurnalele de pescuit perioada petrecutd intr-o zond, dupd cum
urmeaza:

(a) in privinta uneltelor de pescuit remorcate:
(i) intrarea siiesirea in si din portul aflat in zona respectiva;

(ii) fiecare intrare si iegire in §i din zonele maritime in care
se aplicd norme specifice privind accesul la ape si resurse;

(ili) captura pastratd la bord clasificatd pe specii, in kilograme
de greutate in viu, in momentul iesirii din acea zond sau
inaintea intrdrii intr-un port aflat in acea zoni;

(b) in privinta uneltelor de pescuit fixe:
(i) intrarea siiesirea in si din portul aflat in zona respectiva;

(i) fiecare intrare si iegire in si din zonele maritime in care
se aplicd norme specifice privind accesul la ape si resurse;

(i) data si ora instaldrii si reinstaldrii uneltelor de pescuit fixe
in aceste zone;

(iv) data si ora finalizdrii operatiunilor de pescuit cu utiliza-
rea uneltelor de pescuit fixe;

(v) captura pdstratd la bord clasificatd pe specii, in kilograme
de greutate in viu, in momentul iesirii din acea zond sau
inaintea intrdrii intr-un port aflat in acea zona.

(6)  Comandantii navelor de pescuit comunitare transmit infor-
matiile din jurnalul de pescuit in cel mai scurt timp posibil §i nu
mai tarziu de 48 de ore dupd debarcare:

(a) propriului stat membru de pavilion; si

(b) dacd debarcarea a avut loc intr-un port din alt stat membru,
autoritdtilor competente din statul membru al portului in
cauzd.

(7)  Pentru a transforma greutatea pestelui stocat sau prelucrat
in greutate de peste in viu, comandantii navelor de pescuit comu-
nitare aplicd un factor de conversie stabilit in conformitate cu pro-
cedura mentionatd la articolul 119.

(8)  Comandantii navelor de pescuit din tari terte care opereazd
in apele comunitare inregistreazd informatiile mentionate in
prezentul articol intr-o manierd similard cu cea a comandantilor
navelor de pescuit comunitare.

(9)  Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in
jurnalul de pescuit revine comandantului.

(10)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se
adoptd in conformitate cu procedura mentionat la articolul 119.

Articolul 15

Completarea electronici si transmiterea datelor din
jurnalul de pescuit

(1)  Comandantii unor nave de pescuit comunitare cu lungime
totald de 12 metri sau mai mare inregistreazd prin mijloace elec-
tronice informatiile la care se face trimitere la articolul 14 si le
transmite prin mijloace electronice autorititii competente din
statul membru de pavilion cel putin o dati pe zi.
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(2)  Comandantii unor nave de pescuit comunitare cu lungime
totald de 12 metri sau mai mare transmit informatiile mentionate
la articolul 14 la solicitarea autoritdtii competente a statului mem-
bru de pavilion si, in orice caz, acesta transmite datele relevante
din jurnalul de pescuit dupa incheierea ultimei operatiuni de pes-
cuit si inainte de intrarea in port.

(3)  Alineatul (1) se aplica:

(a) incepand cu 1 ianuarie 2012 navelor de pescuit comunitare
cu o lungime totald de 12 metri sau mai mare, dar mai mici
de 15 metri;

(b) incepand cu 1 iulie 2011 navelor de pescuit comunitare cu o
lungime totald de 15 metri sau mai mare, dar mai mica de 24
de metri; si

(c) incepdnd cu 1 ianuarie 2010 navelor de pescuit comunitare
cu o lungime totald de 24 de metri sau mai mare.

(4)  Un stat membru poate scuti comandantii navelor de pes-
cuit comunitare cu o lungime totald mai micd de 15 metri care
arboreazd pavilionul acesteia de la aplicarea alineatului (1), dacd
acestia:

(a) opereazd exclusiv in apele teritoriale ale statului membru de
pavilion; sau

(b) nu se afld pe mare pentru o perioadd mai lungd de 24 de ore
intre momentul plecdrii si cel al intoarcerii in port.

(5)  Comandantii navelor de pescuit comunitare care inregis-
treazd si transmit electronic date privind activitdtile lor de pescuit
sunt scutiti de obligatia de a completa pe hartie un jurnal de pes-
cuit, o declaratie de debarcare §i o declaratie de transbordare.

(6)  Statele membre pot incheia acorduri bilaterale privind uti-
lizarea sistemelor de transmitere electronicd a datelor de citre
navele care pescuiesc sub pavilioanele lor in apele aflate sub suve-
ranitatea sau jurisdictia lor. Navele care intrd in sfera de aplicare a
unor astfel de acorduri sunt scutite de obligatia de a tine un jurnal
de pescuit pe suport de hartie pentru pescuitul in apele acelor
state membre.

(7)  Un stat membru ii poate obliga sau autoriza pe comandan-
tii navelor de pescuit care ii arboreaza pavilionul ca de la 1 ianu-
arie 2010 s inregistreze i sd transmitd pe cale electronica datele
mentionate la articolul 14.

(8)  Autoritdtile competente ale unui stat membru costier
acceptd rapoartele electronice primite de la statul membru de
pavilion care includ date de la navele de pescuit mentionate la ali-
neatele (1) si (2).

(9)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adopta
in conformitate cu procedura mentionati la articolul 119.

Articolul 16

Navele de pescuit care nu fac obiectul cerintelor privind
jurnalul de pescuit

(1) Fiecare stat membru monitorizeaza, prin sondaj, activita-
tile navelor de pescuit care nu fac obiectul cerintelor specificate la
articolele 14 si 15 in scopul asigurdrii respectdrii de cdtre navele
in cauzd a normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

(2)  In scopul monitorizrii mentionate la alineatul (1), fiecare
stat membru stabileste un plan de sondaj avand la bazd metodo-
logia adoptatd de citre Comisie in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 119 si il transmite Comisiei pand la data
de 31 ianuarie a fiecdrui an, indicind metodele utilizate pentru
stabilirea planului. Planurile de sondaj sunt, in limita posibilitati-
lor, stabile in timp si standardizate in cadrul zonelor geografice
relevante.

(3)  Statele membre care le impun navelor de pescuit cu o lun-
gime totald mai micd de 10 metri aflate sub pavilionul lor si
transmitd jurnalele de pescuit mentionate la articolul 14, in con-
formitate cu legislatia nationald, sunt scutite de obligatiile preva-
zute la alineatele (1) si (2) din prezentul articol.

(4)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2) din prezentul articol,
notele de vanzare transmise in conformitate cu articolele 62 si 63
sunt admise ca o misurd alternativa la planurile de sondaj.

Articolul 17

Notificarea prealabila

(1)  Comandantii navelor de pescuit comunitare cu o lungime
totald de cel putin 12 metri angajati in activitdti de pescuit pri-
vind stocuri care fac obiectul unui plan multianual §i care sunt
obligati s inregistreze electronic datele din jurnalul de pescuit, in
conformitate cu dispozitiile articolului 15, notificd autoritatilor
competente din statul membru de pavilion, cu cel putin 4 ore ina-
inte de ora estimatd de sosire in port, urmitoarele informatii:

(@) numdrul de identificare externd a navei si numele navei de
pescuit;

(b) numele portului de destinatie §i scopul escalei, cum ar fi
debarcarea, transbordarea sau accesul la servicii;

(c) datele intre care are loc iesirea in larg si zonele geografice
relevante in care s-au efectuat capturi;

(d) data si ora estimati a sosirii in port;
(e) cantitdtile din fiecare specie inregistrate in jurnalul de pescuit;

(f) cantititile din fiecare specie care vor fi debarcate sau
transbordate.

(2)  Atunci cand o navd de pescuit comunitard intentioneazd sd
intre intr-un port in alt stat membru decit statul membru de pavi-
lion, autoritdtile competente din statul membru de pavilion, dupa
primirea notificarii prealabile, o transmit imediat, prin mijloace
electronice, autorititilor competente din statul membru costier
respectiv.
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(3)  Autoritdtile competente ale statului membru costier pot
acorda permisiunea pentru o intrare devansatd in port.

(4)  Datele electronice din jurnalul de pescuit mentionate la
articolul 15 si notificarea prealabild in format electronic pot fi tri-
mise in cadrul aceleiagi transmisii electronice.

(5)  Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in
notificarea prealabild in format electronic revine comandantului.

(6)  Comisia, in conformitate cu procedura mentionati la arti-
colul 119, poate scuti anumite categorii de nave de pescuit de
obligatiile stabilite la alineatul (1) pentru o perioada limitatd de
timp, cu posibilitate de prelungire, sau poate prevedea o altd peri-
oadi de notificare avand in vedere, inter alia, tipul produselor pes-
ciresti, distanta dintre zonele de pescuit, locurile de debarcare si
porturile in care sunt inregistrate navele respective.

Articolul 18

Notificarea prealabild de debarcare intr-un alt stat membru

(1)  Comandantii navelor de pescuit comunitare care nu sunt
supusi obligatiei de a inregistra pe cale electronicd datele din jur-
nalul de pescuit pand la intrarea in vigoare a dispozitiilor preva-
zute la articolul 15 alineatul (3) si care intentioneazd si utilizeze
un port sau facilititile de debarcare ale unui stat membru costier,
altul decat statul membru de pavilion, notificd autoritatilor com-
petente din statul membru costier, cu cel putin patru ore inainte
de ora estimatd de sosire in port, informatiile mentionate la arti-
colul 17 alineatul (1).

(2)  Autoritdtile competente ale statului membru costier pot
acorda permisiunea pentru o intrare devansata.

Articolul 19

Autorizatia de acces in port

Autoritdtile competente ale statului membru costier pot refuza
accesul in port al navelor de pescuit daci informatiile mentionate
la articolele 17 §i 18 nu sunt complete, cu exceptia cazurilor de
fortd majora.

Articolul 20

Operatiunile de transbordare

(1)  Transbordarile in larg sunt interzise in apele comunitare.
Acestea sunt permise doar dacd sunt autorizate si in conditiile pre-
vazute de prezentul regulament in porturi sau locuri apropiate de
tarmul statelor membre, desemnate in acest scop, si in conformi-
tate cu conditiile prevazute la articolul 43 alineatul (5).

(2)  Dacid operatiunea de transbordare este intrerupt, este posi-
bil sd i se solicite obtinerea permisiunii inaintea reludrii acesteia.

(3) In sensul prezentului articol, activititile de relocalizare,
traul ingemdnat si operatiunile de pescuit care implicd actiunea
comund a doud sau mai multe nave de pescuit comunitare nu
sunt considerate transbordare.

Articolul 21

Completarea si transmiterea declaratiei de transbordare

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice din planurile
multianuale, comandantii navelor comunitare de pescuit cu o lun-
gime totald de cel putin 10 metri implicati intr-o operatiune de
transbordare completeazd o declaratie de transbordare, indicand
in mod specific toate cantitdtile din fiecare specie transbordata sau
primitd mai mari de 50 kg echivalent greutate in viu.

(2)  Declaratia de transbordare mentionati la alineatul (1) con-
tine cel putin urmitoarele informatii:

(@) numdrul de identificare externd a navei si numele navelor de
transbordare si ale navelor de pescuit receptoare;

(b) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii §i zona geografica relevantd
in care au fost efectuate capturile;

(c) cantitatile estimate din fiecare specie in kilograme in greutate
de produs, defalcate in functie de tipul de prezentare a pro-
dusului sau, dupd caz, in functie de numdrul de indivizi;

(d) portul de destinatie al navei de pescuit receptoare;
() portul desemnat al transbordarii.

(3)  Marja de tolerantd permisd in estimdrile inregistrate in
declaratia de transbordare cu privire la cantititile in kilograme de
peste transbordate sau primite este de 10 % pentru toate speciile.

(4)  Comandantul navei transbordoare si comandantul navei de
pescuit receptoare prezintd fiecare cte o declaratie de transbor-
dare, cat mai curdnd posibil si nu mai tarziu de 48 de ore dupd
transbordare:

(@) propriului (propriilor) stat (state) membru (membre) de pavi-
lion; si,

(b) daci transbordarea a avut loc intr-un port din alt stat mem-
bru, autorititilor competente din statul membru al portului
in cauza.

(5)  Atat comandantul navei transbordoare, cat si comandan-
tul navei de pescuit receptoare sunt responsabili pentru exactita-
tea datelor inregistrate in declaratiile lor de transbordare.

(6)  Comisia, in conformitate cu procedura mentionati la arti-
colul 119, poate scuti anumite categorii de nave de pescuit de
obligatiile previzute la alineatul (1) pentru o perioadd limitatd, cu
posibilitate de prelungire, sau poate prevedea altd perioadd de
notificare avind in vedere, inter alia, tipul de produse pescaresti si
distanta dintre zonele de pescuit, locurile de transbordare si por-
turile in care sunt inregistrate navele respective.

(7)  Procedurile si formularele privind declaratia de transbor-
dare se stabilesc in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.
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Articolul 22

Completarea si transmiterea electronicd a datelor din
declaratia de transbordare

(1)  Comandantul unei nave de pescuit comunitare cu o lun-
gime totald de cel putin 12 metri inregistreaza prin mijloace elec-
tronice informatiile prevazute la articolul 21 si le transmite prin
mijloace electronice autorititii competente din statul membru de
pavilion in maximum 24 ore de la incheierea operatiunii de
transbordare.

(2)  Alineatul (1) se aplica:

(a) incepand cu 1 ianuarie 2012 navelor de pescuit comunitare
cu o lungime totald de 12 metri sau mai mare, dar mai micd
de 15 metri;

(b) incepand cu 1 iulie 2011 navelor de pescuit comunitare cu o
lungime totald de 15 metri sau mai mare, dar mai micd de 24
de metri; si

(c) 1ncepand cu 1 ianuarie 2010 navelor de pescuit comunitare
cu o lungime totald de 24 de metri sau mai mare.

(3)  Un stat membru poate scuti comandantii navelor de pes-
cuit comunitare cu lungime totald mai micd de 15 metri care
arboreazd pavilionul acestuia de la alineatul (1), daci acestia:

(a) opereazd exclusiv in apele teritoriale ale statului membru de
pavilion; sau

(b) nu se afld pe mare pentru o perioadd mai lungd de 24 de ore
intre momentul plecrii si cel al intoarcerii in port.

(4)  Autoritdtile competente ale unui stat membru costier
acceptd rapoartele electronice primite de la statul membru de
pavilion care includ date de la navele de pescuit mentionate la ali-
neatele (1) si (2).

(5)  Atunci cand o navd de pescuit comunitard isi transbor-
deazd capturile intr-un stat membru diferit de statul membru de
pavilion, autorititile competente ale statului membru de pavilion
transmit imediat dupd primire, pe cale electronicd, datele din
declaratia de transbordare citre autorititile competente din statul
membru in care a fost debarcatd captura si cdruia ii este destinatd
captura.

(6)  Un stat membru ii poate obliga sau autoriza pe comandan-
tii navelor de pescuit care ii arboreazd pavilionul ca de la 1 ianu-
arie 2010 sd inregistreze §i sd transmitd pe cale electronicd datele
mentionate la articolul 21.

(7)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adopta
in conformitate cu procedura mentionati la articolul 119.

Articolul 23

Completarea si transmiterea declaratiei de debarcare

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice din planurile
multianuale, comandantul unei nave de pescuit comunitare cu
lungimea totald de cel putin 10 metri sau reprezentantul acestuia
completeazd o declaratie de debarcare, indicand in mod specific
toate cantitdtile din fiecare specie debarcatd.

(2)  Declaratia de debarcare mentionatd la alineatul (1) contine
cel putin urmatoarele informatii:

(@) numdrul de identificare externd a navei si numele navei de
pescuit;

(b) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii i zona geograficd relevantd
in care au fost efectuate capturile;

(c) cantititile din fiecare specie in kilograme in greutate de pro-
dus, defalcate in functie de tipul de prezentare a produsului
sau, dupd caz, in functie de numarul de indivizi;

(d) portul de debarcare.

(3) Comandantul unei nave de pescuit comunitare sau
reprezentantul acestuia depune declaratia de debarcare in cel mai
scurt timp posibil si nu mai tarziu de 48 de ore de la incheierea
debarcarii:

(@) propriului stat membru de pavilion; si,

(b) dacd debarcarea a avut loc intr-un port din alt stat membru,
autoritdtilor competente din statul membru al portului in
cauzd.

(4)  Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in
declaratia de debarcare revine comandantului.

(5)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 24

Completarea si transmiterea electronicd a datelor din
declaratia de debarcare

(1)  Comandantul unei nave de pescuit comunitare cu o lun-
gime totald de cel putin 12 metri sau reprezentantul acestuia inre-
gistreazd prin mijloace electronice informatiile previzute la
articolul 23 si le transmite prin mijloace electronice autoritdtii
competente din statul membru de pavilion in maximum 24 ore
de la incheierea operatiunii de debarcare.

(2)  Alineatul (1) se aplica:

(a) incepand cu 1 ianuarie 2012 navelor de pescuit comunitare
cu o lungime totald de 12 metri sau mai mare, dar mai mici
de 15 metri;

(b) incepand cu 1 iulie 2011 navelor de pescuit comunitare cu o
lungime totald de 15 metri sau mai mare, dar mai micd de 24
de metri; si

(c) incepdnd cu 1 ianuarie 2010 navelor de pescuit comunitare
cu o lungime totald de 24 de metri sau mai mare.

(3)  Un stat membru poate scuti comandantii navelor de pes-
cuit comunitare cu lungime totald mai micd de 15 metri care
arboreazd pavilionul acestuia de la aplicarea alineatului (1), dacd
acstia:

(a) opereazd exclusiv in apele teritoriale ale statului membru de
pavilion; sau
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(b) nu se afld pe mare pentru o perioadd mai lunga de 24 de ore
intre momentul plecdrii i cel al intoarcerii in port.

(4)  Atunci cand o navd de pescuit comunitard isi debarci cap-
turile intr-un stat membru diferit de statul membru de pavilion,
autorititile competente ale statului membru de pavilion transmit
imediat dupd primire, pe cale electronicd, datele din declaratia de
debarcare citre autorititile competente din statul membru in care
a fost debarcatd captura.

(5) Comandantul unei nave de pescuit comunitare sau
reprezentantul acestuia, care inregistreazd prin mijloace electro-
nice informatiile previzute la articolul 23 si care isi debarci cap-
tura in alt stat membru decat cel de pavilion, sunt scutiti de
obligatia de a transmite o declaratie de debarcare statului mem-
bru costier.

(6)  Un stat membru ii poate obliga sau autoriza pe comandan-
tii navelor de pescuit care ii arboreazd pavilionul ca de la 1 ianu-
arie 2010 s3 inregistreze si sd transmitd pe cale electronici datele
mentionate la articolul 23.

(7)  Autoritdtile competente ale unui stat membru costier
acceptd rapoartele electronice primite de la statul membru de
pavilion care includ date de la navele de pescuit mentionate la ali-
neatele (1) si (2).

(8)  Procedurile si formularele pentru declaratia de debarcare se
intocmesc in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

Articolul 25

Nave care nu fac obiectul cerintelor privind declaratia de
debarcare

(1)  Fiecare stat membru monitorizeazd, prin sondaj, activita-
tile navelor de pescuit care nu fac obiectul cerintelor privind
declaratia de debarcare specificate la articolele 23 i 24, in scopul
asigurdrii respectdrii de citre navele in cauzi a normelor politicii
comune in domeniul pescuitului.

(2)  In scopul monitorizirii mentionate la alineatul (1), fiecare
stat membru stabileste un plan de sondaj bazat pe metodologia
adoptatd de Comisie, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119, pe care il transmite Comisiei in fiecare an, pand la
data de 31 ianuarie, indicind metodele utilizate pentru stabilirea
planului. Planurile de sondaj sunt, in limita posibilitdtilor, stabile
in timp si standardizate in cadrul zonelor geografice relevante.

(3)  Statele membre care le impun navelor de pescuit cu o lun-
gime totald mai micd de 10 metri aflate sub pavilionul lor si
transmitd declaratiile de debarcare previzute la articolul 23, in
conformitate cu legislatia nationald, sunt scutite de obligatiile pre-
vazute la alineatele (1) si (2) din prezentul articol.

(4)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), notele de vanzare
transmise in conformitate cu articolele 62 si 63 sunt acceptate ca
o mdsurd alternativd la planurile de sondaj.

Sectiunea 2

Controlul efortului de pescuit

Articolul 26

Monitorizarea efortului de pescuit

(1)  Statele membre controleazi respectarea regimurilor de ges-
tionare a efortului de pescuit in zonele geografice in care se aplicd
efortul de pescuit maxim admisibil. Acestea se asigurd ci navele
de pescuit care le arboreazd pavilionul sunt prezente intr-o zond
geograficd care face obiectul unui regim de gestionare a efortului
de pescuit atunci cand detin la bord sau, dupd caz, utilizeazd o
unealtd de pescuit sau unelte de pescuit care fac obiectul respec-
tivului regim sau, dupi caz, care opereazd intr-o zond de pescuit
care face obiectul respectivului regim numai dacd nu au atins
efortul de pescuit maxim admisibil pentru statul membru in cauzi
si dacd efortul disponibil pentru respectiva navd de pescuit nu a
fost epuizat.

(2)  Fard a se aduce atingere normelor speciale, atunci cand o
navi de pescuit care detine la bord sau, dupi caz, utilizeazd o
unealtd de pescuit sau unelte de pescuit care fac obiectul unui
regim de gestionare a efortului de pescuit sau opereazd intr-o
zond de pescuit care face obiectul respectivului regim intrd in
aceeasi zi in doud sau mai multe zone geografice care fac obiectul
respectivului regim de gestionare a efortului de pescuit, efortul de
pescuit realizat va fi scdzut din efortul de pescuit maxim admisi-
bil aferent uneltei de pescuit respective sau zonei de pescuit res-
pective si zonei geografice in care a petrecut cea mai lungd
perioadd de timp in cursul zilei respective.

(3)  Atunci cind un stat membru a autorizat o navd de pescuit
in conformitate cu articolul 27 alineatul (2) sd utilizeze mai multe
unelte de pescuit sau unelte apartinind mai multor grupe de
unelte de pescuit care fac obiectul unui regim de gestionare a
efortului de pescuit in cursul unei anumite iesiri in larg intr-o
zond geografica care face obiectul regimului respectiv, efortul de
pescuit realizat in cursul iesirii in larg se scade simultan din efortul
de pescuit maxim admisibil pentru statul membru in cauzi si afe-
rent fiecdreia dintre uneltele sau grupurile de unelte de pescuit res-
pective si zonei geografice respective.

(4)  Atunci cand aceste unelte de pescuit apartin aceluiasi grup
de unelte de pescuit care fac obiectul unui regim de gestionare a
efortului de pescuit, efortul de pescuit realizat intr-o zona geogra-
ficd de navele de pescuit, atunci cand detin uneltele respective la
bord, se scad o singurd dati din efortul de pescuit maxim admisi-
bil aferent grupului respectiv de unelte de pescuit sau zonei geo-
grafice respective.

(5)  Statele membre reglementeazd efortul de pescuit al flotei
lor in zonele geografice care fac obiectul unui regim de gestionare
a efortului de pescuit, atunci cand navele detin la bord sau, dupa
caz, cand utilizeazd o unealtd sau unelte de pescuit care fac
obiectul regimului respectiv sau cind opereaza intr-o zond de pes-
cuit care face obiectul unui regim de gestionare a efortului de pes-
cuit, intreprinzdnd actiuni corespunzdtoare, dacd efortul de
pescuit maxim admisibil este pe cale de a fi atins, pentru a se asi-
gura cd efortul de pescuit realizat nu depaseste limitele stabilite.
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(6) O zide prezentd intr-o zond inseamnd orice perioadd nein-
treruptd de 24 de ore sau o parte a acesteia, in decursul cidreia o
navd de pescuit este prezentd in zona geograficd si absentd din
port sau, dupd caz, utilizeaza uneltele sale de pescuit. Ora de la
care este masuratd perioada neintreruptd de o zi de prezentd in
zond ramane la latitudinea statului membru de pavilion al navei
de pescuit in cauzi. O zi de absentd din port inseamna orice peri-
oadi neintreruptd de 24 de ore sau o parte a acesteia in decursul
cdreia nava de pescuit nu se afld in port.

Articolul 27

Notificarea uneltelor de pescuit

(1)  Fard a aduce atingere normelor specifice, in zonele geogra-
fice relevante care fac obiectul unui regim de gestionare a efortu-
lui de pescuit, in care se aplica restrictii privind uneltele sau in care
efortul de pescuit maxim admisibil a fost stabilit pentru diferite
unelte sau grupuri de unelte de pescuit, comandantul navei de
pescuit sau reprezentantul acestuia informeaza autoritdtile com-
petente ale statului membru de pavilion, inaintea unei perioade in
care se aplicd efortul de pescuit maxim admisibil, cu privire la
unealta de pescuit sau, dupd caz, unelte de pescuit pe care inten-
tioneazd sd le utilizeze in perioada urmdtoare. Pand la transmite-
rea unei astfel de notificiri, nava de pescuit nu are dreptul si
pescuiascd in zonele geografice care fac obiectul regimului de ges-
tionare a efortului de pescuit.

(2)  Atunci cand un regim de gestionare a efortului de pescuit
permite utilizarea uneltelor apartinind mai multor grupuri de
unelte de pescuit intr-o zond geograficd, utilizarea mai multor
unelte de pescuit in cursul unei iesiri in larg face obiectul unei
autorizdri prealabile din partea statului membru de pavilion.

Articolul 28

Raportul privind efortul de pescuit

(1)  Atunci cand Consiliul decide astfel in cazul navelor de pes-
cuit comunitare care nu sunt echipate cu un sistem de monitori-
zare a navelor functional, astfel cum se prevede la articolul 9, sau
care nu transmit electronic datele din jurnalul de pescuit, astfel
cum se prevede la articolul 15, si care fac obiectul unui regim de
gestionare a efortului de pescuit, comandantii acestor nave de pes-
cuit comunicd prin telex, prin fax, prin mesaj telefonic sau prin
postd electronicd, receptionat corespunzdtor de destinatar, sau
prin radio, prin intermediul unei statii radio aprobate in temeiul
normelor comunitare, autorititilor competente ale statului sdu
membru de pavilion si, dupd caz, statului membru costier, ime-
diat inainte de fiecare intrare §i iesire in i dintr-o zond geograficd
care face obiectul respectivului regim de gestionare a efortului de
pescuit, urmdtoarele informatii sub forma unui raport privind
efortul de pescuit:

(@) numele, marca de identificare externd, indicativul radio si
numele comandantului navei de pescuit;

(b) porzitia geografici a navei de pescuit la care se referd
comunicarea;

(c) data si ora fiecdrei intrdri sau iesiri din zond i, dupd caz, din
parti ale acesteia;

(d) captura pastratd la bord clasificatd pe specii, in kilograme de
greutate in viu.

(2)  Statele membre, cu acordul statelor membre vizate de
activitatea de pescuit a navelor acestora dintai, pot pune in apli-
care masuri de control alternative pentru a asigura respectarea
obligatiilor de raportare a efortului. Aceste masuri sunt la fel de
eficiente i de transparente ca si obligatiile de raportare previzute
la alineatul (1) si sunt notificate Comisiei inainte de a fi puse in
aplicare.

Articolul 29

Derogari

(1) O navd de pescuit care detine la bord unelte de pescuit care
fac obiectul unui regim de gestionare a efortului de pescuit poate
tranzita o zond geografici care face obiectul regimului respectiv
dacd nu este autorizatd si opereze in zona in cauzd sau daci a
notificat in prealabil autoritdtilor competente intentia sa de a o
tranzita. Cat timp nava de pescuit se afld in zona geografica res-
pectivd, orice unealtd de pescuit care face obiectul regimului de
gestionare a efortului de pescuit in cauzd, detinutd la bord, este
strdnsd §i arimatd in conformitate cu dispozitiile previzute la
articolul 47.

(2)  Un stat membru poate decide sd nu scadd din efortul de
pescuit maxim admisibil activitatea unei nave de pescuit care des-
fdsoard alte activitdti decat cele de pescuit intr-o zond geografica
care face obiectul unui regim de gestionare a efortului de pescuit,
cu conditia ca nava de pescuit respectiva s informeze mai intai
statul membru de pavilion in legiturd cu intentia sa, cu natura
activitdtii sale si cu faptul cd isi predd autorizatia de pescuit pe
parcursul perioadei respective. Astfel de nave de pescuit nu tre-
buie s3 transporte la bord unelte de pescuit sau peste in perioada
respectivd.

(3)  Un stat membru poate decide sd nu scadd din efortul de
pescuit maxim admisibil activitatea unei nave de pescuit care a
fost prezentd intr-o zond geografica care face obiectul unui regim
de gestionare a efortului de pescuit, dar nu a putut sd desfisoare
activitdti de pescuit pentru ci a asistat o altd nava de pescuit care
a solicitat ajutor de urgentd sau pentru cd a transportat o persoand
raniti in vederea acordarii primului ajutor. in termen de o lun de
la luarea acestei decizii, statul membru de pavilion informeaza
Comisia si face dovada ajutorului de urgentd acordat.

Articolul 30

Epuizarea efortului de pescuit

(1)  Fard a se aduce atingere articolelor 29 si 31, intr-o zond
geograficd in care uneltele de pescuit fac obiectul unui regim de
gestionare a efortului de pescuit, o navi de pescuit care detine la
bord o astfel de unealtd sau astfel de unelte de pescuit rimane in
port sau in afara zonei geografice pe durata restantd a perioadei
in care se aplicd acest regim de gestionare a efortului de pescuit,
daci:

(a) a epuizat partea care i-a fost repartizatd din efortul de pes-
cuit maxim admisibil aferent unei astfel de zone geografice si
unei astfel de unelte de pescuit sau unor astfel de unelte de
pescuit; sau
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(b) efortul de pescuit maxim admisibil aferent unei astfel de zone
geografice si unei astfel de unelte de pescuit sau unor astfel
de unelte de pescuit, pus la dispozitia statului membru de
pavilion, a fost epuizat.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 29, intr-o zond geograficd
in care o zond de pescuit face obiectul unui regim de gestionare a
efortului de pescuit, o navi de pescuit nu opereazi in zona de pes-
cuit din zona respectivd, daci:

(a) a epuizat partea care i-a fost repartizatd din efortul de pes-
cuit maxim admisibil aferent zonei geografice si zonei de pes-
cuit respective; sau

(b) efortul de pescuit maxim admisibil aferent zonei geografice
si zonei de pescuit respective, pus la dispozitia statului mem-
bru de pavilion, a fost epuizat.

Articolul 31

Nave de pescuit care nu se supun aplicarii unui regim de
gestionare a efortului de pescuit

Prezenta sectiune nu se aplicd navelor de pescuit in masura in care
acestea sunt scutite de aplicarea unui regim de gestionare a efortu-
lui de pescuit.

Atrticolul 32

Norme detaliate

Normele detaliate de aplicare a prezentei sectiuni pot fi adoptate
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Sectiunea 3

Inregistrarea si schimbul de date de citre
statele membre

Articolul 33

inregistrarea capturilor si a efortului de pescuit

(1)  Fiecare stat membru de pavilion inregistreaza toate datele
relevante privind posibilitdtile de pescuit previzute in prezentul
capitol, in special datele mentionate la articolele 14, 21, 23, 28
si 62, atat cu privire la debarcdri, cat si, dupi caz, la efortul de pes-
cuit, si pastreazd versiunile originale ale informatiilor pentru o
perioadd de trei ani sau mai lungd, in conformitate cu normele
nationale.

(2)  Fard a se aduce atingere normelor specifice previzute in
legislatia comunitard, inaintea datei de 15 a fiecdrei luni, fiecare
stat membru de pavilion notifici Comisiei sau organismului
desemnat de aceasta, pe cale electronicd, datele agregate:

(a) pentru cantitdtile din fiecare stoc sau grup de stocuri care fac
obiectul capturilor totale admisibile (TAC) sau al cotelor,
debarcate in cursul lunii precedente; si

(b) pentru efortul de pescuit realizat in cursul lunii precedente
pentru fiecare zond de pescuit care face obiectul unui regim
de gestionare a efortului de pescuit sau, dupd caz, pentru
fiecare zond piscicold care face obiectul unui regim de ges-
tionare a efortului de pescuit.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2) litera (a), pentru cantitatile
debarcate intre 1 ianuarie 2010 si 31 decembrie 2010, statele
membre inregistreazd cantitdtile debarcate de navele de pescuit ale
altor state membre in porturile lor si le notifici Comisiei in con-
formitate cu procedurile previzute in prezentul articol.

(4)  Fiecare stat membru de pavilion comunicd Comisiei pe cale
electronicd, inainte de incheierea primei luni a fiecdrui trimestru
calendaristic, cantitdtile de stocuri, intr-o formd agregatd, altele
decit cele mentionate la alineatul (2), care au fost debarcate in
cursul trimestrului precedent.

(5)  Toate capturile dintr-unul stoc sau dintr-un grup de stocuri
care fac obiectul unei cote realizate de navele de pescuit comuni-
tare sunt scdzute din cotele aplicabile statului membru de pavi-
lion pentru stocul sau stocurile respective, indiferent de locul de
debarcare.

(6)  Capturile efectuate in cadrul cercetdrii stiintifice si apoi
comercializate sau vindute se scad din cota aplicabild statului
membru de pavilion in misura in care acestea depisesc 2 % din
cotele vizate. Articolul 12 alineatul(2) din Regulamentul (CE)
nr. 199/2008 al Consiliului din 25 februarie 2008 privind insti-
tuirea unui cadru comunitar pentru colectarea, gestionarea si uti-
lizarea datelor din sectorul pescuitului si sprijinirea consultantei
stiintifice cu privire la politica comund in domeniul pescuitului (?)
nu se aplicd iesirilor in larg pentru cercetare stiintificd pe parcur-
sul cdrora sunt efectuate astfel de capturi.

(7)  Fard a aduce atingere dispozitiilor titlului XII, statele mem-
bre pot desfisura, pand la 30 iunie 2011, proiecte-pilot cu Comi-
sia si cu organismul desemnat de aceasta privind accesul de la
distantd in timp real la datele statelor membre inregistrate si vali-
date conform prezentului regulament. Formatul si procedura pen-
tru accesul la date sunt luate in considerare si testate. Statele
membre informeazd Comisia inainte de 1 ianuarie 2011 dacd
intentioneaza sd desfisoare proiecte-pilot. Dupa 1 ianuarie 2012
Consiliul poate decide asupra unei modalititi si frecvente diferite
a transmiterii datelor de citre statele membre citre Comisie.

(8)  Cu exceptia efortului realizat de navele de pescuit cirora nu
li se aplici respectivul regim de gestionare a efortului de pescuit,
tot efortul de pescuit realizat de navele de pescuit comunitare
atunci cand detin la bord sau, dupi caz, utilizeazd o unealtd sau
unelte de pescuit care fac obiectul unui regim de gestionare a
efortului de pescuit sau atunci cind opereaza intr-o zond de pes-
cuit care face obiectul unui regim de gestionare a efortului de pes-
cuit Intr-o zond geograficd care face obiectul regimului in cauzd
se scade din efortul de pescuit maxim admisibil pentru statul
membru de pavilion, aferent unei astfel de zone geografice si unei
astfel de unelte de pescuit sau zone de pescuit.

() JOL 60, 5.3.2008, p. 1.
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(9)  Efortul de pescuit realizat in cadrul cercetdrii stiintifice de
o0 navi care detine o unealtd de pescuit sau unelte de pescuit care
fac obiectul unui regim de gestionare a efortului de pescuit sau
care opereazd intr-o zond de pescuit care face obiectul unui regim
de gestionare a efortului de pescuit intr-o zond geograficd care
face obiectul regimului in cauzd se scade din efortul de pescuit
maxim admisibil pentru statul membru al cdrui pavilion il arbo-
reazd, aferent unei astfel de unelte sau unor astfel de unelte de pes-
cuit sau unei astfel de zone de pescuit si unei astfel de zone
geografice, dacd capturile realizate in cursul acestui efort sunt
comercializate sau vandute in masura in care acestea depasesc 2 %
din efortul de pescuit alocat. Articolul 12 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 199/2008 nu se aplicd iesirilor in larg pentru
cercetare stiintificd pe parcursul cdrora sunt efectuate astfel de
capturi.

(10)  Comisia poate adopta formate pentru transmiterea date-
lor prevazute in prezentul articol, in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 119.

Articolul 34

Date privind epuizarea posibilititilor de pescuit

(1) Un stat membru informeazd Comisia fard intarziere, daci a
constatat ca:

(a) capturile dintr-un stoc sau grup de stocuri care fac obiectul
unei cote, realizate de navele de pescuit care ii arboreazi
pavilionul, sunt considerate a fi epuizat 80 % din cota respec-
tivd; sau

(b) se considerd atins 80 % din nivelul efortului maxim de pes-
cuit aferent unei unelte de pescuit sau unei zone de pescuit si
unei zone geografice, aplicabil tuturor navelor de pescuit care
ii arboreazd pavilionul sau unui grup de astfel de nave.

(2) In astfel de cazuri, statul membru furnizeazi Comisiei, la soli-
citarea acesteia, informatii mai detaliate si mai frecvente decat cele
prevazute la articolul 33.

Sectiunea 4

incheierea activititilor de pescuit

Articolul 35

Incheierea activititilor de pescuit de citre statele membre
(1)  Fiecare stat membru stabileste o datd de la care:

(a) capturile dintr-un stoc sau grup de stocuri, care fac obiectul
unei cote, realizate de citre nave care ii arboreaza pavilionul
sunt considerate a fi epuizat cota respectivi;

(b) se considerd atins efortul de pescuit maxim admisibil aferent
unei unelte de pescuit sau unei zone de pescuit si unei zone
geografice, aplicabil tuturor navelor de pescuit care ii arbo-
reazd pavilionul sau unui grup de astfel de nave.

(2)  Incepand cu data previzuti la alineatul (1), statul membru
in cauzd interzice pescuitul, fie din stocul sau din grupurile de sto-
curi pentru care cotele au fost epuizate, in zona de pescuit rele-
vantd, fie atunci cand unealta de pescuit respectivi este detinutd
la bord in zona geograficd in care a fost atins nivelul maxim
admisibil al efortului de pescuit, de citre toate sau o parte dintre
navele de pescuit care ii arboreazd pavilionul, si, in special, pas-
trarea la bord, transbordarea, relocalizarile si debarcarea pestelui
pescuit dupd aceastd datd si stabileste o datd pand la care sunt per-
mise transbordarea, transferul si debarcarea sau declaratiile defi-
nitive privind capturile.

(3)  Decizia mentionatd la alineatul (2) se face publici de citre
statul membru in cauzd §i se comunicd imediat Comisiei. Aceasta
se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C) si pe
pagina de internet a Comisiei accesibild publicului. Incepand cu
data la care decizia a fost ficutd publicd de cdtre statul membru in
cauzd, statele membre garanteazd cd in apele sau pe teritoriul
acestora nu au loc pastrdri la bord, transbordari, relocalizari si
debarciri, fie din stocurile relevante de peste, fie atunci cand
uneltele de pescuit relevante sunt detinute la bord in zonele geo-
grafice in cauzd, desfdsurate de citre toate navele de pescuit care
arboreazd pavilionul statului membru in cauzd sau de citre un
grup de astfel de nave.

(4)  Comisia pune la dispozitia statelor membre, pe cale elec-
tronicd, notificdrile primite in conformitate cu prezentul articol.

Articolul 36

Incheierea activititilor de pescuit de citre Comisie

(1) In cazul in care Comisia descopera ci un stat membru nu
si-a respectat obligatia de a notifica datele lunare privind posibi-
litatile de pescuit prevazute la articolul 33 alineatul (2), aceasta
poate stabili data la care 80 % din posibilititile de pescuit ale sta-
tului membru in cauzd sunt considerate a fi fost epuizate si poate
stabili data estimatd la care posibilitdtile de pescuit sunt conside-

rate a fi fost epuizate.

(2)  Pe baza informatiilor previzute la articolul 35 sau din pro-
prie initiativd, in cazul in care Comisia descoperd cd posibilitatile
de pescuit ale Comunitatii, ale unui stat membru sau ale unui grup
de state membre sunt considerate a fi fost epuizate, Comisia infor-
meazd statele membre interesate i interzice activitdtile de pescuit
in zona respectiva, uneltele de pescuit, stocul, grupul de stocuri
sau flota implicatd in activititile de pescuit in cauza.

Articolul 37

Masuri corective

(1)  In cazul in care Comisia a interzis activitatile de pescuit ca
urmare a presupusei epuizdri a posibilitdtilor de pescuit de care
dispune un stat membru sau un grup de state membre sau Comu-
nitatea i se dovedeste cd un stat membru nu si-a epuizat de fapt

posibilitatile de pescuit, se aplicd prezentul articol.
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(2)  Dacd nu a fost eliminat prejudiciul suferit de statul mem-
bru pentru care pescuitul a fost interzis inaintea epuizarii posibi-
litdtilor de pescuit, se adoptd masuri in vederea reparirii in mod
corespunzdtor a prejudiciului adus, in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 119. Misurile pot include efectuarea unor
deduceri din posibilitatile de pescuit ale oricarui stat membru care
si-a depdsit cota si alocarea cantitdtilor astfel deduse in mod cores-
punzitor statelor membre ale ciror activitdti de pescuit au fost

interzise inainte de epuizarea posibilititilor de pescuit care le
reveneau.

(3)  Deducerile mentionate la alineatul (2) si alocarile corespun-
zitoare se realizeazd tindndu-se seama, in functie de prioritate, de
speciile si de zonele geografice relevante pentru care au fost sta-
bilite posibilitdti de pescuit. Acestea pot fi ficute in cursul anului
in care s-a produs prejudiciul sau in cursul anului sau anilor
urmadtori.

(4)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol, in spe-
cial pentru determinarea cantitdtilor vizate, se adoptd conform
procedurii mentionate la articolul 119.

CAPITOLUL II

Controlul gestionrii flotei

Sectiunea 1

Capacitatea de pescuit
Atrticolul 38
Capacitatea de pescuit

(1)  Statele membre raspund de verificirile necesare ale capaci-
tatii totale corespunzitoare licentelor de pescuit eliberate de citre
un stat membru, in GT si in kW, pentru a garanta ci aceasta nu
depiseste nivelurile maxime de capacitate stabilite pentru statul
membru respectiv in conformitate cu:

(a) articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002;
(b) Regulamentul (CE) nr. 639/2004;

(c) Regulamentul (CE) nr. 1438/2003; si

(d) Regulamentul (CE) nr. 2104/2004.

(2)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol referi-
toare, in special, la:

(a) inregistrarea navelor de pescuit;
(b) verificarea puterii motorului navelor de pescuit;
(c) wverificarea tonajului navelor de pescuit;

(d) verificarea tipului, numdrului si caracteristicilor uneltelor de
pescuit

pot fi adoptate in conformitate cu procedura mentionati la
articolul 119.

(3)  Statele membre informeazd Comisia, in cadrul raportului
mentionat la articolul 118, cu privire la metodele de verificare uti-
lizate, precum si la numele i adresele organismelor insircinate cu
desfasurarea verificarilor mentionate la alineatul (2) din prezentul
articol.

Sectiunea 2

Puterea motorului

Articolul 39

Monitorizarea puterii motorului

(1)  Este interzis pescuitul cu o navi de pescuit echipatd cu un
motor a cdrui putere depdseste puterea inscrisd in licenta de
pescuit.

(2)  Statele membre se asigurd cd puterea certificatd a motoru-
lui nu este depdsitd. Statele membre informeazd Comisia, in
raportul previzut la articolul 118, in privinta mdsurilor de con-
trol adoptate pentru a garanta cd puterea certificatd a motorului
nu este depdsita.

(3)  Statele membre pot imputa operatorilor navelor de pescuit,
partial sau integral, costurile generate de certificarea puterii
motorului.

Atrticolul 40

Certificarea puterii motorului

(1)  Statele membre sunt responsabile de certificarea puterii
motorului si de emiterea certificatelor pentru motoarele navelor
comunitare de pescuit ale cdror putere de propulsie depaseste 120
kilowati (kW), cu exceptia navelor care utilizeazd exclusiv unelte
fixe sau echipament de dragare, a navelor auxiliare si a navelor uti-
lizate exclusiv in acvaculturd.

(2)  Un motor de propulsie nou, un motor de propulsie de
rezervd si un motor de propulsie care a fost modificat tehnic ale
navelor de pescuit mentionate la alineatul (1) se certificd oficial de
citre autoritdtile competente ale statelor membre cu privire la fap-
tul cd nu au capacitatea de a dezvolta o putere maximd continud
a motorului superioara celei inscrise in certificatul motorului. Cer-
tificatul se elibereazd doar dacd motorul nu are capacitatea de a
dezvolta o putere superioard puterii maxime continue a motoru-
lui declarate.

(3)  Autorititile competente ale statelor membre pot atribui
sarcina certificdrii puterii motoarelor unor intreprinderi de clas-
ificare sau altor operatori care detin expertiza necesard pentru a
efectua controlul tehnic al puterii motorului. Intreprinderile de
clasificare respective sau alti operatori certificd doar faptul cd un
motor de propulsie nu are capacitatea de a depisi puterea decla-
ratd oficial dacd nu existd posibilitatea cresterii performantelor
motorului de propulsie peste puterea certificati.
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(4)  Seinterzice utilizarea unui motor de propulsie nou, a unui
motor de propulsie de rezervd sau a unui motor de propulsie
modificat tehnic dacd acesta nu a fost certificat oficial de statul
membru in cauzd.

(5)  Prezentul articol se aplicd navelor de pescuit care fac
obiectul unui regim de gestionare a efortului de pescuit incepand
cu 1 ianuarie 2012. Pentru alte nave de pescuit, acesta se aplicd
incepand cu 1 ianuarie 2013.

(6)  Normele detaliate de aplicare a prezentei sectiuni se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 41

Verificarea puterii motorului

(1)  Caurmare a unei analize de risc, statele membre efectueazi
verificari de date, stabilite in functie de un plan de sondaj avand
la bazd metodologia adoptatd de citre Comisie in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 119, ale consecventei puterii
motorului, utilizadnd toate informatiile de care dispune adminis-
tratia privind caracteristicile tehnice ale navei in cauza. In special
acestea verificd informatiile incluse in:

(a) inregistrarile din sistemul de monitorizare a navelor;
(b) jurnalul de pescuit;

(c) certificatul international de prevenire a poludrii atmosferei de
citre motor (EIAPP) eliberat pentru motor in conformitate cu
anexa VI la Conventia MARPOL 73/78;

(d) certificatele de clasd emise de citre o organizatie recunoscutd
abilitatd sd efectueze inspectia §i supravegherea navelor, in
sensul Directivei 94/57/CE;

(e) certificatul de testare maritima;
(f) registrul comunitar al flotei de pescuit; si

(g) orice alte documente care furnizeaza informatii relevante pri-
vind puterea navei sau orice alte caracteristici tehnice
similare.

(2)  Caurmare a analizdrii informatiilor la care se face trimitere
la alineatul (1), atunci cind existd indicatii conform cirora pute-
rea motorului unei nave de pescuit este superioard puterii inscrise
in licenta de pescuit a acesteia, statele membre efectueazi verifi-
carea fizicd a puterii motorului.

CAPITOLUL 111

Controlul planurilor multianuale

Articolul 42

Transbordarea in port

(1)  Navele de pescuit angajate in activitdti de pescuit care fac
obiectul unui plan multianual nu isi transbordeazd capturile la
bordul unei alte nave intr-un port desemnat sau in locuri apropi-
ate de tirm daci nu au fost cantirite in conformitate cu
articolul 60.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), navele de pescuit pot trans-
borda capturi din specii pelagice care fac obiectul unui plan mul-
tianual si care nu au fost cantdrite, in porturi desemnate sau in
locuri apropiate de tdrm, cu conditia ca un observator insircinat
cu controlul sau un functionar si fie prezent la bordul navei
receptoare sau ca o inspectie sa se fi desfisurat inainte de plecarea
navei receptoare dupd incheierea transborddrii. Comandantul
navei receptoare rispunde de informarea autorititilor competente
ale statului membru costier cu 24 de ore inainte de plecarea esti-
matd a navei receptoare. Observatorul insircinat cu controlul sau
functionarul este desemnat de autorititile competente ale statului
membru de pavilion al navei receptoare. Dacd nava receptoare se
angajeazd in activitdti de pescuit inainte sau dupd primirea unor
astfel de capturi, la bordul acesteia se afld un asemenea observa-
tor sau functionar pand la debarcarea capturilor primite. Nava
receptoare debarcd capturile primite intr-un port dintr-un stat
membru desemnat in acest scop in conformitate cu conditiile pre-
vdzute la articolul 43 alineatul (4) in cazul in care captura este
cantdritd in conformitate cu articolele 60 si 61.

Articolul 43

Porturi desemnate

(1)  Consiliul poate decide, in momentul adoptdrii unui plan
multianual, stabilirea unui prag aplicabil greutatii in viu a specii-
lor care fac obiectul unui plan multianual, depasirea acestuia con-
ducand la obligatia navei de pescuit de a-si debarca capturile
intr-un port desemnat sau intr-un loc desemnat apropiat de tdrm.

(2)  Atunci cand este necesard debarcarea unei cantitdti de peste
care depdseste pragul mentionat la alineatul (1), comandantul
navei de pescuit comunitare se asigurd c debarcarea se efectueazd
exclusiv intr-un port desemnat sau intr-un loc desemnat apropiat
de tirm in Comunitate.

(3)  In cazul in care planul multianual se aplici in cadrul unei
organizatii regionale de gestionare a pescuitului, debarcirile sau
transborddrile pot avea loc in portul unei parti contractante sau
al unei parti cooperante necontractante al organizatiei respective,
in conformitate cu normele stabilite de respectiva organizatie
regionald de gestionare a pescuitului.

(4)  Fiecare stat membru desemneazid porturile sau locurile
apropiate de tdrm in care au loc debarcirile mentionate la
alineatul (2).

(5)  Pentru ca un port sau un loc apropiat de tirm sd devind
port desemnat, trebuie intrunite urmatoarele conditii:

(a) stabilirea orarelor de debarcare sau transbordare;
(b) stabilirea locurilor de debarcare sau transbordare;
(c) stabilirea procedurilor de inspectie si de supraveghere.

(6)  In cazul in care s-a stabilit ca un port sau un loc apropiat
de tdrm sd devind port desemnat pentru debarcarea unei anumite
specii care face obiectul unui plan multianual, acesta poate fi uti-
lizat pentru debarcarea oricdrei alte specii.
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(7)  Statele membre sunt scutite de dispozitiile prevazute la ali-
neatul (5) litera (c) daci programul national de actiuni de control
adoptat in conformitate cu articolul 46 cuprinde un plan privind
modalitatile de desfasurare a controlului in porturile desemnate,
asigurand acelasi nivel de control din partea autoritatilor compe-
tente. Planul este considerat satisficitor dacd obtine acordul
Comisiei, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

Articolul 44

Arimarea separatd a speciilor demersale care fac obiectul
unor planuri multianuale

(1)  Toate capturile din stocuri demersale care fac obiectul unui
plan multianual i care sunt pastrate la bordul unei nave de pes-
cuit comunitare cu o lungime totald mai mare de 12 metri sunt
plasate in cutii, compartimente sau recipiente, fiecare astfel de
stoc fiind plasat separat, astfel incat sd poatd fi identificate separat
fatd de alte cutii, compartimente sau recipiente.

(2)  Comandantii navelor de pescuit comunitare pastreazd cap-
turile din stocurile demersale care fac obiectul unui plan multi-
anual conform unui plan de arimare care descrie amplasarea
speciilor diferite in cale.

(3)  Seinterzice pastrarea la bordul unei nave de pescuit comu-
nitare a oricdrei cantititi de capturi din stocuri demersale care fac
obiectul unui plan multianual, in orice cutie, compartimente sau
recipient, impreund cu alte produse pescaresti.

Atrticolul 45

Utilizarea cotelor in timp real

(1)  Atunci cand capturile acumulate din stocurile care fac
obiectul unui plan multianual au atins un anumit prag din cotele
nationale, datele privind capturile sunt transmise mai frecvent
Comisiei.

(2)  Consiliul decide cu privire la pragul relevant care trebuie
aplicat si la frecventa comunicirii datelor mentionate la
alineatul (1).

Articolul 46

Programe nationale de actiuni de control

(1)  Statele membre definesc un program national de actiuni de
control aplicabil fiecdrui plan multianual. Toate programele natio-
nale de actiuni de control sunt comunicate Comisiei sau sunt puse
la dispozitie in partea securizatd a paginii de internet a statelor
membre, in conformitate cu articolul 115 litera (a).

(2)  Statele membre stabilesc criterii de inspectie specifice in
conformitate cu anexa I. Criteriile se stabilesc in conformitate cu
gestionarea riscului si se revizuiesc periodic, dupd efectuarea unei
analize a rezultatelor obtinute. Criteriile de inspectie evolueazd
progresiv pand la atingerea criteriilor-tintd previzute in anexa L.

CAPITOLUL IV

Controlul mdsurilor tehnice

Sectiunea 1

Utilizarea uneltelor de pescuit

Atrticolul 47

Unelte de pescuit

In activitdtile de pescuit in care nu este permisd utilizarea mai
multor tipuri de unelte, toate celelalte unelte se strang si se
arimeazd astfel incat sd nu fie disponibile pentru utilizare ime-
diatd, in conformitate cu urmitoarele conditii:

(a) plasele, greutdtile si uneltele similare sunt detasate de la
panourile traulului §i de la cablurile i franghiile de tractare si
ridicare;

(b) plasele care sunt pe punte sau deasupra puntii sunt bine fixate
si arimate;

(c) paragatele se arimeaza pe puntile inferioare.

Articolul 48

Recuperarea uneltelor pierdute

(1) O navi de pescuit comunitard are la bord echipamentul
necesar pentru a recupera uneltele pierdute.

(2)  Comandantul unei nave de pescuit comunitare care si-a
pierdut o unealtd sau o parte din aceasta incearcd sd o recupereze
cat mai curand posibil.

(3)  Dacd unealta pierdutd nu mai poate fi recuperatd, coman-
dantul navei informeaz3 autoritatea competentd din statul mem-
bru al cirui pavilion 1l arboreaz, care, la randul ei, informeaza
autoritatea competentd din statul membru costier in termen de 24
de ore in legdturd cu urmatoarele:

(@) numdrul de identificare externd a navei si numele navei de
pescuit;

(b) tipul uneltei pierdute;

(c) orala care a fost pierdutd unealta;

(d) pozitia navei in momentul pierderii uneltei;

(¢) mdsurile intreprinse pentru recuperarea uneltei.

(4)  Dacd unealta recuperati de autorititile competente din
statele membre nu a fost declaratd pierdutd, respectivele autori-
tdti pot recupera costurile de la comandantul navei de pescuit care
a pierdut unealta.
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(5)  Un stat membru poate scuti comandantii navelor de pes-
cuit comunitare cu o lungime totald mai micd de 12 metri care
arboreazd pavilionul acestuia de la cerinta previzutd la
alineatul (1):

(a) dacd acestia opereazd exclusiv in apele teritoriale ale statului
membru de pavilion; sau

(b) dacd acestia nu se afld niciodatd pe mare pentru o perioadd
mai lungd de 24 de ore intre momentul plecarii si cel al
intoarcerii in port.

Articolul 49

Componenta capturilor

(1)  Daci capturile care au fost pastrate la bordul unei nave de
pescuit comunitare au fost ridicate cu plase cu dimensiuni min-
ime diferite ale ochiurilor de plasa in timpul aceleiasi iesiri in larg,
componenta speciilor se calculeazd pentru fiecare parte a capturii
care a fost ridicatd in conditii diferite. In acest scop, toate modi-
ficdrile dimensiunilor ochiurilor de plasi utilizate anterior, pre-
cum si componenta capturilor aflate la bord in momentul unei
astfel de modificdri se introduc in jurnalul de pescuit.

(2)  Fard a se aduce atingere dispozitiilor articolului 44, se pot
adopta, in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119,
norme detaliate privind pastrarea la bord a unui plan de depozi-
tare a produselor prelucrate, pe specii, care sd indice localizarea
acestora in cald.

Sectiunea 2

Controlul zonelor in care pescuitul este
restrictionat

Articolul 50

Controlul zonelor in care pescuitul este restrictionat

(1)  Activititile de pescuit ale navelor de pescuit comunitare §i
ale navelor de pescuit din tdri terte in zonele de pescuit in care a
fost stabilitd de citre Consiliu 0 zond in care pescuitul este res-
trictionat sunt controlate de centrul de monitorizare a pescuitului
din statul membru costier, care detine un sistem de detectie si
inregistrare a intrdrii, tranzitului si iesirii navelor din zonele in
care pescuitul este restrictionat.

(2)  Pe langd dispozitiile mentionate la alineatul (1), Consiliul
stabileste o datd de la care navele de pescuit trebuie sd detind la
bord un sistem operational care si avertizeze comandantul navei
cd urmeazd sd intre intr-o zond in care pescuitul este restrictionat
sau sd iasd din aceasta.

(3)  Datele se transmit cel putin o datd la fiecare 30 de minute
atunci cand o navi de pescuit intrd in zonele in care pescuitul este
restrictionat.

(4)  Tranzitul printr-o zond in care pescuitul este restrictionat
este permis tuturor navelor de pescuit care nu sunt autorizate si
pescuiascd in astfel de zone, in urmdtoarele conditii:

(a) toate uneltele aflate la bord sunt stranse §i arimate in timpul
tranzitului; si

(b) viteza de deplasare in timpul tranzitului nu este mai mica de
6 noduri, cu exceptia cazurilor de fortd majora sau a condi-
tillor nefavorabile. In astfel de cazuri, comandantul infor-
meazd imediat centrul de monitorizare a pescuitului din
statul membru de pavilion, care, la randul sdu, informeaza
autoritatea competentd din statul membru costier.

(5)  Prezentul articol se aplicd pentru navele de pescuit comu-
nitare §i pentru navele de pescuit din tari terte cu o lungime totald
de 12 metri sau mai mare.

Sectiunea 3

Incheierea in timp real a activititilor de
pescuit

Articolul 51

Dispozitii generale

(1)  Atunci cand se atinge nivelul de capturi dintr-o anumitd
specie sau grup de specii declangator, definit in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 119, zona in cauzd se inchide
temporar pentru activitdtile de pescuit relevante, in conformitate
cu prezenta sectiune.

(2)  Nivelul de capturi declangator se calculeazd pe baza unei
metodologii de sondaj adoptate de Comisie in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 119, ca procentul sau greutatea
unei anumite specii sau ale unui grup de specii in raport cu cap-
tura totald la o lansare pentru pestii in cauza.

(3) Normele detaliate de aplicare a prezentei sectiuni pot fi
adoptate in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

Articolul 52

Atingerea nivelului de capturi declansator la doud lansiri

(1)  Atunci cind cantitatea de capturi depdseste nivelul de cap-
turi declansator la doud lansiri consecutive, nava schimba zona
de pescuit cu cel putin cinci mile nautice sau cu doud mile nau-
tice in cazul navelor cu o lungime totald mai micd de 12 metri din
pozitia capturii anterioare inainte de a continua pescuitul si infor-
meazd fird intarziere autoritdtile competente ale statului membru
costier.

(2)  In conformitate cu procedura mentionati la articolul 119,
Comisia poate modifica distantele mentionate la alineatul (1), din
proprie initiativd sau la solicitarea statului membru in cauzi.

Articolul 53

inchiderea in timp real de citre statele membre

(1)  Atunci cand un functionar, un observator insircinat cu
controlul sau o platformd de cercetare constatd ci a fost atins
nivelul de capturi declansator, functionarul sau observatorul
insdrcinat cu controlul care reprezintd statul membru costier sau
persoana care participd la o operatiune comund desfisuratd in
cadrul unui plan de desfasurare comun informeaza fard intarziere
autorititile competente ale statului membru costier.
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(2)  Pe baza informatiilor primite in conformitate cu alinea-
tul (1), statul membru costier decide, fard intarziere, inchiderea in
timp real a zonei in cauzd. De asemenea, acesta poate utiliza
informatiile primite in conformitate cu articolul 52 sau orice
informatii disponibile pentru luarea acestei decizii. Decizia de sta-
bilire a inchiderii in timp real defineste in mod clar zona geogra-
ficd in care se afld zona de pescuit afectatd, durata inchiderii si
conditiile de exercitare a activitdtilor de pescuit in zona respec-
tivd in perioada in care aceasta este inchisa.

(3)  Dacd in zona mentionatd la alineatul (2) se suprapun mai
multe jurisdictii, statul membru vizat informeazd fard intarziere
statul membru costier invecinat cu privire la constatdri si la deci-
zia de inchidere. Statul membru costier invecinat inchide fira
intarziere partea sa de zona.

(4)  Inchiderea in timp real la care se face trimitere la alinea-
tul (2) are caracter nediscriminatoriu si se aplicd numai navelor de
pescuit care sunt echipate pentru a prinde speciile in cauzi sifsau
au o autorizatie de a pescui in respectiva zond de pescuit.

(5)  Statul membru costier informeaza fard intarziere Comisia,
toate statele membre i tdrile terte ale ciror nave de pescuit sunt
autorizate sd opereze in zona in cauzd cu privire la decizia unei
inchideri in timp real.

(6)  Comisia poate solicita in orice moment statului membru s3
anuleze sau si modifice inchiderea in timp real cu efect imediat,
dacd statul membru in cauzd nu furnizeazd informatii suficiente
privind atingerea nivelului de capturi declansator in conformitate
cu articolul 51.

(7)  Activititile de pescuit din zona la care se face trimitere la
alineatul (2) sunt interzise in conformitate cu decizia de stabilire
a inchiderii in timp real.

Atrticolul 54

Inchiderea in timp real de citre Comisie

(I)  Pe baza informatiilor care demonstreazd atingerea unui
nivel de capturi declangator, Comisia poate decide inchiderea tem-
porard a unei zone dacd statul membru costier nu a stabilit o ast-
fel de masura.

(2)  Comisia informeazd fird intarziere toate statele membre si
tarile terte ale ciror nave de pescuit opereaza in zona inchisa si
pune la dispozitie fird intarziere pe pagina sa de internet oficiald
o hartd cu coordonatele zonei inchise temporar, mentionand
durata inchiderii si conditiile care guverneazd activititile de pes-
cuit in zona in cauzd.

CAPITOLUL V

Controlul pescuitului de agrement

Articolul 55

Pescuitul de agrement

(1)  Statele membre se asigurd cd pescuitul de agrement pe teri-
toriul lor i in apele comunitare se desfisoard intr-un mod com-
patibil cu obiectivele si normelor politicii comune in domeniul
pescuitului.

(2)  Se interzice comercializarea capturilor rezultate in urma
pescuitului de agrement.

(3)  Fird a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 199/2008,
statele membre monitorizeazd, prin sondaj, capturile din stocu-
rile care fac obiectul unor planuri de redresare prin activititi de
pescuit de agrement desfdsurate de navele aflate sub pavilionul
acestora si de nave din tdri terte, in ape aflate sub suveranitatea
sau jurisdictia lor. Pescuitul de pe tdrm nu este inclus.

(4)  Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru pescuit
(STECF) evalueaza impactul biologic al pescuitului de agrement
mentionat la alineatul (3). In cazul in care se descoperd ci pescui-
tul de agrement are un impact semnificativ, Consiliul poate decide,
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 37 din tratat,
sd supund pescuitul de agrement mentionat la alineatul (3) unor
mdsuri specifice de gestionare, precum autorizatiile de pescuit si
declaratiile privind capturile.

(5)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

TITLUL V

CONTROLUL COMERCIALIZARII

CAPITOLUL I

Dispozitii generale

Articolul 56

Principii pentru controlul comercializarii

(1)  Fiecare stat membru este responsabil pentru controlul pe
teritoriul sdu al aplicirii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului in toate etapele comercializirii produselor pescaresti
si de acvaculturd, de la prima vanzare pand la vanzarea cu amd-
nuntul, incluzand transportul.

(2)  In cazul in care s-a stabilit o dimensiune minima pentru o
anumitd specie in legislatia comunitard, operatorii responsabili de
achizitionare, vanzare, depozitare sau transport trebuie si poatd
demonstra zona geograficd relevantd de origine a produselor.

(3)  Statele membre se asigurd ci toate produsele pescaresti si
de acvaculturd provenite in urma capturdrii sau a recoltdrii sunt
plasate in loturi inaintea primei vanzari.

(4)  Cantitatile mai mici de 30 kg pe specie provenite din
aceeasi zond de gestionare, de la multe nave de pescuit, pot fi pla-
sate in loturi de cdtre organizatia de producdtori din care face
parte operatorul navei de pescuit sau de un cumpdrator inregis-
trat inaintea primei vanzari. Organizatia de producitori si cum-
pardtorul inregistrat tin, cel putin timp de trei ani, evidenta originii
continutului loturilor in care sunt plasate capturi provenite de la
mai multe nave de pescuit.
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Articolul 57

Standarde comune de comercializare

(1)  Statele membre garanteazd cd produsele pentru care se
aplicd standarde comune de comercializare sunt expuse pentru
prima vanzare, oferite spre vanzare pentru prima datd, vandute
sau comercializate pe alte cdi doar dacd respectd standardele in
cauzd.

(2)  Produsele retrase de pe piatd in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 104/2000 respectd standardele comune de comer-
cializare, in special categoriile de prospetime.

(3)  Operatorii responsabili pentru achizitionarea, vinzarea,
depozitarea sau transportul loturilor de produse pescresti si de
acvaculturd trebuie sd poatd dovedi cd produsele respectd stan-
dardele minime de comercializare in toate etapele.

Articolul 58

Trasabilitatea

(1)  Fard a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 178/2002,
toate loturile de produse pesciresti si de acvaculturd pot fi urma-
rite in toate etapele de productie, prelucrare si distributie, din sta-
diu de capturare si recoltare pand in stadiul de vanzare cu
amdnuntul.

(2)  Produsele pescdresti si de acvaculturd plasate pe piatd sau
susceptibile de a fi plasate pe piatd in Comunitate sunt etichetate
in mod corespunzdtor pentru a se asigura trasabilitatea fiecdrui
lot.

(3)  Loturile de produse pescaresti si de acvaculturd pot fi puse
in comun sau divizate dupd prima vanzare numai dac este posi-
bil sd se asigure trasabilitatea acestora pand in stadiul de captur-
are sau de recoltare.

(4)  Statele membre se asigurd cd operatorii instituie sisteme si
proceduri care sd permitd identificarea fiecirui operator de la care
au fost aprovizionati cu loturi de produse pesciresti si de acva-
culturd si a fiecdrui operator cdruia i-au fost furnizate produsele
respective. Aceste informatii sunt puse la dispozitia autoritdtilor
competente la cerere.

(5)  Cerintele minime privind etichetarea si informatiile pentru
toate loturile de produse pesciresti si de acvaculturd cuprind:

(@) numdrul de identificare al fiecdrui lot;

(b) numdrul de identificare externd a navei si numele navei de
pescuit sau numele unitdtii de productie de acvaculturs;

(c) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii;

(d) data capturilor sau data productiei;

(e) cantitdtile estimate din fiecare specie in kilograme exprimate
in echivalent greutate netd sau, dupa caz, numdarul de indivizi;

(f) numele si adresa furnizorilor;

(¢) informatiile furnizate consumatorilor, prevazute la articolul 8
din Regulamentul (CE) nr. 2065/2001: denumirea comerci-
ald, denumirea stiintificd, zona geografici relevantd si metoda
de productie;

(h) dacd produsele pescaresti au fost congelate anterior sau nu.

(6)  Statele membre se asigurd cd informatiile prevazute la ali-
neatul (5) literele (g) si (h) sunt puse la dispozitia consumatorului
in stadiul vanzarii cu amanuntul.

(7)  Informatiile prevazute la alineatul (5) literele (a)-(f) nu se
aplicd produselor pesciresti si de acvaculturd importate in Comu-
nitate ale cdror certificate de capturd sunt transmise in conformi-
tate cu Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(8)  Statele membre pot scuti de cerintele previzute in prezen-
tul articol cantitdti mici de produse vandute direct din vasele de
pescuit citre consumatori, cu conditia ca acestea si nu depaseascd
valoarea de 50 EUR pe zi. Orice modificare a acestui prag se
adoptd in conformitate cu procedura mentionat la articolul 119.

(9)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol sunt
adoptate in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

CAPITOLUL I

Activitatile postdebarcare

Articolul 59

Prima vanzare a produselor pesciresti

(1)  Statele membre se asigurd cd toate produsele pesciresti
sunt comercializate sau inregistrate prima datd la un centru de
vanzare prin licitatie sau pentru cumpdratorii inregistrati sau pen-
tru organizatiile producitoare.

(2)  Cumpdrdtorul produselor pescaresti de pe o nava de pes-
cuit aflate la prima vanzare trebuie si fie inregistrat la autoritatile
competente ale statului membru in care are loc prima vénzare.
Pentru inregistrare, fiecare cumpdrator este identificat dupd numa-
rul sdu TVA, dupd numdrul de identificare fiscald sau dupa alt ele-
ment unic de identificare din bazele de date nationale.

(3)  Un cumpdrdtor care achizitioneazd produse pesciresti in
greutate de pand la 30 kg care nu sunt plasate ulterior pe piatd, ci
sunt utilizate exclusiv pentru consum propriu este exceptat de la
dispozitiile prezentului articol. Orice modificare a acestui prag se
adoptd in conformitate cu procedura mentionata la articolul 119.
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Articolul 60

Cantirirea produselor pesciresti

(1) Un stat membru se asigurd cd toate cantititile de produse
pescdresti sunt cantdrite pe sisteme aprobate de autoritdtile com-
petente, cu exceptia cazului in care acesta a adoptat un plan de
sondaj aprobat de Comisie si bazat pe metodologia in functie de
risc adoptatd de Comisie in conformitate cu procedura mentio-
natd la articolul 119.

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice, cantdrirea se
efectueazd la debarcare, inainte de stocarea i transportarea sau
vanzarea produselor pescdresti.

(3)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (2), statele mem-
bre pot permite cintdrirea produselor pescdresti la bordul navei
de pescuit, sub rezerva adoptarii unui plan de sondaj, astfel cum
se prevede la alineatul (1).

(4)  Cumpdritorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte
organisme sau persoane responsabile de prima comercializare a
produselor pescdresti intr-un stat membru sunt responsabile de
acuratetea operatiunilor de cintdrire, cu exceptia cazului in care,
in conformitate cu alineatul (3), operatiunea de cantdrire se des-
fdsoard la bordul unei nave, caz in care responsabilitatea ii revine
comandantului.

(5)  Cifra care rezultd din cantdrire este utilizatd pentru com-
pletarea declaratiilor de debarcare, a documentului de transport,
a notelor de vénzare si a declaratiilor de primire.

(6)  Autoritdtile competente dintr-un stat membru pot solicita
cantdrirea oricdrei cantitdti de produse pescresti debarcate pen-
tru prima datd in statul membru respectiv in prezenta functiona-
rilor, inaintea transportdrii acesteia de la locul de debarcare.

(7)  Normele detaliate privind metodologia in functie de risc si
procedura de cantirire se stabilesc in conformitate cu procedura
mentionati la articolul 119.

Articolul 61

Cantdrirea produselor pesciresti dupi transportarea de la
locul de debarcare

(1)  Prin derogare de la articolul 60 alineatul (2), statele mem-
bre pot permite cantdrirea produselor pesciresti dupd transpor-
tarea de la locul de debarcare, cu conditia ca acestea sd fie
transportate cdtre o destinatie de pe teritoriul statului membru in
cauzd si ca statul membru in cauzi sd fi adoptat un plan de con-
trol aprobat de Comisie si bazat pe metodologia in functie de risc
adoptatd de Comisie, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritdtile competente ale
statului membru in care sunt debarcate produsele pescaresti pot
permite transportarea acestor produse inainte de cantirire cdtre
cumpdrdtorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte organisme
sau persoane care sunt responsabile de prima comercializare a
produselor pescdresti in alt stat membru. Aceastd permisiune este
sub rezerva existentei unui program comun de control intre
statele membre in cauzd, mentionat la articolul 94, aprobat de
Comisie si bazat pe metodologia in functie de risc adoptatd de

Comisie, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

Articolul 62

Completarea si depunerea notelor de vinzare

(1)  Cumpdritorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte
organisme sau persoane autorizate de statele membre cu o cifrd
de afaceri anuald din primele vanziri de produse pesciresti de
pand la 200 000 EUR, care sunt responsabile de prima comercia-
lizare a produselor pescdresti debarcate intr-un stat membru,
depun in format electronic, dacd este posibil, in termen de 48 de
ore de la prima vanzare, o notd de vanzare citre autorititile com-
petente din statul membru pe teritoriul cdruia are loc prima van-
zare. Responsabilitatea pentru exactitatea notei de vanzare revine
respectivilor cumpdrdtori, licitatii, organisme sau persoane.

(2)  Un stat membru poate obliga sau autoriza cumpdrdtorii
inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte organisme sau persoane
autorizate de statele membre cu o cifrd de afaceri anuald in
primele vanzari de produse pesciresti de pand la 200 000 EUR si
inregistreze §i sd transmitd pe cale electronica datele mentionate
la articolul 64 alineatul (1).

(3)  Daci statul membru pe teritoriul ciruia are loc prima van-
zare nu este statul membru de pavilion al navei de pescuit care a
debarcat pestele, acesta asigurd transmiterea unui exemplar al
notei de vinzare in format electronic, daci este posibil, citre auto-
rititile competente ale statului membru de pavilion, in momentul
primirii informatiilor relevante.

(4)  Dacd prima comercializare a produselor pescdresti nu are
loc in statul membru in care au fost debarcate produsele, statul
membru responsabil de controlul primei comercializari asigurd
transmiterea unui exemplar al notei de vanzare, in format elec-
tronic dacd este posibil, citre autorititile competente insircinate
cu controlul debarcdrii produselor in cauzd si citre autorititile
competente ale statului membru de pavilion al navei de pescuit la
primirea notei de vanzare.

(5)  Daci debarcarea are loc in afara Comunitdtii si prima van-
zare are loc intr-o tard tertd, comandantul navei de pescuit sau
reprezentantul acestuia transmite, in format electronic daci este
posibil, un exemplar al notei de vinzare sau orice document echi-
valent care contine acelasi nivel de informatii autoritdtilor com-
petente ale statului membru de pavilion in termen de 48 de ore
de la prima vanzare.

(6)  In cazul in care o notd de vanzare nu corespunde cu fac-
tura sau documentul ce o inlocuieste, astfel cum se mentioneaza
la articolele 218 si 219 din Directiva 2006/112/CE a Consiliului
din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe
valoarea addugata (1), statul membru in cauzd adoptd dispozitiile
necesare pentru a se asigura ca informatiile privind pretul, care nu
includ taxa de livrare a bunurilor citre cumpdrdtor, sunt identice
cu cele indicate pe facturd. Statele membre adoptd dispozitiile
necesare pentru a asigura cd informatiile privind pretul, care nu
includ taxa de livrare a bunurilor citre cumpdrdtor, sunt identice
cu cele indicate pe facturd.

(1) JOL 347, 11.12.2006, p. 1.
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Articolul 63

Completarea si transmiterea electronicd a datelor din nota
de vanzare

(1)  Cumpdritorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte
organisme sau persoane autorizate de statele membre cu o cifrd
de afaceri anuald din primele vanziri de produse pescaresti de
peste 200 000 EUR inregistreaza prin mijloace electronice infor-
matiile mentionate la articolul 64 alineatul (1) si le transmit prin
mijloace electronice autorititilor competente ale statului membru
pe teritoriul cdruia are loc prima comercializare, in termen de 24
ore de la prima vanzare.

(2)  Statele membre transmit, in acelasi mod, prin mijloace elec-
tronice, informatiile privind notele de vinzare mentionate la arti-
colul 62 alineatele (3) si (4).

Atrticolul 64
Continutul notelor de vinzare

(1)  Notele de vanzare mentionate la articolele 62 si 63 contin
urmdtoarele date:

(@) numdrul de identificare externd a navei i numele navei de
pescuit care a debarcat produsele in cauzi;

(b) portul si data debarcirii;

(c) numele operatorului sau al comandantului navei de pescuit
si, dacd este diferit, numele vanzdtorului;

(d) numele cumpdritorului §i numirul siu TVA, numirul de
identificare fiscald sau alt element unic de identificare;

(e) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii si zona geografic relevantd
in care au fost efectuate capturile;

(f) cantitdtile din fiecare specie in kilograme in greutate de pro-
dus, defalcate in functie de tipul de prezentare a produsului
sau, dupd caz, in functie de numdrul de indivizi;

(g) pentru toate produsele supuse standardelor de comerciali-
zare, dupd caz, dimensiunea individuald sau greutatea, cali-
tatea, prezentarea si prospetimea;

(h) dupa caz, destinatia produselor retrase de pe piatd (reportare,
utilizare ca hrand pentru animale, pentru productia de fiind
animald, ca momeald sau pentru scopuri nealimentare);

(i) locul si data vanzarii;

() dacd este posibil, numarul de referinta si data facturii si, acolo
unde este cazul, contractul de vinzare;

(k) dupa caz, trimiterea la declaratia mentionata la articolul 66
sau la documentul de transport mentionat la articolul 68;

() pretul.

(2)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adopta
in conformitate cu procedura mentionata la articolul 119.

Articolul 65

Exceptiri de la cerintele notelor de vinzare

(1)  Comisia, in conformitate cu procedura mentionatd la arti-
colul 119, poate acorda o derogare de la obligatia de depunere a
notei de vanzare la autorititile competente sau alte organisme
autorizate ale statelor membre pentru produsele pescaresti debar-
cate de pe anumite categorii de nave comunitare de pescuit cu o
lungime totald mai micd de 10 metri sau pentru cantititile de pro-
duse pescaresti debarcate care nu depdsesc echivalentul a 50 kg
greutate in viu pentru fiecare specie. Astfel de derogiri pot fi acor-
date doar in cazurile in care statul membru in cauzd a pus in apli-
care un sistem de sondaj acceptabil in conformitate cu
articolele 16 si 25.

(2)  Un cumpdritor care achizitioneazd produse in greutate de
pand la 30 kg care nu sunt plasate ulterior pe piatd, ci sunt utili-
zate exclusiv pentru consum propriu, va fi exceptat de la dis-
pozitiile articolelor 62, 63 si 64. Orice modificare a acestui prag
se adoptd in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

Articolul 66

Declaratia de primire

(1)  Fard a se aduce atingere dispozitiilor specifice cuprinse in
planurile multianuale, atunci cAnd produsele pesciresti sunt des-
tinate vanzdrii intr-o etapd ulterioard, cumpdrdtorii inregistrati,
licitatiile inregistrate sau alte organisme sau persoane cu o cifrd de
afaceri anuald din primele vanzari de produse pesciresti de pand
la 200 000 EUR, care rispund de prima comercializare a produse-
lor pescdresti debarcate intr-un stat membru, transmit autoritati-
lor competente ale statului membru in care are loc primirea o
declaratie de primire, in termen de 48 de ore de la incheierea
debarcirii. Responsabilitatea pentru transmiterea declaratiei de
primire si pentru exactitatea acesteia revine cumpdrdtorilor, lici-
tatiilor sau altor organisme sau persoane in cauzd.

(2)  Daci statul membru in care are loc primirea nu este statul
membru de pavilion al navei care a debarcat pestele, acesta asi-
gurd transmiterea unui exemplar al declaratiei de primire in for-
mat electronic, daci este posibil, citre autoritdtile competente din
statul membru de pavilion in momentul primirii informatiilor
relevante.

(3)  Declaratia de primire mentionati la alineatul (1) contine cel
putin urmitoarele informatii:

(@) numdrul de identificare externd si numele navei de pescuit
care a debarcat produsele;

(b) portul si data debarcirii;
(c) numele operatorului sau al comandantului navei;

(d) codul alfa-3 FAO al fiecirei specii si zona geografici relevantd
in care au fost efectuate capturile;

(e) cantitdtile din fiecare specie stocatd in kilograme in greutate
de produs, defalcate in functie de tipul de prezentare a pro-
dusului sau, dupi caz, in functie de numarul de indivizi;
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(f) numele si adresa facilitatilor unde sunt depozitate produsele;

(g) daci este cazul, trimiterea la documentul de transport speci-
ficat la articolul 68.

Articolul 67

Completarea si transmiterea electronici a datelor din
declaratia de primire

(1)  Fard a se aduce atingere dispozitiilor specifice cuprinse in
planurile multianuale, atunci cand produsele sunt destinate van-
zdrii intr-o etapd ulterioard, cumpdrdtorii inregistrati, licitatiile
inregistrate sau alte organisme sau persoane cu o cifrd de afaceri
anuali din primele vanzdri de produse pescdresti de peste
200 000 EUR, care raspund de prima comercializare a produse-
lor pesciresti debarcate intr-un stat membru, inregistreazd prin
mijloace electronice informatiile mentionate la articolul 66 si le
transmit prin mijloace electronice autorititilor competente din
statul membru in care are loc primirea, in termen de 24 de ore.

(2)  Statele membre transmit prin mijloace electronice infor-
matiile privind declaratiile de primire mentionate la articolul 66
alineatul (2).

Atrticolul 68

Completarea si depunerea documentului de transport

(1) Produsele pescaresti debarcate in Comunitate, fie neprelu-
crate, fie dupd ce au fost prelucrate la bord si pentru care nu s-a
prezentat o notd de vinzare sau o declaratie de primire in con-
formitate cu articolele 62, 63, 66 si 67 si care sunt transportate
intr-un loc diferit de locul de debarcare, sunt insotite pand in
momentul primei vanziri de un document intocmit de transpor-
tator. Transportatorul depune in termen de 48 de ore de la incar-
care un document de transport la autorititile competente din
statul membru pe al cdrui teritoriu a avut loc debarcarea sau la alte
organisme autorizate de acesta.

(2)  Transportatorul este scutit de obligatia de a detine docu-
mentul de transport care insoteste produsele pescdresti, dacd
acesta a fost transmis in format electronic inaintea inceperii trans-
portului citre autoritdtile competente ale statului membru de
pavilion care, in cazul in care produsele sunt transportate citre un
stat membru altul decat statul membru de debarcare, transmit
imediat dupa primire documentul de transport autoritdtilor com-
petente din statul membru pe al cirui teritoriu se declard prima
comercializare.

(3)  In cazul in care produsele sunt transportate citre un stat
membru diferit de statul membru de debarcare, transportatorul
transmite, in termen de 48 de ore de la incdrcarea produselor pes-
caresti, un exemplar al documentului de transport citre autoritd-
tile competente ale statului membru pe al cdrui teritoriu se declard
prima comercializare. Statul membru in care are loc prima comer-
cializare poate solicita informatii suplimentare in aceasta privintd
de la statul membru de debarcare.

(4)  Transportatorul este responsabil pentru corectitudinea
documentului de transport.

(5)  Documentul de transport indica:

(a) destinatia transportului (transporturilor) si datele de identifi-
care ale vehiculului de transport;

(b) numadrul de identificare externd si numele navei de pescuit
care a debarcat produsele;

(c) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii §i zona geografica relevantd
in care au fost efectuate capturile;

(d) cantitatile din fiecare specie transportatd in kilograme in
greutate de produs, defalcate in functie de tipul de prezen-
tare a produsului sau, dupd caz, in functie de numarul de
indivizi;

(e) numele si adresa (adresele) destinatarului (destinatarilor);
(f) locul si data incarcarii.

(6)  Autoritdtile competente ale statelor membre pot acorda
derogdri de la obligatia mentionati la alineatul (1), dacd produsele
pescdresti sunt transportate in interiorul unei zone portuare sau
la o distantd de cel mult 20 km de locul de debarcare.

(7)  Dacd produsele pesciresti care au fost declarate vandute
intr-o notd de vanzare sunt transportate citre o locatie diferitd de
locul de debarcare, transportatorul trebuie s3 poatd demonstra
printr-un document ci vanzarea a avut loc.

(8)  Transportatorul este scutit de obligatiile previzute la
prezentul articol dacd documentul de transport este inlocuit cu un
exemplar al declaratiei de debarcare previzute la articolul 23 pri-
vind cantitdtile transportate sau orice document echivalent care
contine acelasi nivel de informatii.

CAPITOLUL 111

Organizatiile de producditori si regimurile de pret si
interventie

Atrticolul 69

Monitorizarea organizatiilor de producitori

(1) In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din Regulamen-
tul (CE) nr. 104/2000, statele membre desfisoard verificdri la
intervale regulate pentru a se asigura ci:

(a) organizatiile de producitori respectd termenii si conditiile
privind recunoasterea;

(b) recunoasterea unei organizatii de producitori poate fi retrasd
dacd nu mai sunt indeplinite conditiile prevdzute la artico-
lul 5 din Regulamentul (CE) nr. 104/2000 sau dacd recunoas-
terea se bazeazd pe informatii eronate;

(c) dacd organizatia obtine sau beneficiazd de recunoastere prin
mijloace frauduloase, recunoasterea este retrasd imediat cu
efect retroactiv.
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(2)  Pentru a garanta respectarea normelor referitoare la orga-
nizatiile de producdtori previzute la articolul 5 si la articolul 6 ali-
neatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 104/2000, Comisia
efectueazd verificri si, pe baza acestora, poate solicita statelor
membre retragerea recunoasterii, dacd este cazul.

(3)  Fiecare stat membru efectueazi verificdrile corespunzitoare
pentru a se asigura ci fiecare organizatie de producitori isi inde-
plineste obligatiile mentionate in programul operational pentru
anul de pescuit in cauzd, conform Regulamentului (CE)
nr. 2508/2000, si aplicd penalititile previzute la articolul 9 ali-
neatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 104/2000, in cazul in care
obligatiile in cauzd nu sunt indeplinite.

Articolul 70

Monitorizarea regimurilor de pret si interventie

Statele membre efectueazd toate verificarile referitoare la regimu-
rile de pret si interventie, in special:

(a) retragerea produselor de pe piatd in alte scopuri decat con-
sumul uman;

(b) desfisurarea de actiuni de stabilizare, depozitare sifsau pre-
lucrare a produselor retrase de pe piatd;

(c) depozitarea privatd a produselor congelate pe mare;

(d) alocatii compensatorii pentru tonul destinat prelucrarii.

TITLUL VI

SUPRAVEGHERE

Articolul 71

Reperirile pe mare si detectarea de citre statele membre

(1)  Statele membre desfisoard activitdti de supraveghere in
apele comunitare aflate sub propria suveranitate sau jurisdictie,
bazate pe:

(a) reperarea navelor de pescuit de citre nave de inspectie sau
aeronave de supraveghere;

(b) sistemul de detectare a navelor mentionat la articolul 9; sau

(c) orice alte metode de detectare si identificare.

(2)  Dacd reperarea sau detectarea nu corespunde informatiilor
aflate la dispozitia statului membru, acesta va initia orice investi-
gatie necesard pentru stabilirea actiunilor ulterioare adecvate.

(3)  Dacd reperarea sau detectarea se referd la o nava de pescuit
apartiniand unui alt stat membru sau unei tari terte, iar informati-
ile nu corespund oriciror alte informatii aflate la dispozitia statu-
lui membru costier si dacd statul membru costier nu posedd
capacitatea de a initia alte actiuni, acesta isi inregistreaza consta-
tarile intr-un raport de supraveghere pe care il transmite fird
intarziere, pe cale electronicd, daci este posibil, citre statul mem-
bru costier sau tarile terte in cauzi. In cazul unei nave dintr-o tard
tertd, raportul de supraveghere este transmis, de asemenea,
Comisiei sau organismului desemnat de aceasta.

(4 In cazul in care un functionar al unui stat membru
repereazd sau detecteazd o navd de pescuit angajatd in activitati
care pot fi considerate o incilcare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, acesta emite imediat un raport de suprave-
ghere pe care il transmite autoritdtilor sale competente.

(5)  Continutul raportului de supraveghere este stabilit in con-
formitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 72

Misuri adoptate la primirea informatiilor privind
reperarea si detectarea

(1)  La primirea raportului de supraveghere de la un alt stat
membru, statele membre de pavilion adoptd masuri imediate in
privinta acestuia si initiazd orice investigatii suplimentare care pot
fi necesare pentru a le permite sd stabileascd actiuni ulterioare
adecvate.

(2)  Statele membre altele decat statul membru de pavilion in
cauzd verificd, dupd caz, dacd navele reperate cu privire la care s-a
raportat au desfisurat activititi in apele aflate sub jurisdictia sau
suveranitatea lor sau daci produsele pesciresti provenind de la
navele in cauzd au fost debarcate sau importate pe teritoriul lor si
investigheazd antecedentele acestor nave in ceea ce priveste con-
formitatea cu masurile relevante privind conservarea si
gestionarea.

(3)  Comisia sau organismul desemnat de aceasta sau, dupi caz,
statul membru de pavilion si alte state membre analizeazd, de ase-
menea, informatiile documentate corespunzitor cu privire la
navele reperate inaintate de cdtre cetdteni, organizatii ale societa-
tii civile, inclusiv organizatii ecologiste, precum si de citre repre-
zentanti ai intereselor partilor interesate din domeniul pescuitului
sau al comertului cu peste.

Articolul 73

ee A

Observatorii insdrcinati cu controlul

(1) In cazurile in care Consiliul a stabilit un program de obser-
vare cu rol de control, observatorii insdrcinati cu controlul aflati
la bordul navelor de pescuit verificd respectarea de citre nava de
pescuit a normelor politicii comune in domeniul pescuitului.
Acestia pun in aplicare toate sarcinile continute in planul de
observare si in special verificd si inregistreaza activitdtile de pes-
cuit si documentele relevante ale navei.

(2)  Observatorii insdrcinati cu controlul trebuie sa fie calificati
pentru sarcinile pe care le desfisoara. Acestia trebuie s fie inde-
pendenti de proprietarul, de comandantul navei de pescuit sau de
orice alt membru al echipajului. Acestia nu pot avea nici un fel de
legdturi economice cu operatorul.
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(3)  Observatorii insdrcinati cu controlul se asigurd, in limita
posibilitatilor, cd prezenta lor la bordul navei de pescuit nu impie-
dicd sau incomodeazd activititile de pescuit si operarea normald

a navei.

(4)  In cazul in care un observator insircinat cu controlul

remarcd o incalcare gravd, acesta informeazd fard intarziere auto-
ritdtile competente ale statului membru de pavilion.

(5)  Observatorii insircinati cu controlul intocmesc un raport
de observatie in format electronic pe care il transmit, fard intar-
ziere, propriilor autoritdti competente si autorititilor competente
ale statului membru de pavilion, utilizind, dacd considerd nece-
sar, mijloacele electronice de transmisie aflate la bordul navei de
pescuit. Statele membre introduc raportul in baza de date men-
tionatd la articolul 78.

(6)  In cazul in care raportul de observatie indica faptul cd nava
aflatd sub observatie s-a angajat in activitdti de pescuit contrar
normelor politicii comune in domeniul pescuitului, autoritatile
competente la care se face trimitere la alineatul (4) iau mdsurile
adecvate pentru a analiza chestiunea.

(7)  Comandantii navelor comunitare de pescuit asigurd cazare
adecvatd observatorilor insdrcinati cu controlul desemnati, le faci-
liteazd activitatea si evitd sd 1i impiedice in exercitarea atributiilor.
Comandantii navelor de pescuit comunitare asigurd, de asemenea,
observatorilor insdrcinati cu controlul acces la compartimentele
relevante ale navei, inclusiv la capturi, precum si la documentele
naveli, inclusiv la fisierele electronice.

(8)  Toate costurile generate de activitatea observatorilor insar-
cinati cu controlul in conformitate cu prezentul articol sunt
suportate de citre statele membre de pavilion. Statele membre pot
imputa costurile, partial sau integral, operatorilor navelor de pes-
cuit aflate sub propriul pavilion care sunt angajati in activitatea de
pescuit in cauzd.

(9)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol pot fi
adoptate in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.

TITLUL VII

INSPECTIE SI PROCEDURI

CAPITOLUL I

Dispozitii generale

Articolul 74

Desfdsurarea inspectiilor

(1)  Statele membre elaboreazd si actualizeazi o listd a functio-
narilor responsabili pentru desfdsurarea inspectiilor.

(2)  Functionarii isi desfisoard sarcinile in conformitate cu leg-
islatia comunitard. Acestia efectueazd inspectii intr-o manierd
nediscriminatorie pe mare, in porturi, in timpul transportului, in
locatiile de prelucrare si pe parcursul comercializdrii produselor
pescaresti.

(3)  Functionarii verificd, in special:

(a) legalitatea capturii pastrate la bord, depozitate, transportate,
prelucrate sau comercializate, si exactitatea documentatiei
sau a transmisiilor electronice cu privire la aceasta;

legalitatea uneltelor de pescuit utilizate pentru speciile vizate
4 p p P
si pentru capturile pastrate la bord;

(c) dacd este cazul, planul de arimare §i arimarea separatd a
speciilor;

(d) marcarea uneltelor de pescuit; i

(e) informatiile cu privire la motor, mentionate la articolul 40.

(4)  Functionarii pot examina toate zonele, puntile si incdperile
relevante. De asemenea, acestia pot examina capturile, prelucrate
sau nu, plasele sau alte unelte, echipamente, recipiente si amba-
laje care contin peste sau produse pesciresti si orice documente
relevante sau transmisii electronice pe care le considerd necesare
pentru verificarea conformitatii cu normele politicii comune in
domeniul pescuitului. De asemenea, pot solicita informatii per-
soanelor despre care se considerd cd detin informatii privind
obiectul inspectiei.

(5)  Functionarii efectueazd inspectiile intr-o manierd care pro-
voacd intreruperi sau dificultdti minime navei sau vehiculului de
transport si activitdtilor acestora, precum si depozitdrii, prelucra-
rii sau comercializdrii capturii. Acestia evitd, pe cat posibil, degra-
darea capturii in timpul inspectiei.

(6)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol, in spe-
cial privind metodologia si efectuarea unei inspectii, se adoptd in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 75

Sarcinile operatorului

(1)  Operatorul faciliteazd accesul in conditii de sigurantd pe
nava, vehiculul de transport sau incdperea in care produsele pes-
cdresti sunt depozitate, prelucrate sau comercializate. Acesta asi-
gurd securitatea functionarilor §i nu obstructioneazd, nu
descurajeazd si nu influenteazd functionarii aflati in cursul exer-
citarii atributiilor lor.

(2)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol pot fi
adoptate in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 119.
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Articolul 76

Raportul de inspectie

(1)  Functionarii intocmesc un raport de inspectie dupi finali-
zarea fiecdrei inspectii §i il transmit propriilor autoritdti compe-
tente. Atunci cand este posibil, respectivul raport este inregistrat
si transmis prin mijloace electronice. In cazul unei inspectii a unei
nave de pescuit care arboreaza pavilionul altui stat membru, un
exemplar al raportului de inspectie se transmite fara intarziere sta-
tului membru de pavilion in cauzd, dacd in cursul inspectiei a fost
identificatd o incalcare. In cazul unei inspectii a unei nave de pes-
cuit care arboreazd pavilionul unui tdri terte, un exemplar al
raportului de inspectie se transmite fird intarziere autorititilor
competente ale tirii terte in cauzd, dacd in cursul inspectiei a fost
identificatd o incdlcare. In cazul unei inspectii desfisurate in apele
aflate sub jurisdictia altui stat membru, un exemplar al raportului
de inspectie se transmite fird intarziere statului membru respectiv.

(2)  Functionarii comunicd operatorului constatdrile inregis-
trate in urma inspectiei; operatorul are posibilitatea de a formula
observatii privind inspectia §i constatdrile acesteia. Observatiile
operatorului sunt reflectate in raportul de inspectie. Functionarii
mentioneazd efectuarea inspectiei in jurnalul de pescuit.

(3)  Un exemplar al raportului de inspectie se transmite cat mai
curdnd posibil operatorului, in orice caz in termen de 15 zile
lucritoare de la incheierea inspectiei.

(4)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 77

Admisibilitatea rapoartelor de inspectie si de supraveghere

Rapoartele de inspectie si de supraveghere intocmite de inspecto-
rii comunitari sau de functionarii altui stat membru sau ai
Comisiei reprezintd dovezi admisibile in cadrul procedurilor
administrative sau judiciare ale oricdrui stat membru. Pentru sta-
bilirea elementelor de fapt, acestea sunt tratate la fel ca si
rapoartele de inspectie si de supraveghere ale statelor membre.

Articolul 78

Baza de date electronici

(1)  Statele membre creeazd si actualizeazi o bazd de date elec-
tronicd in care incarcd toate rapoartele de inspectie si suprave-
ghere intocmite de citre functionarii acestora.

(2)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adopta
in conformitate cu procedura mentionati la articolul 119.

Articolul 79

Inspectorii comunitari

(1)  Comisia stabileste o listd de inspectori comunitari in con-
formitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

(2)  Fard a se aduce atingere responsabilititilor principale ale
statului membru costier, inspectorii comunitari pot efectua
inspectiile, in conformitate cu prezentul regulament, in apele
comunitare §i pe navele comunitare aflate in afara apelor
comunitare.

(3)  Inspectorii comunitari pot fi desemnati pentru

(a) punerea in aplicare a programelor comunitare specifice de
control i inspectie adoptate in conformitate cu articolul 95;

(b) programele internationale de control in domeniul pescuitu-
lui, in cadrul cdrora Comisiei ii revine obligatia de a efectua
controale.

(4)  In vederea indeplinirii sarcinilor lor si sub rezerva dispozi-
tiilor alineatului (5), inspectorii comunitari au acces imediat la:

(a) toate zonele navelor de pescuit comunitare si ale altor nave
care desfisoard activititi de pescuit, sedii sau locuri publice si
mijloace de transport; si

(b) toate informatiile si documentele necesare in vederea inde-
plinirii sarcinilor lor, in special jurnalul de pescuit, declarati-
ile de debarcare, certificatele de capturd, declaratiile de
transbordare, notele de vanzare si alte documente relevante,

in aceeasi masurd si in aceleasi conditii ca functionarii statului
membru in care are loc inspectia.

(5)  Inspectorii comunitari nu au competente politienesti sau de
asigurare a aplicdrii legii in afara teritoriului statului membru de
origine al acestora sau a apelor comunitare aflate sub suverani-
tatea sau jurisdictia statului membru de origine al acestora.

(6)  Atunci cand sunt numiti in calitate de inspectori comuni-
tari, functionarii Comisiei sau ai organismului desemnat de
aceasta nu au competente politienesti sau de asigurare a aplicarii
legii.

(7)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

CAPITOLUL I

Inspectia navelor aflate in afara apelor statului membru
responsabil de inspectie

Articolul 80

Inspectia navelor de pescuit aflate in afara apelor statului
membru responsabil de inspectie

(1)  Fdrd a aduce atingere responsabilitatii principale a statului
membru costier, un stat membru poate inspecta navele de pes-
cuit care ii arboreaza pavilionul in toate apele comunitare care nu
se afld sub suveranitatea altui stat membru.
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(2)  Un stat membru poate efectua inspectii pe nave de pescuit
ale altui stat membru, in conformitate cu prezentul regulament,
privind activitdtile de pescuit din toate apele comunitare care nu
se afld sub suveranitatea altui stat membru:

(@) 1in urma autorizdrii de citre statul membru costier; sau

(b) 1in cazul in care a fost adoptat un program specific de control
si inspectie in conformitate cu articolul 95.

(3)  Un stat membru este autorizat sd inspecteze navele de pes-
cuit comunitare aflate sub pavilionul unui alt stat membru in
apele internationale.

(4)  Un stat membru poate inspecta navele de pescuit comuni-
tare care arboreazd propriul pavilion sau pavilionul unui alt stat
membru in apele unor terte tiri, in conformitate cu acordurile
internationale.

(5)  Statele membre desemneazd autoritatea competentd care
functioneazd ca punct de contact in sensul prezentului articol.
Punctul de contact al statelor membre este disponibil 24 de ore
din 24.

Articolul 81

Solicitirile de autorizare

(1)  Solicitarile de autorizare a unui stat membru de a efectua
inspectii pe navele de pescuit din ape comunitare care nu se afld
sub suveranitatea sau jurisdictia sa, conform dispozitiilor artico-
lului 80 alineatul (2) litera (a), sunt decise de citre statul membru
costier in cauzd in termen de 12 ore de la depunerea solicitdrii sau
intr-un termen adecvat in cazul in care motivul solicitdrii este o
urmdrire generald inceputd in apele statului membru responsabil
de inspectie.

(2)  Statul membru solicitant este informat de indatd in privinta
deciziei. Deciziile sunt de asemenea comunicate Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta.

(3)  Solicitdrile de autorizare sunt refuzate integral sau partial
doar din ratiuni imperative. Refuzurile si motivele care stau la
baza acestora se transmit de indatd statului membru solicitant si
Comisiei sau organismului desemnat de aceasta.

CAPITOLUL Il

Incalcari constatate in cursul inspectiilor

Atrticolul 82

Procedura in cazul unei incalciri

Daci informatiile colectate in cursul unei inspectii sau orice alte
date relevante determind un functionar s considere ¢ a avut loc
o incilcare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului,
acesta:

(a) inregistreazd incilcarea suspectatd in raportul de inspectie;

(b) ia toate masurile necesare pentru a asigura pdstrarea in sigu-
rantd a dovezilor incilcdrii suspectate;

(c) Inainteazd imediat raportul de inspectie cdtre autoritatea
competentd;

(d) informeazd persoana fizicd sau juridicd suspectatd de comi-
terea incalcarii sau care a fost surprinsd in flagrant in timpul
comiterii incdlcdrii cd incdlcarea poate duce la atribuirea
numdrului corespunzitor de puncte in conformitate cu arti-
colul 92. Aceastd informatie se noteazd in raportul de
inspectie.

Articolul 83

incilcirile constatate in afara apelor statului membru
responsabil de inspectie

(1)  Daci a fost constatatd o incilcare ca urmare a unei inspec-
tii efectuate in conformitate cu articolul 80, statul membru care
efectueazd inspectia inainteazd fdrd intarziere un rezumat al rapor-
tului de inspectie statului membru costier sau, in cazul unei
inspectii in afara apelor comunitare, statului membru de pavilion
al navei de pescuit in cauzi. Un raport complet de inspectie se ina-
inteazd statului costier i statului membru de pavilion in termen
de 15 zile dupd inspectie.

(2)  Statul membru costier sau, in cazul unei inspectii in afara
apelor comunitare, statul membru de pavilion al navei de pescuit
in cauzd intreprinde toate mdsurile corespunzitoare in ceea ce
priveste incilcarea mentionatd la alineatul (1).

Articolul 84

Intensificarea actiunilor ulterioare in cazul anumitor
incilciri grave

(1)  Statul membru de pavilion sau statul membru costier in
apele cdruia existd suspiciuni cd o nava de pescuit:

(@) nu a inregistrat corect capturi care fac obiectul unui plan
multianual, de peste 500 kg sau 10 %, calculat ca un procen-
taj din cifrele introduse in jurnalul de pescuit, fiind luati in
considerare valoare cea mai ridicatd; sau

(b) a comis oricare dintre incdlcdrile grave mentionate la artico-
lul 42 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 sau la artico-
lul 90 alineatul (1) din prezentul regulament, in termen de un
an de la comiterea primei astfel de incdlciri grave,

poate solicita navei de pescuit sd se deplaseze imediat intr-un port
in vederea unei anchete complete, pe langd masurile prevazute la
capitolul IX din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(2)  Statul membru costier notifici imediat si in conformitate
cu propriile proceduri din legislatia nationald statul membru de
pavilion cu privire la ancheta mentionati la alineatul (1).

(3)  Functionarii pot rimane la bordul unei nave de pescuit
pand la efectuarea anchetei complete mentionate la alineatul (1).
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(4)  Comandantul navei de pescuit mentionate la alineatul (1)
inceteazd toate activitdtile de pescuit i se deplaseazd in port daci
i s-a solicitat acest lucru.

CAPITOLUL IV

Procedurile privind incdlcdrile constatate in cursul inspectiilor

Articolul 85

Proceduri

Fird a se aduce atingere articolului 83 alineatul (2) si articolului
86, in cazul in care autoritdtile competente descoperd, in cursul
unei inspectii sau dupd o inspectie, o incilcare a normelor politi-
cii comune in domeniul pescuitului, autorititile competente ale
statului membru de inspectie adoptd masurile corespunzitoare, in
conformitate cu titlul VIII, impotriva comandantului navei impli-
cate sau impotriva tuturor persoanelor fizice sau juridice respon-
sabile de incalcare.

Articolul 86

Transferul procedurilor

(1)  Statul membru pe al cdrui teritoriu sau in ale cirui ape s-a
descoperit o incilcare poate transfera procedurile privind incilca-
rea respectiva citre autorititile competente ale statului membru
de pavilion sau ale statului membru de cetdtenie al contravenien-
tului, cu acordul statului membru in cauzd i cu conditia ca trans-
ferul si implice o probabilitate mai ridicatd de obtinere a
rezultatelor prevdzute la articolul 89 alineatul (2).

(2)  Statul membru de pavilion poate transfera procedurile pri-
vind o incilcare citre autoritdtile competente ale statului mem-
bru responsabil de inspectie, cu acordul statului membru in cauzd
si cu conditia ca transferul sd implice o probabilitate mai ridicatd
de obtinere a rezultatelor previzute la articolul 89 alineatul (2).

Articolul 87

Incilcarea constatatd de citre inspectorii comunitari

Statele membre intreprind toate masurile corespunzitoare cu pri-
vire la orice incdlcare descoperitd de citre un inspector comuni-
tar in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia acestora sau pe
o0 navi de pescuit care arboreaza pavilionul acestora.

Articolul 88

Maisuri corective in absenta procedurilor efectuate de citre
statele membre de debarcare sau transbordare

(1) In cazul in care statul membru de debarcare sau de trans-
bordare nu este statul membru de pavilion si in cazul in care auto-
ritdtile sale competente nu iau masuri corespunzdtoare impotriva
persoanelor fizice sau juridice responsabile sau nu transferd pro-
cedurile in conformitate cu articolul 86, cantitatile debarcate sau
transbordate in mod ilegal se pot scidea din cota alocatd statului
membru de debarcare sau transbordare.

(2)  Cantitdtile de peste care trebuie scdzute din cota alocati sta-
tului membru de debarcare sau transbordare in cauzd se stabilesc
conform procedurii mentionate la articolul 119, dupa consultarea
de cdtre Comisie a celor doud state membre in cauza.

(3)  Daci statul membru de debarcare sau de transbordare nu
mai dispune de o cotd corespunzitoare, se aplici articolul 37. in
acest scop, cantitdtile de peste debarcate sau transbordate ilegal
sunt considerate echivalentul prejudiciului suferit, conform arti-
colului respectiv, de citre statul membru de pavilion.

TITLUL VIII
ASIGURAREA RESPECTARII NORMELOR

Articolul 89

Maisuri de asigurare a respectdrii normelor

(1)  Statele membre se asigurd de adoptarea sistematicd a masu-
rilor adecvate, inclusiv de luarea unor masuri administrative sau
penale, conform legislatiei nationale, impotriva persoanelor fizice
sau juridice suspectate de incdlcarea oricdreia dintre normele poli-
ticii comune in domeniul pescuitului.

(2)  Nivelul general al sanctiunilor si al sanctiunilor comple-
mentare se calculeazd in conformitate cu dispozitiile relevante ale
legislatiei nationale, in asa fel incat sa asigure ca acestea ii priveazd
efectiv pe cei raspunzitori de beneficiile economice derivate din
incdlcdrile legii pe care acestia le-au comis, fird a aduce atingere
dreptului legitim la exercitarea profesiei. Respectivele sanctiuni
pot genera rezultate proportionale cu gravitatea incilcarilor res-
pective, efectiv descurajand prin aceasta infractiunile ulterioare de
aceeasi naturd.

(3)  Statele membre pot aplica un sistem conform cdruia o
amenda este proportionald cu cifra de afaceri a unei persoane juri-
dice sau cu avantajul financiar obtinut sau vizat prin comiterea
incdlcarii.

(4)  Autoritdtile competente ale statului membru care are juris-
dictie in eventualitatea unei incalciri, conformandu-se proceduri-
lor prevdzute de catre legislatiile lor nationale, informeaza, fard
intarziere, statele membre de pavilion, statul membru de cetdte-
nie al contravenientului sau orice alt stat membru care se aratd
interesat de urmdrirea actiunilor administrative, a procedurilor
penale sau a altor masuri adoptate si de orice decizie definitiva
referitoare la o astfel de incalcare, inclusiv numarul de puncte atri-
buite in conformitate cu articolul 92.

Articolul 90

Sanctiuni pentru incilcirile grave

(1)  Pe langd dispozitiile de la articolul 42 din Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008, urmatoarele activitdti sunt considerate, de
asemenea, incdlcdri grave in sensul prezentului regulament, in
functie de gravitatea incilcdrii in cauzi, care se stabileste de citre
autoritatea competentd a statului membru, tinand seama de cri-
terii precum natura daunelor cauzate, valoarea acestora, situatia
economicd a contravenientului §i amploarea incdlcdrii sau
recurenta acesteia:
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(a) netransmiterea unei declaratii de debarcare sau a unei note de
vanzare atunci cand debarcarea capturii a avut loc in portul
dintr-o tard tertd;

(b) manipularea unui motor in scopul cresterii puterii sale peste
puterea maxima continui a motorului inscrisi in certificatul
motorului;

(c) nedebarcarea speciilor care fac obiectul unei cote capturate in
cursul unei operatiuni de pescuit, cu exceptia cazului in care
nedebarcarea contravine obligatiilor previzute de normele
politicii comune in domeniul pescuitului, in zonele piscicole
sau in zonele de pescuit in care se aplicd astfel de norme.

(2)  Statele membre garanteazd cd persoana fizicd care a comis
o incidlcare gravd sau persoana juridicd gdsitd vinovatd de o incal-
care gravi este pasibild de sanctiuni penale efective, proportionale
si disuasive, in conformitate cu sanctiunile §i mésurile previzute
la capitolul IX din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(3)  Fard a se aduce atingere articolului 44 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, statele membre impun o sanc-
tiune care este efectiv disuasivd si este, dupd caz, calculatd la
valoarea produselor pesciresti obtinute in urma comiterii unei
incdlcdri grave.

(4)  Atunci cand stabilesc sanctiunea, statele membre au in
vedere valoarea prejudiciului adus resurselor piscicole si mediului
marin in cauza.

(5)  Statele membre pot utiliza inclusiv sau alternativ sanctiuni
penale efective, proportionale si disuasive.

(6)  Sanctiunile previzute in prezentul capitol pot fi insotite de
alte sanctiuni sau mdsuri, in special cele descrise la articolul 45 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Articolul 91

Maisuri imediate de asigurare a respectdrii normelor

Statele membre adoptd mdsuri imediate pentru a impiedica
comandantii navelor de pescuit sau alte persoane fizice sau juri-
dice surprinse in flagrant in timpul comiterii unei infractiuni
grave, conform dispozitiilor articolului 42 din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008, si continue activitatea in cauza.

Articolul 92

Sistemul de puncte pentru incilcirile grave

(1)  Statele membre aplicd un sistem de puncte pentru incilcar-
ile grave la care se face trimitere la articolul 42 alineatul (1) lit-
era (a) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, pe baza cdruia
titularului unei licente de pescuit i se atribuie numdarul corespun-
zdtor de puncte ca urmare a incilcdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului.

(2)  Atunci cind o persoand fizicd a comis o incilcare gravd sau
o persoand juridicd este gisitd vinovatd de incdlcarea gravd a nor-
melor politicii comune in domeniul pescuitului, titularului licen-
tei de pescuit i se atribuie un numar corespunzdtor de puncte ca
urmare a incalcdrii. Punctele acordate se transferd oricarui viitor
titular al unei licente de pescuit pentru nava de pescuit respectiva
atunci cand nava este vandutd, transferatd sau isi schimbd in alt
mod proprietarul dupa data incalcarii. Titularul licentei de pescuit
poate ataca decizia in conformitate cu legislatia nationala.

(3)  Atunci cand numdrul total de puncte atinge sau depiseste
un numdr specificat de puncte, licenta de pescuit se suspendd
automat pentru o perioadd de cel putin doud luni. Aceastd peri-
oadd este de patru luni dacid licenta de pescuit este suspendatd
pentru a doua oard, de opt luni dacd licenta de pescuit este sus-
pendatd pentru a treia oard si de un an daci licenta de pescuit este
suspendatd pentru a patra oard ca urmare a faptului cd titularului
licentei ii este atribuit numarul specificat de puncte. In cazul in
care titularului i se atribuie numdrul specificat de puncte pentru a
cincea oard, licenta de pescuit se retrage definitiv.

(4)  Dacd titularul unei licente de pescuit nu comite o altd incal-
care grava in termen de trei ani de la data ultimei incilcari grave,
toate punctele de pe licenta de pescuit se elimind.

(5)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

(6)  De asemenea, statele membre instituie un sistem de puncte
prin care comandantul unei nave primeste punctele corespunza-
toare ca urmare a unei incdlcari grave a normelor politicii comune
in domeniul pescuitului comise de acesta.

Articolul 93

Registrul national de evidentd a incilcarilor

(1)  Statele membre introduc intr-un registru national toate
incilcdrile normelor politicii comune in domeniul pescuitului
comise de nave aflate sub propriul pavilion sau de propriii resor-
tisanti, inclusiv sanctiunile suportate si numarul de puncte atribu-
ite. Incilcdrile comise de navele de pescuit aflate sub propriul
pavilion sau de propriii resortisanti urmdriti penal in alte state
membre sunt, de asemenea, inregistrate de citre statele membre
in registrul lor national privind incdlcarile in momentul comuni-
carii deciziei definitive de citre statul membru de jurisdictie, in
conformitate cu articolul 90.

(2)  Atunci cand ancheteazd o incilcare a normelor politicii
comune in domeniul pescuitului, un stat membru poate solicita
celorlalte state membre sd furnizeze informatiile aflate in regis-
trul lor national privind navele de pescuit si persoanele suspec-
tate de comiterea incilcarii in cauzd sau surprinse in flagrant in
timpul comiterii incdlcdrii in cauza.

(3)  Atunci cand un stat membru solicitd informatii de la un alt
stat membru referitoare la masurile adoptate cu privire la o incl-
care, celdlalt stat membru poate furniza informatiile relevante pri-
vind navele de pescuit si persoanele in cauza.
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(4)  Datele cuprinse in registrul national de evidentd a incalcar-
ilor sunt pastrate numai atat timp cit este necesar in sensul pre-
zentului regulament, dar nu mai putin de trei ani calendaristici,
incepdnd din anul urmitor celui in care se inregistreazd
informatiile.

TITLUL IX
PROGRAME DE CONTROL

Articolul 94

Programe comune de control

Statele membre pot desfisura, intre ele si la initiativa lor, pro-
grame de control, inspectie si supraveghere a activititilor de
pescuit.

Articolul 95

Programe specifice de control si inspectie

(1)  Comisia, in conformitate cu procedura mentionata la arti-
colul 119 si impreund cu statele membre vizate, poate stabili ce
activitdti de pescuit fac obiectul programelor specifice de control
si inspectie.

(2)  Programele specifice de control si inspectie mentionate la
alineatul (1) descriu obiectivele, priorititile si procedurile, precum
si criteriile activititilor de inspectie. Criteriile sunt stabilite pe baza
gestiondrii riscului si sunt revizuite periodic, dupd efectuarea unei
analize a rezultatelor obtinute.

(3)  Laintrarea in vigoare a unui plan multianual si inainte ca
un program specific de control si inspectie si devind aplicabil,
fiecare stat membru stabileste criterii-tintd bazate pe gestionarea
riscurilor pentru activitdtile de inspectie.

(4)  Statele membre vizate adoptd misurile necesare pentru a
asigura punerea in aplicare a programelor specifice de control si
inspectie, in special in ceea ce priveste resursele umane §i mate-
riale necesare si perioadele i zonele in care acestea vor fi utilizate.

TITLUL X

EVALUAREA SI CONTROLUL EFECTUATE DE COMISIE

Articolul 96

Principii generale

(1)  Comisia controleaz si evalueaza aplicarea normelor poli-
ticii comune in domeniul pescuitului de citre statele membre prin
examinarea informatiilor si documentelor i prin efectuarea de
verificdri, inspectii autonome si audituri si faciliteazd coordona-
rea si cooperarea intre acestea. In acest scop, Comisia poate, din
proprie initiativd si prin mijloace proprii, sa initieze si sd desfa-
soare anchete, verificari, inspectii si audituri. Aceasta poate veri-
fica, in special:

(a) punerea in aplicare si aplicarea normelor politicii comune in
domeniul pescuitului de citre statele membre si autorititile
competente ale acestora;

(b) punerea in aplicare i aplicarea normelor politicii comune in
domeniul pescuitului in apele unei tari terte in conformitate
cu un acord international cu tara respectiva;

(c) conformitatea practicilor administrative nationale si a activi-
tatilor de inspectie si supraveghere cu normele politicii
comune in domeniul pescuitului;

(d) existenta documentelor necesare si compatibilitatea acestora
cu normele aplicabile;

(e) circumstantele in care activitdtile de control sunt desfasurate
de citre statele membre;

(f) detectarea si procedurile privind incdlcdrile;

(g) cooperarea intre statele membre.

(2)  Statele membre coopereazd cu Comisia pentru a facilita
indeplinirea sarcinilor acesteia. Statele membre se asiguri ci veri-
ficarea, inspectiile autonome si misiunile de audit desfdsurate in
temeiul prezentului titlu nu fac obiectul unei publicititi negative
la adresa misiunilor la fata locului. Atunci cand functionarii
Comisiei intdmpind dificultdti in exercitiul functiunii, statele
membre vizate pun la dispozitia Comisiei mijloacele de a duce
actiunea la bun sfarsit si dau functionarilor Comisiei posibilitatea
de a evalua operatiunile specifice de control si inspectie.

Statele membre acordd Comisiei asistenta necesard indeplinirii
acestor sarcini.

Articolul 97

Competentele functionarilor Comisiei

(1)  Functionarii Comisiei pot efectua verificari si inspectii pe
navele de pescuit, precum si la sediile intreprinderilor si ale altor
organisme ale cdror activitdti sunt legate de politica comund in
domeniul pescuitului si au acces la toate informatiile si documen-
tele necesare pentru a-si aduce la indeplinire sarcinile, in aceeasi
mdsurd si in aceleasi conditii ca i functionarii statului membru in
care se desfdgoard verificarea §i inspectia.

(2)  Functionarii Comisiei au dreptul de a lua cu sine copii dupd
dosarele relevante si de a lua esantioanele necesare dacd existd
suficiente motive pentru a considera ¢ nu se respectd normele
politicii comune in domeniul pescuitului. Acestia pot solicita
identificarea oricdrei persoane intalnite la locul inspectiei.
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(3)  Functionarii Comisiei nu au competente mai mari decat
cele ale inspectorilor nationali i nu au competente politienesti
sau de asigurare a aplicarii legii.

(4)  Functionarii Comisiei prezintd un mandat scris in care sunt
mentionate identitatea si competentele lor.

(5) Comisia emite instructiuni scrise functionarilor sii prin
care ii informeaza in privinta competentelor si obiectivelor misi-
unii lor.

Articolul 98

Verificari

(1)  Oricand Comisia considerd cd este necesar, functionarii
acesteia pot fi prezenti in timpul activititilor de control desfisu-
rate de citre autorititile nationale de control. In cadrul acestor
misiuni de verificare si dacd este posibil, Comisia stabileste con-
tacte adecvate cu statele membre in scopul stabilirii unui program
comun de verificare acceptat de ambele parti.

(2)  Statul membru vizat se asigurd cd organismele sau per-
soanele in cauzd acceptd si facd obiectul verificarilor mentionate
la alineatul (1).

(3)  Dacd operatiunile de control si inspectie prevdzute in cadrul
programului initial de verificare nu pot fi desfasurate din motive
de fapt, functionarii Comisiei modific, impreund cu autorititile
competente ale statului membru in cauzi si cu acordul acestora,
programul initial de verificare.

(4)  In ceea ce priveste controalele sau inspectiile efectuate pe
mare sau in aer, comandantul navei sau al acronavei este singurul
responsabil de operatiunile de control si inspectie. In cursul exer-
citdrii activitdtii de comandd, acesta acordd atentia cuvenitd pro-
gramului de verificare mentionat la alineatul (1).

(5)  Comisia poate dispune ca functionarii sdi aflati intr-un stat
membru si fie insotiti de unul sau mai multi functionari din alt
stat membru, cu rol de observatori. La solicitarea Comisiei, statul
membru respectiv numeste, in cel mai scurt timp posibil, functio-
narii selectati ca observatori. Statele membre pot, de asemenea,
stabili o listd a functionarilor statului membru pe care Comisia ii
poate invita sd participe la astfel de controale si inspectii. Comisia
poate invita functionarii statului membru inclusi in listd sau pe cei
comunicati Comisiei, la aprecierea acesteia. Dupd caz, Comisia
pune lista la dispozitia tuturor statelor membre.

(6)  Functionarii Comisiei pot decide, dacd considera necesar, sd
efectueze misiunile de verificare mentionate la prezentul articol
fard notificare prealabild.

Articolul 99

Inspectii autonome

(1)  Atunci cand existd motive pentru a considera cd au loc
nereguli in aplicarea normelor politicii comune in domeniul pes-
cuitului, Comisia poate efectua inspectii autonome. Comisia efec-
tueazd astfel de inspectii din proprie initiativd si fird prezenta
functionarilor statului membru in cauza.

(2)  Toti operatorii pot fi supusi inspectiilor autonome in cazul
in care acestea sunt considerate necesare.

(3)  In cadrul inspectiilor autonome pe teritoriul sau in apele
aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unui stat membru, se aplicd
normele de proceduri ale acelui stat membru.

(4)  Dacd functionarii Comisiei descoperd o incdlcare gravd a
dispozitiilor prezentului regulament pe teritoriul sau in apele
aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unui stat membru, acestia
informeazd fard intarziere autorititile competente ale statului
membru in cauzd, care intreprind toate masurile corespunzitoare
in privinta acestei incalcari.

Articolul 100

Audituri

Comisia poate efectua audituri ale sistemelor de control ale state-
lor membre. Auditurile pot evalua, in special:

(a) regimul cotelor si sistemul de gestionare a efortului;

(b) sistemele de validare a datelor, inclusiv sistemele de verificari
incrucisate din cadrul sistemelor de monitorizare a navelor,
datele privind capturile, gestionarea efortului si comerciali-
zarea, datele privind registrul comunitar al flotei de pescuit,
precum si verificarea licentelor si autorizatiilor de pescuit;

(c) organizarea administrativd, inclusiv caracterul adecvat al per-
sonalului si mijloacelor disponibile, formarea personalului,
delimitarea functiilor autoritdtilor implicate in activitatea de
control, precum §i mecanismele existente de coordonare a
activitdtii si de evaluare comund a rezultatelor acestor
autoritdti;

(d) sistemele operationale, inclusiv procedurile de control pen-
tru porturile desemnate;

(e) programele nationale de actiuni de control, inclusiv stabilirea
nivelurilor de inspectie si punerea in aplicare a acestora;

(f) sistemele nationale de sanctiuni, inclusiv caracterul adecvat al
sanctiunilor impuse, durata procedurilor, beneficiile econom-
ice pierdute de cdtre contravenienti si caracterul disuasiv al
unui astfel de sistem de sanctiuni.
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Articolul 101

Rapoartele de verificare, de inspectie autonoma si de audit

(1)  Comisia informeaz statele membre vizate in privinta con-
statdrilor preliminare ale verificirilor si ale inspectiilor autonome
in termen de o zi de la efectuarea acestora.

(2)  Functionarii Comisiei intocmesc un raport de verificare, de
inspectie autonomd sau de audit dupd fiecare verificare, inspectie
autonomd sau audit. Raportul este pus la dispozitia statului mem-
bru vizat in termen de o lund de la finalizarea verificdrii, a inspec-
tiei autonome sau a auditului. Statele membre au posibilitatea de
a prezenta observatii cu privire la concluziile raportului in termen
de o lund.

(3)  Statele membre adoptd masurile necesare pe baza raportu-
lui mentionat la alineatul (2).

(4)  Comisia publicd rapoartele de verificare, de inspectie
autonomd si de audit finalizate, impreund cu observatiile statului
membru vizat, in sectiunea securizatd a paginii sale de internet
oficiale.

Articolul 102

Monitorizarea rapoartelor de verificare, de inspectie
autonomai si de audit

(1)  Statele membre furnizeazd Comisiei toate informatiile rele-
vante pe care aceasta le solicitd cu privire la punerea in aplicare a
prezentului regulament. In momentul depunerii solicitirii de
informare, Comisia specificd o limitd de timp rezonabild in care
trebuie sd se prezinte informatiile.

(2)  Dacd Comisia considerd cd au avut loc nereguli in punerea
in aplicare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului
sau cd dispozitiile existente privind activitatea de control si
metodele din anumite state membre nu sunt eficiente, aceasta
informeazd statele membre vizate, apoi efectueazd o anchetd
administrativi la care pot participa functionari ai Comisiei.

(3)  Statele membre vizate informeazd Comisia in privinta
rezultatelor anchetei i inainteazd Comisiei un raport intocmit in
cel mult trei luni de la solicitarea Comisiei. Aceastd perioadd poate
fi extinsd de citre Comisie cu un interval de timp rezonabil, in
urma unei solicitdri motivate in mod corespunzitor a statului
membru.

(4)  Daci ancheta administrativd mentionatd la alineatul (2) nu
duce la corectarea neregulilor sau dacd Comisia identificd lacune
in sistemul de control al unui stat membru in cursul verificirilor
sau al inspectiilor autonome mentionate la articolele 98 si 99 sau
in auditul prevazut la articolul 100, Comisia stabileste un plan de
actiune impreund cu statul membru in cauzd. Statul membru
adoptd toate masurile necesare pentru punerea in aplicare a pla-
nului de actiune.

TITLUL XI

MASURI DE ASIGURARE A RESPECTARII DE CATRE STATELE
MEMBRE A OBIECTIVELOR POLITICII COMUNE IN DOMENIUL
PESCUITULUI

CAPITOLUL 1

Masuri financiare

Articolul 103

Suspendarea si anularea asistentei financiare comunitare

(1)  Comisia poate decide si suspende pentru o perioadd de
maximum 18 luni, integral sau partial, plitile din cadrul asisten-
tei financiare comunitare in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1198/2006 si al articolului 8 litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 861/2006, in cazul in care existd dovezi ci:

(a) eficienta masurilor finantate este sau poate fi afectatd de
nerespectarea dispozitiilor politicii comune in domeniul pes-
cuitului, in special in domeniul conservdrii si gestiondrii
resurselor piscicole, al adaptdrii flotei si al controlului activi-
titilor de pescuit;

(b) nerespectarea este imputabild direct statului membru in
cauzd; si ca

(c) nerespectarea poate determina o amenintare grava la adresa
conservdrii resurselor acvatice vii sau a functiondrii eficace a
sistemului comunitar de control si de asigurare a respectarii
legislatiet,

precum si in cazul in care Comisia concluzioneazd, pe baza infor-
matiilor disponibile si, dacd este cazul, dupd examinarea explicati-
ilor statului membru, cd acesta nu a adoptat mdsurile
corespunzatoare pentru remedierea situatiei si nu este in masurd
sd facd acest lucru in viitorul apropiat.

(2)  Dacd, in perioada de suspendare, statul membru in cauzi
nu demonstreaza cd a adoptat mdsuri corectoare pentru a asigura
respectarea sau aplicarea in viitor a normelor relevante sau ¢ nu
existd riscuri serioase ca functionarea eficientd in viitor a sistemu-
lui comunitar de control si asigurare a respectdrii normelor si fie
afectatd, Comisia poate anula integral sau partial asistenta finan-
ciard comunitard a cdrei platd a fost suspendatd in temeiul aline-
atului (1). Aceastd anulare nu se efectueazd decat dupd o
suspendare de 12 luni a platii corespunzitoare.

(3)  Inainte de a adopta misurile mentionate la alineatele (1)
si (2), Comisia informeaza in scris statul membru respectiv cu pri-
vire la constatdrile sale referitoare la deficientele sistemului de
control al statului membru si la intentia sa de a adopta decizia
mentionata la alineatele (1) si (2) si solicitd statului membru si
aplice mdsuri corectoare intr-un termen care urmeazd a fi stabilit
de Comisie in functie de gravitatea incdlcdrii, dar care trebuie sd
fie de minimum o luna.
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(4)  Dacd statul membru nu raspunde la scrisoarea mentionatd
la alineatul (3) in termenul care urmeaza a fi stabilit in conformi-
tate cu alineatul respectiv, Comisia poate lua decizia mentionata
la alineatele (1) si (2) pe baza informatiilor disponibile la momen-
tul respectiv.

(5)  Procentajul cu care sunt suspendate sau anulate platile este
proportional cu natura §i importanta nerespectdrii de citre statul
membru a normelor aplicabile privind conservarea, controlul,
inspectia sau asigurarea respectdrii normelor si cu gravitatea
amenintdrii la adresa conservirii resurselor acvatice vii sau a func-
tiondrii eficace a sistemului comunitar de control si de asigurare a
respectdrii legislatiei §i tine seama de mdsura in care eficienta
mdsurilor finantate este sau este probabil si fie afectatd. Acesta
trebuie si ia in considerare si sd se limiteze la proportia pe care o
reprezintd pescuitul sau activititile legate de pescuit care fac
obiectul nerespectdrii in cadrul masurilor finantate prin asistenta
financiard mentionatd la alineatul (1).

(6)  Deciziile adoptate in temeiul prezentului articol trebuie si
tind seama de toate circumstantele relevante astfel incat si existe
un raport economic real intre obiectul nerespectdrii si misura la
care se raporteazd plata suspendatd sau asistenta financiard comu-
nitard anulata.

(7)  Suspendarea se anuleazd in cazul in care nu se mai inde-
plinesc conditiile prevazute la alineatul (1).

(8)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

CAPITOLUL II

Incheierea activitdtilor de pescuit

Articolul 104

Incheierea activititilor de pescuit ca urmare a
nerespectirii obiectivelor politicii comune in domeniul
pescuitului

(1) Incazul in care un stat membru nu isi indeplineste obligati-
ile privind punerea in aplicare a unui plan multianual si in cazul
in care Comisia are dovezi cd nerespectarea respectivelor obligatii
constituie o amenintate serioasd la adresa conservarii stocurilor in
cauzd, Comisia poate dispune, pentru statul membru in cauz,
incetarea provizorie a activitdtilor de pescuit afectate de respec-
tivele deficiente.

(2)  Comisia informeazd in scris statul membru in cauza in pri-
vinta constatdrilor sale i a documentatiei relevante si stabileste un
termen limitd de cel mult 10 zile lucritoare in care statul mem-
bru sd demonstreze ci resursele piscicole pot fi exploatate in
sigurantd.

(3)  Masurile mentionate la alineatul (1) se aplicd doar daca
statul membru nu raspunde la solicitarea Comisiei in termenul
limita de la alineatul (2) sau dacd raspunsul este considerat nesat-
isficdtor sau dacd indicd in mod clar cd masurile necesare nu au
fost puse in aplicare.

(4)  Comisia dispune reluarea pescuitului dupd ce statul mem-
bru a demonstrat in scris, in mod satisficdtor pentru Comisie, cd
resursele piscicole pot fi exploatate in siguranta.

CAPITOLUL III

Deducerile si transferurile cotelor si ale efortului de pescuit

Articolul 105

Deducerea cotelor

(1) Atunci cand Comisia a stabilit cd un stat membru a depasit
cotele care i-au fost alocate, Comisia opereazad deduceri din vii-
toarele cote ale statului membru respectiv.

(2)  In cazul depdsirii unei cote, alocatii sau parti pentru un stoc
sau un grup de stocuri disponibile pentru un stat membru pentru
un anumit an, Comisia efectueazd, in urmdtorul an sau in urmai-
torii ani, deduceri din cota, alocatia sau partea anuald de care dis-
pune statul membru care si-a depdsit cota prin aplicarea unui
factor de multiplicare in conformitate cu urmdtorul tabel:

Gradul de depdsire fatd de debarcirile permise Factorul de multiplicare

Panila 5% Depdsire * 1,0

Peste 5 % pand la 10 % Depdsire * 1,1

Peste 10 % pand la 20 % Depdsire * 1,2

Peste 20 % pand la 40 % Depdsire * 1,4

Peste 40 % pand la 50 % Depdgire * 1,8

Orice depdsire suplimentard mai mare de
50 %

Depagire * 2,0

Cu toate acestea, se aplicd o deducere egald cu cantitatea pescuitd
in exces* 1,00 in toate cazurile de depdsire referitoare la cantiti-
tile debarcate legal, egale sau mai mici de 100 de tone.

(3)  Pelangd factorii de multiplicare mentionati la alineatul (2),
se aplicd un factor de multiplicare de 1,5, daci:

(a) un stat membru si-a depdsit in mod repetat cota, alocatia sau
partea dintr-un stoc sau grup de stocuri in ultimii doi ani si
aceste depdsiri au ficut obiectul deducerilor, astfel cum se
mentioneazd la alineatul (2);

(b) consultanta stiintific3, tehnicd si economica disponibild si, in
special, rapoartele elaborate de CSTEP au stabilit cd depasirea
constituie 0 amenintate serioasd la adresa conservirii stocu-
rilor in cauzd; sau

(c) stocul face obiectul unui plan multianual.

(4)  In cazul depisirii unei cote, alocdri sau parti pentru un stoc
sau un grup de stocuri disponibile unui stat membru in anii ante-
riori, Comisia, in urma consultdrii statului membru vizat, poate
deduce cotele in conformitate cu procedura mentionati la artico-
lul 119 din viitoarele cote ale statului membru respectiv pentru a
tine seama de nivelul de pescuit excesiv.
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(5)  Dacd o deducere conforma cu alineatele (1) si (2) nu poate
fi aplicatd cotei, alocatiei sau partii dintr-un stoc sau grup de sto-
curi care a fost depdsitd ca atare deoarece cota, alocatia sau partea
respectivd dintr-un stoc sau grup de stocuri nu existd sau nu este
disponibild in mod suficient pentru statul membru vizat, Comi-
sia, dupd consultarea statului membru vizat, poate deduce in anul
urmdtor sau in anii urmdtori cotele pentru alte stocuri sau gru-
puri de stocuri disponibile pentru statul membru vizat in aceeasi
zond geograficd sau care au aceeasi valoare comerciald, in confor-
mitate cu alineatul (1).

(6)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol, in spe-
cial pentru determinarea cantititilor vizate, pot fi adoptate con-
form procedurii mentionate la articolul 119.

Articolul 106

Deducerea efortului de pescuit

(1)  Atunci cand Comisia a stabilit cd un stat membru a depdsit
efortul de pescuit care i-a fost alocat, aceasta opereazd deduceri
din viitorul efort de pescuit al statului membru respectiv.

(2)  Daci efortul de pescuit disponibil pentru un stat membru
in cadrul unei zone geografice sau al unei zone de pescuit este
depisit, Comisia efectueazd, in urmdtorul an sau in urmatorii ani,
deduceri din efortul de pescuit de care dispune statul membru in
cauzd pentru zona geograficd sau zona de pescuit in cauzd, prin
aplicarea unui factor de multiplicare in conformitate cu urmato-
rul tabel:

Gradul de depsire al efortului de pescuit dispo-
nibil

Factorul de multiplicare

Pandla 5 % Depasire * 1,0

Peste 5 % pand la 10 %

Peste 10 % pand la 20 %
Peste 20 % pand la 40 %
Peste 40 % pand la 50 %

Depdsire * 1,1

Depasire * 1,2

Depasire * 1,4

Depasire * 1,8

Orice depdsire suplimentard mai mare de
50 %

Depdsire * 2,0

(3)  Dacd o deducere conformi cu alineatul (2) nu poate fi apli-
catd efortului de pescuit maxim admisibil care a fost depisit ca
atare deoarece respectivul efort de pescuit maxim admisibil nu
este disponibil sau nu este disponibil in mod suficient pentru
statul membru vizat, Comisia poate deduce in anul urmdtor sau
in anii urmatori efortul de pescuit disponibil pentru statul mem-
bru vizat in aceeasi zond geografici, in conformitate cu
alineatul (2).

(4)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol, in spe-
cial pentru determinarea efortului de pescuit in cauzd, pot fi adop-
tate conform procedurii mentionate la articolul 119.

Articolul 107

Deducerile de cote ca urmare a nerespectirii normelor
politicii comune in domeniul pescuitului

(1) In cazul in care existi dovezi ale incilcirii de citre un stat
membru a normelor privind stocurile care fac obiectul planurilor
multianuale i acest lucru poate duce la o amenintare gravd pen-
tru conservarea acestor stocuri, Comisia poate efectua, in anul
urmdtor sau in anii urmdtori, deduceri din cota, alocatia sau partea
anuald pentru un stoc sau grup de stocuri de care dispune statul
membru respectiv, prin aplicarea principiului proportionalititii,
tindnd seama de daunele produse stocurilor.

(2)  Comisia informeaza in scris statul membru in cauzd in pri-
vinta constatirilor sale si stabileste un termen limitd de cel mult
15 zile lucrdtoare in care statul membru si demonstreze ci resur-
sele piscicole pot fi exploatate in siguranta.

(3)  Masurile mentionate la alineatul (1) se aplicd doar dacd
statul membru nu raspunde la aceastd solicitare a Comisiei in ter-
menul limitd de la alineatul (2) sau daci rispunsul este considerat
nesatisficdtor sau daci indicd in mod clar ¢ masurile necesare nu
au fost puse in aplicare.

(4)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol, in spe-
cial cele privind stabilirea cantitdtilor in cauzd, se adoptd in con-
formitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

CAPITOLUL IV

Madsuri de urgentd

Articolul 108

Misuri de urgentd

(1) In cazul in care existd dovezi, inclusiv pe baza rezultatelor
sondajelor efectuate de citre Comisie, cd activitdtile de pescuit
sifsau masurile adoptate de unul sau mai multe state membre sub-
mineazd misurile de conservare si gestionare adoptate in cadrul
planurilor multianuale sau pun in pericol ecosistemul marin, iar
aceasta necesitd masuri imediate, Comisia, la cererea justificatd a
unui stat membru sau din proprie initiativa, poate adopta masuri
de urgentd a cdror duratd de aplicare nu depiseste sase luni. Comi-
sia poate adopta o noud decizie de prelungire a aplicdrii masuri-
lor de urgenta cu cel mult sase luni.

(2)  Masurile de urgentd prevazute la alineatul (1) sunt propor-
tionale cu pericolul si pot include, printre altele:

(a) suspendarea activititilor de pescuit ale navelor care arboreaza
pavilionul statelor membre in cauzi;

(b) incheierea activititilor de pescuit;
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(c) interdictia pentru operatorii comunitari de a accepta debar-
cdri, plasdri in custi in scopul ingrdsdrii sau al cregterii sau
transborddrii pestelui si a produselor pescdresti capturate de
citre navele care arboreazd pavilionul statelor membre in
cauzi;

(d) interdictia de a plasa pe piatd sau de a utiliza in alte scopuri
comerciale pestele si produsele pesciresti capturate de citre
navele care arboreazd pavilionul statelor membre in cauzi;

(e) interzicerea furnizdrii de peste viu pentru acvaculturd in apele
aflate sub jurisdictia statelor membre in cauz;

(f) interzicerea acceptdrii de peste viu capturat de citre nave care
arboreaza pavilionul statului membru in cauzd in scopuri de
acvaculturd in apele aflate sub jurisdictia altor state membre;

(g) interzicerea pescuitului pentru navele de pescuit care arbo-
reazd pavilionul statului membru in cauzd in apele aflate sub
jurisdictia altor state membre;

(h) modificarea datelor referitoare la pescuit furnizate de citre
statele membre intr-o manierd corespunzitoare.

(3)  Un stat membru comunicd solicitarea mentionatd la aline-
atul (1) simultan Comisiei i statelor membre in cauzd. Celelalte
state membre pot transmite Comisiei comentarii in scris in ter-
men de cinci zile lucrdtoare de la primirea solicitdrii. Comisia
adoptd o decizie in termen de 15 zile lucritoare de la primirea
solicitdrii.

(4)  Masurile de urgentd au efect imediat. Acestea se comunicd
statelor membre in cauzd si se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(5)  Statele membre in cauzd pot transmite Consiliului decizia
Comisiei in termen de 15 zile lucritoare de la primirea notificarii.

(6)  Consiliul, cu majoritate calificatd, poate adopta o decizie
diferitd in termen de o lund de la data de primire a sesizdrii.

TITLUL XII

DATE $I INFORMATII

CAPITOLUL 1

Analiza i auditul datelor

Articolul 109

Principii generale pentru analiza datelor

(1)  Statele membre creeazd o bazd de date informatizatd in
scopul validarii datelor inregistrate in conformitate cu prezentul
regulament §i un sistem de validare cel tarziu la 31 decembrie
2013.

(2)  Statele membre se asigurd cd toate datele inregistrate in
conformitate cu prezentul regulament sunt precise, complete si au
fost transmise in termenele previzute in normele privind politica
comuni in domeniul pescuitului. In special:

(a) statele membre desfdsoard verificdri incrucisate, analize si
verificdri ale urmdtoarelor date, prin intermediul unor
algoritmi si mecanisme informatizate automate:

(i) date ale sistemului de monitorizare a navelor;

(ii) date privind activitdtile de pescuit, in special jurnalul de
pescuit, declaratia de debarcare, declaratia de transbor-
dare si notificarile prealabile;

(iii) date din declaratiile de primire, din documentele de
transport si din notele de vanzare;

(iv) date din licentele de pescuit si din autorizatiile de pescuit;
(v) date din rapoartele de inspectie;
(vi) date privind puterea motorului;

(b) urmditoarele date sunt supuse, de asemenea, unor verificari
incrucisate, analize i verificdri, dupd caz:

(i) date din sistemul de detectare a navelor;
(ii) date privind reperarile;

(ili) date privind acordurile internationale in domeniul
pescuitului;

(iv) date privind intrérile si iesirile in i din zonele de pescuit,
zonele maritime in care se aplicd norme specifice referi-
toare la accesul la ape si resurse, zonele de reglementare
din cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pes-
cuitului si organizatii similare, precum si ape ale unei tari
terte;

(v) date privind sistemul de identificare automata.

(3)  Sistemul de validare permite identificarea automatd, in
cadrul datelor, a neconcordantelor, erorilor si a informatiilor care
lipsesc.

(4)  Statele membre se asigurd ci baza de date afigeazd in mod
clar orice neconcordantd in materie de date detectatd de sistemul
de validare a datelor. Baza de date semnaleazd, de asemenea, toate
datele corectate si indicd motivul care a stat la baza unei astfel de
corecturi.

(5)  Daci a fost identificatd o neconcordantd in cadrul datelor,
statul membru in cauzi intreprinde toate investigatiile necesare si,
dacd are motive sd suspecteze comiterea unei incilcari, adoptd
misurile necesare.

(6)  Statele membre se asigurd cd datele pentru primirea, intro-
ducerea si validarea datelor, precum si datele pentru monitoriza-
rea neconcordantelor detectate sunt clar vizibile in baza de date.
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(7)  Dacd datele prevdzute la alineatul (2) nu sunt transmise pe
cale electronicd, statele membre se asigurd cd acestea sunt intro-
duse manual in baza de date, fard intarziere.

(8)  Statele membre stabilesc un plan national de punere in
aplicare a sistemelor de validare care acoperd datele enumerate la
alineatul (2) literele (a) si (b) si monitorizarea neconcordantelor.
Planul permite statelor membre sd stabileascd o ordine a priorita-
tilor pentru validarea si verificarile incrucisate si pentru monitor-
izarea ulterioard a neconcordantelor pe baza gestiondrii riscului.
Planul este transmis Comisiei pentru aprobare pand la 31 decem-
brie 2011. Comisia aprobd planurile inainte de 1 iulie 2012, dupd
ce permite statelor membre sd aducd corectii. Modificarile aduse
planului sunt transmise anual Comisiei spre aprobare.

(9)  In cazul in care a identificat neconcordante in datele intro-
duse in baza de date a statului membru ca urmare a propriilor
investigatii si dupd ce a prezentat documentele statului membru
si a desfasurat consultdri cu acesta, Comisia poate solicita statului
membru s analizeze motivele care stau la baza neconcordantei si
sd corecteze datele, dacd este necesar.

(10)  Bazele de date create si datele colectate de statele membre
la care se face trimitere in prezentul regulament sunt considerate
autentice in conditiile stabilite conform legislatiei nationale.

Articolul 110

Accesul la date

(1)  Statele membre asigurd accesul la distantd pentru Comisie
sau pentru organismul desemnat de aceasta la toate datele men-
tionate la articolul 115, in orice moment si fird notificare prea-
labila. in plus, Comisiei i se permite sd descarce manual si automat
date referitoare la orice perioadd sau numdr de nave de pescuit.

(2)  Statele membre permit accesul functionarilor Comisiei pe
bazi de certificate electronice generate de Comisie sau de organ-
ismul desemnat de aceasta.

Acest acces se pune la dispozitie in partea securizatd a paginii de
internet a statelor membre, mentionati la articolul 115.

(3)  Fird a se aduce atingere alineatelor (1) si (2), statele mem-
bre pot desfasura, pand la 30 iunie 2012, un proiect (proiecte)
pilot cu Comisia sau cu organismul desemnat de aceasta pentru a
oferi acces la distantd in timp real la datele statelor membre pri-
vind posibilitatile de pescuit, inregistrate si validate conform pre-
zentului regulament. Atunci cind atit Comisia, cat si statul
membru in cauzd considerd satisficdtor rezultatul proiectului-
pilot si atdt timp cat accesul la distantd functioneazd conform
celor convenite, statul membru in cauzd nu mai este obligat sd
raporteze cu privire la posibilitdtile de pescuit conform procedu-
rii descrise la articolul 33 alineatele (2) si (8). Formatul si proce-
dura pentru accesul la date sunt luate in considerare si testate.
Statele membre informeazd Comisia inainte de 1 ianuarie 2012
dacd intentioneazd si desfisoare proiecte-pilot. Dupi 1 ianuarie
2013 Consiliul poate decide asupra unei modalitati i frecvente
diferite a transmiterii datelor de citre statele membre citre
Comisie.

Articolul 111
Schimbul de date

(1)  Fiecare stat membru de pavilion asigurd schimbul electro-
nic direct de informatii relevante cu alte state membre si, dupd
caz, cu Comisia sau cu organismul desemnat de aceasta, in special:

(a) datele din sistemul de monitorizare a navelor, atunci cand
navele sale sunt prezente in apele altui stat membru;

(b) informatiile din jurnalul de pescuit, atunci cand navele sale
pescuiesc in apele altui stat membru;

(c) declaratiile de debarcare si de transbordare, atunci cand ast-
fel de operatiuni se desfdsoard in porturile altor state membre;

(d) notificarea prealabild, atunci cand portul pe care intentio-
neazd si il utilizeze se afld in alt stat membru.

(2)  Fiecare stat membru costier asigurd schimbul electronic
direct de informatii relevante cu alte state membre si, dupi caz, cu
Comisia sau cu organismul desemnat de aceasta, in special prin
transmiterea de:

(a) informatii privind notele de vinzare citre statul membru de
pavilion atunci cand o primd vanzare provine de pe nava de
pescuit a altui stat membru;

(b) informatii privind declaratia de primire, atunci cind pestele
este depozitat in alt stat membru decit statul membru de
pavilion sau statul membru de debarcare;

(c) informatii privind notele de vanzare si declaratia de primire
cdtre statul membru in care a avut loc debarcarea.

(3)  Normele detaliate de aplicare a prezentului capitol, in spe-
cial cele privind verificarea calitdtii, respectarea termenelor limitd
pentru transmiterea datelor, verificdrile incrucisate, analiza, veri-
ficarea datelor si stabilirea unui format standardizat pentru des-
circarea datelor §i pentru schimbul de date, se adopti in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

CAPITOLUL I

Confidentialitatea datelor

Articolul 112

Protectia datelor cu caracter personal

(1)  Prezentul regulament lasd intact si nu aduce atingere in
niciun fel nivelului de protectie a persoanelor previzut in legisla-
tia comunitard sau internd privind prelucrarea datelor personale
si, In special, nu modificd nici obligatiile statelor membre in acest
sens previzute de Directiva 95/46/CE, nici obligatiile care
incumbd institutiilor si organismelor comunitare in ceea ce pri-
veste prelucrarea de ctre acestea a datelor cu caracter personal,
in temeiul Regulamentului (CE) nr. 45/2001, in exercitarea res-
ponsabilitdtilor care le revin.
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(2)  Drepturile persoanelor cu privire la datele lor de inregis-
trare prelucrate in sistemele nationale sunt exercitate in confor-
mitate cu legislatia statului membru care a stocat datele cu caracter
personal ale acestora i, in special, in conformitate cu dispozitiile
de punere in aplicare a Directivei 95/46/CE, iar, in ceea ce priveste
datele de inregistrare prelucrate in sistemele comunitare, drep-
turile sunt exercitate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

Articolul 113

Confidentialitatea secretului profesional si comercial

(1)  Statele membre si Comisia adoptd toate mdsurile necesare
pentru a garanta ci datele colectate si primite in temeiul prezen-
tului regulament sunt tratate in conformitate cu normele aplica-
bile privind secretul profesional si comercial al datelor.

(2)  Datele schimbate intre statele membre si Comisie se trans-
mit exclusiv persoanelor din institutiile statelor membre si comu-
nitare ale cdror functii le permit accesul la astfel de date, cu
exceptia situatiilor in care statele membre care transmit datele
consimt altfel in mod expres.

(3)  Datele mentionate la alineatul (1) nu se utilizeazd in alte
scopuri decat cele previzute in prezentul regulament, cu exceptia
cazurilor in care autoritdtile care furnizeazd datele consimt in
mod expres la utilizarea acestora in alte scopuri si cu conditia ca
dispozitiile in vigoare in statul membru al autoritdtii care primegte
datele s nu interzicd o astfel de utilizare.

(4)  Datele comunicate in cadrul prezentului regulament citre
persoane care isi desfisoard activitatea in cadrul unor autoritati
competente, tribunale, alte autorititi publice si Comisie sau organ-
ismul desemnat de aceasta, date a ciror divulgare poate aduce
atingere:

(a) protectiei vietii private si integritdtii persoanei, in conformi-
tate cu legislatia comunitard privind protectia datelor cu
caracter personal;

(b) intereselor comerciale ale unei persoane fizice sau juridice,
inclusiv in ceea ce priveste proprietatea intelectuald;

(c) procedurilor judiciare si asistentei juridice; sau
(d) activitatilor de inspectie sau de anchetd,

fac obiectul normelor aplicabile privind confidentialitatea. Infor-
matiile pot fi divulgate intotdeauna, daci acest lucru este necesar
pentru incetarea sau interzicerea unei incdlciri a normelor politi-
cii comune in domeniul pescuitului.

(5)  Datele mentionate la alineatul (1) beneficiazd de acelasi
nivel de protectie acordat datelor similare in legislatia nationald a
statului membru care le primeste, precum i in dispozitiile cores-
punzdtoare aplicabile institutiilor comunitare.

(6)  Prezentul articol nu este considerat un obstacol in calea uti-
lizarii datelor obtinute in temeiul prezentului regulament in cadrul
actiunilor sau procedurilor judiciare initiate ulterior ca urmare a
nerespectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

Autorititile competente din statele membre care transmit datele
sunt informate in privinta tuturor cazurilor in care datele mentio-
nate sunt utilizate in aceste scopuri.

(7)  Prezentul articol nu aduce atingere obligatiilor care decurg
din conventiile internationale privind asistenta reciprocd in mate-
rie penald.

CAPITOLUL III

Pagini web oficiale

Articolul 114
Pagini web oficiale

(1) In sensul prezentului regulament, fiecare stat membru cre-
eazd pand la 1 ianuarie 2012 o pagind web oficiald accesibild prin
internet, care contine informatiile prevdzute la articolele 115
si 116. Statele membre comunicd Comisiei adresele de internet ale
propriilor pagini web oficiale. Comisia poate decide si elaboreze
standarde si proceduri comune pentru asigurarea comunicarii
transparente intre statele membre, precum si intre acestea, Agen-
tia Comunitard pentru Controlul Pescuitului si Comisie, inclusiv
in ceea ce priveste transmiterea periodicd de rezumate ale inregis-
tririlor activitdtilor de pescuit in raport cu posibilitatile de pescuit.

(2)  Pagina web oficiald a fiecdrui stat membru este formatd
dintr-o parte accesibild publicului si o parte securizata. Pe respec-
tiva pagind web fiecare stat membru stabileste, mentine si actua-
lizeazd datele necesare in scopuri de control, in conformitate cu
prezentul regulament.

Atrticolul 115

Partea accesibild publicului de pe pagina web

In partea accesibild publicului a paginii web, statele membre
publicd de indatd sau furnizeazd un link direct citre:

(@) numele si adresele autoritatilor competente responsabile pen-
tru eliberarea licentelor si autorizatiilor de pescuit mentionate
la articolul 7;

(b) lista porturilor desemnate pentru activititile de transbordare,
cu specificarea orelor de functionare, conform dispozitiilor
articolului 20;

(c) 1intermen de o lund de la intrarea in vigoare a unui plan mul-
tianual si dupd aprobarea de citre Comisie, lista porturilor
desemnate, specificind orele de functionare conform dispo-
zitiilor articolului 43 si, ulterior, in termen de 30 de zile, con-
ditiile asociate pentru inregistrarea §i raportarea cantitdtilor
din speciile care fac obiectul planului multianual pentru
fiecare debarcare;

(d) decizia de stabilire a inchiderii in timp real care defineste in
mod clar zona geograficd in care se afld zona de pescuit afec-
tatd, durata inchiderii si conditiile de exercitare a activitdtilor
de pescuit in zona respectivi in perioada in care aceasta este
inchisd, astfel cum se mentioneazi la articolul 53 alineatul (2);
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(e) detaliile privind punctele de contact pentru transmiterea sau
depunerea jurnalelor de pescuit, a notificirilor prealabile, a
declaratiilor de transbordare, a declaratiilor de debarcare, a
notelor de vinzare, a proceselor-verbale de primire si a docu-
mentelor de transport prevazute la articolele 14, 17, 20, 23,
62, 66 si 68;

(f) o hartd cu coordonatele zonei care face obiectul inchiderii in
timp real mentionate la articolul 54, specificandu-se durata
inchiderii §i conditiile de exercitare a activititilor de pescuit
in zona respectivi pe perioada inchiderii;

(g) decizia de incheiere a unei activitdti de pescuit in conformi-
tate cu articolul 35 si toate detaliile necesare.

Articolul 116

Partea securizatd a paginii web

(1) Inpartea securizati a paginii web, statele membre stabilesc,
mentin i actualizeazd accesul la urmitoarele liste si baze de date:

(a) listele functionarilor insdrcinati cu inspectiile, previzute la
articolul 74;

(b) baza de date electronici pentru tratarea rapoartelor de inspec-
tie si supraveghere intocmite de citre functionari conform
dispozitiilor articolului 78;

(c) fisierele informatizate ale sistemului de monitorizare a nave-
lor inregistrate de centrul de monitorizare a pescuitului pre-
vizut la articolul 9;

(d) baza de date electronicd contindnd lista tuturor licentelor si
autorizatiilor de pescuit emise si gestionate in conformitate
cu prezentul regulament, cu indicarea clard a conditiilor sta-
bilite si a informatiilor privind toate suspendarile si
retragerile;

(e) modalitatea de a masura perioada neintreruptd de 24 de ore
mentionati la articolul 26 alineatul (6);

(fy baza de date electronicd continidnd toate informatiile rele-
vante privind posibilititile de pescuit previzute la
articolul 33;

(g) programele nationale de actiuni de control, astfel cum se
mentioneazd la articolul 46;

(h) baza de date electronicd necesard pentru verificarea integri-
tatii si calitdtii datelor colectate in conformitate cu
articolul 109.

(2)  Fiecare stat membru garanteaza:

(a) accesul de la distantd pentru Comisie sau organismul desem-
nat de aceasta la toate datele mentionate in prezentul articol
prin conexiune internet securizatd, 24 de ore din 24 si sapte
zile din sapte;

(b) schimbul electronic direct de informatii relevante cu alte state
membre §i cu Comisia sau cu organismul desemnat de
aceasta.

(3)  Statul membru permite accesul functionarilor Comisiei pe
bazi de certificate electronice generate de citre Comisie sau de
organismul desemnat de aceasta.

(4)  Datele continute in partile securizate ale paginilor web se
pun doar la dispozitia anumitor utilizatori, autorizati in acest sens
fie de catre statul membru in cauzi, fie de Comisie sau organismul
desemnat de aceasta. Datele accesibile acestor persoane sunt limi-
tate la datele necesare pentru efectuarea sarcinilor si activitatilor
acestora de asigurare a respectdrii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului si fac obiectul normelor privind confidenti-
alitatea utilizarii datelor.

(5)  Datele continute in partile securizate ale paginilor web sunt
pastrate exclusiv pentru intreaga perioada necesard in sensul pre-
zentului regulament, dar nu mai putin de trei ani calendaristici,
incepand din anul urmator celui in care se inregistreazd informati-
ile. Datele cu caracter personal care urmeazi si facd obiectul unor
schimburi, in conformitate cu prezentul regulament, in scopuri
istorice, statistice sau stiintifice pot face obiectul unor schimburi
doar intr-o formd anonima sau, dacd acest lucru nu este posibil,
numai cu conditia criptarii identitdtii persoanelor vizate.

(6) Normele detaliate de aplicare a prezentului capitol se
adoptd in conformitate cu procedura mentionat la articolul 119.

TITLUL XIII
PUNEREA IN APLICARE

Articolul 117

Cooperarea administrativd

(1)  Autoritdtile responsabile de punerea in aplicare a prezen-
tului regulament in statele membre coopereazd intre ele, cu auto-
ritdtile competente din tiri terte, cu Comisia si cu organismul
desemnat de aceasta pentru a asigura respectarea prezentului
regulament.

(2)  In scopurile mentionate la alineatul (1) se infiinteazd un
sistem de asistentd reciproci, care include normele privind schim-
bul de informatii pe baza unei solicitiri prealabile sau in mod
spontar.

(3)  Statul membru in care s-au desfdgurat activititile de pescuit
transmite orice informatii relevante Comisiei, la cererea acesteia,
pe cale electronicd, §i le comunici in acelasi timp statului mem-
bru de pavilion al navei de pescuit.

(4)  Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionati la articolul 119.

Articolul 118
Obligatii de raportare

(1)  Laintervale de cinci ani, statele membre transmit Comisiei
un raport privind aplicarea prezentului regulament.

(2)  Pe baza rapoartelor inaintate de statele membre si a pro-
priilor observatii, Comisia intocmeste un raport o dat la cinci ani,
pe care il inainteaza Parlamentului European si Consiliului.
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(3) Comisia realizeazd o evaluare a impactului prezentului
regulament privind politica comuni in domeniul pescuitului dupa
cinci ani de la intrarea in vigoare a acestuia.

(4)  Statele membre transmit Comisiei un raport in care descriu
normele care au fost utilizate pentru intocmirea rapoartelor pri-
vind datele de baza.

(5)  Normele detaliate privind continutul si formatul rapoarte-
lor statelor membre pentru aplicarea prezentului articol se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 119.

Articolul 119

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet instituit in temeiul arti-
colului 30 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul articol, se aplicd
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la o lund.

TITLUL XIV

MODIFICARI SI ABROGARI

Atrticolul 120
Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 768/2005

Regulamentul (CE) nr. 7682005 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Laarticolul 3 se adaugd urmdtorul punct:

,(i) sd asiste la punerea in aplicare uniformd a sistemului de
control al politicii comune in domeniul pescuitului, in
special la:

— organizarea coordondrii operationale a activitatilor
de control ale statelor membre pentru punerea in
aplicare de programe specifice de control si de
inspectie, de programe de control legate de pescui-
tul ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN») si de
programe internationale de control i inspectie;

— inspectiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor
agentiei, in conformitate cu articolul 17a.”

2. Laarticolul 5:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Coordonarea operationald asigurati de agentie
vizeazd controlul tuturor activitdtilor reglementate de
politica comund in domeniul pescuitului:”;

3.

(b)

se adaugd urmatorul alineat:

,(3)  Inscopul asiguririi unei coordondri operationale
sporite intre statele membre, agentia poate stabili planuri
operationale impreund cu statele membre vizate si poate
coordona punerea in aplicare a acestora.”

Articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 7

Asistentd pentru Comisie si statele membre

Agentia asistd Comisia si statele membre pentru a asigura
indeplinirea optimd, uniforma si eficace a obligatiilor care le
revin in conformitate cu normele politicii comune in dome-
niul pescuitului, inclusiv combaterea pescuitului INN, pre-
cum si in relatiile cu tdrile terte. In special, agentia:

(@)

stabileste si dezvoltd un trunchi comun al planului de
invdtdmant pentru formarea profesionald a instructorilor
din cadrul inspectoratelor de pescuit din statele membre
si asigurd cursuri si seminarii de formare suplimentare
pentru functionarii in cauzd, precum si pentru alte cat-
egorii de personal implicate in activitatile de control si de
inspectie;

stabileste si dezvoltd un trunchi comun al planului de
invatdmant pentru formarea profesionald a inspectorilor
comunitari inainte de prima misiune si asigurd, in mod
regulat, cursuri §i seminarii de formare suplimentare
actualizate pentru functionarii in cauzd;

la solicitarea statelor membre, initiazd achizitii publice
comune de bunuri i servicii necesare pentru activitatile
de control si de inspectie ale statelor membre, precum si
pregitirea si coordonarea punerii in aplicare de citre
statele membre a unor proiecte-pilot comune;

stabileste proceduri operationale comune referitoare la
activitdtile de control si de inspectie comune initiate de
doud sau mai multe state membre;

elaboreazd criterii pentru schimbul de instrumente de
control si inspectie intre statele membre, intre statele
membre i tdri terte, precum si pentru furnizarea de ast-
fel de instrumente de citre statele membre;

efectueazd analize de risc pe baza datelor din domeniul
pescuitului privind capturile, debarcirile si efortul de
pescuit, precum si analizele de risc ale debarcarilor ner-
aportate, inclusiv, printre altele, compararea datelor pri-
vind capturile si importurile cu datele privind exporturile
si consumul national;

la solicitarea Comisiei sau a statelor membre, dezvolta
metodologii si proceduri comune de inspectie;

asistd statele membre, la solicitarea acestora, in indepli-
nirea obligatiilor comunitare si internationale ale aces-
tora, inclusiv combaterea pescuitului INN si obligatiile
impuse in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a
pescuitului;
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(i) promoveazd si coordoneazd elaborarea unor metod-
ologii uniforme in materie de gestionare a riscului in
domeniul sdu de competent3;

() coordoneazd si promoveazd cooperarea intre statele
membre i standarde comune de dezvoltare a planurilor
de sondaj definite in Regulamentul (CE) nr. 12242009
al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respecta-
rii normelor politicii comune in domeniul pescuitului (*).

() JOL 343,22.12.2009, p. 1.”

Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 8

Punerea in aplicare a obligatiilor comunitare privind
controlul si inspectia

(1)  La cererea Comisiei, agentia coordoneazi activitdtile
de control si inspectie ale statelor membre pe baza progra-
melor internationale de control si inspectie, prin elaborarea
de planuri de desfisurare comune.

(2)  Agentia poate achizitiona, inchiria sau navlosi echipa-
mentul care este necesar pentru punerea in aplicare a planu-
rilor de desfdsurare comune mentionate la alineatul (1).”

Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 9

Punerea in aplicare a programelor specifice de control si
inspectie

(1)  Agentia coordoneazd punerea in aplicare a programe-
lor specifice de control si inspectie instituite in conformitate
cu articolul 95 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 prin
intermediul planurilor de desfdsurare comune.

(2)  Agentia poate achizitiona, inchiria sau navlosi echipa-
mentul care este necesar pentru punerea in aplicare a planu-
rilor de desfdsurare comune mentionate la alineatul (1).”

Se introduce urmatorul capitol dupd capitolul III:

»CAPITOLUL Illa

COMPETENTELE AGENTIEI

Articolul 17a

Numirea functionarilor agentiei in calitate de inspectori
comunitari

Functionarii agentiei pot fi numiti in calitate de inspectori
comunitari in apele internationale, in conformitate cu artico-
lul 79 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 17b

Maisuri adoptate de agentie
Daca este necesar, agentia:

(a) elaboreazd manuale privind standardele armonizate de
inspectie;

(b) redacteazd materiale orientative care reflectd cele mai
bune practici in domeniul controlului politicii comune
in domeniul pescuitului, inclusiv in privinta formarii
profesionale a functionarilor responsabili de control, pe
care le actualizeazd in mod regulat;

(c) furnizeazd Comisiei asistenta tehnicd si administrativa
necesard pentru a-si indeplini sarcinile.

Articolul 17¢

Cooperare

(1)  Statele membre si Comisia coopereazd cu agentia si
oferd acesteia asistenta necesard pentru indeplinirea misiunii
sale.

(2)  Avand in vedere diferentele dintre sistemele juridice ale
statelor membre, agentia faciliteazd cooperarea intre statele
membre, precum si intre statele membre si Comisie pentru
dezvoltarea de standarde armonizate de control in conformi-
tate cu legislatia comunitard si ludnd in considerare cele mai
bune practici din statele membre §i standardele internation-
ale convenite.

Articolul 17d

Unitatea de criza

(1) In cazul in care Comisia, din proprie initiativi sau la
solicitarea a cel putin doud state membre, identificd o situatie
care presupune un risc grav direct, indirect sau potential la
adresa politicii comune in domeniul pescuitului, iar riscul nu
poate fi prevenit, eliminat sau redus prin mijloacele existente
sau nu poate fi gestionat in mod adecvat, agentia este notifi-
catd imediat.

(2)  Agentia, actionand in baza unei astfel de notificiri din
partea Comisiei sau din proprie initiativd, instituie imediat o
unitate de crizd si informeazad Comisia in aceastd privinta.

Articolul 17e

Sarcinile unitdtii de crizd

(1)  Unitatea de criza infiintatd de citre agentie este res-
ponsabild de colectarea i evaluarea tuturor informatiilor rele-
vante si de identificarea optiunilor disponibile pentru
prevenirea, eliminarea sau reducerea riscului la adresa politi-
cii comune in domeniul pescuitului cit mai eficient §i mai

rapid posibil.
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(2)  Unitatea de crizd poate solicita asistenta oricarei auto-
ritdti publice sau persoane private a ciror expertizd este con-
sideratd necesard pentru a reactiona eficient in situatie de
criza.

(3)  Agentia asigurd coordonarea necesard pentru a reac-
tiona in mod adecvat si prompt in situatii de crizd.

(4)  Dupd caz, unitatea de crizd informeaza publicul in pri-
vinta riscurilor implicate si a masurilor adoptate.

Articolul 17f

Programul de lucru multianual

(1)  Programul de lucru multianual al agentiei stabileste
obiectivele generale, mandatul, sarcinile, indicatorii de per-
formantd si priorititile pentru fiecare actiune a acesteia pen-
tru o perioadd de 5 ani. Acesta include o prezentare a planului
politicii de personal si o estimare a alocarilor bugetare dispo-
nibile in vederea indeplinirii obiectivelor stabilite pentru peri-
oada de 5 ani.

(2)  Programul de lucru multianual este prezentat in con-
formitate cu sistemul de management bazat pe activititi si cu
metodologia elaboratd de citre Comisie. Acesta este adoptat
de cétre consiliul de administratie.

(3)  Programul de lucru anual mentionat la articolul 23 ali-
neatul (2) litera (c) face referire la programul de lucru multi-
anual. Acesta indicd in mod clar suplimentirile, modificdrile
sau anuldrile in comparatie cu programul de lucru din anul
precedent, precum si progresele inregistrate in atingerea
obiectivelor si prioritatilor generale ale programului de lucru
multianual.

Articolul 17g

Cooperarea in domeniul afacerilor maritime

Agentia contribuie la punerea in aplicare a politicii maritime
integrate a UE i, in special, incheie acorduri administrative
cu alte organisme cu privire la aspectele reglementate de
prezentul regulament dupd aprobarea consiliului de admin-
istratie. Directorul executiv informeazd Comisia si statele
membre in aceastd privintd incd din primele etape ale
negocierilor.

Articolul 17h

Norme detaliate

Normele detaliate privind punerea in aplicare a prezentului
capitol se adoptd in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 2371/2002.

Aceste norme pot viza in special formularea planurilor de
reactie la o situatie de crizd, infiintarea unei unititi de crizd si
procedurile practice de aplicat.”

Articolul 121

Modificiri ale altor regulamente
(1) In Regulamentul (CE) nr. 847/96, se elimin articolul 5.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 se modificd dupd cum
urmeaza:

(a) articolul 21 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 21

Sistemul comunitar de control si de asigurare a
respectirii legislatiei

Accesul la ape si resurse, precum si desfasurarea activitatilor
previzute la articolul 1 sunt supuse controlului si se asigurd
respectarea normelor politicii comune in domeniul pescuitu-
lui. Tn acest scop, se infiinteazd un sistem comunitar pentru
controlul, inspectia si asigurarea respectdrii normelor politi-
cii comune in domeniul pescuitului.”;

(b) articolele 22-28 se elimina.

(3) In Regulamentul (CE) nr. 811/2004 al Consiliului din
21 aprilie 2004 de stabilire a unor masuri de refacere a stocului
de merluciu din regiunile nordice (1), articolele 7, 8, 10, 11, 12
si 13 se elimina.

(4)  In Regulamentul (CE) nr. 2115/2005 al Consiliului din
20 decembrie 2005 de stabilire a unui plan de redresare pentru
halibutul negru in cadrul Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de
Nord-Vest (2), articolul 7 se elimina.

(5)  In Regulamentul (CE) nr. 2166/2005 al Consiliului din
20 decembrie 2005 de stabilire a unor masuri pentru redresarea
stocurilor de Urophycis floridana si de langustind in Marea Cant-
abricd si vestul Peninsulei Iberice (3), capitolul IV se elimind.

(6) In Regulamentul (CE) nr. 388/2006 al Consiliului din
23 februarie 2006 de stabilire a unui plan multianual pentru
exploatarea durabild a stocului de limbd de mare din Golful
Biscaia (%), capitolul IV se elimina.

(7)  InRegulamentul (CE) nr. 509/2007 al Consiliului din 7 mai
2007 de stabilire a unui plan multianual de exploatare durabild a
rezervelor de limbd de mare in Canalul de Vest (5), capitolul IV se
elimina.

(8)  In Regulamentul (CE) nr. 676/2007 al Consiliului din
11 junie 2007 de stabilire a unui plan multianual pentru zonele
piscicole in care se exploateazd rezerve de cambuld si limba-de-
mare din Marea Nordului (9), capitolul IV se elimina.
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(9)  In Regulamentul (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului () din
18 septembrie 2007 de stabilire a unui plan multianual pentru
rezervele de cod din Marea Baltic3 si pentru unititile piscicole de
exploatare a rezervelor respective, articolul 10 alineatele (3) si (4),
articolul 11 alineatele (2) si (3), articolele 12, 13, 15 si articolul 18
alineatele (2) si (3), articolul 19, articolul 20, articolul 22 al doilea
paragraf, articolele 23, 24 si 25 se elimind.

(10)  In Regulamentul (CE) nr. 1300/2008 al Consiliului din
18 decembrie 2008 de stabilire a unui plan multianual pentru sto-
curile de hering prezente in vestul Scotiei si pentru unititile pis-
cicole care exploateazd aceste stocuri (2), articolele 5 §i 6 se
elimina.

(11)  In Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 al Consiliului din
18 decembrie 2008 de stabilire a unui plan pe termen lung pen-
tru rezervele de cod si zonele piscicole care exploateazi aceste
rezerve (3), articolele 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28 si 29
se elimind.

Articolul 122
Abrogiri

(1)  Se abrogd Regulamentul (CEE) nr. 2847/93, cu exceptia
articolelor 6, 8 si 11, care se abrogd de la data intrarii in vigoare a
normelor de punere in aplicare a articolelor 14, 21 si 23 din
prezentul regulament, si cu exceptia articolului 5, a articolului 9
alineatul (5) si a articolelor 13, 21 si 34, care se abrogd de la
1 fanuarie 2011.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 162794 se abroga de la data intra-
rii in vigoare a normelor de punere in aplicare a articolului 7 din
prezentul regulament.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1966/2006 se abrogd de la 1 ianu-
arie 2011.

Articolul 123
Trimiteri
Trimiterile la regulamentele abrogate si la dispozitiile eliminate in
conformitate cu articolul 121 se interpreteazd ca trimiteri la

prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IL.

TITLUL XV
DISPOZITII FINALE

Articolul 124
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Regulamentul se aplicd de la 1 ianuarie 2010.
Cu toate acestea:

(a) articolul 33 alineatele (6) si (9), articolele 37, 43, 58, 60, 61,
63,67, 68,73, 78 si 84, articolul 90 alineatele (2), (3) si (4),
articolele 93 si 117 si articolul 121 alineatele (3)-(11) se
aplicd de la 1 januarie 2011;

(b) articolele 6, 7, 14, 21 si 23 se aplicd de la data intrdrii in
vigoare a normelor de punere in aplicare a acestora;

(c) articolul 92 se aplicd dupi sase luni de la intrarea in vigoare
a normelor de punere in aplicare a acestuia.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 noiembrie 2009.

(1) JO L 248, 22.9.2007, p. 1.
(2) JO L 344, 20.12.2008, p. 6.
(%) JO L 348, 24.12.2008, p. 20.

Pentru Consiliu
Pregedintele
E. ERLANDSSON
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ANEXA I
CRITERII SPECIFICE DE INSPECTIE PENTRU PLANURILE MULTIANUALE
Obiectiv

1. Fiecare stat membru stabileste criterii de inspectie specifice in conformitate cu prezenta anexa.

Strategie

2. Inspectia si supravegherea activitdtilor de pescuit se concentreazd asupra navelor de pescuit susceptibile de a captura spe-
cii care fac obiectul unui plan multianual. Inspectiile aleatorii privind activititile de transport si comercializare a speci-
ilor care fac obiectul unui plan multianual se utilizeazd ca mecanism complementar de verificare incrucigatd pentru a
testa eficienta inspectiei si a supravegherii.

Prioritati

3. Categoriile diferite de unelte fac obiectul unor niveluri de prioritate diferite, in functie de masura in care flotele sunt afec-
tate de limitele aplicate posibilitatilor lor de pescuit. Din acest motiv, fiecare stat membru isi stabileste priorititi specifice.

Criterii-fintd

4. In termen de o luni de la data intririi in vigoare a unui regulament de stabilire a unui plan multianual, statele membre
pun in aplicare programele lor de inspectie, tinand seama de obiectivele stabilite mai jos.

Statele membre precizeaza si descriu strategia de sondaj pe care o vor aplica.

La cerere, Comisia are acces la planul de sondaj folosit de statul membru respectiv.

@)

Nivelul inspectiei in porturi

Ca reguld generald, nivelul de exactitate vizat ar trebui s fie cel putin echivalent cu cel obtinut prin utilizarea unei
metode simple de sondaj aleatoriu, prin intermediul cireia inspectiile acoperd 20 % din totalitatea debarcarilor de
specii care fac obiectul unui plan multianual in functie de greutate intr-un stat membru.

Nivelul de inspectie pentru operatiunile de comercializare
Inspectarea a 5 % din cantitdtile de specii care fac obiectul unui plan multianual oferite spre vanzare la licitatie.
Nivelul inspectiei pe mare

Criteriu flexibil: se stabileste dupd o analizd detaliatd a activititii de pescuit din fiecare zond. Criteriile pe mare se
referd la numarul de zile de patrulare pe mare in zonele de gestionare, cu posibilitatea stabilirii unui criteriu separat
pentru zilele de patrulare in zone specifice.

Nivelul supravegherii aeriene

Criteriu flexibil: se stabileste dupd o analizd detaliatd a activititii de pescuit din fiecare zona i tindndu-se seama de
resursele disponibile ale statului membru.
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ANEXA II

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CEE) nr. 2847/93

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)

Articolele 1 si 2

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 2

Articolul 2

Articolul 5

Articolul 3

Articolul 9

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 5

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 75

Articolul 5 literele (a) si (b)

Articolul 74

Articolul 5 litera (c)

Articolul 8

Articolul 6

Articolele 14, 15 si 16

Articolul 7

Articolele 17 i 18

Articolul 8

Articolele 23, 24 si 25

Articolul 9 alineatele (1), (2), (3), (4), (4a), (5), (6), (7), (8)
$i (9)

Articolele 62, 63, 64, 65 si 68

Articolul 9 alineatele (4b) si (5)

Articolele 66 si 67

Articolul 11

Articolele 20, 21 si 22

Articolul 13

Articolul 68

Articolul 14

Articolul 59

Articolul 15 alineatele (1), (2) si (4)

Articolele 33 i 34

Articolul 15 alineatul (3)

Articolul 36

Articolul 16

Articolul 117

Articolul 17

Articolul 5

Articolul 19

Articolele 112 si 113

Titlul IIA

Titlul IV capitolul T sectiunea 2

Articolul 20 alineatul (1

Articolul 47

Articolul 49

Articolul 21 alineatul (1

Articolul 33

(
Articolul 20 alineatul (2
(
Articolul 21 alineatul (2

)
)
)
)

Articolul 35

Articolul 21alineatul (3)

Articolul 36

Articolul 21 alineatul (4)

Articolul 37

Articolul 21a

Articolul 35

Articolul 21b

Articolul 34

Articolul 21c¢

Articolul 36

Articolul 23

Articolul 105

Titlul V

Titlul IV capitolul 1I si articolul 109

Articolul 28 alineatul (1)

Articolul 56

Articolul 28 alineatul (2)

Articolele 57 si 70

Articolul 28 alineatul (2a)

Articolul 56

Articolul 29

Articolele 96, 97, 98 si 99

Articolul 30

Articolul 102

Articolul 31 alineatele (1) si (2)

Articolele 89 si 90

Articolul 31 alineatul (4)

Articolul 86
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Articolul 32 alineatul (1)

Articolul 85

Articolul 32 alineatul (2)

Articolul 88

Articolul 33

Articolul 86

Articolul 34

Articolul 117

Articolul 34a

Articolul 117

Articolul 34b

Articolul 98

Articolul 34¢

Articolul 95

Articolul 35

Articolul 118

Articolul 36

Articolul 119

Articolul 37

Articolele 112 i 113

Articolul 38

Articolul 3

Articolul 39

Articolul 122

Articolul 40

Articolul 124

Regulamentul (CE) nr. 162794

Prezentul regulament

Intregul regulament

Articolul 7

Regulamentul (CE) nr. 847/96

Prezentul regulament

Articolul 5

Articolul 106

Regulamentul (CE) nr. 2371/2002

Prezentul regulament

Articolul 21

Articolele 1 si 2

Articolul 22 alineatul (1)

Articolele 6, 7, 8, 9, 14 si 75

Articolul 22 alineatul (2)

Articolele 58, 59, 62, 68 si 75

Articolul 23 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (3), articolul 5 alineatul (5) si

articolul 11

Articolul 23 alineatul (4)

Articolele 105 si 106

Articolul 24

Articolul 5 titlul VII i articolele 71 si 91

Articolul 25

Capitolele I1I si IV din titlul VII si articolul 89

Articolul 26 alineatul (1

Articolul 96

Articolul 26 alineatul (2

Articolul 108

Articolul 26 alineatul (4

Articolul 36

Articolul 27 alineatul (1

Articolele 96-99

2

Articolele 101 si 102

Articolul 28 alineatul (1

Articolul 117

Articolul 28 alineatul (3

Articolele 80, 81 si 83

Articolul 28 alineatul (4

Articolul 79

(1)
)
(4)
(1)
Articolul 27 alineatul (2)
(1)
)
(4)
(5)

Articolul 28 alineatul (5

Articolul 74

Regulamentul (CE) nr. 811/2004

Prezentul regulament

Articolul 7

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 8

Articolul 17

Articolul 10

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 11

Articolul 44

Articolul 12

Articolul 60 alineatul (6)

Regulamentul (CE) nr. 2166/2005

Prezentul regulament

Articolul 9

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 10

Articolul 60 alineatul (1)

Articolul 12

Articolul 44

Articolul 13

Articolul 60 alineatul (6)




L 343/50

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

22.12.2009

Regulamentul (CE) nr. 2115/2005

Prezentul regulament

Articolul 7

Articolul 14 alineatul (3)

Regulamentul (CE) nr. 388/2006

Prezentul regulament

Articolul 7

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 8

Articolul 60 alineatul (1)

Articolul 10

Articolul 44

Articolul 11

Articolul 60 alineatul (6)

Regulamentul (CE) nr. 509/2007

Prezentul regulament

Articolul 6

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 8

Articolul 44

Articolul 9

Articolul 60 alineatul (6)

Regulamentul (CE) nr. 6762007

Prezentul regulament

Articolul 10

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 11

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 12

Articolul 60 alineatul (1)

Articolul 14

Articolul 44

Articolul 15

Articolul 60 alineatul (6)

Regulamentul (CE) nr. 1098/2007

Prezentul regulament

Articolul 15

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 19

Articolul 60 alineatul (1)

Articolul 24

Articolul 46

Regulamentul (CE) nr. 1342/2008

Prezentul regulament

Articolul 19 alineatul (1)

Articolul 109 alineatul (2)

Articolul 19 alineatul (2)

Articolul 115

Articolul 20

Articolul 60

Articolul 22

Articolul 42

Articolul 23

Articolul 46

Articolul 24

Articolul 17

Articolul 25

Articolul 43

Articolul 26

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 27

Articolul 44

Articolul 28

Articolul 60 alineatul (6)
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REGULAMENTUL (CE) nr. 1225/2009 AL CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt
membre ale Comunitidtii Europene

(versiune codificati)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 133,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anu-
mite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

1

Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului din 22 decem-
brie 1995 privind protectia impotriva importurilor care fac
obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (2) a fost modificat in
mod substantial de mai multe ori (3). Din motive de clari-
tate si de eficientd, ar trebui sd se codifice regulamentul
mentionat.

In urma negocierilor comerciale multilaterale incheiate in
1994 au rezultat noi acorduri cu privire la aplicarea arti-
colului VI din Acordul General pentru Tarife §i Comert
(denumit in continuare ,acord general”). Avand in vedere
natura diferitd a noilor norme aplicabile dumpingului si
subventiilor, este de asemenea oportun si existe norme
comunitare distincte in aceste doud domenii. Prin urmare,
normele privind protectia impotriva subventiilor si taxelor
compensatorii fac obiectul unui regulament distinct.

Acordul privind practicile de dumping, si anume Acordul
privind aplicarea articolului VI din Acordul General pen-
tru Tarife si Comert din 1994 (denumit in continuare
,acordul antidumping din 1994”) contine norme detaliate
referitoare in special la calcularea marjei de dumping, la
procedurile de deschidere si de desfdsurare a anchetei,
inclusiv la stabilirea si modul de tratare a faptelor, la insti-
tuirea de mésuri provizorii, la impunerea si perceperea de
taxe antidumping, la durata si reexaminarea masurilor anti-
dumping si la divulgarea de informatii referitoare la anche-
tele antidumping. Pentru a se asigura aplicarea adecvatd si
transparentd a acestor norme, este necesar si se transpuna
in dreptul comunitar, in misura posibilului, termenii
acordurilor.

() OJL 299, 16.11.2007, p. 1.
(3 JOL 56, 6.3.1996, p. 1.
() A se vedea anexa I.

4

La aplicarea acestor norme, este esential, in vederea men-
tinerii echilibrului intre drepturile si obligatiile instituite de
acordul general, s se tind seama de citre Comunitate de
interpretarea acestora de cdtre principalii sii parteneri
comerciali.

Este de dorit si se stabileascd norme clare si detaliate pri-
vind calcularea valorii normale. Este necesar sa se precizeze
in special cd aceastd valoare trebuie si se bazeze in toate
cazurile pe vanzdrile reprezentative realizate in cadrul ope-
ratiunilor comerciale normale in tara exportatoare. Este
necesar sd se furnizeze indicatii cu privire la notiunea de
parti considerate ca fiind asociate in vederea stabilirii
dumpingului. Este necesar sd se defineascd circumstantele
in care vanzdrile de pe piata internd a trii exportatoare pot
fi considerate vanzari in pierdere si pot sd nu fie luate in
considerare si pot sd tind seama de vanzdrile rimase, de
valoarea normald calculatd sau de vanzdrile citre o tard
tertd. Este, de asemenea, oportun sd se garanteze o repar-
tizare corectd a cheltuielilor, inclusiv in situatiile demarare,
si sd se precizeze definitia notiunii de demarare, sfera de
aplicare si metoda de repartizare. Este, de asemenea, nece-
sar, pentru a calcula valoarea normald, sd se indice metoda
aplicabild pentru stabilirea valorilor costurilor de vanzare,
a cheltuielilor administrative i a altor costuri generale, pre-
cum si marja de profit care urmeaza s fie inclusd in aceastd
valoare.

In vederea stabilirii valorii normale pentru tarile care nu au
economie de piatd, este prudent si se stabileascd normele
de procedurd pentru a alege tara tertd adecvatd cu econ-
omie de piatd care va reprezenta punctul de referintd in
acest sens si, in cazul in care nu se poate gisi o tard tertd
adecvatd, sd se prevadi ci valoarea normald poate fi stabi-
litd pe orice altd baza rezonabild.

Este oportun ca practica antidumping a Comunitdtii s tind
seama de noile conditii economice din Kazahstan. Este
necesar in special sd se precizeze cd valoarea normald poate
fi stabilitd in conformitate cu normele aplicabile tarilor cu
economie de piatd in cazurile in care se poate demonstra
cd prevaleazd conditiile de piatd pentru unul sau mai multi
producitori care fac obiectul anchetei privind fabricarea si
vanzarea produsului in cauzd.

De asemenea, este oportun s se acorde un tratament simi-
lar importurilor care provin din tari care sunt membre ale
Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC) la data initierii
procedurii antidumping in cauza.
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Este oportun sd se specifice cd examinarea prevalentei con-
ditiilor de piatd se face pe bazd de cereri documentate
corespunzitor prezentate de citre unul sau mai multi pro-
ducitori care fac obiectul anchetei i care doresc si bene-
ficieze de posibilitatea ca valoarea normald si fie
determinatd in functie de regulile aplicabile tarilor cu econ-
omie de piati.

Este necesar si se defineasca pretul de export si sd se enu-
mere ajustdri necesare a fi aduse in cazul in care se esti-
meazd cd este necesar sd se recalculeze acest pret de export
pe baza primului pret de pe piata libera.

Pentru a asigura o comparatie echitabild intre pretul de
export si valoarea normald este necesar si se enumere fac-
torii care pot afecta preturile si posibilitatea de a le com-
para si si se stabileascd norme specifice privind necesitatea
si modalitatea de operare a acestor ajustdri, fiind evident cd
orice repetare a ajustdrilor trebuie evitatd. Este, de aseme-
nea, necesar si se prevadd cd se poate face comparatia uti-
lizdnd preturi medii, cu toate cd preturile de export
individuale pot fi comparate cu o valoare normald medie,
atunci cand preturile de export individuale variaza intre
diferiti cumpdrdtori, regiuni sau perioade.

Este necesar si se stabileascd orientdri clare si detaliate in
ceea ce priveste factorii care pot contribui la a stabili dacd
importurile care fac obiectul unui dumping au adus un
prejudiciu important sau riscd sd aducd un prejudiciu..
Atunci cind se depun eforturi si se demonstreze ¢ volu-
mul si nivelul preturilor importurilor in cauza sunt respon-
sabile de prejudiciul adus unei industrii comunitare, este
necesar sa se tind seama de efectele altor factori i, in spe-
cial, de conditiile de piatd dominante din Comunitate.

Este necesar si se defineascd notiunea de ,industrie comu-
nitard”, sd se prevada cd partile afiliate cu exportatorii pot
fi excluse din aceastd industrie si sd se defineascd notiunea
de ,afiliere”. Este, de asemenea, necesar si se prevadi ci o
actiune antidumping poate fi efectuatd in numele produ-
citorilor dintr-o regiune a Comunitatii si si se stabileascd
orientdrile pentru definirea unei astfel de regiuni.

Este necesar s se stabileascd cine este abilitat sd depund o
plangere antidumping, precum si mdsura in care o astfel de
plangere trebuie sprijinitd de cdtre industria comunitara si
sd se precizeze informatiile referitoare la dumping, la pre-
judiciu si la legdtura de cauzalitate pe care o astfel de plan-
gere trebuie sd le contind. Este, de asemenea, indicat si se
precizeze procedurile aplicabile la respingerea plangerilor
sau la initierea procedurilor.

Este necesar sa se stabileascd modul in care partile intere-
sate sunt avizate cu privire la informatiile cerute de auto-
ritdti si s li se ofere posibilitdti numeroase de a prezenta
toate dovezile pertinente si de a-si apara interesele. Este, de

(16)

(17)

(18)

(19)

asemenea, de dorit sd se defineascd in mod clar normele si
procedurile de urmat pe parcursul anchetei si sd se pre-
vadd, in special, cd partile interesate trebuie si se facd
cunoscute, sd isi prezinte punctul de vedere si sd furnizeze
informatiile la termenele stabilite, pentru a se tine seama de
punctul lor de vedere. Este, de asemenea, necesar si se
indice conditiile in care o parte interesatd poate avea acces
la informatiile furnizate de alte parti interesate si s trans-
mitd comentarii. Este, de asemenea, oportun si se instituie
o cooperare intre statele membre si Comisie in ceea ce pri-
veste culegerea de informatii.

Este necesar sa se stabileascd conditiile in care pot fi impuse
taxele provizorii i sd se prevadd, in special, cd aceste taxe
nu pot fi impuse mai devreme de saizeci de zile sau mai
tarziu de noud luni de la data initierii procedurii. Este, de
asemenea, necesar, din ratiuni administrative, s se prevada
cd aceste taxe pot, in toate cazurile, s fie impuse direct de
citre Comisie pentru o perioadd de noud luni sau succesiv
pentru o perioadd de sase luni si o perioada de trei luni.

Este necesar sa se stabileascd procedurile care si permitd
acceptarea angajamentelor care pun capdt dumpingului si
prejudiciului in loc sd fie impuse taxe provizorii sau defi-
nitive. Este, de asemenea, oportun sd se precizeze conse-
cintele unei incalcari sau ale unei retrageri a angajamentelor
si sd se prevadd cd pot fi impuse taxe provizorii in caz de
prezumtie de incilcare sau atunci cind este necesard o
anchetd suplimentard pentru a aduce completdri constatd-
rilor. In cazul acceptirii angajamentelor, este necesar s se
vegheze ca angajamentele propuse si aplicarea lor si nu
ducd la un comportament anticoncurential.

Este necesar si se prevadi cd ancheta va fi incheiatd, fie ci
s-au adoptat sau nu misuri definitive, in decurs de doud-
sprezece luni si in cel mult cincisprezece luni de la data
deschiderii anchetei. Anchetele sau procedurile trebuie
inchise atunci cand marja de dumping este de minimis sau
cand prejudiciul este neglijabil si ca atare este necesar si se
defineascd acesti termeni. Atunci cind trebuie impuse
mdsuri, este necesar si se prevadd incheierea anchetelor si
cd nivelul masurilor trebuie sd fie inferior marjei de dump-
ing in cazul in care aceastd valoare inferioard este sufici-
entd pentru a se elimina prejudiciul §i sd se precizeze
metoda de calcul al nivelului mdsurilor in cazul
esantiondrii.

Este necesar si se prevadd perceperea retroactivd a taxelor
provizorii, in cazul in care se considerd necesar, si sd se
defineascd circumstantele care pot duce la aplicarea retro-
activd a taxelor pentru a evita ca misurile definitive care
urmeazd s se aplice sd nu mai aiba substantd. Este, de ase-
menea, necesar sa se prevada cd taxele pot fi aplicate ret-
roactiv in caz de incdlcare sau de retragere a
angajamentelor.
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(22)

(23)

(24)
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Este necesar sa se prevadd cd masurile inceteaza sa fie apli-
cabile dupi cinci ani, cu exceptia cazului in care in urma
unei reexamindri rezulti cd trebuie mentinute. Este, de ase-
menea, necesar sd se prevadd, atunci cind se prezintd
dovezi suficiente ci circumstantele s-au modificat, reex-
amindri intermediare ale situatiei sau anchete pentru a sta-
bili daci se justificd rambursarea taxelor antidumping. Este,
in egald masurd, necesar si se prevada cd, in cazul in care
preturile de export trebuie recalculate pentru a recalcula
marja de dumping, taxele antidumping nu trebuie consi-
derate costuri suportate intre import §i revanzare atunci
cand aceste taxe se regdsesc in preturile produselor care fac
obiectul miasurilor in Comunitate.

Este necesar sd se prevadd in mod expres ci preturile de
export si marjele de dumping trebuie reevaluate atunci
cand taxele sunt absorbite de citre exportator datoritd unui
acord de compensare oarecare iar mdsurile nu se regdsesc
in preturile produselor care fac obiectul misurilor in
Comunitate.

Acordul antidumping din 1994 nu contine dispozitii in
ceea ce priveste circumventia masurilor antidumping, chiar
daci o decizie ministeriald distinctd din cadrul GATT recu-
noaste ca circumventia constituie o problema si a fost sesi-
zat comitetul antidumping al GATT in vederea adoptrii
unei rezolutii. Avand in vedere esecul de pand in prezent
al negocierilor multilaterale si pand la elaborarea rezultatu-
lui sesizarii comitetului OMC antidumping, este necesar ca
legislatia comunitard s contind dispozitii pentru a contra-
cara practicile, inclusiv asamblarea simpld a marfurilor in
Comunitate sau intr-o tard tertd, al ciror obiectiv esential
este de a permite circumventia masurilor antidumping.

Ar fi, de asemenea, de dorit sa se precizeze ce practici con-
stituie o circumventie a mdsurilor in vigoare. Practicile de
circumventie a masurilor pot apdrea fie in interiorul, fie in
afara Comunitdtii. Este necesar, prin urmare, si se prevadd
ca scutirile de la plata taxelor extinse prevdzute deja pen-
tru importatori sd poatd fi acordate si exportatorilor, atunci
cand taxele sunt extinse pentru a face fatd circumventiei
care are loc in afara Comunitatii.

Este oportun sd se autorizeze suspendarea masurilor anti-
dumping in cazul unei schimbdri temporare a conditiilor
de piatd datoritd cireia mentinerea lor temporard este
inadecvatd.

Este necesar si se prevadi ca importurile care fac obiectul
unei anchetei s poata face obiectul unei inregistrari la efec-
tuarea importului, astfel incat sd poatd fi aplicate ulterior
masuri impotriva acestor importuri.

Pentru a garanta aplicarea corectd a misurilor, este necesar
ca statele membre si supravegheze si si intocmeascd
rapoarte citre Comisie privind importurile de produse care
fac obiectul unor anchete sau ale unor masuri si privind
valoarea taxelor percepute in temeiul prezentului
regulament.

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(33)

Este necesar si se prevadd consultarea regulatd a unui
comitet consultativ in anumite etape ale anchetei. Acest
comitet este compus din reprezentanti ai statelor membre
si din un reprezentant al Comisiei in calitate de presedinte.

Informatiile comunicate statelor membre in cadrul comi-
tetului consultativ sunt adesea foarte tehnice si implicd o
analizd economicd si juridica elaboratd. Pentru a lasa state-
lor membre timp suficient pentru a le analiza, acestea ar
trebui transmise intr-un interval de timp adecvat Inaintea
datei reuniunii stabilite de presedintele comitetului
consultativ.

Este oportun sd se prevadd vizite pentru verificare infor-
matiilor furnizate privind dumpingul si prejudiciul, aceste
vizite depinzand, totusi, de calitatea rdspunsurilor la ches-
tionarele primite.

Este esential si se recurgd la esantionare atunci cind numa-
rul partilor sau al tranzactiilor respective este mare, astfel
incat anchetele sd poatd fi duse la sfarsit in cadrul terme-
nelor stabilite.

Este necesar si se prevadd ci in cazul partilor care nu coo-
pereazd in mod satisficdtor se pot utiliza alte informatii
pentru a stabili constatdrile si ci aceste informatii pot fi
mai putin favorabile partilor respective decat in cazul in
care acestea ar fi cooperat.

Trebuie adoptate dispozitii in ceea ce priveste tratamentul
informatiilor confidentiale pentru a preveni divulgarea de
secrete de afaceri.

Este indispensabil si existe prevederi pentru divulgarea
corectd a faptelor i considerentelor esentiale partilor care
au dreptul la un astfel de tratament si ca aceste divulgari,
sd fie ficute tindnd seama de procesul decizional din cadrul
Comunitdtii, intr-o perioadd care si le permitd partilor si
isi apere interesele.

Este rezonabil si se prevadd un sistem administrativ in
temeiul cdruia sd poatd fi prezentate argumente privind
conformitatea misurilor cu interesul Comunitdtii, inclusiv
cu cel al consumatorilor, si se stabileasca termenele in care
trebuie furnizate aceste informatii si sa se stabileasca drep-
turile la informare ale partilor interesate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

(1)

Articolul 1

Principii

Poate fi supus unei taxe antidumping orice produs care face

obiectul unui dumping in cazul in care punerea sa in liberd circu-
latie in cadrul Comunitatii cauzeazd un prejudiciu.
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(2)  Se considerd cd un produs face obiectul unui dumping
atunci cand pretul sdu de export citre Comunitate este mai mic
decat pretul comparabil, practicat in cadrul operatiunilor comer-
ciale normale, pentru produsul similar in tara exportatoare.

(3)  Tara exportatoare este in mod normal tara de origine. Cu
toate acestea, poate fi o tard intermediard, cu exceptia cazului in
care, de exemplu, produsele respective numai tranziteazd aceastd
tard, produsele respective nu sunt fabricate in aceastd tard sau nu
existd pret comparabil pentru aceste produse in aceastd tara.

(4)  In sensul prezentului regulament, prin ,produs similar” se
ingelege un produs identic, i anume asemdndtor in toate privin-
tele produsului respectiv sau, in absenta unui astfel de produs, alt
produs care, cu toate cd nu este asemandtor in toate privingele,
prezintd caracteristici foarte apropiate celor ale produsului
respectiv.

Articolul 2

Stabilirea existentei dumpingului
A. VALOAREA NORMALA

(1)  Valoarea normali se stabileste de obicei pe baza preturilor
platite sau care urmeazd si fie plitite, in cadrul operatiunilor
comerciale normale, de citre cumpdritori independenti din tara
exportatoare.

In cazul in care exportatorul din tara exportatoare nu produce sau
nu comercializeazd produsul similar, valoarea normald se stabi-
leste pe baza preturilor altor comercianti sau producitori.

Preturile practicate intre parti care par a fi asociate sau par sd fi
incheiat un acord de compensare nu pot fi considerate preturi
practicate in cadrul operatiunilor comerciale normale si nu pot fi
utilizate pentru a stabili valoarea normald decat in cazul in care
se stabileste ci preturile in cauzi nu sunt afectate de relatiile din-
tre parti.

Pentru a stabili dacd doud parti sunt asociate, se poate tine seama
de definitia partilor afiliate in conformitate cu articolul 143 din
Regulamentul (CEE) nr. 245493 al Comisiei din 2 julie 1993 de
stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal
Comunitar (1).

(2)  Vanzdrile produsului similar destinat consumului pe piata
internd a tdrii exportatoare se utilizeaza in mod normal la stabi-
lirea valorii normale in cazul in care volumul acestor vanziri
reprezintd cel putin 5 % din volumul vanzdrilor produsului in
cauzd in Comunitate. Cu toate acestea, se poate utiliza un volum
de vanziri mai mic, de exemplu, atunci cand preturile practicate
sunt considerate reprezentative pentru piata respectiva.

(3)  In cazul in care nu se efectueazi nici o vanzare a produsu-
lui similar in cadrul operatiunilor comerciale normale sau in cazul

() JOL253,11.10.1993, p. 1

in care aceste vanzdri sunt insuficiente sau in cazul in care, din
cauza unei situatii speciale a pietei, aceste vanzari nu permit efec-
tuarea unei comparatii valabile, valoarea normald a produsului
similar se calculeazd pe baza costului de productie din tara de
origine, la care se adaugd o sumd rezonabild pentru costurile de
vénzare, cheltuielile administrative si alte costuri generale si pen-
tru profit sau pe baza preturilor de export, practicate in cadrul
operatiunilor comerciale normale, citre o tard tertd adecvatd, cu
conditia ca aceste preturi si fie reprezentative.

Se poate considera ci existd o situatie speciald a pietei in ceea ce
priveste produsul respectiv in sensul primului paragraf mai ales in
cazul in care preturile sunt in mod artificial scizute, cand se prac-
ticd intens barterul sau cind existd regimuri de prelucrare
necomerciale.

(4)  Nu se poate considera cd vanzdrile produsului similar pe
piata internd a tdrii exportatoare sau vanzdrile cdtre o tertd tard la
preturi mai mici decat costurile de productie unitare (fixe i vari-
abile), la care se adaugd costurile de vanzare, cheltuielile admin-
istrative si alte costuri generale, nu au loc in cadrul operatiunilor
comerciale normale din cauza pretului lor §i nu pot fi eliminate
din calculul pentru stabilirea valorii normale decat in cazul in care
se stabilegte ca aceste vanzdri se efectueazd pe o perioadd extinsd,
in cantititi substantiale si la preturi care nu pot acoperi toate cos-
turile intr-o perioada de timp rezonabila.

In cazul in care preturile sunt mai mici decat costurile in momen-
tul vanzarii, dar sunt mai mari decat costurile medii ponderate in
perioada efectudrii anchetei, se considerd cd aceste preturi pot
acoperi costurile intr-o perioadd rezonabila.

Prin ,perioada extinsd” se intelege in mod normal un an sau cel
putin sase luni si se considerd ca in aceastd perioada se efectucazi
vanzdri substantiale la preturi mai mici decat costul unitar, in
cazul in care se stabileste cd pretul de vanzare mediu ponderat
este mai mic decat costul unitar mediu ponderat sau cd volumul
vanzdrilor efectuate la preturi mai mici decat costul unitar nu
reprezintd mai putin de 20 % din vanzdrile luate in considerare la
stabilirea valorii normale.

(5)  Valoarea cheltuielilor se calculeazd in mod normal pe baza
registrelor contabile ale partii care face obiectul anchetei, cu con-
ditia ca aceste registre si respecte principiile contabile general
acceptate ale tdrii respective si sd tind seama in mod rezonabil de
cheltuielile de productie si de vanzare ale produsului respectiv.

In cazul in care costurile aferente productiei si vanzarii produsu-
lui care face obiectul unei anchete nu se reflectd in mod rezonabil
in registrele contabile ale partii in cauzd, acestea sunt ajustate sau
stabilite pe baza costurilor altor producitori sau exportatori din
aceeasi tard sau, in cazul in care aceste informatii nu sunt dispo-
nibile sau nu pot fi utilizate, pe baza oriciror alte informatii rezo-
nabile, inclusiv a informatiilor de pe alte piete reprezentative.

Se iau in considerare elementele de proba aduse privind reparti-
zarea corectd a costurilor cu conditia s3 se demonstreze ci aceastd
modalitate de repartizare a fost utilizatd in mod constant si in tre-
cut. In absenta unei metode mai potrivite, se preferd un sistem de
repartizare a cheltuielilor bazat pe cifra de afaceri. In cazul in care
nu s-a tinut deja seama de acest lucru la repartizarea cheltuielilor
mentionatd in prezentul paragraf, cheltuielile se ajusteaza cores-
punzitor in functie de elementele care nu sunt recurente de care
beneficiazd productia viitoare si/sau curentd.
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In cazul in care, intr-un interval de timp din cadrul perioadei nece-
sare pentru acoperirea cheltuielilor, acestea sunt afectate de uti-
lizarea unor instalatii de productie noi care presupun investitii
suplimentare substantiale si de un procentaj mic de utilizare a
resurselor din cauza operatiunilor de demarare care au loc in
decursul intregii perioade in care se desfisoard ancheta sau intr-un
interval de timp din cadrul acesteia, costurile medii pentru peri-
oada de demarare sunt aplicabile, in temeiul normelor de repar-
tizare mentionate anterior, la sfarsitul acestei etape si sunt incluse
la acest nivel, pentru perioada in cauzd, in costurile medii ponde-
rate mentionate la alineatul (4) al doilea paragraf. Durata etapei de
demarare se stabileste in functie de circumstantele aferente pro-
ducdtorului sau exportatorului respectiv, dar nu poate depasi un
interval de timp initial adecvat din perioada necesard pentru aco-
perirea cheltuielilor. Pentru aceastd ajustare a costurilor aplicabile
in decursul perioadei de anchetd, informatiile privind o etapa de
demarare care depdseste aceastd perioadd se iau in considerare in
mdsura in care sunt furnizate inaintea vizitelor de verificare si in
decursul a trei luni de la inceperea anchetei.

(6)  Sumele corespunzitoare costurilor de vanzare, cheltuieli-
lor administrative si altor costuri generale, precum si profitul, se
stabilesc in functie de date reale privind productia si vanzarile pro-
dusului similar in cadrul operatiunilor comerciale normale ale
exportatorului sau producitorului care fac obiectul anchetei.
Atunci cand aceste sume nu pot fi stabilite in acest mod, pot fi
determinate pe baza:

(@) mediei ponderate a sumelor reale privind productia si vanza-
rile produsului similar pe piata internd a tarii de origine, sume
stabilite pentru ceilalti exportatori sau producitori care fac
obiectul anchetei;

(b) sumelor reale aferente productiei si vanzarilor, in cadrul unor
operatiuni comerciale normale, din aceeasi categorie generald
de produse pe piata internd a tarii de origine, pentru expor-
tatorul sau producitorul respectiv;;

(c) oricdrei alte metode rezonabile, cu conditia ca suma repre-
zentand profitul stabilita astfel s3 nu depdseascd profitul rea-
lizat in mod normal de alti exportatori sau producitori din
vanzari de produse din aceeasi categorie generald pe piata
internd a tdrii de origine.

(@  In cazul importurilor care provin din tari care nu au econ-
omie de piatd (1), valoarea normald se stabileste pe baza
pretului sau a valorii construite intr-o tard tertd care are
economie de piatd sau pe baza pretului dintr-o astfel de tard
tertd cdtre alte tari, inclusiv catre Comunitate, sau, in cazul
in care aceste lucruri nu sunt posibile, in orice alt mod
rezonabil, inclusiv pe baza pretului plitit efectiv sau care
urmeazd s fie platit in Comunitate pentru produsul simi-
lar, ajustat in mod corespunzdtor, in cazul in care este
necesar, pentru ca acesta sd includd o marjd de profit
rezonabild.

O tard tertd cu economie de piatd adecvatd se alege in mod
rezonabil, {indnd seama de toate informatiile utile disponi-
bile in momentul efectudrii alegerii. Se tine de asemenea
seama de termene si, dupd caz, se alege o tard tertd cu econ-
omie de piatd care face obiectul aceleiasi anchete.

(") Inclusiv: Azerbaidjan, Bielorusia, Coreea de Nord, Tadjikistan, Turk-
menistan si Uzbekistan.

Partile care participd la anchetd sunt informate de indatd
dupd inceperea anchetei cu privire la tara tertd cu economie
de piatd respectivd si au la dispozitie zece zile pentru a-gi
prezenta comentariile.

In cazul anchetelor antidumping privind importurile din
Kazahstan, precum si din orice tard care nu are economie
de piatd si care este membrd a OMC la data deschiderii
anchetei, valoarea normald se stabileste in conformitate cu
alineatele (1)-(6), in cazul in care se stabileste pe baza unor
cereri documentate corespunzitor prezentate de unul sau
mai multi producitori care fac obiectul anchetei i in con-
formitate cu criteriile si procedurile previzute la litera (c),
cd in cazul acestui producitor sau al acestor producitori
prevaleazd conditiile economiei de piatd in ceea ce priveste
fabricarea si vanzarea produsului similar respectiv. In cazul
in care nu apare o astfel de situatie, se aplicd dispozitiile de
la litera (a).

Cererea prezentatd in temeiul literei (b) trebuie formulatd in
scris §i sd contind probe suficiente cd producitorul isi des-
fdsoard activitatea in conditiile unei economii de piata, si
anume ca:

— deciziile intreprinderilor referitoare la preturi, costuri
si intrdri, de exemplu materii prime, costurile tehno-
logiei si mainii de lucru, productie, vanzari si investitii,
se adoptd tindndu-se seama de semnalele pietei care
reflectd cererea si oferta si fird o interventie semnifi-
cativd din partea statului in aceastd privintd, iar cos-
turile principalelor intriri reflectd in mod real valorile
pietei;

— intreprinderile utilizeazd o singurd serie de registre
contabile de bazd, care fac obiectul unui audit inde-
pendent in conformitate cu standardele internationale
si care sunt utilizate in toate scopurile;

— costurile de productie si situatia financiard ale intre-
prinderilor nu fac obiectul nici unei denaturdri impor-
tante, determinate de vechiul sistem de economie
planificatd, mai ales in ceea ce priveste amortizarea
activelor, alte reduceri de valoare, barter sau pliti sub
forma de compensare de datorii;

— intreprinderile respective fac obiectul unor legi privind
falimentul si proprietatea care garanteazd siguranta
juridicd si stabilitatea operatiilor intreprinderilor si

— operatiile de schimb valutar sunt efectuate la cursul de
schimb al pietei.

In termen de trei luni de la initierea procedurii, se deter-
mind dacd producitorul indeplineste sau nu criteriile men-
tionate anterior, dupi o consultare specificd a comitetului
consultativ si dupd ce industria comunitard a avut ocazia si
isi prezinte observatiile. Solutia stabilitd rdimane in vigoare
pe tot parcursul anchetei.
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B. PRETUL DE EXPORT

(8)  Pretul de export este pretul platit efectiv sau care urmeazd
sd fie platit pentru produsul vandut la export din tara exportatoare
cdtre Comunitate.

(9)  Atunci cand nu existd un pret de export stabilit sau cand
pretul de export nu pare a fi fiabil din cauza existentei unei aso-
cieri sau a unui acord de compensare intre exportator si impor-
tator sau un terg, pretul de export poate fi construit pe baza
pretului cu care produsele importate sunt revandute pentru prima
oard unui cumpdritor independent sau, in cazul in care produsele
nu sunt revindute unui cumpdritor independent sau nu sunt
revandute in starea in care erau cand au fost importate, prin orice
altd modalitate rezonabild.

In astfel de cazuri, se opereazd ajustdri pentru a se tine seama de
toate cheltuielile, inclusiv de taxe si de impozite, care survin intre
import i revanzare, precum si de o marjd de profit, pentru a sta-
bili un pret de export fiabil la nivelul frontierei comunitare.

Costurile care se iau in calcul la operarea unei ajustiri le includ pe
cele suportate in mod normal de un importator, dar platite de
orice parte care isi desfisoard activitatea in interiorul sau in afara
Comunitdtii si care pare sa fie asociatd sau sd fi incheiat un acord
de compensare cu importatorul sau cu exportatorul, in special
urmitoarele elemente: transportul obisnuit, asigurarea, manipu-
larea, incircarea si costurile suplimentare; taxe vamale, taxe anti-
dumping si alte taxe platibile in tara importatoare pentru import
sau pentru vanzarea de mdrfuri, precum si o marjd rezonabild
pentru costurile de vanzare, cheltuielile administrative, alte cos-
turi generale si profitul.

C. COMPARATIE

(10)  Se efectueazd o comparatie echitabild intre pretul de
export si valoarea normald. Aceastd comparatie se face in aceeasi
etapd a procesului comercial pentru vanziri efectuate la date cat
mai apropiate posibil si tindnd seama in mod corespunzitor de
alte diferente care afecteazd comparabilitatea preturilor. In cazul
in care valoarea normald si pretul de export, stabilite, nu pot fi
comparate astfel, se tine seama in fiecare caz, sub forma de ajus-
tari, de diferentele constatate la factorii care se pretinde si se
demonstreazd cd afecteazd preturile §i, prin urmare, comparabili-
tatea acestora. Se evitd repetarea ajustdrilor, mai ales in cazul in
care este vorba de diferente privind reducerile de preturi, raba-
turile, cantititile sau etapele comercializarii. In cazul in care sunt
intrunite conditiile specificate, factorii care pot determina efectu-
area de ajustdri sunt urmatorii:

(a) caracteristicile fizice

Se efectueazd o ajustare in cazul in care existd diferente intre
caracteristicile fizice ale produsului respectiv. Valoarea ajus-
tdrii corespunde unei estimdri rezonabile a valorii diferentei
pe piatd.

(b) impozitare la import si impozite indirecte

Valoarea normald se ajusteazd cu o valoare corespunzitoare
impozitarii la import si impozitelor indirecte suportate de
produsul similar §i de materialele care intrd in componenta
acestuia, atunci cind produsul este destinat consumului in
tara exportatoare §i care nu sunt percepute sau care sunt ram-
bursate atunci cand produsul este exportat citre Comunitate.

(c) reduceri de preturi, rabaturi i cantitdti

Se opereazd o ajustare pe baza diferentelor la reducerile de
preturi si la rabaturi, inclusiv la cele acordate pe baza dife-
rentelor cantitative, in cazul in care aceste diferente sunt
cuantificate corect si legate direct de vanzdrile respective. Se
poate opera o ajustare si pe baza reducerilor de preturi si a
rabaturilor intre care existd diferente, in cazul in care cererea
se bazeazd pe o practicd efectuatd constant in perioadele
anterioare, inclusiv pe un angajament de a respecta conditiile
cerute pentru obtinerea reducerii de preturi sau a rabatului.

(d) etapa comerciald

(i) O ajustare pe baza diferentelor dintre etapele comerci-
ale, inclusiv a diferentelor care pot rezulta din FEO (Fab-
ricantii de Echipamente de Origine), se efectueaza atunci
cand, pentru circuitele de distributie pe cele doud piete,
se stabileste ca pretul de export, inclusiv pretul de export
construit, este practicat intr-o etapd comerciald diferitd
in raport cu valoarea normald si cd diferenta a afectat
comparabilitatea preturilor, acest lucru fiind dovedit prin
existenta unor diferente constante si nete in functiile si
preturile practicate de comercianti corespunzdtoare dife-
ritelor etape comerciale pe piata internd a tarii exporta-
toare. Valoarea ajustidrii se stabileste in functie de
valoarea de piatd a diferentei.

(i) Cu toate acestea, in conditii care nu sunt previzute la
punctul (i), poate fi ficutd o ajustare speciald atunci cand
o diferentd de etapd comerciald existentd nu poate fi
cuantificatd din cauza absentei etapelor comerciale per-
tinente pe piata internd a trilor exportatoare sau atunci
cand se stabileste clar cd anumite functii sunt aferente
unor etape comerciale altele decat cea utilizatd pentru
comparatie.

(e) transport, asigurare, manipulare, incdrcare gi costuri auxiliare

Se opereazd o ajustare pe baza diferentelor dintre costurile
care au un raport direct cu produsul in cauzd i care au fost
indicate pentru transportul produsului in cauzd de la sediile
exportatorului pand la un cumpdrdtor independent, in cazul
in care aceste costuri sunt incluse in preturile practicate.
Aceste costuri cuprind transportul, asigurarea, manipularea,
incdrcare si costurile auxiliare.

ambalare

Se opereazd o ajustare pe baza diferentelor dintre costurile de
ambalare care au o legiturd directd cu produsul in cauzi.
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(g) credit

Se opereazd o ajustare pe baza diferentelor dintre costul ori-
carui credit acordat pentru vanzdrile in cauzd, cu conditia ca
acest factor si fie luat in considerare la stabilirea preturilor
practicate.

(h) costuri post vanzare

Se opereazd o ajustare pe baza diferentelor dintre costurile
directe legate de furnizarea de asigurdri, de garantii, de asis-
tentd tehnicd si de servicii prevazute de lege si/sau de con-
tractul de vanzare.

(i) comisioane

Se opereazd o ajustare pe baza diferentelor dintre comisio-
anele percepute pentru vanzdrile in cauzd.

Termenul ,,comisioane” include si marja incasati de un opera-
tor comercial al produsului sau al produsului similar, in cazul
in care functiile unui astfel de operator comercial pot fi asi-
milate celor ale unui agent care lucreazd pe bazd de
comisioane.

() conversiunea monedelor

In cazul in care compararea pregurilor necesitd o conversiune
a monedelor, aceasta trebuie efectuatd utilizand cursul de
schimb in vigoare la data vanzarii, cu conditia ca, atunci cand
o véanzare de moneda strdind pe pietele tranzactiilor la ter-
men este legatd direct de vanzarea la export respectivd, se uti-
lizeaza cursul de schimb practicat pentru vinzarea la termen.
In mod obisnuit, data efectudrii vanzdrii trebuie si fie cea care
figureazd pe facturd, dar poate fi utilizatd data contractului, a
comenzii sau a confirmdrii comenzii in cazul in care este mai
adecvatd pentru a stabili conditiile materiale ale vanzarii.
Fluctuatiile cursului de schimb nu se iau in considerare si
exportatorilor li se acorda saizeci de zile pentru a tine seama
de o modificare de duratd a cursului de schimb in perioada
efectudrii anchetei.

(k) Alfi factori

Se poate opera o ajustare si pe baza diferentelor aferente altor
factori care nu sunt prevazuti la literele (a)-(j), in cazul in care
se demonstreazd cd aceste diferente afecteazd comparabili-
tatea preturilor, astfel cum se cere in prezentul alineat, si in
special cd in mod sistematic cumpardtorii platesc preturi dife-
rite pe piata internd din cauza lor.

D. MARJA DE DUMPING

(11)  Sub rezerva dispozitiilor pertinente care reglementeaza
compararea echitabild, existenta marjelor de dumping in cursul
perioadei de anchetd se stabileste in mod normal pe baza unei
comparatii intre o valoare normald medie ponderatd cu media
ponderatd a preturilor tuturor exporturilor ctre Comunitate sau
pe baza unei comparatii intre valorile normale individuale si pre-
turile de export individuale citre Comunitate, tranzactie cu tran-
zactie. Cu toate acestea, o valoare normala stabilitd pe baza unei

medii ponderate poate fi comparatd cu preturile tuturor exportu-
rilor individuale citre Comunitate in cazul in care configuratia de
export diferd semnificativ intre diferitii cumpdaritori, diferitele
regiuni sau perioade si in cazul in care metodele specificate in
prima tezd a prezentului alineat nu permit reflectarea amplorii
reale a dumpingului practicat. Prezentul alineat nu exclude recur-
gerea la esantionare in conformitate cu articolul 17.

(12)  Marja de dumping reprezintd suma cu care valoarea nor-
mald depiseste pretul de export. In cazul in care marjele de dump-
ing variazd, se poate stabili o marji de dumping medie ponderata.

Articolul 3

Stabilirea existentei unui prejudiciu

(1) In sensul prezentului regulament, prin termenul ,prejudi-
ciu” se intelege, in cazul in care nu se specificd altfel, un prejudi-
ciu important adus unei industrii comunitare, amenintarea cu un
prejudiciu important adus unei industrii comunitare sau o intar-
ziere semnificativi in crearea unei industrii comunitare si se inter-
preteazd in conformitate cu dispozitiile prezentului articol.

(2)  Stabilirea existentei unui prejudiciu se bazeazi pe elemente
de proba porzitive si implici o examinare obiectiva:

(@) avolumului importurilor care fac obiectul unui dumping si a
efectului acestor importuri asupra pretului produselor simi-
lare pe piata Comunitatii si

(b) a efectului acestor importuri asupra industriei comunitare.

(3)  In ceea ce priveste volumul importurilor care fac obiectul
unui dumping, se analizeaza dacd a avut loc o crestere substanti-
ald a importurilor care fac obiectul unui dumping, fie in cantitati
absolute, fie in raport cu productia sau cu consumul in Comuni-
tate. In ceea ce priveste efectul importurilor care fac obiectul unui
dumping asupra preturilor se analizeazd dacid a existat, in cazul
importurilor care fac obiectul unui dumping asupra preturilor, o
subcotare semnificativd a pretului in raport cu pretul unui produs
similar din industria comunitard sau dacd aceste importuri au ca
efect, in alt mod, diminuarea semnificativd a preturilor sau imp-
iedicarea in mod semnificativ a cresterii preturilor care, altfel, s-ar
fi produs. Unul sau mai multi dintre acesti factori nu constituie
neapdrat o bazi decisivi de orientare.

(4)  In cazul in care importurile unui produs provenite din mai
multe tdri fac simultan obiectul unor anchete antidumping, efec-
tele acestor importuri nu pot face obiectul unei evaludri cumula-
tive decat in cazul in care:

(a) marja de dumping stabilitd in raport cu importurile prove-
nite din fiecare tard este superioard nivelului de minimis in
sensul articolului 9 alineatul (3) i in cazul in care volumul
importurilor provenite din fiecare tard nu este neglijabil si

(b) o evaluare cumulativi a efectelor importurilor este adecvati,
avind in vedere conditiile de concurentd intre produsele
importate §i concurenta intre produsele importate si pro-
dusul comunitar similar.
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(5)  Examinarea efectului importurilor care fac obiectul unui
dumping asupra industriei comunitare respective implicd o eva-
luare a tuturor factorilor si indicilor economici pertinenti care
influenteazd situatia acestei industrii, inclusiv faptul ci o indus-
trie nu a surmontat in totalitate efectele practicilor de dumping
sau de subventionare din trecut, importanta marjei de dumping
efective, diminuarea efectivd §i potentiald a vanzdrilor, a profi-
turilor, a productiei, a segmentului de piatd, a productivititii, a
randamentului investitiilor sau a utilizdrii capacitdtilor; factorii
care influenteazd preturile in Comunitate, efectele negative efec-
tive si potentiale asupra fluxului numerarului, asupra stocurilor,
asupra ocupdrii fortei de muncd, asupra salariilor, asupra cresterii
economice, asupra capacititii de a mobiliza capitaluri sau inves-
titii. Aceastd listd nu este exhaustivd si unul sau mai multi dintre
acesti factori nu constituie neapdrat o bazd decisiva de orientare.

(6)  Trebuie demonstrat cu ajutorul tuturor elementelor dove-
ditoare pertinente prezentate in legatura cu alineatul (2) cd impor-
turile care fac obiectul unui dumping cauzeazd un prejudiciu in
sensul prezentului regulament. Concret, acest lucru implicd
demonstrarea faptului cd volumul si/sau nivelurile preturilor men-
tionate la alineatul (3) au un impact asupra industriei comunitare
in sensul alineatului (5) si cd acest impact este de asemenea naturd
incat poate fi considerat important.

(7)  Factorii cunoscuti, altii decat importurile care fac obiectul
unui dumping si care aduc in acelasi timp un prejudiciu industriei
comunitare, se analizeazd, de asemenea, de asa manierd incit
prejudiciul adus de acesti alti factori si nu fie atribuit importuri-
lor care fac obiectul unui dumping in sensul alineatului (6). Fac-
torii care pot fi considerati ca pertinenti in acest sens includ,
printre altele, volumul si pretul importurilor care nu sunt vandute
la preturi de dumping, scdderea cererii sau modificarile configu-
ratiei consumului, practicile comerciale restrictive ale producito-
rilor din tari terte i membre ale Comunititii si concurenta intre
acesti producitori, evolutia tehnologiilor, precum si rezultatele la
export si productivitatea industriei comunitare.

(8)  Efectul importurilor care fac obiectul unui dumping este
evaluat in raport cu productia comunitard a produsului similar
atunci cand datele disponibile permit identificarea acestei produc-
tii separat pe baza unor criterii precum procedeele de productie,
vanzdrile si profiturile producitorilor. In cazul in care aceastd pro-
ductie nu poate fi identificatd separat, efectele importurilor care
fac obiectul unui dumping se evalueaza prin examinarea produc-
tiei celui mai restrans grup sau a celei mai restranse game de pro-
duse care include produsul similar, pentru care pot fi furnizate
informatiile necesare.

(9)  Stabilirea existentei amenintdrii cu prejudiciul important se
bazeazi pe fapte, nu doar pe presupuneri, conjuncturi sau posi-
bilitdti indepdrtate. Modificarea conditiilor care ar crea o situatie
in care dumpingul ar cauza un prejudiciu trebuie sa fie previzibild
in mod clar §i iminent3.

Pentru a stabili existenta amenintdrii cu prejudiciul important,
este necesar sd se examineze, printre altele, factori precum:

(@) o ratd semnificativdi de crestere a importurilor care fac
obiectul unui dumping pe piata comunitard, care denotd pro-
babilitatea unei cresteri substantiale a importurilor;

(b) capacitatea suficientd si liber disponibild a exportatorului sau
cresterea iminentd si semnificativa a capacitdtii exportatoru-
lui, care denotd probabilitatea unei cresteri substantiale a
exporturilor care fac obiectul unui dumping citre Comuni-
tate, avand in vedere existenta altor piete de export care pot
absorbi exporturile suplimentare;

(c) intrarea importurilor la preturi care pot determina scdderea
substantiald a preturilor sau pot impiedica cresterea preturi-
lor si care pot duce probabil la o crestere a cererii de noi
importuri;

(d) stocurile produsului care face obiectul anchetei.

Nici unul dintre acesti factori nu constituie in mod necesar o bazi
de orientare decisiva, dar totalitatea factorilor luati in considerare
trebuie sd conducd la concluzia cd sunt iminente alte exporturi
care fac obiectul unui dumping si cd se va produce un prejudiciu
important in cazul in care nu se iau masuri de protectie.

Atrticolul 4

Definitia industriei comunitare

(1) In sensul prezentului regulament, se intelege prin ,indus-
trie comunitard” totalitatea producitorilor comunitari de produse
similare sau cei dintre ei ale cdror productii comune constituie un
procent semnificativ in sensul articolului 5 alineatul (4) din pro-

ductia comunitard totald a acestor produse; cu exceptia::

(a) 1n cazul in care producitorii sunt afiliati cu exportatorii sau
cu importatorii sau sunt ei insisi importatori ai produsului
care se presupune cd face obiectul unui dumping, expresia
yindustrie comunitard” poate fi interpretatd ca desemnand
restul producitorilor;

(b) 1in conditii exceptionale, teritoriul Comunitatii poate fi impar-
tit, in ceea ce priveste productia in cauzd, in doud sau mai
multe piete concurente i se poate considera cd producdtorii
din interiorul fiecarei piete constituie o industrie distinctd in
cazul in care:

(i) producitorii din interiorul unei astfel de piete vind in
totalitate sau aproape in totalitate productia produsului
in cauzd pe aceastd piatd si

(ii) cererea pe aceastd piatd nu este satisficutd intr-o masurd
semnificativd de citre producdtorii produsului in cauza
stabiliti in altd parte a Comunititii. In aceste circum-
stante, se poate concluziona cd existd un prejudiciu chiar
dacd nu este afectatd o proportie importantd a intregii
industrii comunitare, cu conditia ca importurile care fac
obiectul unui dumping sa se concentreze pe aceasta piatd
izolatd §i ca, in afard de aceasta, importurile care fac
obiectul unui dumping sd aducd un prejudiciu produci-
torilor productiei totale sau aproape totale din interiorul
acestei piete.
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(2)  In sensul alineatului (1), se considerd cd producitorii sunt
afiliati cu exportatorii sau cu importatorii numai daci:

(a) 1n cazulin care unul dintre ei il controleaza in mod direct sau
indirect pe celalalt sau

(b) 1in cazul in care ambii sunt controlati in mod direct sau indi-
rect de un tert sau

(c) in cazul in care ei controleazd impreund, in mod direct sau
indirect, un tert, cu conditia sd existe motive pentru a se crede
sau a se banui ci efectul legdturii este de aga naturd incat pro-
ducitorul in cauzd se comporta diferit fatd de producatorii
neafiliati.

In sensul prezentului alineat, se considerd ci unul il controleaza
pe celdlalt atunci cand este, de drept sau de fapt, in masurd sd
exercite asupra acestuia o putere de constrangere sau de
directionare.

(3)  In cazul in care prin industrie comunitari se inteleg pro-
ducitorii dintr-o anumitd regiune, exportatorilor li se acorda posi-
bilitatea de a oferi angajamente in conformitate cu articolul 8
pentru regiunea in cauzd. Intr-un asemenea caz si in momentul
evaludrii interesului comunitar in ceea ce priveste misurile, tre-
buie acordatd o atentie speciald interesului regiunii. In cazul in
care nu se oferd prompt un angajament convenabil sau in cazul
in care se aplicd situatiile prevdzute la articolul 8 alineatele (9)
si (10), poate fi impusd pentru intreaga Comunitate o taxd provi-
zorie sau definitivi. in aceste cazuri, taxele pot fi limitate la anu-
mite produse sau anumiti exportatori, in masura in care acest
lucru este posibil.

(4)  Dispozitiile articolului 3 alineatul (8) se aplicd prezentului
articol.

Articolul 5

Deschiderea procedurii

(1)  Sub rezerva dispozitiilor alineatului 6, se deschide o
anchetd care vizeaz stabilirea existentei, gradului si efectului ori-
carui presupus dumping in urma inaintdrii in scris a unei plangeri
de citre orice persoand fizicd sau juridicd sau de cdtre orice aso-
ciatie care nu are personalitate juridicd, care actioneazd in numele
industriei comunitare.

Plangerea poate fi adresatd Comisiei sau unui stat membru care o
transmite acesteia. Comisia trimite statelor membre o copie a ori-
cdrei plangeri primite. Se considerd ci plangerea a fost depusa in
prima zi lucrdtoare de dupd ziua primirii acesteia la Comisie prin
scrisoare recomandatd sau de dupd cea in care a fost emisd con-
firmarea de primire de citre Comisie.

In cazul in care, in absenta unei plangeri, un stat membru este in
posesia unor elemente de proba suficiente referitoare la un dump-
ing si la un prejudiciu pentru industria comunitara care rezultd
din acesta, le comunic3 de indatd Comisiei.

(2) O plangere in sensul alineatului (1) trebuie si contind
elemente de probd privind existenta unui dumping, a unui preju-
diciu si a unei legaturi de cauzalitate intre importurile care se pre-
supune cd fac obiectul unui dumping si presupusul prejudiciu

presupus in cauzd. Plangerea trebuie si contind informatiile pe
care reclamantul le poate obtine in mod rezonabil despre urma-
toarele puncte:

(a) identitatea reclamantului si o descriere a volumului si a valo-
rii productiei comunitare a produsului similar efectuatd de
citre reclamant. Atunci cand o plangere este prezentatd in
scris in numele industriei comunitare, aceasta precizeazd
industria in numele cireia este inaintat3 si se prezintd o listd
a tuturor producdtorilor comunitari cunoscuti ai produsului
similar (sau a asociatilor de producdtori comunitari ai produ-
sului similar) si, in masura posibilului, o descriere a volumu-
lui §i a valorii productiei comunitare a produsului similar
atribuite acestor producitori;

(b) o descriere completd a produsului care se presupune cd face
obiectul unui dumping, numele tdrii sau tarilor de origine sau
exportatoare in cauzd, identitatea fiecirui exportator sau pro-
ducitor strdin cunoscut si o listd a persoanelor care se stie ci
importa produsul in cauzi;

(c) informatii privind preturile la care este vandut produsul in
cauzd pentru a fi destinat consumului pe piata internd a tarii
sau a tdrilor de origine sau exportatoare (sau, dupd caz, infor-
matii privind preturile la care este vandut produsul din tara
sau tdrile de origine sau exportatoare cdtre una sau mai multe
tari terte sau privind valoarea construitd a produsului) si
informatii privind preturile de export sau, dupi caz, privind
preturile la care produsul este revandut pentru prima datd
unui cumpdritor independent din Comunitate;

(d) informatii privind evolutia volumului importurilor care se
presupune ci fac obiectul unui dumping, efectul acestor
importuri asupra preturilor produsului similar pe piata
Comunitatii si efectul acestor importuri asupra industriei
comunitare, demonstrat prin factori i indici pertinenti care
influenteazi situatia acestei industrii, cum ar fi cei enumerati
la articolul 3 alineatele (3) si (5).

(3)  Comisia examineazd, in mdsura posibilului, exactitatea si
caracterul concludent ale elementelor de proba furnizate in plan-
gere pentru a stabili daci existd elemente de probd suficiente pen-
tru a justifica deschiderea unei anchete.

(4)  Nu se deschide o anchetd, in conformitate cu alineatul (1),
decat in cazul in care s-a stabilit, pe baza unei examindri a gradu-
lui de sustinere sau de opozitie a producitorilor comunitari ai
produsului similar fatd de plangerea formulatd, cd plangerea a fost
depusd de industria comunitard sau in numele acesteia. Se consi-
derd cd plangerea a fost depusi de industria comunitard sau in
numele acesteia in cazul in care ea este sustinutd de producitori
comunitari ale ciror productii reprezintd in total mai mult de
50 % din productia totald a produsului similar realizatd de indus-
tria comunitard care isi exprima sustinerea sau opozitia fatd de
plangere. Cu toate acestea, nu se deschide o anchetd in cazul in
care producdtorii comunitari care sustin in mod expres plangerea
reprezintd mai putin de 25 % din productia totald a produsului
similar realizatd de industria comunitard.
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(5)  Autoritatile evitd sd facd publicd o cerere de deschidere a
unei anchete, cu exceptia cazului in care a fost luatd o decizie de
deschidere a acesteia. Cu toate acestea, dupd primirea unei
plangeri documentate in mod corespunzator si inainte de a pro-
ceda la deschiderea anchetei, autorititile instiinteaza guvernul tarii
exportatoare in cauzd.

(6)  In cazul in care, in circumstante speciale, autorititile decid
deschiderea unei anchete fird a fi primit plangere in scris in acest
sens din partea unei industrii comunitare sau in numele acesteia,
ele nu procedeazi la deschiderea anchetei decat in cazul in care
sunt in posesia unor elemente de probd suficiente cu privire la
existenta unui dumping, a unui prejudiciu §i a unei legaturi de
cauzalitate in sensul alineatului (2) care justificd deschiderea unei
anchete.

(7)  Elementele de proba privind dumpingul si prejudiciul sunt
examinate in acelasi timp pentru a decide daci se va deschide sau
nu o anchetd. O plangere este respinsa atunci cind elementele de
proba privind dumpingul sau prejudiciul sunt insuficiente pentru
a justifica declangarea procedurilor. Nu trebuie initiatd o proce-
durd impotriva tirilor ale cdror importuri reprezintd un segment
al pietei mai mic de 1 %, cu exceptia cazului in care, impreund,
aceste tdri reprezintd 3 % sau mai mult din consumul comunitar.

(8)  Plangerea poate fi retrasd inainte de deschiderea anchetei,
caz in care se considerd cd nu a fost depusi.

(9)  n cazul in care, dupi consultdri, par sd existe elemente de
probd suficiente pentru a justifica declansarea unei proceduri,
Comisia trebuie sd initieze aceastd procedurd in termen de patru-
zeci si cinci de zile de la data depunerii plangerii si sd anunte
declansarea procedurii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In
cazul in care elementele de proba sunt insuficiente, reclamantul
trebuie instiintat, dupd consultdri, in termen de patruzeci si cinci
de zile de la data depunerii plangerii la Comisie.

(10)  in avizul de declansare a procedurii se anuntd deschide-
rea unei anchete, se indicd produsul si tarile in cauzd, se prezintd
un rezumat al informatiilor primite si se prevede i orice infor-
matie util trebuie comunicatd Comisiei; se stabileste termenul in
care partile interesate se pot face cunoscute, isi pot prezenta
punctul de vedere in scris si pot comunica informatii in cazul in
care aceste puncte de vedere si informatii trebuie luate in consi-
derare in cursul anchetei; se precizeazd, de asemenea, termenul in
care partile interesate pot cere sd fie audiate de citre Comisie in
conformitate cu articolul 6 alineatul (5).

(11) Comisia informeazd exportatorii, importatorii, asociagiile
reprezentative ale importatorilor sau exportatorilor despre care
are cunostintd cd sunt interesate, precum §i reprezentantii tarii
exportatoare si reclamantii cu privire la declansarea procedurii si,
avand grijd sd protejeze informatiile confidentiale, transmite
exportatorilor cunoscuti, autoritatilor tdrii exportatoare i, la cer-
ere, celorlalte parti interesate textul integral al plangerii scrise pri-
mite in conformitate cu alineatul (1). In cazul in care numirul
exportatorilor in cauzi este deosebit de mare, este necesar ca mai
degraba textul integral al plangerii scrise si fie trimis numai auto-
ritdtilor din tara exportatoare sau asociatiei profesionale in cauzi.

(12) O anchetd antidumping nu reprezintd un obstacol in calea
operatiunilor de vimuire.

Articolul 6
Ancheta

(1)  inurma initierii procedurii, Comisia, in cooperare cu statele
membre, incepe ancheta la nivel comunitar. Aceastd anchetd are
ca obiect atat dumpingul, cat si prejudiciul si acestea vor fi inves-
tigate in mod simultan. Pentru a realiza o determinare reprezen-
tativd, se alege o perioadd de anchetd care, in cazul dumpingului,
acoperd in mod normal o perioadd de cel putin sase luni imediat
anterioard initierii procedurii. Informatiile referitoare la o peri-
oadi posterioard perioadei desfisurdrii anchetei nu se iau in mod
normal in considerare.

(2)  Destinatarii chestionarelor utilizate intr-o anchetd anti-
dumping au la dispozitie cel putin treizeci de zile pentru a ris-
punde. Termenul pentru exportatori curge de la data primirii
chestionarului, care se considerd primit la o sdptdméana de la data
la care a fost trimis exportatorului sau reprezentantului diplo-
matic indicat al tdrii exportatoare. Se poate acorda o prelungire de
treizeci de zile a termenului, tindndu-se seama de termenul stabi-
lit pentru anchetd si sub rezerva ca partea in cauzd sd ofere un
motiv intemeiat, in sensul existentei unor circumstante speciale,
pentru a beneficia de o astfel de prelungire.

(3)  Comisia poate cere statelor membre sd i furnizeze infor-
matii, caz in care statele membre iau toate msurile necesare pen-
tru a da curs acestor cereri. Statele membre comunicd Comisiei
informatiile cerute, precum si totalitatea verificdrilor, controale-
lor sau anchetelor efectuate. in cazul in care aceste informatii sunt
de interes general sau transmiterea lor a fost cerutd de cdtre un
stat membru, Comisia le transmite statelor membre, cu conditia
sd nu aibd caracter confidential, caz in care transmite un rezumat
neconfidential.

(4)  Comisia poate cere statelor membre si efectueze toate veri-
ficdrile si controalele necesare, mai ales ale importatorilor, ale
operatorilor comerciali si ale producitorilor comunitari, si s3 efec-
tueze anchete in tdrile terte, sub rezerva acordului intreprinderi-
lor in cauzd si a lipsei opozitiei din partea guvernului tdrii in
cauzd, care este ingtiintat in mod oficial. Statele membre iau toate
mdsurile necesare pentru a da curs cererilor Comisiei. Oficiali ai
Comisiei pot, la cererea acesteia sau a unui stat membru, si-i asiste
pe oficialii statelor membre in exercitiul functiunii.

(5)  Partile interesate care s-au ficut cunoscute in conformitate
cu articolul 5 alineatul (10) sunt audiate in cazul in care au facut
o cerere scrisd in termenul stabilit in avizul publicat in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, demonstrand ci sunt efectiv parti inte-
resate care pot fi afectate de rezultatul procedurii si cd existd
motive speciale pentru a fi audiate.
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(6)  La cerere, importatorilor, exportatorilor, reprezentantilor
guvernului tdrii exportatoare si reclamantilor care s-au facut
cunoscuti in conformitate cu articolul 5 alineatul (10) li se oferd
posibilitatea de a intalni partile care au interese contrare pentru a
permite confruntarea tezelor opuse si a eventualelor intimpinari.
Atunci cand se oferd astfel de posibilitati, trebuie sa se tind seama
de péstrarea caracterului confidential al informatiilor si de intere-
sele partilor. Nici o parte nu este obligatd si asiste la o intalnire si
absenta unei parti nu aduce prejudicii cauzei sale. Informatiile fur-
nizate oral in temeiul prezentului alineat se iau in considerare in
mdsura in care sunt confirmate ulterior in scris.

(7)  Reclamantii, importatorii si exportatorii, asociatiile lor
reprezentative, utilizatorii §i asociatiile de consumatori care s-au
facut cunoscuti in conformitate cu articolul 5 alineatul (10), pre-
cum si reprezentantii tdrilor exportatoare pot, prin cerere scrisd,
sd ia cunostintd de toate informatiile furnizate de oricare parte
implicatd in anchetd, cu exceptia documentelor interne intocmite
de autorititile Comunititii sau ale statelor sale membre, cu con-
ditia ca aceste informatii sd fie pertinente pentru apdrarea intere-
selor lor, sd nu fie confidentiale in sensul articolului 19 si si fie
utilizate in anchetd. Aceste parti pot raspunde acestor informatii
si comentariile lor trebuie luate in considerare in masura in care
ele sunt suficient de bine documentate.

(8)  Cu exceptia circumstantelor prevazute la articolul 18, exac-
titatea informatiilor furnizate de partile interesate si pe care se
bazeazi constatdrile trebuie verificate in masura posibilului.

(9)  In cazul procedurilor initiate in temeiul articolului 5 aline-
atul (9), o anchetd se incheie, in cazul in care este posibil, in ter-
men de un an. Oricum, anchetele se incheie, in toate cazurile, in
termen de cincisprezece luni de la deschiderea lor, in conformi-
tate cu constatarile adoptate in conformitate cu articolul 8 in ceea
ce priveste angajamentele si cu cele adoptate in conformitate cu
articolul 9 in ceea ce priveste actiunea definitiva.

Articolul 7

Masuri provizorii

(I)  Se pot impune taxe provizorii in cazul in care a fost des-
chisd o anchetd in conformitate cu articolul 5, in cazul in care a
fost publicat un aviz in acest sens, in cazul in care partilor inte-
resate li s-au oferit posibilitati adecvate de a da informatii si de a
formula observatii in conformitate cu articolul 5 alineatul (10), in
cazul in care o examinare preliminard pozitiva a stabilit existenta
unui dumping si a unui prejudiciu care rezultd in urma acestuia
pentru industria comunitard si in cazul in care interesul Comuni-
tatii necesitd o actiune in vederea impiedicarii producerii unui ast-
fel de prejudiciu. Taxele provizorii trebuie impuse cel devreme in
termen de saizeci de zile si cel tArziu in termen de noud luni de la
declangarea procedurii.

(2)  Valoarea taxei antidumping provizorii nu trebuie si depi-
seascd marja de dumping stabilitd provizoriu si trebuie s fie mai
micd decat aceastd marja in cazul in care o taxd mai mici este sufi-
cientd pentru a elimina prejudiciul suferit de industria comunitara.

(3)  Taxele provizorii se acoperd printr-o garantie si punerea in
liberd circulatie a produselor respective pe teritoriul Comunitatii
este conditionatd de constituirea acestei garantii.

(4)  Comisia ia 0 mdsurd provizorie dupd consultdri sau, in caz
de extremi urgentd, dupd ce a informat statele membre. In acest
ultim caz au loc consultdri in termen de cel mult zece zile de la
notificarea statelor membre cu privire la misura luatd de Comisie.

(5)  Atunci cdnd un stat membru solicitd actiunea imediati a
Comisiei si cand sunt intrunite conditiile prevazute la alineatul (1),
Comisia decide, in termen de maxim cinci zile lucritoare de la pri-
mirea cererii, daci este necesar sd se impund o taxi antidumping
provizorie.

(6)  Comisia informeazd de indatd Consiliul si statele membre
cu privire la orice decizie luatd in temeiul alineatelor (1)-(5). Con-
siliul, hotdrand cu majoritate calificatd, poate lua o decizie diferita.

(7)  Se pot impune taxe provizorii pe o perioadd de sase luni si
prelungite cu o perioadd de trei luni sau acestea pot fi impuse pe
o perioadd de noud luni. Cu toate acestea, ele nu pot fi prelungite
sau impuse pentru o perioadd de noud luni decat in cazul in care
exportatorii care reprezintd un procentaj semnificativ al tranzac-
tiilor comerciale in cauzi o cer sau in cazul in care, in urma unei
declaratii de intentie a Comisiei, nu formuleazi o obiectie.

Articolul 8

Angajamente

(1) Cu conditia ca in urma unei examindri preliminare pozi-
tive sa se fi constatat existenta unui dumping si a unui prejudiciu,
Comisia poate accepta oferte prin care exportatorii se angajeazd
in mod voluntar si intr-o manierd satisficitoare si-si revizuiascd
preturile sau sd nu mai facd exporturi la preturi de dumping in
cazul in care, in urma consultdrilor specifice ale comitetului con-
sultativ, aceasta este convinsd cd prejudiciul cauzat de dumping
este eliminat. In acest caz si atat timp cat aceste angajamente
rdman in vigoare, taxele provizorii instituite de Comisie in teme-
iul articolului 7 alineatul (1) sau taxele definitive instituite de Con-
siliu in temeiul articolului 9 alineatul (4), dupd caz, nu se aplicd
importurilor produsului in cauzd fabricat de intreprinderile pre-
vizute in decizia Comisiei privind acceptarea angajamentelor cu
modificdrile ulterioare. Cresterile de pret efectuate in temeiul aces-
tor angajamente nu sunt mai mari decat este necesar pentru a se
elimina marja de dumping si trebuie sd fie mai scazute decat marja
de dumping in cazul in care sunt suficiente pentru a elimina
prejudiciul cauzat industriei comunitare.

(2)  Comisia poate sugera angajamente, dar nici un exportator
nu este obligat sd le accepte. Faptul cd exportatorii nu oferd astfel
de angajamente sau nu acceptd o invitatie de a le accepta nu afec-
teazd in nici un mod examinarea cazului. Cu toate acestea, se
poate stabili cd amenintarea cu prejudiciu este mai probabild in
cazul in care importurile care fac obiectul unui dumping conti-
nud. Nu se cer sau nu se acceptd angajamente din partea expor-
tatorilor decat in cazul in care existenta unui dumping sau a unui
prejudiciu care rezultd din acesta a ficut obiectul unei examinari
preliminare pozitive. Cu exceptia cazurilor exceptionale, nu poate
fi oferit nici un angajament dupi incheierea perioadei in cursul
cireia pot fi prezentate observatii in temeiul articolului 20
alineatul (5).
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(3)  Angajamentele oferite nu sunt in mod necesar acceptate in
cazul in care acceptarea lor este considerati nerealistd, de exem-
plu in cazul in care numarul de exportatori efectivi sau potentiali
este prea mare sau din alte motive, inclusiv din motive de politicd
generald. Exportatorul in cauzd poate fi informat in legdturd cu
motivele pentru care se are in vedere propunerea de respingere a
ofertei de angajament si i se poate oferi posibilitatea de a-si pre-
zenta comentariile cu privire la acest subiect. Motivele respingerii
se indicd in decizia definitiva.

(4)  Partile care oferd un angajament sunt obligate sd furnizeze
o versiune neconfidentiald a acestui angajament, astfel incat acesta
sd poatd fi comunicat partilor implicate in ancheta.

(5)  In cazul in care sunt acceptate angajamente dupi consul-
tari si in cazul in care nu se ridicd nici o obiectie in cadrul comi-
tetului consultativ, ancheta este inchisi. in toate celelalte cazuri,
Comisia prezintd de indatd Consiliului un raport cu privire la
rezultatele consultdrilor, insotit de o propunere de inchidere a
anchetei. Ancheta este consideratd inchisd in cazul in care, in ter-
men de o lund, Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, nu a
luat alt decizie.

(6) In cazul acceptdrii unui angajament, in mod normal se
incheie ancheta privind dumpingul si prejudiciul. In acest caz,
dacd analiza privind existenta unui dumping sau a unui prejudi-
ciu este negativd, angajamentul devine caduc in mod automat, cu
exceptia cazului in care concluzia unei astfel de analize se dato-
reazd in mare parte existentei unui angajament. In acest caz, se
poate cere ca angajamentul sd fie mentinut o perioadd rezonabila.
In cazul unei concluzii pozitive privind existenta unui dumping
si a unui prejudiciu, angajamentul este mentinut in conformitate
cu termenii sdi si cu dispozitiile prezentului regulament.

(7)  Comisia trebuie si ceard oricdrui exportator de la care s-a
acceptat un angajament sd furnizeze periodic informatii privind
indeplinirea angajamentului respectiv si sd autorizeze verificarea
informatiilor pertinente. Refuzul de a respecta aceste obligatii este
considerat o incilcare a angajamentului.

(8)  In cazul in care se acceptd angajamente din partea anumi-
tor exportatori in decursul unei anchete, se considerd, in sensul
articolului 11, cd aceste angajamente intrd in vigoare la data la
care ancheta este inchisd pentru tara exportatoare.

(9)  In caz de incilcare sau de retragere a unui angajament de
citre una dintre parti sau in caz de retragere a acceptdrii angaja-
mentului de citre Comisie, acceptarea angajamentului se retrage,
dupd consultdri, printr-o decizie sau printr-un regulament al
Comisiei, dupd caz, iar taxa provizorie instituitd de Comisie in
conformitate cu articolul 7 sau taxa definitiva instituitd de Con-
siliu in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) se aplicd automat,
cu conditia ca exportatorul in cauzi si fi avut posibilitatea si-si
prezinte observatiile, cu exceptia cazului in care si-a retras chiar
el angajamentul.

Orice parte interesatd sau orice stat membru poate furniza infor-
matii care sd contind elemente ce atestd la prima vedere existenta
unei incdlcdri a unui angajament. Evaluarea ulterioard efectuatd

pentru a stabili dacd a avut sau nu loc o incdlcare a angajamen-
tului se incheie, in mod normal, in termen de sase luni, dar in nici
un caz in mai mult de noud luni de la prezentarea unei cereri
argumentate corespunzitor. Comisia poate cere ajutorul autori-
tatilor competente din statele membre in vederea monitorizarii
angajamentelor.

(10)  Se poate institui o taxd provizorie, dupd consultdri, in
conformitate cu articolul 7, pe baza celor mai bune informatii dis-
ponibile, in cazul in care existd motive si se creadd cd un angaja-
ment este incdlcat sau, in cazul incdlcdrii sau retragerii
angajamentului, atunci cand ancheta care a avut ca rezultat acest
angajament nu a fost incheiata.

Articolul 9

Incheierea procedurii fird instituirea de misuri; impunerea
de taxe definitive

(1) In cazul in care o plangere este retrasi, procedura poate fi
incheiatd, cu exceptia cazului in care incheierea ei nu este in inte-
resul Comunitatii.

(2)  n cazul in care, dupi consultdri, reiese cd nu este necesard
nici o mdsurd de protectie §i in cazul in care nu a fost exprimata
nici o obiectie in cadrul comitetului consultativ, ancheta sau pro-
cedura este incheiati. In celelalte cazuri, Comisia prezinti de
indatd Consiliului un raport cu privire la rezultatele consultarilor,
insotit de o propunere de incheiere. Procedura este considerati
incheiatd in cazul in care Consiliul, hotdrand cu majoritate califi-
catd, nu ia altd decizie in termen de o luni.

(3)  In cazul procedurilor initiate in conformitate cu dispoziti-
ile articolului 5 alineatul (9), prejudiciul este in mod normal con-
siderat neglijabil atunci cand importurile in cauza reprezintd mai
putin decat volumele specificate in articolul 5 alineatul (7). Aceste
proceduri se incheie de indatd ce se stabileste cd marja de dump-
ing, exprimatd in procente din preturile de export, este mai micd
de 2 %, numai ancheta fiind inchisd atunci cdnd marja este mai
micd de 2 % pentru exportatorii individuali §i acestia rimanand
supusi procedurii si putand face obiectul unei noi anchete cu oca-
zia oricdrei reexamindri ulterioare efectuate pentru tara respectiva
in temeiul articolului 11.

(4)  In cazul in care din constatarea definitivi a faptelor reiese
cd existd dumping si prejudiciu care rezultd din acesta si cd inte-
resul Comunitdtii necesitd o actiune in conformitate cu artico-
lul 21, Consiliul impune o taxd antidumping definitivd, hotdrand
cu privire la propunerea Comisiei, prezentatd dupd consultarea
comitetului consultativ. Propunerea este adoptatd de Consiliu, cu
exceptia cazului in care hotdrdste cu majoritate simpld s o resp-
ingd, in termen de o lund de la prezentarea acesteia de citre Comi-
sie. In cazul in care sunt in vigoare taxe provizorii, se prezintd o
propunere de masuri definitive cu cel putin o lund inainte de expi-
rarea acestor taxe. Valoarea taxei antidumping nu trebuie si depa-
seascd marja de dumping stabilitd si trebuie sa fie mai mica decat
aceastd marjd, in cazul in care aceastd taxd mai micd este sufici-
entd pentru a elimina prejudiciul adus industriei comunitare.
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(5)  Se impune o taxd antidumping a cdrei valoare este adec-
vatd fiecdrui caz, in mod nediscriminatoriu, la importurile unui
produs, indiferent din ce sursi provin, despre care s-a constatat ci
fac obiectul unui dumping si produc un prejudiciu, cu exceptia
importurilor care provin din surse pentru care a fost acceptat un
angajament stabilit in conformitate cu prezentul regulament.
Regulamentul prin care impune taxa determind valoarea taxei
impuse fiecdrui furnizor sau, in cazul in care acest lucru nu este
posibil si, in general, in cazurile previzute la articolul 2 alinea-
tul (7) litera (a), tara furnizoare in cauzd.

In cazul in care se aplicd articolul 2 alineatul (7) litera (a), se poate
stabili cu toate acestea o taxd individuald pentru exportatorii care
pot demonstra, pe baza unor cereri documentate corespunzator,
ca:

(a) in cazul unor intreprinderi controlate total sau partial de stra-
ini sau in cazul asociatiilor in participatiune, exportatorii sunt
liberi sa repatrieze capitalurile si profiturile;

(b) preturile de export, cantititile exportate si modalititile de
vanzare se stabilesc in mod liber;

(c) majoritatea actiunilor apartine unor persoane private; func-
tionarii publici care fac parte din consiliul de administratie
sau care detin functii cheie de conducere sunt in minoritate
sau trebuie demonstrat ci intreprinderea este cu toate aces-
tea suficient de independenti de interventia statului;

(d) operatiunile de schimb valutar se efectueazi la cursul de
schimb al pietei; si

(e) interventia statului nu este de naturd si permitd circumven-
tia masurilor, in cazul in care exportatorii beneficiazd de
niveluri individuale de taxe.

(6)  In cazul in care Comisia si-a limitat examinarea in confor-
mitate cu articolul 17, taxa antidumping aplicatd importurilor
care provin de la exportatori sau de la producitori care s-au facut
cunoscuti in conformitate cu articolul 17, dar nu au fost inclusi
in anchetd nu trebuie si depiseascd marja de dumping medie
ponderati stabilit pentru partile care constituie esantionul. In
sensul prezentului alineat, Comisia nu tine seama de marjele nule
si de minimis, nici de marjele stabilite in conditiile previzute la
articolul 18. Se aplica taxe individuale importurilor care provin de
la exportatorii sau de la producitorii care beneficiazd de un tra-
tament individual in conformitate cu articolul 17.

Articolul 10

Retroactivitatea

(1) Nu se aplicd mésuri provizorii i taxe antidumping defini-
tive decét produselor puse in liberd circulatie dupd data la care a
intrat in vigoare decizia luatd in conformitate cu articolul 7 aline-
atul (1) si, respectiv, cu articolul 9 alineatul (4), sub rezerva excep-
tillor previzute de prezentul regulament.

(2)  Atunci cand a fost aplicatd o taxd provizorie si cand faptele
stabilite definitiv indicd existenta unui dumping si a unui preju-
diciu, Consiliul decide, indiferent daci trebuie sau nu instituitd o
taxd antidumping definitivd, in ce mdsurd trebuie perceputd defi-
nitiv taxa provizorie. In acest sens, ,prejudiciul” nu include o

intarziere semnificativd in crearea unei industrii comunitare, nici
amenintarea cu prejudiciu important, cu exceptia cazului in care
se stabileste cd acest pericol s-ar fi transformat in prejudiciu
important dacd nu ar fi fost aplicate masuri provizorii. In toate
celelalte cazuri care implicd un pericol sau o intarziere, sumele
provizorii trebuie eliberate si taxele definitive nu pot fi impuse
decat incepand cu data stabilirii finale a amenintdrii sau a intarz-
ierii semnificative.

(3)  In cazul in care taxa antidumping definitivi este mai mare
decat taxa provizorie, diferenta nu este perceput. In cazul in care
taxa definitivd este mai micd decat taxa provizorie, taxa se recal-
culeazd. Atunci cand determinarea finald este negativi, taxa pro-
vizorie nu se confirma.

(4)  Poate fi perceputd o taxd antidumping definitivd pentru
produsele care se declard cd urmeaza si fie puse in consum cu cel
mult noudzeci de zile inainte de data aplicirii masurilor provizo-
rii, dar nu anterior deschiderii anchetei, cu conditia ca importurile
sd fi fost inregistrate in conformitate cu articolul 14 alineatul (5),
iar Comisia sd le fi dat importatorilor posibilitatea de a-si prezenta
comentariile si:

(a) ca produsul in cauzd si fi ficut, in trecut, obiectul practicilor
de dumping pe o perioadd lungd sau ca importatorul sa fi
avut cunostintd de procedurile de dumping, de importanta
lor si de cea a prejudiciului presupus sau stabilit;

(b) ca, in afard de nivelul importurilor care au cauzat un preju-
diciu pe parcursul perioadei in care s-a desfisurat ancheta, si
existe o noud cregtere substantiald a importurilor care, tinind
seama de momentul in care sunt efectuate, de volumul lor
sau de alti factori, este de naturd s compromita grav efectul
corectiv al taxei antidumping definitive care urmeaza s fie
aplicatd.

(5)  In caz de incilcare sau de retragere a angajamentelor, pot
fi percepute taxe definitive pentru marfurile puse in liberd circu-
latie cu cel mult noudzeci de zile inainte de data aplicirii masuri-
lor provizorii, cu conditia ca importurile sa fi fost inregistrate in
conformitate cu articolul 14 alineatul (5) i ca evaluarea retroac-
tivd sd nu se aplice importurilor anterioare incalcdrii sau retrage-
rii angajamentului.

Articolul 11

Durata, reexamindrile si restituirile

(I) O mdsurd antidumping nu rimane in vigoare decat pe peri-
oada si in mdsura necesare pentru a contrabalansa un dumping
care cauzeazd un prejudiciu.

(2) O madsurd antidumping expird la cinci ani de la instituirea
ei sau la cinci ani de la data incheierii reexamindrii celei mai
recente care a avut ca obiect atdt dumpingul, cat si prejudiciul, cu
exceptia cazului in care reexaminarea a stabilit c expirarea masu-
rii ar favoriza continuarea sau reaparitia dumpingului i a preju-
diciului. O reexaminare a misurilor care urmeaza s expire are loc
fie la initiativa Comisiei, fie pe baza cererii prezentate de citre
producdtorii comunitari sau in numele lor si misura rimane in
vigoare pand la stabilirea rezultatelor reexaminarii.
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Se initiazd o reexaminare a mdsurilor care urmeazd si expire
atunci cand cererea contine suficiente elemente de proba cd expi-
rarea masurilor ar favoriza probabil continuarea sau reaparitia
dumpingului si a prejudiciului. Aceastd probabilitate poate fi indi-
catd, de exemplu, de dovada continudrii dumpingului si a preju-
diciului sau de dovada cd eliminarea prejudiciului se datoreazd in
totalitate sau partial existentei masurilor sau de dovada ¢ situatia
exportatorilor sau conditiile pietei sunt de asemenea naturd incat
implicd probabilitatea unor noi practici de dumping care produc
prejudicii.

in cadrul anchetelor efectuate in temeiul prezentului alineat,
exportatorii, importatorii, reprezentantii tarilor exportatoare si
producitorii din Comunitate au posibilitatea de a dezvolta, de a
respinge sau de a comenta tezele expuse in cererea de reexam-
inare, iar concluziile tin seama de toate elementele de proba per-
tinente si documentate prezentate corespunzitor pentru a stabili
dacd expirarea masurilor ar fi sau nu de naturd sd favorizeze con-
tinuarea sau reaparitia dumpingului si a prejudiciului.

In Jurnalul Oficial al Uniunii Europene se publicd un aviz de expi-
rare iminentd, la o datd adecvati, in decursul ultimului an din
perioada de aplicare a masurilor in sensul prezentului alineat.
Ulterior, producitorii din Comunitate sunt abilitati sd prezinte o
cerere de reexaminare in conformitate cu al doilea paragraf, cel
tarziu cu trei luni inaintea incheierii perioadei de cinci ani. Tre-
buie, de asemenea, publicat un aviz in care se anuntd expirarea
efectivd a masurilor in temeiul prezentului alineat.

(3)  Necesitatea mentinerii masurilor poate fi, de asemenea,
reexaminatd, in cazul in care acest lucru se justificd, la cererea
Comisiei sau a unui stat membru sau, sub rezerva trecerii unei
perioade rezonabile de cel putin un an de la instituirea masurii
definitive, la cererea unui exportator, a unui importator sau a pro-
ducdtorilor din Comunitate, cerere care contine suficiente
elemente de probd care stabilesc necesitatea unei reexamindri
intermediare.

O reexaminare intermediard se efectueazd atunci cind cererea
contine suficiente elemente de proba care dovedesc cd mentine-
rea mdsurii nu mai este necesard pentru a contrabalansa dumpin-
gul sisau continuarea sau reaparitia prejudiciului ar fi improbabild
in cazul in care mdsura ar fi eliminatd sau modificatd sau ci
mdsura existentd nu este sau nu mai este suficientd pentru a con-
trabalansa dumpingul care std la baza prejudiciului.

In cadrul anchetelor efectuate in temeiul prezentului alineat,
Comisia poate, printre altele, examina dacd circumstantele referi-
toare la dumping si la prejudiciu s-au schimbat semnificativ sau
dacd misurile existente au produs efectele scontate si au eliminat
prejudiciul stabilit anterior in conformitate cu articolul 3. n acest
sens, se tine seama in cadrul determindrii finale de toate elemen-
tele de probd pertinente si documentate corespunzitor.

(4)  Se efectueazd, de asemenea, o reexaminare pentru a deter-
mina marjele de dumping individuale pentru noii exportatori din
tara de export in cauzd care nu au exportat produsul pe parcursul
perioadei de desfasurare a anchetei pe baza cireia au fost stabilite
mdsurile.

Se efectueazd o reexaminare atunci cand un nou exportator sau
un nou producitor este in masurd sd demonstreze cd nu este afi-
liat cu exportatorii sau producitorii din tara exportatoare supusi
mdsurilor antidumping pentru produs si cd a efectuat efectiv
exporturi cdtre Comunitate dupd perioada de anchetd sau ci este
in masurd si demonstreze ci a subscris unei obligatii contractu-
ale si irevocabile de export a unei cantitdti importante de produse
catre Comunitate.

O reexaminare in ceea ce priveste un nou exportator se initiaza si
se desfdsoard in mod accelerat, dupd consultarea comitetului con-
sultativ, producdtorii comunitari avand posibilitatea s isi prezinte
comentariile. Regulamentul Comisiei privind deschiderea unei
reexamindri abrogd taxa in vigoare pentru noul exportator in
cauzd, modificand regulamentul care impune taxa si ficand din
importuri obiectul unei inregistrari in conformitate cu articolul 14
pentru ca, in ipoteza in care reexaminarea are ca rezultat stabi-
lirea existentei unui dumping in cazul acestui exportator, taxele
antidumping sd poatd fi percepute retroactiv de la data initierii
reexamindrii.

Dispozitiile prezentului alineat nu se aplica in cazul in care taxele
au fost impuse in temeiul articolului 9 alineatul (6).

(5)  Disporitiile pertinente din prezentul regulament referitoare
la procedurile si la desfasurarea anchetelor, cu exceptia celor care
privesc termenele, se aplicd oricirei reexamindri efectuate in teme-
iul alineatelor (2), (3) si (4). Reexamindrile efectuate in temeiul ali-
neatelor (2) si (3) se desfdsoard cu diligentd si sunt finalizate, in
mod normal, in termen de doudsprezece luni de la data initierii
lor. Reexamindrile efectuate in temeiul alineatelor (2) si (3) se
finalizeazd, in oricare dintre cazuri, in termen de cincisprezece
luni de la data initierii lor. Reexamindrile efectuate in conformi-
tate cu alineatul (4) se finalizeazi, in oricare dintre cazuri, in ter-
men de noud luni de la data initierii lor. In cazul in care se initiazd
o reexaminare in temeiul alineatului (2) in timp ce o reexaminare
in temeiul alineatului (3) este in desfasurare in cadrul aceleiasi pro-
ceduri, reexaminarea in temeiul alineatului (3) se finalizeazd in
acelasi termen cu cel pentru reexaminarea intreprinsd in temeiul
alineatului (2).

Comisia prezintd o propunere de actiune Consiliului cu cel putin
o lund inainte de expirarea termenelor mentionate in primul
paragraf.

In cazul in care ancheta nu este finalizati in termenele mentio-
nate in primul paragraf, masurile:

— expird, in cadrul anchetelor efectuate in temeiul alineatului

(2);

— expird, in cazul anchetelor efectuate in paralel in temeiul ali-
neatelor (2) si (3), in cazul in care, fie ancheta efectuatd in
conformitate cu alineatul (2) a fost initiatd in timp ce o revi-
zuire efectuatd in conformitate cu alineatul (3) era in desfa-
surare in cadrul aceleiasi proceduri, fie astfel de reexaminari
au fost initiate in acelasi timp fie

— raman neschimbate, in cazul anchetelor efectuate in temeiul
alineatelor (3) si (4).

Un aviz cu privire la expirarea efectivd sau mentinerea masurilor
in temeiul prezentului alineat trebuie publicat in consecintd in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.
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(6)  Reexamindrile efectuate in temeiul prezentului articol se
initiazd de cdtre Comisie dupd consultarea comitetului consulta-
tiv. In cazul in care reexamindrile justificd acest lucru, masurile se
abrogd sau se mentin in temeiul alineatului (2) sau se abrogi, se
mentin ori se modifici in temeiul alineatelor (3) si (4) de institutia
comunitari responsabili de adoptarea lor. in cazul in care masur-
ile se abrogd pentru exportatori individuali, dar nu pentru intreaga
tard, acesti exportatori riman supusi procedurii si pot face in mod
automat obiectul unei noi anchete in cadrul oricirei reexaminari
efectuate pentru tara in cauzd in temeiul prezentului articol.

(7)  in cazul in care o reexaminare a misurilor efectuati in
temeiul alineatului (3) este in curs de desfdsurare la sfarsitul peri-
oadei de aplicare a masurilor in temeiul alineatului (2), o astfel de
reexaminare are ca obiect si circumstantele specificate in
alineatul (2).

(8)  Fard a aduce atingere alineatului (2), un importator poate
cere rambursarea taxelor percepute atunci cand se demonstreazd
cd marja de dumping pe baza cdreia au fost achitate taxele a fost
eliminatd sau redusd la un nivel inferior nivelului taxei in vigoare.

Pentru a obtine rambursarea taxei antidumping, importatorul tre-
buie sd inainteze o cerere Comisiei. Aceastd cerere se prezintd prin
intermediul statului membru pe teritoriul ciruia au fost puse in
liberd circulatie produsele, in termen de sase luni de la data la care
valoarea taxelor definitive care urmeazi a fi percepute a fost sta-
bilitd de citre autoritdtile competente sau de la data la care a fost
decisd perceperea definitivd a sumelor pltite cu titlu de taxe pro-
vizorii. Statele membre transmit de indatd cererea Comisiei.

O cerere de rambursare nu este consideratd ca fiind sustinutd in
mod corespunzitor de elemente de proba decat in cazul in care
contine informatii precise cu privire la suma corespunzitoare
rambursdrii taxelor antidumping solicitatd si este insotitd de toate
documentele vamale referitoare la calcularea si la plata acestei
sume. Ea trebuie, de asemenea, sd contind probe, pentru o peri-
oadd reprezentativd, a valorilor normale si a preturilor de export
citre Comunitate pentru exportatorul sau producitorul ciruia i se
aplicd taxa. Atunci cAnd importatorul nu este asociat cu exporta-
torul sau cu producitorul in cauzd si cand aceastd informatie nu
este disponibild imediat sau cand exportatorul sau producitorul
refuzd si o comunice importatorului, cererea trebuie sd contind o
declaratie a exportatorului sau a producitorului cu privire la fap-
tul cd marja de dumping a fost redusi sau eliminatd, in confor-
mitate cu prezentul articol si c¢d vor fi furnizate Comisiei
elementele de probi pertinente. In cazul in care aceste elemente
de probd nu sunt furnizate de cdtre exportator sau de citre pro-
ducitor intr-o perioadd rezonabild, cererea este respinsa.

Dupd consultarea comitetului consultativ, Comisia decide daci si
in ce mdsurd este necesar sd se aprobe cererea sau poate decide
oricind deschiderea unei reexamindri intermediare; informatiile i
constatirile care decurg din aceastd reexaminare, stabilite in con-
formitate cu dispozitiile aplicabile acestui tip de reexaminare, sunt
utilizate pentru a stabili dacd si in ce mdsurd se justificd o ram-
bursare. Decizia cu privire la rambursarea taxelor trebuie in mod
normal sd intervind in termen de doudsprezece luni si, in orice
caz, nu mai tarziu de optsprezece luni de la data la care a fost ina-
intatd o cerere de rambursare, sustinutd in mod corespunzitor de
elemente de probd, de un importator al produsului supus taxei
antidumping. O rambursare autorizatd trebuie efectuatd in mod
normal de citre statele membre in termen de noudzeci de zile de
la decizia Comisiei.

(9)  In toate anchetele de reexaminare sau de rambursare efec-
tuate in temeiul prezentului articol, Comisia aplic, in misura in
care circumstantele nu s-au schimbat, aceeasi metodi ca si in
ancheta care a avut ca rezultat impunerea taxei, tinindu-se seama
de dispozitiile articolului 2, in special de alineatele (11) si (12), si
de dispozitiile articolului 17.

(10)  in orice anchetd efectuatd in conformitate cu prezentul
articol, Comisia examineaza fiabilitatea preturilor de export in
sensul articolului 2. Cu toate acestea, in cazul in care se decide
construirea pretului de export in conformitate cu articolul 2 ali-
neatul (9), ea trebuie si calculeze pretul de export fird sd deducd
valoarea taxelor antidumping achitate, atunci cand sunt prezen-
tate elemente de probd concludente conform cirora taxa este
reflectatd in mod corespunzitor in preturile de revanzare si in pre-
turile de vanzare ulterioare in Comunitate.

Atrticolul 12

O noud ancheta

(1)  In cazul in care industria comunitard sau orice altd parte
interesatd furnizeazd, in mod normal in termen de doi ani de la
intrarea in vigoare a mdsurilor, informatii suficiente care indicd
faptul cd, dupd perioada initiald de anchetd si inainte sau dupd
instituirea masurilor, preturile la export au scdzut sau c¢i mdsurile
nu au adus o modificare sau au adus numai o modificare insufi-
cientd a preturilor de revanzare sau a preturilor de vanzare ulte-
rioare a produsului importat in Comunitate, ancheta poate fi
redeschisd, dupd consultdri, pentru a examina dacd mdsura a avut
efecte asupra preturilor mentionate mai sus.

De asemenea, ancheta poate fi redeschisd in conditiile descrise
anterior, la initiativa Comisiei sau la cererea unui stat membru.

(2)  In cadrul unei noi anchete efectuate in temeiul prezentului
articol, trebuie sd li se dea posibilitatea exportatorilor, importato-
rilor si producitorilor din Comunitate s clarifice situatia in ceea
ce priveste preturile de revanzare i preturile de vinzare ulterioare
si, in cazul in care se stabileste cd masura ar fi trebuit s3 ducd la
modificarea acestor preturi pentru a elimina prejudiciul stabilit
anterior in conformitate cu articolul 3, preturile de export trebuie
reevaluate in conformitate cu articolul 2 i marjele de dumping
trebuie recalculate pentru a tine seama de preturile de export
reevaluate.

In cazul in care se considerd cd sunt intrunite conditiile previzute
la articolul 12 alineatul (1) ca urmare a unei scaderi a preturilor
de export care a intervenit dupd perioada de anchetd initiald si ina-
inte sau dupd impunerea masurilor, marjele de dumping pot fi
recalculate pentru a tine seama de aceste preturi de export scizute.

(3)  In cazul in care o ancheti redeschisi in temeiul prezentu-
lui articol indicd o crestere a dumpingului, mdsurile in vigoare pot
fi modificate, dupa consultdri, de citre Consiliu, care hotiriste cu
privire la propunerea Comisiei, in conformitate cu noile consta-
tari referitoare la preturile de export. Propunerea este adoptata de
catre Consiliu, cu exceptia cazului in care hotdridste cu majoritate
simpld sd o respingd, in termen de o lund de la prezentarea aces-
teia de citre Comisie. Valoarea taxei antidumping instituitd in
temeiul prezentului articol nu poate depasi dublul valorii taxei
instituite initial de cdtre Consiliu.
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(4)  Dispozitiile pertinente ale articolelor 5 si 6 se aplicd orica-
rei anchete redeschise in temeiul prezentului articol, tindnd seama
cu toate acestea de faptul ci aceastd anchetd trebuie efectuatd cu
diligenta si trebuie finalizatd, in mod normal, in termen de sase
luni de la redeschiderea ei. In orice caz, aceastd ancheti se final-
izeazd in termen de noud luni de la initiere.

Comisia prezintd o propunere de actiune Consiliului cu cel putin
o luni inainte de expirarea termenelor mentionate in primul
paragraf.

In cazul in care ancheta nu este finalizati in termenele mentio-
nate in primul paragraf, masurile rdiman neschimbate. Se publicd
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene un aviz cu privire la menti-
nerea masurilor in temeiul prezentului alineat.

(5)  Presupusele modificiri ale valorii normale nu sunt luate in
considerare in temeiul prezentului articol decat in cazul in care
Comisiei 1i sunt furnizate informatii complete cu privire la valo-
rile normale revizuite, sustinute in mod corespunzdtor de dovezi,
in termenele indicate in avizul de deschidere a unei anchete.
Atunci cand o anchetd implicd o reexaminare a valorilor normale,
inregistrarea importurilor poate deveni obligatorie in conformi-
tate cu articolul 14 alineatul (5), pana la stabilirea rezultatului noii
anchete.

Articolul 13

Circumventia

(1)  Taxele antidumping instituite in temeiul prezentului regu-
lament se pot aplica si importurilor de produse similare ce provin
din tdri terte, cdrora li s-au adus mici modificdri sau care nu au
fost modificate, precum si importurilor de produse similare cirora
li s-au adus mici modificari sau parti ale acestor produse care pro-
vin dintr-o tari care face obiectul masurilor, atunci cand are loc o
circumventie a mdsurilor in vigoare. In caz de circumventie a
mdsurilor in vigoare, taxele antidumping care nu depisesc taxa
antidumping reziduald instituitd in temeiul articolului 9 alinea-
tul (5) se pot aplica si importurilor de la intreprinderi care bene-
ficiazd de taxe individuale in tdrile care fac obiectul misurilor.
Circumventia se defineste ca o modificare a configuratiei schim-
burilor comerciale intre tdrile terte si Comunitate sau intre intre-
prinderi din tara care face obiectul masurilor si Comunitate, care
decurge din practici, operatiuni sau prelucrdri pentru care nu
existd o motivatie suficientd sau o justificare economici alta decat
impunerea taxei, fiind dovedit ca existd prejudiciu sau cd efectele
corective ale taxei sunt compromise in ceea ce priveste pretul
sifsau cantititile de produse similare si unde existd probe privind
existenta unui dumping in legdturd cu valorile normale stabilite
anterior pentru produsul similar, daci este necesar in conformi-
tate cu prevederile articolului 2.

Practicile, operatiunile sau prelucrdrile mentionate in primul sub-
paragraf includ, printre altele, mici modificdri aduse produsului in
cauzd, pentru a putea face obiectul unor coduri vamale care, in
mod normal, nu fac obiectul masurilor, cu conditia ca aceste
modificdri s3 nu schimbe caracteristicile esentiale ale produsului;
expedierea via tari terte a produsului care face obiectul masurilor;
reorganizarea, de citre exportatori sau producdtori, a schemelor
lor si a circuitelor lor de vanziri in tirile care fac obiectul masu-
rilor, in asa fel incat in cele din urma produsele lor sunt exportate
citre Comunitate prin intermediul unor producatori care benefi-
ciazd de o taxd vamald individuald mai micd decat taxa aplicabild

produselor fabricantilor si, in cazurile previzute la alineatul (2),
operatiunile de asamblare efectuate in Comunitate sau intr-o tard
tertd.

(2)  Se considerd cd o operatiune de asamblare in Comunitate
sau intr-o tard tertd reprezintd o circumventie a mdasurilor in
vigoare atunci cand:

(a) operatiunea a inceput sau s-a intensificat semnificativ de la
sau chiar inainte de inceperea anchetei antidumping si cand
piesele in cauzd provin din tara care face obiectul masurilor,

St

(b) piesele constituie 60 % sau mai mult din valoarea totald a pie-
selor produsului asamblat; cu toate acestea, nu se considerd
in nici un caz cd existd circumventie atunci cand valoarea
addugatd pieselor incorporate in cursul operatiunii de asam-
blare sau de incheiere este mai mare de 25 % din costul de
fabricatie, si

(c) efectele corective ale taxei sunt compromise in ceea ce pri-
veste preturile sifsau cantititile produsului similar asamblat i
existd dovada unui dumping in raport cu valorile normale
stabilite anterior pentru produsele similare.

(3)  Sedeschide o anchetd, in temeiul prezentului articol, la ini-
tiativa Comisiei sau la cererea unui stat membru sau a oricirei
parti interesate, pe baza unor elemente de proba suficiente in ceea
ce priveste factorii mentionati la alineatul (1). Ancheta se des-
chide, dupd consultarea comitetului consultativ, printr-un regula-
ment al Comisiei care poate de asemenea sd ceard autoritatilor
vamale sd prevadi obligativitatea inregistrarii importurilor in con-
formitate cu articolul 14 alineatul (5) sau sd solicite garantii.
Ancheta este efectuatd de citre Comisie, cu un eventual ajutor din
partea autoritdtilor vamale, si trebuie finalizata in termen de noud
luni. In cazul in care faptele stabilite definitiv justificd extinderea
misurilor, acest lucru este decis de citre Consiliu, care hotdraste
cu privire la propunerea Comisiei, dupd consultarea comitetului
consultativ. Propunerea se adoptd de citre Consiliu, cu exceptia
cazului in care hotdrdste cu o majoritate simpla s respingd pro-
punerea, in termen de o lund de la prezentarea ei de citre Comi-
sie. Extinderea intrd in vigoare incepidnd cu data la care
inregistrarea a devenit obligatorie in temeiul articolului 14 aline-
atul (5) sau cu data la care au fost cerute garantii. Dispozitiile pro-
cedurale corespunzdtoare prezentului regulament cu privire la
deschiderea si desfisurarea anchetelor se aplicd in conformitate cu
prezentul articol.

(4)  Importurile nu trebuie supuse inregistrarii in conformitate
cu articolul 14 alineatul (5) sau nu trebuie sd facd obiectul unor
mdasuri, in cazul in care sunt efectuate de intreprinderi care bene-
ficiazd de scutiri. Cererile de scutire, argumentate corespunzator
prin elemente de probd, trebuie prezentate in termenele stabilite
in regulamentul Comisiei privind deschiderea anchetei. in cazul in
care practicile, operatiunile sau prelucrdrile care constituie o cir-
cumventie au loc in afara Comunitdtii, pot fi acordate scutiri pro-
ducitorilor produsului in cauza care pot demonstra ca nu sunt
afiliati cu un producdtor care face obiectul masurilor si pentru
care s-a constatat ¢d nu sunt angajati in practici de circumventie
astfel cum sunt acestea definite la alineatele (1) si (2) ale prezen-
tului articol. In cazul in care practicile, operatiunile sau prelu-
cririle care constituie o circumventie au loc in interiorul
Comunitdtii, pot fi acordate scutiri importatorilor care pot
demonstra cd nu sunt afiliati cu producitorii care fac obiectul
mdsurilor.
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Aceste scutiri se acordd printr-o decizie a Comisiei, dupad consul-
tarea comitetului consultativ, sau printr-o decizie a Consiliului
prin care se impun masuri si se aplicd pe perioada i in conditiile
prevdzute in acestea.

In cazul in care sunt indeplinite conditiile previzute in artico-
lul 11 alineatul (4), se pot acorda scutiri si dupd incheierea anche-
tei care a avut ca rezultat extinderea mdsurilor.

In cazul in care numdrul pirtilor care cer sau pot cere o scutire
este mare, Comisia poate decide initierea unei reexamindri a extin-
derii masurilor, cu conditia sa fi trecut cel putin un an de la extin-
derea misurilor. Astfel de reexamindri se desfisoard in
conformitate cu dispozitiile articolului 11 alineatul (5) aplicabile
reexamindrilor efectuate in temeiul articolului 11 alineatul (3).

(5) Nici o dispozitie a prezentului articol nu reprezintd un
obstacol in aplicarea normald a dispozitiilor in vigoare in dome-
niul taxelor vamale.

Articolul 14

Dispozitii generale

(1)  Taxele antidumping, provizorii sau definitive, se impun
prin regulament si percepute de statele membre in conformitate
cu forma, rata de schimb si celelalte elemente stabilite de regula-
mentul care le impune. Aceste taxe sunt, de asemenea, percepute
in mod independent de taxele vamale, de impozite si de alte taxe
percepute in mod normal la import. Nici un produs nu poate fi
supus in acelasi timp taxelor antidumping si taxelor compensa-
torii pentru a remedia o situatie care rezultd in urma unui dump-
ing sau a acordarii unei subventii la export.

(2)  Regulamentele care impun taxe antidumping provizorii sau
definitive, regulamentele sau deciziile care previd acceptarea
angajamentelor sau incheierea anchetelor sau a procedurilor sunt
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Aceste regulamente
sau decizii mentioneazi in special, tindnd seama de necesitatea de
a proteja informatiile confidentiale, numele exportatorilor, in
cazul in care este posibil, sau al tdrilor in cauzi, o descriere a pro-
dusului si o sintezd a faptelor si a motivelor esentiale cu privire la
stabilirea dumpingului si a prejudiciului. In toate cazurile, se tri-
mite partilor in cauzd o copie a regulamentului sau a deciziei. Dis-
pozitiile prezentului alineat se aplicd mutatis mutandis
reexamindrilor.

(3)  Intemeiul prezentului regulament, pot fi adoptate dispozi-
tii speciale referitoare in special la definitia comund a notiunii de
origine prevazutd in Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consi-
liului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal
Comunitar (1).

(1) JOL 302,19.10.1992, p. 1.

(4)  In interesul Comunititii, masurile instituite in temeiul pre-
zentului regulament pot fi suspendate pentru o perioadd de noud
luni printr-o decizie a Comisiei, dupd consultarea comitetului
consultativ. Suspendarea poate fi prelungitd cu o perioadd supli-
mentard, care nu depaseste un an, in cazul in care Consiliul decide
astfel, la propunerea Comisiei. Propunerea este adoptatd de citre
Consiliu, cu exceptia cazului in care hotdrdste cu majoritate sim-
pla sd respingd propunerea, in termen de o lund de la prezentarea
acesteia de cdtre Comisie. Masurile pot fi suspendate numai in
cazul in care conditiile pietei s-au schimbat temporar in asa fel
incat este improbabil ca prejudiciul sd reapard in urma suspend-
drii §i sub rezerva ca industria comunitard sd fi avut posibilitatea
sd isi formuleze comentariile, iar aceste comentarii s fi fost luate
in considerare. Pot fi din nou aplicate masuri, oricand, in urma
consultdrilor, in cazul in care suspendarea lor nu mai este
justificatd.

(5)  Comisia poate, dupa consultarea comitetului consultativ, s
dea instructiuni autoritdtilor vamale si ia masurile adecvate pen-
tru a inregistra importurile astfel incat s poati fi aplicate masuri
cu privire la aceste importuri de la data inregistrarii lor. Importu-
rile pot fi supuse inregistrarii la cererea motivatd corespunzitor a
industriei comunitare ce contine suficiente probe ce justificd o ast-
fel de actiune. Inregistrarea se instituie printr-un regulament care
precizeazd obiectul masurii §i, dupd caz, valoarea estimativad a
taxelor care ar putea fi achitate in viitor. Durata inregistrarii obli-
gatorii a importurilor nu trebuie s depdseascd noud luni.

(6)  Statele membre intocmesc lunar un raport citre Comisie cu
privire la importurile de produse care fac obiectul anchetelor sau
al unor mdsuri si cu privire la valoarea taxelor percepute in apli-
carea prezentului regulament.

(7)  Fird a aduce atingere alineatului (6), Comisia poate cere
statelor membre, dup caz, s furnizeze informatiile necesare veri-
ficarii eficiente a aplicdrii masurilor. In acest caz, se aplici dis-
pozitiile articolului 6 alineatele (3) si (4). Informatiile comunicate
de statele membre in temeiul prezentului articol fac obiectul dis-
pozitiilor articolului 19 alineatul (6).

Articolul 15

Consultari

(1)  Consultdrile prevazute de prezentul regulament se desfa-
soard in cadrul unui comitet consultativ compus din reprezentanti
ai fiecdrui stat membru si prezidat de un reprezentant al Comisiei.
Au loc consultdri de indatd, fie la cererea unui stat membru, fie la
initiativa Comisiei i, in orice caz, intr-un interval care permite
respectarea termenelor stabilite de prezentul regulament.

(2)  Comitetul se intruneste la convocarea presedintelui. Acesta
comunicd statelor membre toate informatiile utile, cat mai curind
posibil, dar cu cel putin zece zile lucrdtoare inaintea reuniunii.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=10&jj=19&type=L&nnn=302&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

L 343/68

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

22.12.2009

(3) In cazul in care este necesar, consultirile pot avea loc
numai in scris; in acest caz Comisia avizeazd statele membre si le
precizeazd termenul in care acestea pot sd isi exprime opinia sau
sd ceard o consultare orald pe care o organizeaza presedintele, sub
rezerva ca aceastd consultare orald sd se poatd desfisura intr-un
interval de timp care s permita respectarea termenelor stabilite de
prezentul regulament.

(4)  Consultdrile se referd in principal la:

(a) existenta unui dumping si metodele care permit determinarea
marjei de dumping;

(b) existenta si marimea prejudiciului;

(c) legdtura de cauzalitate intre importurile care fac obiectul
dumpingului i prejudiciu;

(d) masurile care, avand in vedere circumstantele, sunt adecvate
pentru a preveni prejudiciul cauzat de dumping sau pentru
a-l remedia, precum si modalitdtile de aplicare a acestor
masuri.

Articolul 16

Vizite de verificare

(1)  Atunci cand considerd oportun, Comisia efectueaza vizite
pentru a examina documentele importatorilor, exportatorilor,
operatorilor comerciali, agentilor, producitorilor, asociatiilor si
organizatiilor profesionale §i pentru a verifica informatiile furni-
zate cu privire la dumping si prejudiciu. In absenta unui raspuns
adecvat in timp util, este posibil sd nu se efectueze o vizitd de
verificare.

(2) In cazul in care este necesar, Comisia poate recurge la
anchete in tdrile terte sub rezerva acordului intreprinderilor res-
pective si in absenta opozitiei din partea guvernului tarii in cauzd,
ingtiintat oficial. De indatd ce obtine acordul intreprinderilor res-
pective, Comisia trebuie si comunice autorititilor tdrii exporta-
toare numele si adresele intreprinderilor care urmeazd sd fie
vizitate, precum si datele convenite.

(3)  Intreprinderile in cauzi sunt informate cu privire la natura
informatiilor care urmeaza si fie verificate §i cu privire la toate
celelalte informatii care urmeaza sd fie furnizate in cursul acestor
vizite, ceea ce nu impiedicd cu toate acestea solicitarea, la fata
locului, a altor precizari, tindnd seama de informatiile obtinute.

(4)  In cursul verificirilor efectuate in temeiul alineatelor (1), (2)
si (3), Comisia este asistatd de oficialii statelor membre care soli-
citd aceasta.

Articolul 17

Esantionare

(1) In cazul in care numdrul reclamantilor, al exportatorilor
sau al importatorilor, al tipului de produse sau de tranzactii este
mare, ancheta se poate limita la un numar rezonabil de parti, de
produse sau de tranzactii, utilizind esantioane reprezentative sta-
tistic intocmite pe baza informatiilor disponibile in momentul
selectdrii sau la cel mai mare volum de productie, de vanzari sau
de exporturi care pot face in mod rezonabil obiectul anchetei,
tinand seama de timpul disponibil.

(2)  Selectarea finald a partilor, a tipurilor de produse sau a tran-
zactiilor, efectuatd in aplicarea dispozitiilor referitoare la esantio-
nare, revine Comisiei, dar este de preferat ca esantionul si se
selecteze in urma consultdrii partilor interesate sau cu consimta-
mantul acestora, sub rezerva ca aceste pirti si se facd cunoscute
si sd furnizeze informatii suficiente in trei sdptdmani de la deschi-
derea anchetei pentru a permite alegerea unui esantion
reprezentativ.

(3)  In cazul in care examinarea este limitat in conformitate cu
prezentul articol, se calculeazi cu toate acestea o marjd de dump-
ing individuald pentru fiecare exportator sau producitor care nu
este selectat initial, care prezintd informatiile necesare in terme-
nele prevdzute de prezentul regulament, cu exceptia cazului in
care numdrul exportatorilor sau al producitorilor este atat de
mare incat examindrile individuale ar complica inutil procedura si
ar impiedica incheierea anchetei in timp util.

(4)  In cazul in care s-a decis efectuarea esantiondrii si partile
alese sau unele dintre ele refuzd si coopereze, astfel incat rezul-
tatele anchetei pot fi semnificativ compromise, poate fi selectat un
nou esantion. Cu toate acestea, in cazul in care refuzul de a coop-
era persistd sau in cazul in care nu se dispune de suficient timp
pentru a selecta un nou esantion, se aplicd dispozitiile pertinente
ale articolului 18.

Articolul 18

Lipsa cooperarii

(1) In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la
informatiile necesare sau nu le furnizeazi in termenele prevazute
in prezentul regulament sau obstructioneazi semnificativ ancheta,
pot fi stabilite constatdri preliminare sau finale, pozitive sau nega-
tive, pe baza datelor disponibile. In cazul in care se constati ci o
parte interesatd a furnizat o informatie falsd sau care induce in
eroare, aceastd informatie nu este luatd in considerare si se pot uti-
liza datele disponibile. Partile interesate trebuie informate cu pri-
vire la consecintele unui refuz de a coopera.

(2)  Faptul ¢ nu se dd un rdspuns pe suport electronic nu este
considerat refuz de a coopera, cu conditia ca partea respectiva si
demonstreze cd prezentarea unui rispuns in forma cerutd ar putea
antrena sarcini sau costuri suplimentare excesive.
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(3)  In cazul in care informatiile prezentate de o parte intere-
satd nu sunt cele mai bune din toate punctele de vedere, ele nu tre-
buie ignorate, cu conditia ca eventualele lipsuri sd nu ingreuneze
excesiv stabilirea unor constatdri de o acuratete rezonabild, ca
informatiile sd fie furnizate in timp util, ca ele sd poata fi verifi-
cate si ca partea sd fi actionat cat mai bine posibil.

(4)  In cazul in care nu sunt acceptate elemente de probd sau
informatii, partea care le-a comunicat trebuie s fie informati de
indatd cu privire la motivele care au stat la baza respingerii lor si
trebuie s3 aiba posibilitatea sd ofere explicatii suplimentare in ter-
menul stabilit. In cazul in care aceste explicatii nu sunt conside-
rate satisficitoare, motivele respingerii elementelor de probi sau
ale informatiilor in cauzd trebuie comunicate i indicate in con-
statdrile ficute publice.

(5)  In cazul in care determindrile, inclusiv cele cu privire la
valoarea normald, se bazeazd pe dispozitiile alineatului (1), in
spetd pe informatiile furnizate in plangere, trebuie, cand acest
lucru este posibil si tinind seama de termenele previzute pentru
anchetd, sa se verifice aceste informatii cu ajutorul altor surse
independente disponibile, precum listele de preturi publicate, sta-
tisticile oficiale privind importul si evidentele vamale sau cu aju-
torul informatiilor obtinute in cursul anchetei de la alte parti
interesate.

Aceste informatii pot contine date pertinente privind piata mon-
diald sau, dupd caz, privind alte piete reprezentative.

(6)  In cazul in care o parte interesatd nu coopereazi sau coo-
pereazd doar partial si din aceastd cauzd nu sunt comunicate
informatii pertinente, situatia partii respective poate fi mai putin
favorabild decit in cazul in care ea ar fi cooperat.

Articolul 19

Tratamentul confidential

(1)  Orice informatie de natura confidentiald (de exemplu, pen-
tru cd divulgarea ei ar avantaja in mod semnificativ un competi-
tor sau ar avea un efect defavorabil semnificativ pentru persoana
care a furnizat informatia sau pentru cea de la care a obtinut-o)
sau care este furnizatd cu titlu confidential de citre partile unei
anchete este tratatd ca atare de citre autoritdti, in cazul in care se
oferd motive intemeiate.

(2)  Partile interesate care furnizeazd informatii confidentiale
sunt obligate sd prezinte rezumate neconfidentiale. Aceste
rezumate trebuie s fie suficient de detaliate pentru a permite inte-
legerea de manierd rezonabild a continutului informatiilor comu-
nicate cu titlu confidential. In cazuri exceptionale, partile
respective pot indica faptul cd informatiile nu pot face obiectul
unor rezumate. In aceste cazuri, trebuie indicate motivele pentru
care nu poate fi prezentat un rezumat.

(3)  In cazul in care se considerd ci o cerere de tratament con-
fidential nu se justificd i in cazul in care persoana care a furnizat
informatia nu doreste si o facd publicd si nici sd autorizeze divul-
garea ei in termeni generali sau sub formd de rezumat, informatia
poate fi eliminatd, cu exceptia cazului in care se poate demonstra
in mod convingitor, utilizdnd surse adecvate, cd informatia este
corectd. Cererile de tratament confidential nu pot fi respinse in
mod arbitrar.

(4)  Prezentul articol nu se opune divulgdrii, de citre autorita-
tile comunitare, a informatiilor generale, mai ales a motivelor pe
baza cirora sunt luate deciziile in temeiul prezentului regulament,
nici divulgdrii elementelor de proba pe care se bazeazd autoritd-
tile comunitare in mdsura necesard pentru justificarea acestor
motive in cadrul procedurilor in instantd. O astfel de divulgare tre-
buie sd tind seama de interesul legitim al pdrtilor interesate pen-
tru ca secretele lor de afaceri sd nu fie divulgate.

(5)  Consiliul, Comisia si statele membre sau agentii lor se abtin
de la a divulga orice informatie primitd in aplicarea prezentului
regulament pentru care persoana care a furnizat-o a cerut apli-
carea tratamentului de confidentialitate fard primirea autorizatiei
exprese din partea acesteia. Informatiile schimbate intre Comisie
si statele membre, informatiile referitoare la consultirile organi-
zate in aplicarea articolului 15 sau documentele interne elaborate
de autorititile Comunititii sau de statele membre nu se divulg3,
cu exceptia cazului in care divulgarea lor este previzutd in mod
expres de prezentul regulament.

(6)  Informatiile primite in aplicarea prezentului regulament nu
pot fi utilizate decat in scopul in care au fost cerute. Aceastd dis-
pozitie nu exclude utilizarea informatiilor primite in cadrul unei
anchete in scopul deschiderii altor anchete care fac obiectul ace-
leiasi proceduri cu privire la produsul in cauza.

Atrticolul 20

Informarea partilor

(1)  Reclamantii, importatorii si exportatorii, precum si asoci-
atiile lor reprezentative si reprezentantii tdrii exportatoare, pot
cere sd fie informati cu privire la detaliile referitoare la faptele si
motivele principale pe baza cdrora s-au instituit mdsurile provi-
zorii. Cererile de informare trebuie adresate in scris de indatd ce
au fost instituite mdsuri provizorii si informatia trebuie transmisa
in scris cat mai repede posibil.

(2)  Partile mentionate la alineatul (1) pot cere o informare
finald cu privire la faptele si consideratiile esentiale pe baza cdrora
se intentioneazd si se recomande instituirea de masuri definitive
sau inchiderea unei anchete sau a unei proceduri fird instituirea
de mdsuri; o atentie speciald trebuie acordatd informdrii cu pri-
vire la faptele sau consideratiile diferite de cele utilizate pentru
mdsurile provizorii.
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(3)  Cererile de informare finald mentionate la alineatul (2) tre-
buie adresate in scris Comisiei si primite, in cazul in care a fost
aplicatd o taxd provizorie, in cel mult o lund de la publicarea
impunerii acestei taxe. In cazul in care nu a fost impusi nici o taxa
provizorie, partile trebuie sd aibd posibilitatea de a cere infor-
marea finald in termenele stabilite de Comisie.

(4)  Informarea finald trebuie ficutd in scris. TinAnd seama de
necesitatea de a proteja confidentialitatea informatiilor, ea trebuie
transmisd cit mai repede posibil, in mod normal in termen de cel
mult o lund inaintea deciziei definitive sau de transmiterea de
citre Comisie a unei propuneri de decizie definitiv, in conformi-
tate cu articolul 9. In cazul in care Comisia nu este in masurd sd
comunice in acest termen anumite fapte sau consideratiile, comu-
nicarea trebuie ficutd cit mai repede posibil. Informarea nu este
un obstacol pentru orice decizie ulterioard care poate fi luata de
Comisie sau de Consiliu si, in cazul in care aceastd decizie se
bazeazd pe fapte si consideratii diferite, acestea din urma trebuie
comunicate cat mai curdnd posibil.

(5)  Observatiile ficute dupd informarea finald nu pot fi luate in
considerare decat in cazul in care sunt primite intr-un termen pe
care Comisia il stabilegte in fiecare caz, tindnd seama in mod
corespunzdtor de urgenta cazului, dar care nu poate fi mai mic de
zece zile.

Articolul 21

Interesul Comunitatii

(1) Pentru a se determina daci este in interesul Comunitatii sa
fie luate masuri, este necesar sd se ia in considerare toate intere-
sele aflate in joc in ansamblul lor, inclusiv pe cele ale industriei
comunitare, ale utilizatorilor si consumatorilor ei, si o astfel de
apreciere nu poate interveni decat in cazul in care toate partile au
avut posibilitatea sa isi facd cunoscut punctul de vedere in con-
formitate cu alineatul (2). In cadrul acestei examiniri, se acordi o
atentie deosebitd necesitdtii eliminarii efectelor de denaturare ale
unui dumping care aduce prejudicii i a reinstaurdrii unei concu-
rente reale. Este permis sd nu se aplice masuri stabilite pe baza
dumpingului si a prejudiciului constatate atunci cand autoritdtile,
tinand seama de toate informatiile furnizate, pot concluziona in
mod clar cd nu este in interesul Comunitatii sd se aplice astfel de
masuri.

(2)  Pentru ca autorititile si dispund de o bazd fiabili care sd le
permitd sd tind seama de toate punctele de vedere si de toate infor-
matiile atunci cand hotdrdsc dacd instituirea de mdsuri este in
interesul Comunitatii, reclamantii, importatorii, asociatia lor
reprezentativi si organizatiile reprezentative ale utilizatorilor si
consumatorilor pot, in termenele stabilite in avizul de deschidere
a anchetei antidumping, sa se facd cunoscuti si s furnizeze infor-
matii Comisiei. Aceste informatii sau sinteze adecvate ale acestora
sunt comunicate celorlalte parti desemnate in prezentul articol,
care sunt abilitate sd dea un raspuns.

(3)  Pértile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot
cere sd fie audiate. Aceste cereri sunt acceptate atunci cind sunt

prezentate in scris in termenele stabilite in alineatul (2) si atunci
cand mentioneazd motivele speciale ale unei audieri in ceea ce pri-
veste interesul Comunitdtii.

(4)  Pdrtile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot
prezenta observatii privind aplicarea taxelor provizorii impuse.
Pentru a fi luate in considerare, aceste observatii trebuie primite
in termen de o lund de la aplicarea acestor mdsuri si trebuie comu-
nicate celorlalte parti care sunt abilitate sd dea un rdspuns, even-
tual sub forma de sinteze adecvate.

(5)  Comisia examineazd toate informatiile care i-au fost supuse
atentiei in mod corect si stabileste in ce mdsurd sunt reprezenta-
tive; rezultatele acestei examindri, precum si un aviz privind fun-
damentarea acestor informatii, sunt comunicate comitetului
consultativ. Echilibrul dintre opiniile exprimate in cadrul comite-
tului trebuie luat in considerare de citre Comisie in ceea ce pri-
veste orice propunere ficutd in aplicarea articolului 9.

(6)  Partile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot
cere sd le fie comunicate faptele si consideratiile pe baza cdrora
este probabil sd se bazeze deciziile finale. Aceastd informatie se
furnizeaza in masura posibilului si fard a se aduce atingere oricd-
rei decizii ulterioare luate de Comisie sau Consiliu.

(7)  Informatia nu este luatd in considerare decat atunci cand
este sustinutd de elemente de probd concludente pe care se
bazeazd valabilitatea acesteia.

Articolul 22

Dispozitii finale
Prezentul regulament nu exclude aplicarea:

(a) unor norme speciale previzute in acordurile incheiate intre
Comunitate i tari terte;

(b) unor regulamente comunitare in domeniul agricol si a Regu-
lamentului (CE) nr. 3448/93 al Consiliului din 6 decembrie
1993 de stabilire a regimului comercial aplicabil anumitor
mdrfuri rezultate din transformarea produselor agricole (7),
Regulamentului (CE) nr. 1667/2006 al Consiliului din
7 noiembrie 2006 privind glucoza si lactoza (?) si a Regula-
mentului (CEE) nr. 2783/75 al Consiliului din 29 octombrie
1975 privind regimul comun de comercializare a ovalbu-
minei si lactalbuminei (?). Prezentul regulament se aplica in
mod complementar acestor regulamente si prin derogare de
la toate dispozitiile lor care se opun aplicirii taxelor
antidumping;

(c) unor masuri speciale, atunci cand obligatiile contractuale in
cadrul acordului general nu se opun acestora.

() JO L 318,20.12.1993, p. 18.
() JOL 312, 11.11.2006, p. 1.
() JOL282,1.11.1975, p. 104.
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Articolul 23
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 384/96 se abroga.

Cu toate acestea, abrogarea Regulamentului (CE) nr. 384/96 nu
aduce atingere valabilitatii procedurilor declansate in temeiul ace-
lui regulament.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa II.

Articolul 24
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles,30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Pregedintele
S. O. LITTORIN
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ANEXA I

REGULAMENT ABROGAT S$I LISTA MODIFICARILOR ULTERIOARE

Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului
(JOL56,6.3.1996, p. 1)

Regulamentul (CE) nr. 2331/96 al Consiliului
(JOL317,6.12.1996, p. 1)

Regulamentul (CE) nr. 905/98 al Consiliului
(JOL 128, 30.4.1998, p. 18)

Regulamentul (CE) nr. 2238/2000 al Consiliului
(JOL257,11.10.2000, p. 2)

Regulamentul (CE) nr. 1972/2002 al Consiliului
(JO L 305,7.11.2002, p. 1)

Regulamentul (CE) nr. 461/2004 al Consiliului
(JOL77,13.3.2004, p. 12)

Regulamentul (CE) nr. 2117/2005 al Consiliului
(O L 340, 23.12.2005, p. 17)

Articolul 1

Articolul 3, numai in ceea ce priveste trimiterea la Regula-
mentul (CE) nr. 384/96


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=03&jj=06&type=L&nnn=056&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:305:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:077:0012:0012:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:340:0017:0017:RO:PDF

22.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 34373

ANEXA II

TABEL DE CORESPONDENT;\

Regulamentul (CE) nr. 384/96

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (3) prima propozitie

Articolul 2 alineatul (3) a doua propozitie
)

Articolul 2 alineatul (5) prima propozitie

)

)

(
(
(
(
Articolul 2 alineatul (4
(
Articolul 2 alineatul (5) a doua propozitie
(

Articolul 2 alineatul (5) paragrafele al doilea si al treilea

Articolul 2 alineatele (6) — (9)
Articolul 2 alineatul (10) literele (a) — (h)

Articolul 2 alineatul (10) litera (i) prima propozitie

(

(

Articolul 2 alineatul (

Articolul 2 alineatul (10) literele (j) si (k)
Articolul 2 alineatele (11) si (12)
Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 3 alineatele (5) - (9)
Articolul 4 alineatul (1) formula introductivd
Articolul 4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 4 alineatul (1) litera (b)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatele (3) si (4)
Articolele 5 - 22

Articolul 23

Articolul 24 primul alineat

Articolul 24 al doilea alineat

10) litera (i) a doua propozitie

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1
Articolul 2 alineatul (2
Articolul 2 alineatul (3) primul paragraf
3
Articolul 2 alineatul (4
Articolul 2 alineatul (5) primul paragraf

(
(
(
Articolul 2 alineatul (
(
(
Articolul 2 alineatul (5) paragraful al doilea
(

)
)
)
) al doilea paragraf
)
)
)
)

Articolul 2 alineatul (5) paragrafele al treilea si al patrulea
Articolul 2 alineatele (6) — (9)

Articolul 2 alineatul (10) literele (a) — (h)

Articolul 2 alineatul (10) litera (i) primul paragraf
Articolul 2 alineatul (10) litera (i) paragraful al doilea
Articolul 2 alineatul (10) literele (j) si (k)

Articolul 2 alineatele (11) si (12)

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2) formula introductivi si literele (a)
si (b)
Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 3 alineatul (4) formula introductivd si literele (a)
si (b)

Articolul 3 alineatele (5) - (9)

Articolul 4 alineatul (1) formula introductivd

Articolul 4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 4 alineatul (1) litera (b) formula introductiva si
punctele (i) si (i)

Articolul 4 alineatul (2) primul paragraf, formula introduc-
tiva si literele (a), (b) si (¢)

Articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (3) si (4)

Articolele 5 - 22

Articolul 23

Articolul 24

Anexa |

Anexa Il
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2009/1 58/CE A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

privind conditiile de sinitate animali care reglementeazi comertul intracomunitar si importurile din
tari terte de pasdri de curte si de oud pentru incubatie

(versiune codificati)

(Text cu relevantd pentru SEE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

1

Directiva 90/539/CEE a Consiliului din 15 octombrie 1990
privind conditiile de sdndtate animald care reglementeazd
comertul intracomunitar si importurile din tari terte de
pasdri de curte si de oud pentru incubatie (2) a fost modi-
ficatd de mai multe ori si in mod substantial (3). Este nece-
sar, din motive de claritate si de rationalizare, sd se codifice
directiva mentionatd.

Pasdrile de curte, fiind animale vii, si oudle pentru incuba-
tie, fiind produse de origine animal3, figureaza pe lista pro-
duselor enumerate in anexa I la tratat.

Pentru a asigura dezvoltarea rationald a productiei de
pasdri de curte, sporindu-se astfel productivitatea acestui
sector, ar trebui stabilite la nivel comunitar anumite norme
de sdndtate animald care s reglementeze comertul intra-
comunitar cu pasari de curte si oud pentru incubatie.

Cresterea pdsdrilor de curte se integreazd in cadrul activi-
tatilor agricole. Aceasta constituie o sursd de venituri pen-
tru o parte a populatiei agricole.

Pentru a favoriza comertul intracomunitar cu pasdri de
curte si cu oud pentru incubatie, ar trebui si nu existe dis-
crepante in ceea ce priveste conditiile de sindtate animald
in statele membre.

(") Avizul din 20 octombrie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(3 JOL 303, 31.10.1990, p. 6.
(®) A se vedea anexa VI, partea A.

(6)

(10)

Pentru a promova dezvoltarea armonioasd a comertului
intracomunitar, ar trebui sd se defineascd un sistem comu-
nitar care sd reglementeze importurile din tdri terte.

Dispozitiile prezentei directive nu ar trebui sa se aplice, in
principiu, schimburilor comerciale specifice, cum ar fi tar-
gurile, expozitiile si concursurile.

sindnd seama de natura cresterii moderne a pasirilor de
curte, cea mai bund modalitate de a promova dezvoltarea
armonijoasd a comerfului intracomunitar cu pasdri de curte
si cu oud pentru incubatie o reprezintd monitorizarea uni-
tatilor producatoare.

Aprobarea unititilor care indeplinesc conditiile previzute
in prezenta directiva si supravegherea respectarii aplicarii
acestor conditii ar trebui ldsate in responsabilitatea autori-
tatilor competente.

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 din 22 octombrie 2007
de instituire a unei organizari comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse
agricole (,Regulamentul unic OCP”) () prevede standardele
de comercializare a produselor din sectoarele de carne de
pasdre si oud. Regulamentul (CE) nr. 617/2008 al Comisiei
din 27 iunie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului privind
standardele de comercializare a oudlor pentru incubatie si
a puilor de piasdri de fermi (%) stabileste norme detaliate
pentru punerea in aplicare a acelui regulament privind
standardele de comercializare a oudlor pentru incubatie si
a puilor de pdsiri de fermd, si in special privind alocarea
numerelor de inregistrare distinctive fiecdrei unitati de pro-
ductie si pentru marcarea oudlor pentru incubatie. Din
motive practice, ar trebui adoptate, in sensul prezentei
directive, aceleasi criterii de identificare a unitdtilor produ-
citoare si de marcare a oudlor pentru incubatie.

(*) JOL299,16.11.2007, p. 1.

(°) JOL 168, 28.6.2008, p. 5.
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(11)  Statele membre ar trebui sd desemneze laboratoarele natio- (21)  Pe de altd parte, nu ar trebui autorizate importurile de
nale de referintd si sd furnizeze toate detaliile si actual- pasdri de curte si de oud pentru incubatie care provin din
izdrile necesare. Statele membre ar trebui sd pund aceste tdri infectate cu boli aviare contagioase ce prezintd risc
informatii la dispozitia celorlalte state membre si a pentru efectivele animale din Comunitate sau care nu au
publicului. prezentat asemenea boli pe o perioadd de timp prea scurtd.
(12)  Pentru a face obiectul comertului intracomunitar, pasarile 22) COS d.1;111e gelnerale aphca(}l).ﬂ.? 1mpf)r1tur11(];r‘1.dlnA gafn tere gr
de curte i oudle pentru incubatie ar trebui sd indeplineasca trebur completate cu conditii speciale stabilite in functie de
. . s s . i s o . starea de sdndtate a fiecareia dintre ele.
anumite cerinte de sdndtate animald, astfel incat si se evite
raspandirea bolilor contagioase.
(23)  Prezentarea la importul de pasiri de curte sau de oud pen-
tru incubatie a unui certificat standard reprezinti o moda-
(13)  Din aceeasi cauzd, ar trebui stabilite conditiile de transport. litate eficienti de verificare a aplicirii normelor
comunitare. Aceste reglementri pot include dispozitii spe-
ciale care pot varia in functie de tara tertd implicata. Ar tre-
(14)  Ar trebui stabilite dispozitii prin care Comisia sd poatd bui s se tind seama de acest lucru atunci cand se stabileste
aproba anumite conditii suplimentare, pe baza progrese- forma standard a certificatului.
lor realizate de un stat membru in eradicarea anumitor boli
ale pasirilor de curte, cu conditia ca aceste conditii s nu - o o Lo )
difere de cele aplicate de statele membre la nivel national. (24)  Expertii veterinari ai Comisiei ar trebui s ﬁ‘lba resporAlsalzl-'
in acest context, poate fi oportun si se stabileasca statutul litatea verificdrii modului in care se respectd normele in tari
statelor membre sau al zonelor unui stat membru cu pri- terte.
vire la anumite boli susceptibile sd afecteze pdsdrile de
curte. (25)  Verificdrile efectuate la import ar trebui s aibi in vedere
originea si starea de sindtate a pasdrilor de curte si a oud-
lor de incubatie.
(15)  Cu toate cd tranzactiile comerciale intracomunitare efectu- ’
ate in cantitdti foarte mici nu pot face obiectul conditiilor
comunitare, din motive practice, anumite norme esentiale (26)  Este necesar ca, atunci cand pasdrile de curte si oudle pen-
trebuie respectate. tru incubatie ajung pe teritoriul Comunittii, precum si in
timpul tranzitului citre locul de destinatie, statele membre
sd poatd adopta orice masuri, inclusiv sacrificarea si elimi-
(16)  Pentru a asigura respectarea ceringelor previzute, este nece- narea, in vederea salvgarddrii sanatatii publice si a
sar sd se prevadd eliberarea unui certificat veterinar de citre animalelor.
un medic veterinar oficial, acest certificat urmand sa inso-
teasca pasan.le d,e curte si oudle pentru incubatie pani la (27)  Evolutia constantd a tehnicilor avicole presupune modifi-
locul de destinatie. carea periodicd a metodelor de control al bolilor pasarilor
de curte.
(17)  In ceea ce priveste organizarea si rezultatul controalelor
care ar trebui efectuate de citre statul membru de destina- (28)  Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului
tie si masurile de salvgardare ce trebuie aplicate, ar trebui regulament se adoptd in conformitate cu Decizia
sd se facd trimitere la normele generale prevdzute in Direc- 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
tiva 90/425|CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind a normelor privind exercitarea competentelor de executare
controalele veterinare si zootehnice aplicabile in schimbu- conferite Comisiei ().
rile intracomunitare cu anumite animale vii si produse in
vederea realizaril piefei interne (1) (29)  Prezenta directivd nu aduce atingere obligatiilor statelor
membre privind termenele de transpunere in dreptul intern
(18)  Este necesar sd se prevada dispozitii pentru efectuarea con- a directivelor mentionate in anexa V1, partea B,
troalelor de citre Comisie in colaborare cu autorititile
competente ale statelor membre. y o
ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
(19)  Definirea unui regim comunitar aplicabil importurilor din
tari terte necesitd intocmirea unei liste cu tarile terte sau CAPITOLUL I
z'onelve tarilor terfe dig care pot fi importate pasdri de curte DISPOZITII GENERALE
si oud pentru incubatie. ’
(20)  Alegerea acestor tdri ar trebui sd aibd la baza criterii gen- Articolul 1

erale, precum starea de sdndtate a pasdrilor de curte si a
altor animale, organizarea §i competentele serviciilor vete-
rinare §i reglementdrile in vigoare privind sdnitatea
animald.

(1) JO L 224, 18.8.1990, p. 29.

(1)

Prezenta directivd defineste conditiile de sdnitate animald

care reglementeazd comertul intracomunitar si importurile de
pasari de curte si de oud pentru incubatie din tdri terte.

() JO L 184,17.7.1999, p. 23.
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(2)  Prezenta directiva nu se aplica pasarilor de curte pentru tar-
guri, expozitii i concursuri.

Atrticolul 2

X

In sensul prezentei directive, ,medic veterinar oficial” si ,tar tertd
inseamnd medicul veterinar oficial si tarile terte astfel cum sunt
definite in Directiva 2004/68/CE a Consiliului din 26 aprilie 2004
de stabilire a normelor de sinitate animald privind importul si
tranzitul, in Comunitate, al anumitor ungulate vii (1).

Se aplicd si urmdtoarele definiti:

1. ,pasdri de curte” inseamnd gdinile, curcile, bibilicile, ratele,
gastele, prepelitele, porumbeii, fazanii, potarnichile, precum
si pasdrile alergitoare (Ratitae), crescute sau tinute in captivi-
tate pentru reproducere, pentru productia de carne sau de
oud pentru consum sau pentru completarea stocului de
vanat;

2. ,oud pentru incubatie” inseamnd oudle pentru incubatie
depuse de pasdrile de curte;

3. ,puide o zi” inseamnd toate pdsarile de curte in varstd de mai
putin de 72 de ore si nehrinite incd; cu toate acestea, ratele
din specia Cairina moschata sau incrucisarile lor pot fi hranite;

4. ,pasiri de curte de reproductie” inseamna pasdrile de curte in
varstd de 72 de ore sau mai mult destinate productiei de oud
pentru incubatie;

5. ,pasiri de curte pentru productie” inseamnd pasarile de curte
in varstd de 72 de ore sau mai mult crescute pentru produc-
tia de carne sifsau de oud pentru consum sau pentru comple-
tarea stocului de vanat;

6. ,pasiri de curte pentru tdiere” inseamnd pasdrile de curte tri-
mise direct la abator pentru a fi sacrificate in cel mai scurt
timp de la sosire, si in orice caz in maximum 72 de ore;

7. ,colonie” inseamnd totalitatea pdsdrilor de curte cu acelasi
statut sanitar detinute in acelasi local sau in aceeasi impre-
jmuire si constituind o singurd unitate epidemiologicd. In
crescdtorii, acest termen include toate pasdrile care impart
acelasi spatiu aerian;

8. fermd” inseamnd o infrastructurd, care poate cuprinde o uni-
tate, utilizatd pentru cresterea sau detinerea pasdrilor de curte
de reproductie sau pentru productie;

9. ,unitate” inseamnd infrastructura sau partea unei infrastruc-
turi situate in acelasi loc si care se referd la sectoarele de acti-
vitate indicate in continuare:

(a) unitate de selectie: unitate a cdrei activitate constd in pro-
ductia de oud pentru incubatie pentru productia de
pasdri de curte de reproductie;

(') JO L 139, 30.4.2004, p. 321.

(b) unitate de inmultire: unitate care produce oud pentru
incubatie pentru productia de pasiri de curte pentru
productie;

(c) unitatea de crestere:

(i) unitatea care creste pdsdri de curte de reproducere,
adici unitatea a cdrei activitate constd in a creste
pasdri de curte de reproducere inainte de stadiul de
reproducere

sau

(i) unitatea care creste pasiri de curte pentru produc-
tie, adicd unitatea a cdrei activitate constd in a creste
pasdri oudtoare inainte de stadiul de ouat;

(d) incubator: unitate a cdrei activitate constd in incubatia,
ecloziunea oudlor pentru incubatie si furnizarea puilor
de o zi;

10. ,medic veterinar autorizat” inseamnd medicul veterinar insar-
cinat de autoritatea veterinard competentd si aplice, sub res-
ponsabilitatea acesteia, intr-o unitate, controalele previzute
in prezenta directivi;

11. ,laborator aprobat” inseamnd un laborator situat pe terito-
riul unui stat membru, aprobat de autoritatea veterinard com-
petentd sd efectueze, sub responsabilitatea acesteia, testele de
diagnostic prevazute in prezenta directivd;

x99 A 9

12. ,vizitd sanitard” inseamna o viziti efectuatd de medicul vete-
rinar oficial sau de medicul veterinar autorizat pentru exam-
inarea stdrii de sindtate a tuturor pasirilor de curte dintr-o
unitate;

13. ,boli cu notificare obligatorie” inseamnd bolile indicate in
anexa V;

14. ,focar” inseamnd un focar asa cum este definit in Directiva
82/894/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1982 privind
notificarea maladiilor la animale in cadrul Comunititii (2);

»

15. ,loc de carantind” inseamnd infrastructura in care pasirile de
curte sunt mentinute in izolare totald, fird contact direct sau
indirect cu alte pdsdri de curte, astfel incat sd poatd fi obser-
vate pe termen lung si testate cu privire la bolile indicate in
anexa V;

x99

16. ,tdiere sanitard” inseamnd distrugerea, in conditii de asigurare
a tuturor mdasurilor de sdnatate necesare, inclusiv dezinfectia,
a tuturor pasdrilor de curte si a produselor infectate sau sus-
pecte de a fi contaminate.

(?) JOL 378, 31.12.1982, p. 58.
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CAPITOLUL II
NORME PENTRU COMERTUL INTRACOMUNITAR

Articolul 3

(1)  Statele membre prezintd Comisiei, pand la 1 iulie 1991, un
plan cu mdsurile nationale pe care intentioneazd si le pund in
aplicare pentru a asigura respectarea normelor definite in anexa II
in vederea aprobdrii unititilor pentru comertul intracomunitar cu
pasiri de curte si cu oud pentru incubatie.

Comisia examineazd planurile. In conformitate cu procedura
mentionati la articolul 33 alineatul (2), planurile pot fi aprobate
sau pot fi introduse modificiri sau completdri inainte de aprobare.

(2)  In conformitate cu procedura mentionati la articolul 33
alineatul (2), modificarile sau completdrile unui plan aprobat in
conformitate cu al doilea paragraf al alineatului (1) al prezentului
articol pot fi:

(a) aprobate la cererea statului membru in cauzi, pentru a se tine
seama de schimbarea situatiei din acel stat membru, sau

(b) solicitate, pentru a se tine seama de progresele metodelor de
prevenire si de control al bolilor.

Articolul 4

Fiecare stat membru desemneazi un laborator national de refe-
rintd responsabil de coordonarea metodelor de diagnosticare pre-
vizute de prezenta directivd si de utilizarea acestora de cdtre
laboratoarele autorizate situate pe teritoriul siu.

Fiecare stat membru pune la dispozitia celorlalte state membre si
a publicului informatii privind laboratorul national de referinta si
orice schimbari survenite ulterior.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezen-
tului articol, in conformitate cu procedura mentionatd la artico-
lul 33 alineatul (2).

Articolul 5
Pentru a face obiectul schimburilor intracomunitare:

(a) oudle pentru incubatie, puii de o zi, pasirile de curte de
reproducere si pasarile de curte pentru productie trebuie si
indeplineascd conditiile enuntate la articolele 6, 15, 18 si 20.
Acestea trebuie, de asemenea, sd indeplineascd toate conditi-
ile stabilite in conformitate cu articolele 16 si 17.

In afard de aceasta:

(i) oudle pentru incubatie trebuie sd indeplineascd conditi-
ile enuntate la articolul §;

(i) puii de o zi trebuie si indeplineascd conditiile enuntate
la articolul 9;

(iii) pdsdrile de curte de reproducere si pasarile de curte pen-
tru productie trebuie sd indeplineasci conditiile enuntate
la articolul 10;

(b) pasirile de curte destinate sacrificirii trebuie s indeplineascd
conditiile enuntate la articolele 11, 15, 18 si 20 si cele stabi-
lite in aplicarea articolelor 16 si 17;

(c) pasdrile de curte, inclusiv puii de o zi, destinate sd furnizeze
vanatul de repopulare trebuie si indeplineascd conditiile
enuntate la articolele 12, 15, 18 si 20 si cele stabilite in apli-
carea articolelor 16 si 17.

(d) in ceea ce priveste salmonella, pasirile de curte destinate
Finlandei si Suediei trebuie sd respecte conditiile prevazute in
temeiul articolului 13.

Articolul 6

Ouile pentru incubatie, puii de o zi, pdsdrile de curte de repro-
ductie si pentru productie trebuie sd provind:

(a) din unitdti care indeplinesc urmdtoarele cerinte:

(i) trebuie sd fie aprobate de autoritatea competentd si sd
primeascd un numdr distinctiv de la aceasta, in confor-
mitate cu normele din anexa II capitolul [;

(i) in momentul expedierii nu trebuie si facd obiectul niciu-
nei restrictii de sdndtate animala care se aplicd pasdrilor
de curte;

(ili) trebuie situate in afara unei zone care se supune, din
motive de sinitate animald, unor mdsuri de restrictie in
conformitate cu legislatia comunitard, luate ca urmare a
aparitiei unui focar al unei boli la care pisirile de curte
sunt sensibile;

(b) din colonii care nu prezintd, in momentul expedierii, niciun
semn clinic si nu este suspect de nicio boald contagioasd a
pasirilor de curte.

Article 7

Fiecare stat membru intocmeste si actualizeazd o listd a unitdtilor
autorizate in conformitate cu articolul 6 litera (a) subpunctul (i),
precum si a numerelor distinctive ale acestora si pune aceasta listd
la dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezen-
tului articol, in conformitate cu procedura previazuti la artico-
lul 33 alineatul (2).

Articolul 8
(1) In momentul expedierii lor, oudle pentru incubatie trebuie:
(a) sd provind din colonii:

(i) care au stat de mai mult de sase siptdmani in una sau
mai multe unititi din Comunitate mentionate la artico-
lul 6 litera (a) subpunctul (i);
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(i) care, dacd au fost vaccinate, au fost vaccinate in confor-
mitate cu conditiile de vaccinare enuntate la anexa III;

(iii) care:

— fie au fost supuse unui examen sanitar efectuat de
citre un medic veterinar oficial sau un medic vete-
rinar autorizat in cursul celor 72 de ore care pre-
cedd expedierea si, iIn momentul acestei examinari,
nu au prezentat niciun semn clinic sau nu au fost
suspectate de boli contagioase;

— fie au fost supuse in fiecare lund unei vizite sanitare,
efectuate de citre un medic veterinar oficial sau un
medic veterinar autorizat, inspectia cea mai recentd
fiind efectuatd cu cel mult 31 de zile inaintea expe-
dierii. In cazul in care se are in vedere aceastd opti-
une, medicul veterinar oficial sau medicul veterinar
autorizat trebuie, de asemenea, si fi examinat regis-
trele stdrii de sdndtate ale lotului si sd fi apreciat
starea sa actuald de sdndtate, pe baza informatiilor
la zi furnizate de persoana care a avut responsabili-
tatea lotului in timpul celor 72 de ore care au pre-
cedat expedierea. In cazul in care registrele sau
oricare altd informatie fac si fie suspectatd o boald,
loturile trebuie s fie supuse unui examen sanitar
efectuat de citre medicul veterinar oficial sau de
ciatre medicul veterinar autorizat care si excludd
orice posibilitate a unei boli contagioase a pasarilor
de curte;

(b) sd fie identificate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 617/2008;

(c) sd fie supuse unei dezinfectii in conformitate cu instructiu-
nile medicului veterinar oficial.

(2)  In cazul in care bolile contagioase ale pasdrilor de curte
care pot fi transmise prin oud se propagd in colonia care a furni-
zat oudle pentru incubatie in cursul perioadei lor de incubatie,
incubatorul respectiv si autoritatea responsabild sau autoritatile
responsabile de incubator si de colonia de origine trebuie
informate.

Articolul 9
Puii de o zi trebuie:

(a) si provind din oud pentru incubatie care indeplinesc cerin-
tele articolelor 6 si 8;

(b) s satisfacd conditiile de vaccinare enuntate la anexa III, dacd
au fost vaccinati;

(c) sd nu prezinte, in momentul expedierii, nicio suspiciune de
boald, pe baza anexei II capitolul II partea B punctul 2 lite-

rele (g) si (h).

Articolul 10

In momentul expedierii, pasarile de curte de reproductie si pentru
productie trebuie:

(a) sd fi fost tinute, de la ecloziune sau mai mult de sase sipta-
mani, in una sau in mai multe unititi din Comunitate men-
tionate la articolul 6 litera (a) subpunctul (i);

(b) sd satisfacd conditiile de vaccinare enuntate la anexa III, daci
au fost vaccinate;

(c) sd fi fost supuse unui examen sanitar efectuat de citre un
medic veterinar oficial sau un medic veterinar autorizat, in
cursul celor 48 de ore care preced expedierea si, in momen-
tul acestei examindri, si nu prezinte niciun semn clinic sau sd
nu fie suspecte de boli contagioase ale pasdrilor de curte.

Articolul 11

In momentul expedierii, pasarile de curte pentru tdiere trebuie sd
provind dintr-o ferma:

(a) 1in care au stationat de la ecloziune sau mai mult de doudzeci
si una de zile;

(b) care nu face obiectul niciunei restrictii de sinitate animald
care se aplicd pdsdrilor de curte;

(c) in care, la examenul sanitar efectuat, in timpul celor cinci zile
care preced expedierea, de citre medicul veterinar oficial sau
autorizat, asupra lotului din care fac parte pasirile de curte
destinate sacrificdrii, pasarile de curte inspectate nu au aratat
niciun semn clinic sau nu au fost suspecte de o boald conta-
gioasd a pasirilor de curte;

(d) situatd in afara unei zone supuse, din motive de sinitate ani-
mald, unor misuri de restrictie conforme cu legislatia comu-
nitard, luate ca urmare a aparitiei unui focar al unei boli la
care pdsdrile de curte sunt sensibile.

Articolul 12

(1) In momentul expedierii lor, pasdrile de curte in varstd de
mai mult de 72 de ore, destinate furnizirii de vanat sdlbatic de
repopulare, trebuie sd provina dintr-o exploatatie:

(a) in care ele au stat de la iesirea puilor sau de mai mult de 21
de zile si in care, in cursul celor doud sdptdmani care preced
expedierea, nu au fost puse in contact cu pdsiri de curte nou
introduse;

(b) care nu face obiectul nici unei restrictii de sdnatate animald
aplicabild pasdrilor;

(c) 1in care, la examinarea sanitard efectuatd, in cursul celor 48 de
ore care preced expedierea de citre medicul veterinar oficial
sau autorizat, asupra coloniei din care fac parte pasarile, pasi-
rile inspectate nu au ardtat niciun semn clinic sau nu au fost
suspecte de boala contagioasi a pasrilor;

(d) situatd intr-o zond supusd interdictiei, din motive de sdnatate
animald in conformitate cu legislatia comunitard, din cauza
unui focar al unei boli la care pdsarile de curte sunt sensibile.

(2)  Articolul 6 nu se aplica pasdrilor prevazute la alineatul (1).
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Articolul 13

(1)  In ceea ce priveste salmonela si serotipurile care nu sunt
mentionate in anexa II, capitolul IIl (A), loturile de pasari expe-
diate pentru sacrificare citre Finlanda si Suedia trebuie supuse
unui test microbiologic prin recoltare de probe in unitatea de
origine in conformitate cu Decizia Consiliului 95/410/CE din
22 junie 1995 de stabilire a normelor de testare microbiologicd
prin prelevarea de mostre in unitatea de origine a pdsarilor pen-
tru sacrificare destinate Finlandei si Suediei (1).

(2)  Gama de teste prevazute in alineatul (1) si metodele care
urmeazd s fie adoptate trebuie stabilite in conformitate cu avizul
Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentard si al programu-
lui operational pe care Finlanda si Suedia au obligatia si-l prezinte
Comisiei.

(3)  Testul mentionat in alineatul (1) nu este efectuat pentru
pasdrile destinate sacrificdrii de la o unitate cuprinsa intr-un pro-
gram recunoscut ca fiind echivalent cu cel mentionat in alinea-
tul (2) in conformitate cu procedura mentionati la articolul 33
alineatul (2).

Articolul 14

(1)  Cerintele articolelor 5-11 si 18 nu se aplicd comertului
intracomunitar cu pasiri de curte si cu oud pentru incubatie in
cazul loturilor care includ mai putin de doudzeci de unitdti cu
conditia ca acestea sd respecte prevederile alineatului (2) din
prezentul articol.

(2)  Pasdrile de curte si oudle pentru incubatie mentionate la ali-
neatul (1) trebuie, in momentul expedierii lor, sd provind din
efective:

(a) care au stationat in Comunitate de la ecloziune sau cel putin
trei luni;

(b) care nu prezintd semne clinice de boald contagioasi aviard in
momentul expedierii lor;

(c) care indeplinesc, dacd au fost vaccinate, conditiile de vacci-
nare enuntate la anexa II[;

(d) care nu fac obiectul niciunei restrictii de sindtate animald
aplicabild pasdrilor de curte;

(e) care sunt situate in afara unei zone supuse, din motive de
sdndtate animald, unor masuri de restrictie in conformitate cu
legislatia comunitard, ca urmare a aparitiei unui focar al unei
boli la care pasirile sunt sensibile.

Toate pasdrile dintr-o expediere trebuie, in luna care precede
expedierea lor, sd fi rispuns negativ la examenele serologice
de depistare a anticorpilor de Salmonella pullorum si de
Salmonella gallinarum, in conformitate cu dispozitiile anexei IT
capitolul TII. In cazul oudlor pentru incubatie sau al puilor de
o zi, colonia de origine trebuie, in cele trei luni care preced
expedierea, sd fie supusd unui examen serologic de depistare
a Salmonella pullorum si Salmonella gallinarum intr-o propor-
tie care sd dea o certitudine de 95 % in privinta depistarii
infectiei pentru o prevalentd de 5 %.

(1) JOL 243,11.10.1995, p. 25.

(3)  Dispozitiile alineatelor (1) si (2) nu se aplica loturilor care
contin ratite sau oud de ratite pentru incubatie.

Articolul 15

(1) In cazul transporturilor de pasiri de curte si de oud pentru
incubatie din state membre sau regiuni din statele membre care
vaccineazd pdsdrile de curte impotriva bolii Newcastle citre un
stat membru sau o regiune dintr-un stat membru, a carui statut a
fost stabilit in conformitate cu alineatul (2), se aplicd urmdatoarele
norme:

(@) oudle pentru incubatie trebuie si provind din efective de
pasari de curte care:

(i) nu sunt vaccinate sau
(i) sunt vaccinate cu vaccin inactivat sau

(i) sunt vaccinate folosind un vaccin viu, cu conditia ca vac-
cinarea si fi avut loc cu cel putin 30 de zile inainte de
colectarea oudlor pentru incubatie;

(b) puii de o zi (inclusiv puii destinati completdrii rezervelor de
vanat) nu trebuie vaccinati impotriva bolii Newcastle si tre-
buie s3 provini din:

(i) oud pentru incubatie care indeplinesc conditiile preva-
zute la litera (a) si

(i) un incubator unde metodele de lucru asigurd incubatia
respectivelor oud in momente si locuri complet diferite
de cele ale oudlor care nu indeplinesc conditiile de la
litera (a);

(c) pdsdrile de curte de reproductie si pentru productie trebuie:
(i) sd nu fie vaccinate impotriva bolii Newcastle si

(ii) sd fi fost izolate timp de 14 zile inainte de transport, fie
intr-o exploatatie, fie intr-o unitate de carantind sub
supravegherea unui medic veterinar oficial. In acest sens,
nicio pasdre din exploatatia sau unitatea de carantini de
origine, dupd caz, nu trebuie si fi fost vaccinatd impo-
triva bolii Newcastle in intervalul de 21 de zile inainte de
transport si nicio pasdre care nu este destinatd transpor-
tului nu trebuie sd fi intrat in exploatatia sau in unitatea
de carantind in acel interval; in plus, nicio vaccinare nu
se poate efectua in unitatile de carantind si

(iti) sd fi fost supuse, in intervalul de 14 zile inainte de trans-
port, la testare serologicd reprezentativa, cu rezultate
negative, pentru a detecta anticorpii bolii Newcastle in
conformitate cu normele de aplicare adoptate in confor-
mitate cu procedura mentionatd la articolul 33
alineatul (2);
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(d) pasdrile de curte pentru tdiere trebuie sd provind din efective
de pdsdri de curte care:

(i) dacd nu sunt vaccinate impotriva bolii Newcastle, inde-
plinesc conditiile de la litera (c) subpunctul (iii);

(i) dacd sunt vaccinate, au fost supuse, in intervalul de 14
zile inainte de transport si pe baza unui esantion repre-
zentativ, unui test de izolare a virusului bolii Newcastle
care respectd normele de aplicare adoptate in conformi-
tate cu procedura mentionatd la articolul 33 alineatul (2).

(2)  In cazul in care un stat membru sau o regiune ori regiuni
ale unui stat membru doresc si fie recunoscute ca nevacciniand
contra bolii Newcastle, acestea pot prezenta un program mentio-
nat la articolul 16 alineatul (1).

Comisia examineazd programele comunicate de citre statele
membre. Programele pot fi aprobate, cu respectarea criteriilor
mentionate la articolul 16 alineatul (1), in conformitate cu pro-
cedura mentionati la articolul 33 alineatul (2). in conformitate cu
aceeasi procedurd, pot fi precizate garantiile suplimentare, gen-
erale sau specifice care pot fi cerute in schimburile
intracomunitare.

In cazul in care un stat membru sau o regiune a unui stat mem-
bru considerd ¢ a dobandit statutul de ,nevaccinind contra bolii
Newcastle”, se poate prezenta Comisiei o cerere de recunoastere a
statutului de ,nevaccinand contra bolii Newcastle”, in conformi-
tate cu procedura mentionatd la articolul 33 alineatul (2).

Elementele care trebuie luate in considerare pentru a recunoaste
cd un stat membru sau o regiune poseda statutul de ,nevaccinand
contra bolii Newcastle” sunt informatiile mentionate la artico-
lul 17 alineatul (1), si, in special, urmatoarele criterii:

(a) nicio vaccinare contra bolii Newcastle la pasari de curte, cu
exceptia vaccindrii obligatorii a porumbeilor cdlitori mentio-
natd la articolul 17 alineatul (3) din Directiva 92/66/CEE a
Consiliului din 14 iulie 1992 de stabilire a masurilor comu-
nitare de combatere a maladiei de Newcastle (1), nu a fost
autorizatd in cursul celor doudsprezece luni precedente;

(b) coloniile de reproducere fac, cel putin o dati pe an, obiectul
unui control serologic care urmdreste sd detecteze prezenta
bolii Newcastle, in conformitate cu normele detaliate adop-
tate in conformitate cu procedura mentionat la articolul 33
alineatul (2);

(c) unitatile nu au nicio pasire care s fi fost vaccinatd contra
bolii Newcastle in cele doudsprezece luni precedente, cu
exceptia porumbeilor cildtori vaccinati in conformitate cu
articolul 17 alineatul (3) din Directiva 92/66/CEE.

(3)  Comisia poate suspenda statutul de ,nevaccinand contra
bolii Newcastle” in conformitate cu procedura mentionatd la arti-
colul 33 alineatul (2) in cazul:

() JO L 260, 5.9.1992, p. 1.

(a) fie al unei epizootii grave, necontrolate, a bolii Newcastle;

(b) fie al ridicdrii restrictiilor legislative care interzic recurgerea
sistematicd la vaccinarea de rutind contra bolii Newcastle.

Articolul 16

(1) In cazul in care un stat membru intocmeste sau a intocmit
un program obligatoriu sau din proprie initiativd de combatere a
unei boli intalnite la pasdrile de curte, statul membru respectiv il
poate prezenta Comisiei, indicand in special:

(a) rdspandirea bolii pe teritoriul siu;

(b) obiectivele programului, avand in vedere importanta bolii si
beneficiile estimate ale programului, raportate la costuri;

(c) zona geograficd in care se va aplica programul;

(d) categoriile de statut aplicabile unitdtilor, standardele care tre-
buie respectate de fiecare categorie, precum si procedurile de
testare;

() procedurile de monitorizare a programulu;

(f) actiunile care trebuie intreprinse in cazul in care, dintr-un
motiv sau altul, o unitate isi pierde statutul;

(2) misurile care trebuie adoptate in cazul in care rezultatele tes-
telor derulate in conformitate cu prevederile programului
sunt pozitive.

(2)  Comisia analizeazd programele prezentate de citre statele
membre. Programele pot fi aprobate, cu respectarea criteriilor
mentionate la alineatul (1), in conformitate cu procedura mentio-
nati la articolul 33 alineatul (2). Orice garantii suplimentare, gen-
erale ori specifice, care pot fi necesare in comertul intracomunitar,
pot fi stabilite in conformitate cu aceeasi procedurd. Garantiile nu
sunt mai mari decat cele solicitate de statul membru pe teritoriul
sau.

(3)  Programele prezentate de statele membre pot fi modificate
sau completate in conformitate cu procedura mentionati la arti-
colul 33 alineatul (2). Modificdrile sau completdrile aduse progra-
melor care au fost deja aprobate sau garantiilor care au fost
stabilite in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol pot
fi aprobate in conformitate cu aceeasi procedurd.

Articolul 17

(1) In cazul in care un stat membru consider ci teritoriul siu
ori parte din teritoriul siu nu prezintd una dintre maladiile pe care
le pot avea pasdrile de curte, statul membru respectiv transmite
Comisiei documentatia aferentd, mentionand in special:

(a) natura bolii si istoricul aparitiei acesteia pe teritoriul sdu;
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(b) rezultatele testelor de supraveghere bazate pe investigatii
serologice, microbiologice sau patologice si pe faptul cd boala
respectivd trebuie notificatd, in temeiul legii, autorititilor
competente;

(c) perioada in care s-a efectuat supravegherea;

(d) dacd este cazul, perioada in care a fost interzisd vaccinarea
impotriva bolii §i zona geograficd in care a fost instituitd
aceastd interdictie;

(¢) normele pe baza cirora se verificd dacid zona de interes nu
este afectatd de boald.

(2)  Comisia examineazd documentatia prezentatd de statele
membre. Garantiile suplimentare, generale sau specifice, care pot
fi solicitate in cadrul comertului intracomunitar, pot fi definite in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 33 alinea-
tul (2). Garantiile nu sunt mai mari dect cele solicitate de statele
membre pe teritoriul lor.

(3)  Statul membru in cauzi notificd Comisia cu privire la orice
modificare a cerintelor mentionate la alineatul (1). Garantiile defi-
nite conform dispozitiilor de la alineatul (2) pot fi modificate sau
retrase, pe baza acestei notificdri, in conformitate cu procedura
mentionati la articolul 33 alineatul (2).

Articolul 18
(1)  Puii de o zi si oudle pentru incubatie sunt transportate:

(a) fie in containere noi de unicd folosintd concepute in acest
sens si utilizate o singurd datd, apoi distruse;

(b) fie in containere de refolosire, cu conditia ca acestea s fie
curdtate si dezinfectate inainte de orice alta reutilizare.

(2)  Inorice caz, containerele mentionate la alineatul (1) trebuie:

(a) sd contind numai pui de o zi sau oud pentru incubatie din
aceeasi specie, din aceeasi categorie si acelasi tip de pasdre de
curte si care provin de la aceeasi unitate;

(b) sd poarte o etichetd care sd indice:
(i) denumirea statului membru si a regiunii de origine;

(i) numdirul de omologare a unititii de origine, conform
anexei I capitolul I punctul 2;

(ili) numdrul de pui sau de oud din fiecare ambalaj;

(iv) specia de pasire de curte cireia ii apartin oudle sau puii.

(3)  Ambalajele care contin pui de o zi sau oud pentru incuba-
tie pot fi comasate in vederea transportului in containere cores-
punzitoare. Pe containerele respective apare numarul de ambalaje
comasate si indicatiile mentionate la alineatul (2) litera (b).

(4)  Pasdrile de curte de reproductie si pentru productie trebuie
transportate in cutii sau custi:

(a) care contin doar pasari de curte din aceeasi specie, din aceeasi
categorie si de acelasi tip si care provin din aceeasi unitate;

(b) care prezintd numdrul de aprobare al unititii de origine, con-
form anexei II capitolul I punctul 2

(5)  Pésdrile de curte pentru reproductie si puii de o zi sunt
transportati cit mai rapid spre unitatea de destinatie, fird sd intre
in contact cu alte pdsdri vii, cu exceptia pasirilor de curte de
reproductie si pentru productie ori a puilor de o zi care indepli-
nesc conditiile enuntate in prezenta directiva.

Pisdrile de curte pentru tdiere sunt transportate fird intarziere
spre abatorul de destinatie, fdrd sd intre in contact cu alte pasari
de curte, cu exceptia pasdrilor de curte pentru tiiere care indepli-
nesc conditiile enuntate in prezenta directiva.

Pasdrile de curte destinate sa furnizeze vanat de repopulare sunt
transportate fard intarziere citre punctul de destinatie, fird a intra
in contact cu alte pdsdri de curte, cu exceptia pasirilor de curte
destinate sd furnizeze vanat de repopulare, care indeplinesc con-
ditiile enuntate de prezenta directiva.

(6)  Cutiile, custile si mijloacele de transport se concep astfel
incat:

(a) sd se prevind pierderea de excremente si a penelor in timpul
transportului;

(b) sd permitd observarea pasdrilor de curte;
(c) sd permitd curdtarea si dezinfectarea.

(7)  Mijloacele de transport si, in cazul in care acestea nu sunt
de unici folosintd, containerele, cutiile si custile, inainte de incar-
care si dupd descdrcare, sunt curdtate si dezinfectate in conformi-
tate cu instructiunile autorititii competente a statului membru in
cauzi.

Articolul 19

Este interzis transportul pasdrilor de curte mentionate la artico-
lul 18 alineatul (5) prin zonele infectate de gripd aviard sau cu
boala Newcastle, cu exceptia cazului in care acest transport se
efectueazd pe cdi rutiere pentru camioane sau pe calea feratd.

Articolul 20

Pisdrile de curte si oudle pentru incubatie care fac obiectul com-
ertului intracomunitar sunt insotite, in timpul transportului lor
spre locul de destinatie, de un certificat veterinar care sd fie:
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(@) in conformitate cu modelul corespunzitor previazut in
anexa 1V, completat in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 599/2004 al Comisiei din 30 martie 2004 de adoptare a
unui model armonizat de certificat si de proces-verbal al
inspectiei, referitoare la schimburile intracomunitare cu ani-
male si cu produse de origine animala (*);

(b) semnat de un medic veterinar oficial;

(¢) intocmit, in ziua incdrcdrii, in limba oficiald sau in limbile ofi-
ciale ale statului membru expeditor si in limba oficiald sau in
limbile oficiale ale statului membru destinatar;

(d) wvalabil pe o durati de cinci zile;
() intocmit pe o singurd fil3;
(f) adresat, in principiu, unui singur destinatar;

(@) stampilat si semnat, iar stampila si semnitura s aibd o
culoare diferitd de cea a certificatului.

Articolul 21

In conformitate cu dispozitiile generale din tratat, statele membre
de destinatie pot acorda unuia sau mai multor state membre expe-
ditoare autorizatii generale sau autorizatii limitate la cazuri spe-
cifice prin care s se permitd intrarea pe teritoriul lor a pasirilor
de curte si a oudlor pentru incubatie fird a fi necesar certificatul
prevazut la articolul 20.

CAPITOLUL I1I

NORME PRIVIND IMPORTURILE DIN TARI TERTE

Articolul 22

Pisdrile de curte si oudle pentru incubatie importate in Comuni-
tate trebuie si fie in conformitate cu conditiile stabilite la
articolele 23-26.

Articolul 23

(1)  Pasdrile de curte si oudle pentru incubatie trebuie si fi pro-
venit din tdri terte sau din zone ale tarilor terte mentionate pe o
listd intocmitd de Comisie in conformitate cu procedura mentio-
natd la articolul 33 alineatul (2). Lista poate fi modificatd sau com-
pletatd in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 33
alineatul (3).

(2)  Pentru a decide daci o tard tertd sau o zond a acestei tari
terte poate figura pe lista mentionati la alineatul (1), se iau in con-
siderare in special:

(1) JO L 94, 31.3.2004, p. 44.

(a) starea de sdndtate a pasdrilor de curte, a altor animale domes-
tice si a faunei din tara tertd, acordindu-se o atentie deose-
bitd in special bolilor exotice ale animalelor, precum si starea
de siandtate in zonele de vecindtate, in cazul in care oricare
din cele doud pot compromite sindtatea populatiei si a ani-
malelor din statele membre;

(b) regularitatea si rapiditatea furnizdrii de informatii de citre
tara tertd cu privire la existenta pe teritoriul siu a bolilor ani-
male contagioase, in special a celor mentionate in listele
Organizatiei Mondiale pentru Sandtatea Animala (OIE);

(c) normele acestei tiri privind prevenirea si combaterea bolilor
la animale;

(d) structura serviciilor veterinare din tara respectiva si atributi-
ile acestor servicii;

(e) organizarea si aplicarea mdsurilor de prevenire si control al
bolilor animale contagioase;

(f) garantiile pe care le poate oferi tara tertd pentru conformare
cu prezenta directivd;

(g) respectarea normelor comunitare privind hormonii si
reziduurile.

(3)  Lista mentionatd la alineatul (1) si toate modificarile aduse
acesteia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 24

(1)  Pésdrile de curte si oudle destinate incubatiei trebuie sa pro-
vind din tdri terte:

(a) 1n care gripa aviard si boala Newcastle, astfel cum sunt defi-
nite de Directiva 2005/94/CE a Consiliului din 20 decembrie
2005 privind masurile comunitare de combatere a influentei
aviare (?) si de Directiva 92/66/CEE a Consiliului, sunt boli a
caror declarare este obligatorie;

(b) indemne de gripa aviard si boala Newcastle
sau

care, fard a fi indemne de aceste boli, le combat cu ajutorul
unor mdsuri cel putin echivalente celor previzute de Direc-
tiva 2005/94/CE si de Directiva 92/66/CEE.

(2)  Comisia poate decide, in conformitate cu procedura men-
tionatd la articolul 33 alineatul (2), in ce conditii dispozitiile de la
alineatul (1) din prezentul articol se aplic numai unei parti a teri-
toriului tarilor terte.

(2) JO L 10, 14.1.2006, p. 16.
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Articolul 25

(1)  Pésdrile de curte si oudle pentru incubatie pot fi importate
de pe teritoriul unei tdri terte sau dintr-o zond a unei tdri terte care
figureaza pe lista intocmitd in conformitate cu articolul 23 aline-
atul (1) numai dacd provin din efective care:

(a) inainte de expediere au fost tinute fard intrerupere pe terito-
riul respectiv sau in zona respectivd pe parcursul unei peri-
oade care se stabileste in conformitate cu procedura
mentionat la articolul 33 alineatul (2);

(b) indeplinesc conditiile de sdnitate animald adoptate in con-
formitate cu procedura mentionatd la articolul 33 alinea-
tul (2) pentru importurile de pasari de curte si de oud pentru
incubatie din acea tard. Aceste conditii pot sa fie diferite in
functie de speciile si de categoriile de pasiri de curte.

(2)  Conditiile de sinitate animala se stabilesc pe baza norme-
lor previzute in capitolul IT si in anexele aferente. In conformitate
cu procedura mentionatd la articolul 33 alineatul (2) se pot stabili
derogdri, de la caz la caz, in situatia in care tara tertd respectivd
oferd garantii similare privind sinitatea animald care si fie cel
putin echivalente.

Atrticolul 26

(1)  Pésdrile de curte si oudle pentru incubatie sunt insotite de
un certificat intocmit si semnat de un medic veterinar oficial al
tdrii terfe exportatoare.

Certificatul trebuie:

(a) sd fie emis in ziua incircdrii in vederea expedierii spre statul
membru de destinatie;

(b) sa fie redactat in limba oficiald a statului membru destinatar
sau in limbile oficiale ale statului membru de destinatie;

(c) sd insoteascd transportul in exemplar original;

(d) sd ateste ci pasdrile sau oudle pentru incubatie sunt conforme
cu conditiile prezentei directive si cu cele stabilite in temeiul
prezentei directive privind importurile din tari terte;

(e) sd aibd o valabilitate de cinci zile;
(f) sd fie intocmit pe o singurd fild;
(g) si fie adresat unui singur destinatar;

(h) sd poarte o stampild si o semndturd de o culoare diferitd de
cea a certificatului.

(2)  Certificatul mentionat la alineatul (1) trebuie si fie in con-
formitate cu modelul stabilit in conformitate cu procedura men-
tionatd la articolul 33 alineatul (2).

Articolul 27

Expertii veterinari ai statelor membre si ai Comisiei efectueazd
controale la fata locului pentru a verifica dacd toate dispozitiile
prezentei directive se aplica efectiv.

Expertii statelor membre responsabili cu acele controale sunt
desemnati de Comisie, la propunerea statelor membre.

Controalele se efectueazd in numele Comunititii, care suportd
cheltuielile aferente.

Periodicitatea inspectiilor si procedura de inspectie se stabilesc in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 33 alineatul (2).

Articolul 28

(1)  Comisia poate decide, in conformitate cu procedura men-
tionatd la articolul 33 alineatul (3), s limiteze importul dintr-o
tard tertd sau dintr-o zond a unei tdri terte la anumite specii, oud
pentru incubatie, pasiri de curte de reproductie sau pentru pro-
ductie, pdsdri de curte pentru tdiere sau pentru utilizari speciale.

(2)  Comisia poate stabili, in conformitate cu procedura men-
tionatd la articolul 33 alineatul (2), ca pasdrile de curte, oudle pen-
tru incubatie importate sau pdsirile de curte eclozate din oud
importate sd fie tinute in carantind sau izolate o perioadd care nu
poate depdsi doud luni.

Articolul 29

Fird a aduce atingere articolelor 22, 24, 25 si 26, Comisia poate
decide, in conformitate cu procedura mentionat la articolul 33
alineatul (2), sd autorizeze, de la caz la caz, importul de pasari de
curte si de oud pentru incubatie din tdri terte in cazul in care ase-
menea importuri nu respectd dispozitiile articolelor 22, 24, 25
si 26. Normele de aplicare pentru asemenea importuri se elabo-
reazd in acelasi timp si in conformitate cu aceeasi procedurd. Res-
pectivele norme prevad garantii de sindtate animald cel putin
echivalente cu garantiile de sdndtate animald previzute la capito-
lul 11, incluzdnd masuri de carantind si testare obligatorii pentru
gripa aviard, boala Newcastle si orice altd boald relevant.

Articolul 30

La sosirea in statul membru de destinatie, pasirile de curte pentru
tdiere sunt duse direct intr-un abator pentru a fi sacrificate in cel
mai scurt timp.

Fard a aduce atingere conditiilor speciale care pot fi adoptate in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 33 alinea-
tul (3), autoritatea competentd a statului membru de destinatie
poate desemna, din motive de sinitate animald, abatorul spre care
trebuie expediate pasdrile.
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CAPITOLUL IV
DISPOZITII COMUNE

Articolul 31

In sensul comertului intracomunitar, masurile de salvgardare pre-
vdzute in Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie
1989 privind controlul veterinar in cadrul schimburilor intraco-
munitare in vederea realizdrii pietei interne (') se aplicd pasdrilor
de curte si oudlor pentru incubatie.

Articolul 32

Normele de control veterinar prevazute in Directiva 90/425/CEE
se aplicd in cazul comertului intracomunitar cu pasari de curte si
cu oud pentru incubatie.

Articolul 33

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lan-
tul alimentar si sindtatea animald, infiintat in temeiul articolului
58 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a princi-
piilor si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire
a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire
a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (2).

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada prevdzutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468|CE se stabileste la 15 zile.

() JOL 395, 30.12.1989, p. 13.
() JO L 31,1.2.2002, p. 1.

Articolul 34

Modificdrile anexelor I-V, care au in vedere in special adaptarea lor
la evolutia metodelor de diagnostic si la diferentele privind impor-
tanta economicd a unor anumite boli, se decid in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 33 alineatul (2).

Article 35
Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele prin-

cipalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Atrticolul 36
Directiva 90/539/CEE astfel cum a fost modificatd prin actele
mentionate in anexa VI, partea A, se abrogd fdrd a aduce atingere
obligatiilor statelor membre cu privire la termenele de transpu-
nere in dreptul intern a directivelor previzute in anexa VI,
partea B.
Trimiterile la directiva abrogatd se inteleg ca trimiteri la prezenta

directivd si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd
din anexa VII.

Articolul 37

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezenta directivd se aplicd de la 1 ianuarie 2010.

Articolul 38

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Pregedintele
S. O. LITTORIN
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ANEXA 1

Laboratoarele nationale de referintd pentru bolile aviare desemnate in conformitate cu articolul 4 sunt responsabile, in fiecare
stat membru, de coordonarea metodelor de diagnosticare prevdzute in prezenta directiva. In acest scop, laboratoarele:

(@) pot furniza laboratoarelor autorizate reactivii necesari pentru testele de diagnosticare;

(b) monitorizeazd calitatea reactivilor utilizati de laboratoarele autorizate in scopul efectudrii testelor de diagnosticare pre-
vizute de prezenta directivd;

(c) organizeazd periodic teste comparative.
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ANEXA II

APROBAREA UNITATILOR

CAPITOLUL 1

NORME GENERALE
1. Pentru a fi aprobate de citre autoritatea competentd pentru comertul intracomunitar, unititile trebuie:
(a) sd respecte conditiile referitoare la infrastructurd si la functionare previzute in capitolul I;

(b) sd pund in aplicare si sd respecte un program privind supravegherea maladiilor, aprobat de autoritatea centrald vete-
rinard competentd, cu respectarea cerintelor din capitolul IIT;

(c) sd detind infrastructura necesard pentru desfasurarea operatiunilor previzute la litera (d);

(d) sd fie supravegheate de autoritatea veterinard competentd in contextul unei forme organizate de monitorizare a
sandtdtii animalelor. Monitorizarea include in special:

— cel putin o inspectie sanitard anuald, efectuatd de citre medicul veterinar oficial, la care se adaugd controalele
pentru verificarea modului in care se aplici masurile de igiend si a functiondrii unitdtii, in conformitate cu con-
ditiile din capitolul IT;

— Inregistrarea, de citre fermier, a tuturor informagiilor necesare pentru monitorizarea continud a stdrii de sdna-
tate din unitate de citre autoritatea veterinard competentd;

(e) sd contind numai pdsdri de curte.

2. Autoritatea competentd atribuie fiecrei unitati care indeplineste conditiile enuntate la punctul 1 un numdr distinct, care
poate fi identic cu cel atribuit in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

CAPITOLUL I

INFRASTRUCTURA $I FUNCTIONARE
A. Unitdti de selectare, de inmultire si de crestere
1. Infrastructura

(a) Amplasarea si dispunerea infrastructurii trebuie sd corespunda cu specificul productiei realizate si sd asigure cd
se poate preveni aparitia oricirei boli sau, in cazul aparitiei unei boli, sd se asigure ci aceasta poate fi contro-
latd. In cazul in care unitdtile detin mai multe specii de pasdri de curte, se va face o separare clard intre aceste
specii.

(b) Infrastructura trebuie sd asigure conditii de igiend bune si sd permitd monitorizarea stirii de sinitate.

(c) Echipamentul trebuie sd corespundi cu specificul productiei realizate si si permitd curdtarea si dezinfectarea,
in locul cel mai adecvat, a instalatiilor si a vehiculelor cu care sunt transportate pasarile de curte si oudle pentru
incubatie.

2. Cresterea pasdrilor

(a) Tehnica de crestere trebuie sd aibd la baza, pe cat posibil, principiul ,cresterii protejate” sau principiul ,supra-
vegherii continue”. Curatarea, dezinfectarea i evacuarea efectivelor trebuie puse in practicd la toate loturile.

(b)  Unitatile de selectare sau de inmultire si de crestere nu trebuie sd addposteascd decat pasdri de curte care provin:

— chiar din unitate; si/sau
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— din alte unititi de crestere, de selectare sau de inmultire din Comunitate, aprobate in conformitate cu arti-
colul 6 litera (a) subpunctul (i); si/sau

— din importuri din tdri terte realizate in conformitate cu prezenta directiva.

Conducerea unitatii trebuie sa stabileascd norme de igiend; personalul trebuie sd poarte imbraciminte de lucru,
far vizitatorii sd poarte imbraciminte de protectie.

Cladirile, imprejmuirile si echipamentul trebuie si fie bine intretinute.
Oudle trebuie colectate de mai multe ori pe zi, curdtate si dezinfectate cat mai repede.

Fermierul trebuie s notifice medicul veterinar autorizat cu privire la orice modificare a randamentului pro-
ductiei sau cu privire la orice alt semn care poate constitui o suspiciune de boald contagioasi a pasarilor de
curte. Din momentul in care apare suspiciunea, medicul veterinar autorizat trebuie sa trimitd unui laborator
aprobat probele necesare pentru stabilirea sau confirmarea diagnosticului;

Se va tine un dosar, registru sau baza de date referitoare la efectivele de pasiri, care se pastreazd cel putin doi
ani dupd eliminarea efectivelor. Acestea vor indica:

— intrdrile si iesirile de pasari de curte;

— randamentul productiei;

— morbiditatea si mortalitatea, inclusiv cauzele acestora;
— examenele de laborator executate si rezultatele obtinute;
— locul de origine al pasarilor de curte;

— destinatia oudlor.

In cazul unor boli contagioase ale pasdrilor de curte, rezultatele examenelor de laborator trebuie comunicate
imediat medicului veterinar autorizat.

B. Incubatoare

1. Instalatii

(@)

Trebuie s3 existe o separare fizicd si functionald a incubatorului de instalatiile pentru cresterea pasarilor. Dis-
punerea va permite separarea diverselor sectoare functionale:

— depozitarea si sortarea oudlor;

—  dezinfectare;

—  pre-incubatie;

— ccloziung;

—  pregitire si conditionare a expedierilor.

Cladirile trebuie protejate de pasirile venite din exterior si de rozitoare. Podelele si peretii trebuie s fie din
material rezistent, impermeabil si lavabil; conditiile de iluminare naturald sau artificiald si sistemele de reglare
a aerului si a temperaturii trebuie adaptate; trebuie prevdzutd eliminarea igienicd a deseurilor (oud si pui).

Echipamentul trebuie s aibd peretii interiori netezi si etansi.
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2. Functionarea

@)

Functionarea trebuie sd aibi la baz principiul circulatiei in sens unic a oudlor, a echipamentului aflat in func-
tiune si a personalului.

Ouile pentru incubatie trebuie sd provina:

— din unitdti de selectare sau de inmultire din Comunitate aprobate in conformitate cu articolul 6 litera (a)
subpunctul (i);

— din importuri din tari terte derulate in conformitate cu prezenta directivi.

Normele de igiend se adoptd de citre conducerea unitdtii; personalul trebuie sd poarte imbraciminte de lucru,
iar vizitatorii, imbricdminte de protectie.

Cladirile si echipamentul se vor mentine in buni stare de intretinere.

Operatiunile de dezinfectare vizeaza:

— oudle, intre sosirea acestora si introducerea in incubator;

— incubatoarele, cu regularitate;

— eclozoarele i echipamentul, dupa fiecare ecloziune.

Un program de control al calitdtii microbiologice trebuie utilizat pentru a evalua starea sanitard a incubatorului.

Fermierul comunicd medicului veterinar autorizat orice modificare a randamentului productiei sau orice alt
semn care ar putea constitui o suspiciune de boald contagioasd a pasdrilor de curte. Din momentul in care apare
suspiciunea de boald contagioasd, medicul veterinar autorizat trebuie s trimitd unui laborator aprobat probele
necesare pentru stabilirea sau confirmarea diagnosticului si informeaza autoritatea veterinard competentd, care
decide masurile corespunzitoare ce trebuie adoptate.

Un registru de incubator, fisier sau program informatic, pastrat timp de cel putin doi ani, va ardta, dacd este
posibil, pentru fiecare efectiv:

— provenienta oudlor si data sosirii acestora;

— rezultatele ecloziunii;

— anomaliile constatate;

— examenele de laborator executate si rezultatele obtinute;

— eventualele programe de vaccinare;

— numidrul si destinatia oudlor introduse in incubatoare din care nu au iesit pui;
— destinatia puilor de o zi.

fn cazul unor boli contagioase ale pasirilor de curte, rezultatele examenelor de laborator trebuie comunicate
imediat medicului veterinar autorizat.

CAPITOLUL III

PROGRAMUL DE CONTROL SANITAR AL BOLILOR

Programele de control sanitar al bolilor trebuie sd prevadd, fard a aduce atingere masurilor de sintate si articolelor 16
si 17, cel putin conditiile de control pentru infectiile si speciile mentionate la continuare.
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A. Infectii cu Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum si Salmonella
1. Specii vizate
(a) in cazul Salmonella Pullorum si Gallinarum: gdini, curci, bibilici, prepelite, fazani, potarnichi si rate;
(b) 1in cazul Salmonella Arizonae: curci.
2. Programul de control sanitar

(@) Determinarea prezentei infectiei se realizeazd prin examene serologice si/sau bacteriologice.

(b) Probele care trebuie examinate se preleveazd, in functie de caz, din sange de la pui de calitatea a doua, din puf
sau din praful eclozoarului, din depunerile de pe peretele interior al incubatorului, din asternut sau din apa din
addpatoare.

(c) La prelevarea de probe de sange de la un efectiv pentru a investiga Salmonella Pullorum sau Salmonella Arizonae
prin examen serologic se va tine cont, pentru numdrul de probe care trebuie prelevate, de prevalenta infectiei
in tard si de istoricul acesteia in cadrul unitatii.

Efectivele de pdsari trebuie inspectate in timpul fiecdrei perioade de depunere a oudlor, in momentul oportun
pentru detectarea bolii.
B. Infectii cu Mycoplasma Gallisepticum si Mycoplasma Meleagridis

1.

2.

Specii vizate

(@)

(b)

in cazul Mycoplasma Gallisepticum: gdini si curci.

In cazul Mycoplasma Meleagridis: curci.

Programul de control sanitar

(@)

Determinarea prezentei infectiei se realizeaza prin examene serologice si/sau bacteriologice sifsau prin consta-
tarea leziunilor de aerosaculitd la puii de giind si la puii de curcd de o zi.

Probele pentru laborator se preleveazi, in functie de caz, din sange de la pui de gdind si pui de curcd de o zi, din
material seminal, din probe traheale, cloacale sau din sacul aerian.

Examenele pentru investigarea Mycoplasma Gallisepticum sau Mycoplasma Meleagridis se realizeaz pornind de la
un esantion reprezentativ, astfel incat si se poatd efectua supravegherea continud a infectiei pe parcursul peri-
oadelor de crestere si de depunere a oudlor, adicd imediat inainte de depunerea oudlor si apoi din trei in trei
luni.

C. Rezultate si masuri ce urmeazi a fi intreprinse

1.

In cazul in care nu existd reactii, examenul este considerat este negativ. In caz contrar, efectivul este suspectat de boald
si trebuie sd i se aplice masurile previdzute in capitolul IV.

fn cazul fermelor care cuprind mai multe unititi de productie distincte, autoritatea veterinard competentd poate deroga
de la aceste mdsuri in ceea ce priveste unititile de productie sindtoase ale unei ferme infectate, in mdsura in care medi-
cul veterinar autorizat a confirmat cd structura si importanta acestor unitati de productie, precum si operatiunile care se
efectueazd in cadrul lor sunt de asemenea naturd incat aceste unititi de productie sunt, in ceea ce priveste locatia, intre-
tinerea si alimentatia, complet distincte, astfel incat boala respectivd nu se poate propaga de la o unitate de productie la
alta.

CAPITOLUL IV

CRITERII DE SUSPENDARE SAU DE RETRAGERE A APROBARII UNEI UNITA"[I

Aprobarea unei unititi se suspenda:

(@)

in cazul in care conditiile prevdzute in capitolul Il nu mai sunt indeplinite;
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2.

3.

(d)

pand la realizarea unei investigatii corespunzdtoare asupra bolii, in cazul in care:
— este suspectatd prezenta gripei aviare sau a bolii Newcastle in cadrul unitatii;

— unitatea a primit pasdri de curte sau oud pentru incubatie care provin dintr-o unitate suspectd sau afectatd de
gripa aviard sau de boala Newcastle;

— intre unitate §i un focar de gripd aviard sau de boald Newcastle a avut loc un contact susceptibil de a transmite
infectia;

pani la efectuarea unor noi examene, in cazul in care rezultatele controalelor intreprinse in conformitate cu con-
ditiile din capitolele I si Il privind infectiile cu Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum, Salmonella Arizonae, Myco-
plasma Gallisepticum sau Mycoplasma Meleagridis sugereazd prezenta unei infecti;

pani la aplicarea mésurilor corespunzitoare solicitate de citre medicul veterinar oficial dupa constatarea necon-
formdrii unitdtii cu cerintele din capitolul I punctul 1 literele (a), (b) si ().

Aprobarea unei unititi trebuie retrasa:

(@)
(b)

©

in cazul izbucnirii gripei aviare sau a bolii Newcastle in unitate;

in cazul in care un nou examen desfisurat corespunzitor confirma prezenta unei infectii cu Salmonella Pullorum,
Salmonella Gallinarum, Salmonella Arizonae, Mycoplasma Gallisepticum sau Mycoplasma Meleagridis;

in cazul in care, dupd o noud somare din partea medicului veterinar oficial, nu s-au adoptat masurile de confor-
mare cu cerinele din capitolul I punctul 1 literele (a), (b) si (c).

Restabilirea aprobarii se supune urmdtoarelor conditi:

(@)

in cazul in care aprobarea a fost retrasd din cauza izbucnirii gripei aviare sau a bolii Newcastle, aceasta poate fi resta-
bilitd dupa doudzeci si una de zile de la executarea curdarii si a dezinfectiei, in cazul in care s-a efectuat sacrificarea
sanitara;

in cazul in care aprobarea a fost retrasd din cauza unor infectii provocate:

— de Salmonella Pullorum et Gallinarum sau de Salmonella Arizonae, aprobarea va putea fi restabilitd in cazul
in care au fost inregistrate rezultate negative la doud teste efectuate la un interval de cel putin 21 de zile in
unitatea respectiva si dupd dezinfectarea locului, in urma sacrificirii efectivului de pasari infectate;

— de Mycoplasma Gallisepticum sau de Mycoplasma Meleagridis, aprobarea va putea fi restabilitd in cazul in care
au fost inregistrate rezultate negative la doud teste efectuate pe tot efectivul de pasari la un interval de cel putin
60 de zile.
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ANEXA III
CONDITII PRIVIND VACCINARILE PASARILOR DE CURTE

1. In cazul vaccinirii pasdrilor de curte destinate schimburilor sau a celor de la care provin ouile pentru incubatie, vacci-
nurile folosite trebuie s aibd o autorizatie de comercializare eliberatd de autoritatea responsabild din statul membru pe
teritoriul cdruia sunt utilizate.

2. Criteriile de folosire a vaccinurilor in cadrul programelor de vaccinare de rutind impotriva bolii Newcastle pot fi stabilite
de Comisie.
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ANEXA IV

CERTIFICATE VETERINARE PENTRU COMERTUL INTRACOMUNITAR

(Modelele 1-6)

MODEL 1
COMUNITATEA EUROPEANA Certificat intracomunitar
1.1, Expeditorul 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numar local de
Nume certificatului referina
1.3. Autoritatea Competenta Centrala
Adresa
- Codul postal I.4. Autoritatea Competenta Locala
§ 1.5. Destinatarul 1.6.
c Nume
g
3
3 Adresa 7.
§ Codul postal
@|1.8. Taradeorigine Codul |1.9.Regiuneade Cod |1.10.Tarade Codul ISO | .11. Regiuneade  Cod
:_: I1ISO origine | destinatie destinatie
% 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
o
=5 Exploatatie [] Unitatea [] Exploatatie [] Unitatea [ Organismul [
5 aprobat
g Nume MNumarul de aprobare Nume MNumarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal

1.14. Locul de incarcare
Codul postal

1.15. Data si locul de plecare

1.16. Mijloacele de transport

1.17. Transportator

Avion [ Vas ] Vagon de tren [ Nume MNumarul de aprobare
Adresa
Vehicul rutier (] Altele ]
Identificare: Cod postal Stat membru
1.18. Specii de animale/Produse 1.19. Codul produsului (cod CN)
04.07

1.20. Numar/Cantitate

1.21.

1.22. Numar de pachete

1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului

1.24.

1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:

Reproductie [] Organismul aprobat [] Altele [
1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin statele membre —
Tara terta Codul 1ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iesire Cod Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export — 1.29.
Tara terta Codul 1ISO
Punct de iesire Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor
Specii (nume stiintific) Categoria Identificarea Varsta MNumar de ambalaje Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA Oua pentru incubatie

Partea ll: Certificarea

Il.a. Numar de referinta Il.b. Numér de referinta local
al certificatului

1.1 Certificat de sanatate animala
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ca ouale pentru incubatie descrise mai sus:
(a) respectd
(") fie [prevederile articolelor 6, 8 si 18 din Directiva 2009/158/CE a Consiliului]

(") (®) fie [prevederile articolului 6 litera (a) subpunctele (i) si (ii) si litera (b), si articolelor 8 si 18 din Directiva
2009/158/CE a Consiliului]

(%) (b) respecta prevederile articolului 15 alineatul (1), litera (a) din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.

(*) (c) respecta prevederile Deciziei (Deciziilor) ....../....../CE a(le) Comisiei privind garantii suplimentare referitoare la
(a se indica boala (bolile)] si in conformitate cu articolul 16 sau articolul 17 din Directiva 2009/158/CE a
Consiliului.

(d)  provin de la paséari de curte care:
(") fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]

(") fie [au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

I.2. Certificat de sanatate publica
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca oudle pentru incubatie descrise mai sus:

(%) (a) provin dintr-un efectiv care a fost supus unui test de depistare a serotipurilor de Salmonella care prezinta interes din
punct de vedere al sanatatii publice in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003.

Data ultimei esantionari a efectivului de la care se cunoaste rezultatul testului: ...
Rezultatul tuturor testelor efectuate asupra efectivului:

(") (®) fie [pozitiv]

(") (%) fie [negativ]

(%) (b) si ca nu au fost detectate nici Salmonella Enteritidis, nici Salmonella Typhimurium in cadrul programului de control
mentionat la punctul 11.2(a).

11.3. Informatii suplimentare de sanatate

M@ 131 Acest lot este constituit din paséari de curte vii/pui de o zi/oua pentru incubatie provenite din exploatatii in
care nu s-a efectuat vaccinarea impotriva gripei aviare.

(] 1.3.2. Prezentul lot indeplineste conditille de sanatate animala stabilite in Decizia 2006/415/CE a Comisiei.

] 1.3.3. Prezentul lot indeplineste conditille de sanatate animala stabilite in Decizia 2006/563/CE a Comisiei.
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Note

Partea I:

Referinta pentru casuta 1.16: Numarul de inregistrare (vagoane de tren sau container si camioane), numarul zborului
(aeronava) sau denumirea (vapor).

Referintd pentru casuta 1.31: Categoria: a se selecta una dintre cele de mai jos: linie purda/bunici/parinti/puicute
ouatoare/pentru ingrasat/altele.

Identificarea: a se indica efectivul de origine si marca.

Vaérsta: a se indica data colectarii.

Partea ll:

—

")
9]
)

)
)
)

¢

A se pastra mentiunea corespunzatoare.
Se aplicd numai dacé se respecté cerintele de la punctele 11.3.2. sau 11.3.3.

A se certifica in cazul expedierii intr-un stat membru care are statutul de nevaccinare aprobatd de Comunitatea
Europeana in ceea ce priveste boala Newcastle, in prezent: Finlanda si Suedia, altfel trebuie stearsa referinta.

A se completa, dacé e cazul.
Certificarea in temeiul punctului 1.2 se aplica numai dacé péasérile de curte apartin speciei Gallus gallus.

Daca vreunul din rezultatele testelor de depistare a Salmonella Infantis, Salmonella Virchow sau Salmonella Hadar a fost
pozitiv pe durata de viata e efectivului, a se indica drept pozitiv.

Se aplicad numai pentru statele membre care efectueaza vaccinarea impotriva gripei aviare in conformitate cu planul de
vaccinare aprobat la nivel comunitar.

— Culoarea stampilei $i a semnaturii trebuie sa fie diferita de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial

Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzatoare:
Data: Semnétura:

Stampila
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MODEL 2
COMUNITATEA EUROPEANA Certificat intracomunitar
1.1, Expeditorul 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numar local de
Nume certificatului referina
1.3. Autoritatea Competenta Centrala
Adresa
- Codul postal I.4. Autoritatea Competenta Locala
§ I.5. Destinatarul 1.6. Nr. Certificatelor originale Nr Documentelor
s Nume asociate insotitoare
3
3 Adresa 7.
§ Codul postal
2| 1.8. Taradeorigine Codul |1.9.Regiuneade Cod |1.10.Tarade Codul ISO | 1.11. Regiuneade  Cod
:_: I1ISO origine | destinatie destinatie
% 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
o
= Exploatatie [] Unitatea [ Exploatatie [] Unitatea [J Organismul [
[}
g aprobat
g Nume MNumarul de aprobare Nume MNumarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal
1.14. Locul de incarcare 1.15. Data si locul de plecare
Codul postal

1.16. Mijloacele de transport

Avion [ Vas J Vagon de tren [

Vehicul rutier (]
Identificare:

Altele ]

1.17. Transportator

Nume Numarul de aprobare
Adresa
Cod postal Stat membru

1.18. Specii de animale/Produse

1.19. Codul produsului (cod CN)

1.20. Numar/Cantitate

.21,

1.22. Numar de pachete

1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului

1.24.

1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:

Reproductie [] Organismul aprobat [] Altele ]
1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin statele membre —
Tara terta Codul 1ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iesire Cod Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export — 1.29.
Tara terta Codul 1ISO
Punct de iesire Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor
Specii (nume stiintific) Categoria Varsta Numar de ambalaje Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA Pui de o zi
Il.a. Numar de referinta al Il.b. Numér de referinta local
certificatului

Partea ll: Certificarea

I.1. Certificat de sanatate animala
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca puii de o zi descrisi mai sus:
(a)  respecta:
(") fie (i) [prevederile articolelor 6, 9 si 18 din Directiva 2009/158/CE a Consiliului]

(") (®) (°) fie [prevederile articolului 6 litera (a) subpunctele (i), (i) si litera (b), articolele 9 si 18 din Directiva
2009/158/CE a Consiliului]

(") fie (i) [daca provin din ouad pentru incubatie importate in conformitate cu cerintele modelului HEP din
Regulamentul (CE) nr. 798/2008, prevederile articolului 6 litera (a) si articolul 9 literele (b) si (c) din
Directiva 2009/158/CE a Consiliului]

(") (® (%) fie [daca provin din oud pentru incubatie importate in conformitate cu cerintele modelului HEP din Decizia
2006/696/CE a Comisiei, prevederile articolului 6 litera (a) subpunctele (i), (ii) si articolul 9 literele (b) si
(c) din Directiva [2009/158/CE] a Consiliului]

(*) (b) respecta prevederile articolului 15 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.

() (c) respecta prevederile Deciziei (Deciziilor) ....../....../CE a(le) Comisiei privind garantii a(le) Comisiei privind garantii
(a se indica boala (bolile)] si in conformitate cu articolul 16 sau articolul 17 din Directiva 2009/158/CE

a Consiliului.
(") (d) fie [nu au fost vaccinati impotriva bolii Newcastle;]
(") fie [au fost vaccinati impotriva bolii Newcastle cu:

[T (data)].

(e)  provin de la pasari de curte care:
(") fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]
(") fie [au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

la..is (data)].
(") () ca puii de o zi destinati introducerii in efective de paséari de curte pentru reproducere sau efective de pasari de curte
pentru productie provin din efective care au fost testate cu rezultate negative, in conformitate cu normele stabilite in
Decizia 2003/644/CE a Comisiei.
Il.2. Certificat de sanatate publica

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca puii de o zi descrisi mai sus:

(%) (a) provin dintr-un efectiv care a fost supus unui test de depistare a serotipurilor de Salmonelia care prezinta interes din
punct de vedere al sanatatii publice in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003.

Data ultimei esantionari a efectivului de la care se cunoaste rezultatul testului: ..

Rezultatul tuturor testelor efectuate asupra efectivului:
(") (") fie [pozitiv]
(") (") fie [negativ]

(%) (b) si, dacé sunt destinati reproducerii, ca nu au fost detectate nici Salmonella Enteritidis, nici Salmonella Typhimurium in
cadrul programului de control mentionat la punctul I1.2(a).
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I.3. Informatii suplimentare de sanatate

("% N3t Acest lot este constituit din pasari de curte vii/pui de o zi/oua pentru incubatie provenite din exploatatii in
care nu s-a efectuat vaccinarea impotriva gripei aviare.

(" 1.3.2. Prezentul lot indeplineste conditiile de sanatate animala stabilite in Decizia 2006/415/CE a Comisiei.

Note
Partea I:
— Referinta pentru casuta 1.6: Numérul (numerele) certificatelor de sanatate animal insolitoare.

— Referinta pentru casuta 1.16: Numarul de inregistrare (vagoane de tren sau container i camioane), numarul zborului
(aeronava) sau denumirea (vapor).

— Referinta pentru casuta 1.19: A se utiliza codurile SH corespunzatoare: 01.05, 01.06.39.

— Referinta pentru casuta 1.31: Categoria: a se selecta una din cele de mai jos:
linie pura/bunici/parinti/puicute oudtoare/ pentru ingrasat/altele.

Varsta: a se indica data la care a ecloziunii.
MNumérul de ambalaje: a se indica numarul de 1azi sau custi.

Partea Il:
(") A se pastra mentiunea corespunzatoare.
(®) Se aplica numai daca se respecta cerintele de la punctul 11.3.2.

(* in cazurile in care puii de o zi provin din oua importate dintr-o tara terta, perioada de izolare in exploatatia de destinatie
trebuie respectatd asa cum se prevede in partea a ll-a din anexa VIl la Regulamentul 798/2008. Autoritatea competenta
de la locul de destinatie finald a puilor de o zi trebuie informata despre aceasta cerintd prin intermediul sistemului
TRACES.

(*) A se certifica in cazul expedierii intr-un stat membru care are statutul de nevaccinare aprobaté de Comunitatea Europeana
in ceea ce priveste boala Newcastle, in prezent: Finlanda si Suedia, altfel trebuie stearsa referinta.

(*) A se completa, dacé e cazul.
(*) Garantiile prevazute la punctul 11.2 se aplicd numai dacé puii de o zi apartin speciei Gallus gallus si:

— Se aplica de la 1 februarie 2008, in cazul in care puii de o zi sunt destinati numai productiei de oud, altele decét ouéle
pentru incubatie.

— Ele se aplica de la 1 ianuarie 2009, in cazul in care puii de o zi sunt destinati numai productiei de carne.

(") Daca vreunul din rezultatele testelor de depistare a serotipurilor a fost pozitiv pe durata de viata e efectivului, a se indica drept
pozitiv.

Efective de pasari de curte pentru reproducere: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow si Salmonella Infantis.
Efective de pasari de curte pentru productie: Salmonella Enteritidis si Salmonella Typhimurium.

(*) Se aplica numai pentru statele membre care efectueaza vaccinarea impotriva gripei aviare in conformitate cu planul de
vaccinare aprobat la nivel comunitar.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie s fie diferita de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial
Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzatoare:
Data: Semnaétura:

Stampila
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MODEL 3
COMUNITATEA EUROPEANA Certificat intracomunitar
1.1, Expeditorul 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numar local de
Nume certificatului referina
1.3. Autoritatea Competenta Centrala
Adresa
- Codul postal I.4. Autoritatea Competenta Locala
§ 1.5. Destinatarul 1.6.
c Nume
g
3
3|  Adwesa s
§ Codul postal
@|1.8. Taradeorigine Codul |1.9.Regiuneade Cod |1.10.Tarade Codul ISO | .11. Regiuneade  Cod
:_: I1ISO origine | destinatie destinatie
% 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
o
) Exploatatie [] Unitatea [ Exploatatie [] Unitatea [ Organismul [
g aprobat
g Nume MNumarul de aprobare Nume MNumarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal

1.14. Locul de incarcare
Codul postal

1.15. Data si locul de plecare

1.16. Mijloacele de transport

Avion [ vas ] Vagon de tren [

Vehicul rutier (]
Identificare:

Altele ]

1.17. Transportator

Nume Numarul de aprobare
Adresa
Cod postal Stat membru

1.18. Specii de animale/Produse

1.19. Codul produsului (cod CN)

1.20. Numar/Cantitate

.21,

1.22. Numar de pachete

1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului

1.24.

1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:

Reproductie [] Organismul aprobat [] Altele ]
1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin statele membre —
Tara terta Codul 1ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iesire Cod Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export — 1.29.
Tara terta Codul 1ISO
Punct de iesire Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor
Specii (nume stiintific) Categoria Identificarea Numar de ambalaje Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA Pasarile de curte pentru reproducere si pentru productie
Il.a. Numar de referinta al Il.b. Numér de referinta local
certificatului

Partea IlI: Cerificarea

I.1. Certificat de sénatate animala
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca pasarile de curte descrise mai sus:
(a)  respecta prevederile articolelor 6, 10 si 18 din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.
(") (b) respecta prevederile articolului 15 alineatul (1), litera (c) din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.
(?) (c) respecta prevederile Deciziei (Deciziilor) ...... I /CE a(le) Comisiei privind garantii suplimentare referitoare la
_____________________ (a se indica boala (bolile)] si in conformitate cu articolul 16 sau articolul 17 din Directiva
2009/158/CE a Consiliului.

(%) (d) fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]

() fie [au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

(numele si tipul tulpinii (active sau inactive) a virusului bolii folosita in vaccin (vaccinuri)]

- A (data) silavarstade .............oeeenee. saptamani]].

(%) (e) cé pasérile de curte pentru reproducere au fost testate cu rezultate negative, in conformitate cu normele stabilite in
Decizia 2003/644/CE a Comisiei.

(%) (f) c& gainile oudtoare (pasdari de curte pentru productie crescute in vederea producerii de oud pentru consum) au fost
testate cu rezultate negative, in conformitate cu normele stabilite in Decizia 2004/235/CE a Comisiei.

1.2. Certificat de sanatate publica
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca pasérile de curte descrise mai sus:

(%) (a) provin dintr-un efectiv care a fost supus unui test de depistare a serotipurilor de Salmonella care prezinta interes din
punct de vedere al sanatatii publice in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003.

Data ultimei esantionari a efectivului de la care se cunoaste rezultatul testului: ..
Rezultatul tuturor testelor efectuate asupra efectivului:

() () fie  [pozitiv]

() () fie  [negativ];

(*) (b) si, daca este vorba de paséri de curte pentru reproducere, ca nu au fost detectate nici Salmonella Enteritidis, nici
Salmonella Typhimurium in cadrul programului de control mentionat la punctul 11.2(a).

1.3. Informatii suplimentare de sanatate

Gy () N3 Acest lot este constituit din pasari de curte vii/pui de o zi/oua pentru incubatie provenite din exploatatii in
care nu s-a efectuat vaccinarea impotriva gripei aviare.
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Note
Partea I:

— Referinta pentru casuta 1.16: Numérul de inregistrare (vagoane de tren sau container si camioane), numérul zborului
(aeronava) sau denumirea (vapor).

— Referinta pentru casuta 1.19: A se utiliza codurile SH corespunzatoare: 01.05, 01.06.39.

— Referinta pentru casuta 1.31: Categoria: a se selecta una dintre cele de mai jos:
linie purd/bunici/parinti/puicute oudtoare/ pentru ingrasat/altele.

Identificarea: a se indica efectivul de origine si marca.

Partea ll:

') A se certifica in cazul expedierii intr-un stat membru care are statutul de nevaccinare aprobaté de Comunitatea Europeand
in ceea ce priveste boala Newcastle, in prezent: Finlanda si Suedia, altfel trebuie stearsa referinta.

?) A se completa, dacé e cazul.

%) A se pastra mentiunea corespunzétoare.
(*) Garantiile prevazute la punctul I1.2 se aplicd numai daca pasarile apartin speciei Gallus gallus si:

— se aplica de la 1 februarie 2008, in cazul in care pasdrile de curte sunt destinate numai productiei de oua, altele decat
oudle pentru incubatie.

— ele se aplica de la 1 ianuarie 2009, in cazul in care pasérile de curte sunt destinate numai productiei de carne.

(%) Daca vreunul din rezultatele testelor de depistare a serotipurilor a fost pozitiv pe durata de viata a efectivului, a se indica drept
pozitiv.
Efective de pasari de curte pentru reproducere: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow si Salmonella Infantis.
Efective de pasari de curte pentru productie: Salmonella Enteritidis si Salmonella Typhimurium.

(®) Se aplicd numai pentru statele membre care efectueaza vaccinarea impotriva gripei aviare in conformitate cu planul de
vaccinare aprobat la nivel comunitar.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie s fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial

Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzatoare:
Data: Semnatura:

Stampila
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MODEL 4
COMUNITATEA EUROPEANA Certificat intracomunitar
1.1, Expeditorul 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numar local de
Nume certificatului referina
1.3. Autoritatea Competenta Centrala
Adresa
- Codul postal I.4. Autoritatea Competenta Locala
§ 1.5. Destinatarul 1.6.
c Nume
g
3
3| Adresa 7.
§ Codul postal
2| 1.8. Taradeorigine Codul |1.9.Regiuneade Cod |1.10.Tarade Codul ISO | 1.11. Regiuneade  Cod
:_: I1ISO origine | destinatie destinatie
% 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
o
= Exploatatie [] Unitatea [ Exploatatie [] Unitatea [ Organismul ]
g aprobat
g Nume MNumarul de aprobare Nume MNumarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal

1.14. Locul de incarcare
Codul postal

1.15. Data si locul de plecare

1.16. Mijloacele de transport

1.17. Transportator

Avion [ Vas J Vagon de tren [ Nume MNumarul de aprobare
Adresa
Vehicul rutier (] Altele ]
Identificare: Cod postal Stat membru
1.18. Specii de animale/Produse 1.19. Codul produsului (cod CN)
1.20. Numar/Cantitate
1.21. 1.22. Numar de pachete
1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului 1.24.
1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:
Reproductie [] Redepozitare a [] Abatorizare [] Animalede [J  Organismul aprobat []
vanatului companie Altele []

1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin statele membre —

Tara terta Codul ISO Stat membru Codul ISO

Punct de iesire Cod Stat membru Codul ISO

Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export — 1.29.

Tara terta Codul ISO

Punct de iesire Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor

Specii (nume stiintific) Categoria |dentificarea Varsta Mumar de ambalaje Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA Pasari de curte, pui de o zi i oua pentru incubatie in loturi mai mici de 20 de unitati -

(cu exceptia ratitelor si oudlor pentru incubatie ale acestora)

Partea ll: Certificarea

II.1. Certificat de sanatate animala

Subsemnatul, medic veterinar oficial, atest faptul ca:

(@)

(%) (b)

)

(d)

(e)

)

(@)

Il.a. Numar de referinta al Il.b. Numar de referinta local
certificatului

(") fie [pasérile de curte, puii de o zi sau oudle pentru incubaftie descrise mai sus respectd prevederile
articolului 14 din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.]

(") (3) fie [pasarile de curte, puii de o zi sau oudle pentru incubatie descrise mai sus respectd prevederile
articolului 14 alineatele (1) si (2) literele (a)-(d) din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.]

pasarile de curte, puii de o zi sau oudle pentru incubatie descrise mai sus respecta prevederile articolului 15 alineatul (1)
din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.

(") (c) (") fie (i) [pAsérile de curte;]

(") fie (ii) [puii de o zi;]

() fie (iii) [oudle pentru incubatie;]

respecta prevederile Deciziei (Deciziilor) ...... /......ICE a(le) Comisiei privind garantii suplimentare referitoare la

..................... (a se indica boala (bolile)] in conformitate cu articolul 16 sau articolul 17 din Directiva 2009/158/CE
a Consiliului.

pasarile de curte:
(") fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]
(") fie [au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

pui de o zi:
(") fie [nu au fost vaccinati impotriva bolii Newcastle;)
(") fie au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

péasérile de curte de la care provin puii de o zi:
(") fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]
(") fie [au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

(numele si tipul tulpinii (active sau inactive) a virusului bolii folosita in vaccin(vaccinuri)]
| Y ———— (data) silavarstade ..o saptamani].

péasarile de curte de la care provin ouéle pentru incubatie:
(") fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]
(") fie au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:
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Il.2. Certificat de sanéatate publica
Subsemnatul, medic veterinar oficial, atest faptul ca:

(%) (a) péasarile de curte, puii de o zi sau ouéle pentru incubatie provin dintr-un efectiv care a fost supus unui test de depistare
a serotipurilor de Salmonella care prezinta interes din punct de vedere al sanatatii publice in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2160/2003.

Data ultimei esantionari a efectivului de la care se cunoaste rezultatul testului:
Rezultatul tuturor testelor efectuate asupra efectivului:

() () fie  [pozitiv]]

(") (%) fie [negativ];

(%) (b) si, dacé este vorba de paséri de curte pentru reproducere, oua pentru incubatie sau pui de o zi destinati reproducerii,
cé nu au fost detectate nici Salmonella Enteritidis, nici Salmonella Typhimurium in cadrul programului de control
mentionat la punctul I1.2(a).

11.3. Informatii suplimentare de sénatate

M) 131 Acest lot este constituit din pasari de curte vii/pui de o zi/oua pentru incubatie provenite din exploatatii in
care nu s-a efectuat vaccinarea impotriva gripei aviare.
M 1.3.2. Prezentul lot indeplineste conditiile de s@natate animala stabilite in Decizia 2006/415/CE a Comisiei.
(") 1.3.3. Prezentul lot indeplineste conditiile de sanatate animalé stabilite in Decizia 2006/563/CE a Comisiei.
Note
Partea I:

— Referintd pentru casuta 1.16: Numarul de inregistrare (vagoane de tren sau container si camioane), numarul zborului
(aeronava) sau denumirea (vapor).

— Referinta pentru casuta 1.19: A se utiliza codurile SH corespunzétoare: 01.05, 01.06.39, 04.07.

— Referintd pentru casuta 1.31: Categoria: a se selecta una dintre cele de mai jos: linie pura/bunici/parinti/puicute
ouatoare/pentru ingrasat/altele.
Identificarea: a se indica efectivele de origine.
Varsta: a se indica data colectérii (in cazul oualor) sau varsta aproximativa (in cazul pasérilor de curte).

Partea Il:
(") A se pastra mentiunea corespunzatoare.
(%) Se aplicd numai daca se respecté cerintele de la punctele 11.3.2. sau 11.3.3.

(*) A se certifica in cazul expedierii intr-un stat membru care are statutul de nevaccinare aprobatd de Comunitatea
Europeana in ceea ce priveste boala Newcastle, in prezent: Finlanda si Suedia, altfel trebuie stearsa referinta.

(*) A se completa, daci e cazul.

() Garantile prevazute la punctul 11.2 se aplicd numai dacé pasérile de curte, puii de o zi sau oudle pentru incubatie apartin
speciei Gallus gallus si:
— se aplica de la 1 februarie 2008, in cazul in care pasarile de curte sau puii de o zi sunt destinati numai productiei de oua,
altele decat oudle pentru incubatie.
— ele se aplica de la 1 ianuarie 2009, in cazul in care pasérile de curte puii de o zi sunt crescuti numai pentru productia de
carne.

(°) Daca vreunul din rezultatele testelor de depistare a serotipurilor a fost pozitiv pe durata de viata e efectivului, a se indica drept
pozitiv.
Efective de pasari de curte pentru reproducere: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow si Salmonella Infantis.
Efective de pasari de curte pentru productie: Salmonella Enteritidis si Salmonella Typhimurium.

(") Se aplica numai pentru statele membre care efectueaza vaccinarea impotriva gripei aviare in conformitate cu planul de
vaccinare aprobat la nivel comunitar.
— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferita de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial

MNume (cu majuscule): Calificarea si titlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzatoare:
Data: Semnétura:

Stampila
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MODEL 5
COMUNITATEA EUROPEANA Certificat intracomunitar
1.1, Expeditorul 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numar local de
Nume certificatului referina
1.3. Autoritatea Competenta Centrala
Adresa
- Codul postal I.4. Autoritatea Competenta Locala
§ 1.5. Destinatarul 1.6.
c Nume
g
3
3|  Adresa s
§ Codul postal
@|1.8. Taradeorigine Codul |1.9.Regiuneade Cod |1.10.Tarade Codul ISO | .11. Regiuneade  Cod
:_: I1ISO origine | destinatie destinatie
% 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
o
) Exploatatie [] Unitatea [] Exploatatie [] Unitatea [ Organismul [
g aprobat
g Nume MNumarul de aprobare Nume MNumarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal

1.14. Locul de incarcare
Codul postal

1.15. Data si locul de plecare

1.16. Mijloacele de transport

Avion [ Vas Vagon de tren [

Vehicul rutier (]
Identificare:

Altele ]

1.17. Transportator

Nume Numarul de aprobare
Adresa
Cod postal Stat membru

1.18. Specii de animale/Produse

1.19. Codul produsului (cod CN)

1.20. Numar/Cantitate

.21,

1.22. Numar de pachete

1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului

1.24.

1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:
Abatorizare ]

1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin statele membre —
Tara terta Codul 1ISO Stat membru Codul ISO
Exit point Cod Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export — 1.29.
Tara terta Punct de iesire
Codul ISO Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor
Specii (nume stiintific) Categoria Identificarea Varsta Numar de ambalaje Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA Pasari de curte pentru taiere

Partea ll: Certificarea

IIl.1. Certificat de sanatate animala

Il.a. Numar de referinta Il.b. Numér de referinta local
al certificatului

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca pésarile de curte descrise mai sus:

(a) (") fie [respecta prevederile articolelor 11 si 18 din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.]
(" (®) fie [respecta prevederile articolelor 11, literele (a), (b), (c) si ale articolului 18 din Directiva 2009/158/CE a
Consiliului.]

(%) (b) respecta prevederile articolului 15 alineatul (1), litera (d) din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.

(*) (c) respectd prevederile Deciziei(Deciziilor) ......  p— /CE a(le) Comisiei privind garantii suplimentare referitoare la
(a se indica boala(bolile)] si in conformitate cu articolul 16 sau articolul 17 din Directiva 2009/158/CE

a Consiliului.
(d) (") fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]
(" fie [au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

au inactive) a virusului bolii folosita in vaccin(vaccinuri)]

- RSN (data) silavarstade ..................... saptamani]).

I.2. Certificat de sanatate publica
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca pasérile de curte descrise mai sus:

(§] au fost supuse unui test de depistare a serotipurilor de Salmonella care prezinta interes din punct de vedere al
sanatatii publice in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003.

Data ultimei esantionari a efectivului de la care se cunoaste rezultatul testului ...

Rezultatul tuturor testelor efectuate asupra efectivului:
(") fie  [pozitiv]
(") (%) fie [negativ]

I.3. Informatii suplimentare de sanatate

M 131 Acest lot este constituit din pasari de curte vii/pui de o zi/oua pentru incubatie provenite din exploatatii in
care nu s-a efectuat vaccinarea impotriva gripei aviare.
(" I.3.2. Prezentul lot indeplineste conditiile de sanatate animala stabilite in Decizia 2006/415/CEE a Comisiei.
Notes
Partea I:

— Referinta pentru casuta 1.16: Numarul de inregistrare (vagoane de tren sau container si camioane), numarul zborului
(aeronava) sau denumirea (vapor).

— Referinta pentru casuta 1.19: A se utiliza codurile SH corespunzatoare: 01.05, 01.06.39.

— Referinta pentru casuta 1.31: Categoria: a se selecta una dintre cele de mai jos: linie purd/bunici/parinti/puicute ouatoare
pentru ingrésat/altele.

|dentificarea: a se indica efectivul de origine si marca.

Varsta: a se indica varsta aproximativa a pasarilor de curte.
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Partea Il:
(') A se pastra mentiunea corespunzétoare.
(*) Se aplica numai daca se respecté cerintele de la punctele 11.3.2. sau 11.3.3.

(*) A se certifica in cazul expedierii intr-un stat membru care are statutul de nevaccinare aprobatd de Comunitatea
Europeana in ceea ce priveste boala Newcastle, in prezent: Finlanda si Suedia, altfel trebuie stearsa referinta.

(*) A secompleta, daci e cazul.
(%) Garantiile prevazute la punctul 11.2 se aplici numai daca pasérile de curte pentru taiere apartin speciei Gallus gallus si

— Seaplica de la 1 februarie 2008, in cazul in care pasérile de curte au fost pastrate numai pentru productia de oua, altele
decat ouale pentru incubatie.

— Ele se aplica de la 1 ianuarie 2009, in cazul in care pasérile de curte sunt destinate numai productiei de came.

(%) Daca vreunul din rezultatele testelor de depistare a serotipurilor a fost pozitiv pe durata de viata a efectivului, a se indica drept
pozitiv.

— Efective de pasari de curte pentru reproducere: Salmonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium, Salmonella Hadar,
Salmonella Virchow si Salmonella Infantis.

— Efective de pasari de curte pentru productie: Salmonella Enteritidis si Salmonella Typhimurium

(") Se aplica numai pentru statele membre care efectueaza vaccinarea impotriva gripei aviare in conformitate cu planul de
vaccinare aprobat la nivel comunitar.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial

Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzétoare:
Data: Semnatura:

Stampila
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MODEL 6
COMUNITATEA EUROPEANA Certificat intracomunitar
1.1, Expeditorul 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numar local de
Nume certificatului referina
1.3. Autoritatea Competenta Centrala
Adresa
- Codul postal I.4. Autoritatea Competenta Locala
§ 1.5. Destinatarul 1.6.
c Nume
g
3
3 Adresa 1.7.
§ Codul postal
2| 1.8. Taradeorigine Codul |1.9.Regiuneade Cod |1.10.Tarade Codul ISO | 1.11. Regiuneade  Cod
:_: I1ISO origine | destinatie destinatie
% 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
o
=5 Exploatatie [] Unitatea [] Exploatatie [] Unitatea [] Organismul ]
g aprobat
g Nume MNumarul de aprobare Nume MNumarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal
1.14. Locul de incarcare 1.15. Data si locul de plecare
Codul postal
1.16. Mijloacele de transport 1.17. Transportator
Avion [ Vas J Vagon de tren [ Nume MNumarul de aprobare
Adresa
Vehicul rutier (] Altele ]
Identificare: Cod postal Stat membru
1.18. Specii de animale/Produse 1.19. Codul produsului (cod CN)
1.20. Numar/Cantitate
1.21. 1.22. Numar de pachete
1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului 1.24.
1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:
Redepozitare a avanatului []
1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin statele membre —
Tara terta Codul ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iesire Cod Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export — 1.29.
Tara terta Codul ISO
Punct de iesire Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor
Specii (nume stiintific) Categoria Identificarea Varsta Numar de ambalaje Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA Pasari de curte destinate furnizarii de vanat salbatic pentru repopulare
Il.a. Numar de referinta al Il.b. Numér de referinta local
certificatului

Partea Il: Cerificarea

I.1. Certificat de sanatate animala
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca pasarile de curte descrise mai sus:
(a)  respecta prevederile articolelor 12 si 18 din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.
(") (b) respectd prevederile articolului 15 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2009/158/CE a Consiliului.

(2) (c) respecta prevederile Deciziei (Deciziilor) ...... /....../CE a(le) Comisiei privind garantii suplimentare referitoare la
..................... (a se indica boala (bolile)] si in conformitate cu articolul 16 sau articolul 17 din Directiva 2009/158/CE

a Consiliului.
(%) (d) fie [nu au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle;]
(%) fie [au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu:

(numele si tipul tulpinii (active sau inactive) a virusului bolii folosita in vaccin(vaccinuri)]

(R (data) silavarstade ................... saptamani]].

I.2. Informatii suplimentare de sdnatate

(6] .2.1. Acest lot este constituit din pasari de curte vii/pui de o zi/oua pentru incubatie provenite din exploatatii in
care nu s-a efectuat vaccinarea impotriva gripei aviare.
Q)] n2.1. Prezentul lot indeplineste conditiile de s&natate animala stabilite in Decizia 2006/605/CE a Comisiei.
Note
Partea |

— Referinta pentru casuta 1.16: Numarul de inregistrare (vagoane de tren sau container si camioane), numarul zborului
(aeronava) sau denumirea (vapor).

— Referintéa pentru casuta I.19: A se utiliza codurile SH corespunzétoare: 01.05, 01.06.39.

— Referintd pentru casuta 1.31: Categoria: a se selecta una dintre cele de mai jos: linie purd/bunici/parinti/puicute
ouatoare/pentru ingrasat/altele.

Identificarea: a se indica efectivele de origine.
Vérsta: a se indica varsta aproximativa a pasérilor de curte.

Partea II:

(") A se certifica in cazul expedierii intr-un stat membru care are statutul de nevaccinare aprobata de Comunitatea Europeana
in ceea ce priveste boala Newcastle, in prezent: Finlanda si Suedia, altfel trebuie stearsa referinta.

(*) A secompleta, dacéa e cazul.
(*) A se pastra mentiunea corespunzatoare.
— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial
MNume (cu majuscule): Calificarea si titlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzétoare:
Data: Semnétura:

Stampila
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ANEXA'V
BOLI CU NOTIFICARE OBLIGATORIE
—  Gripa aviard

— Boala Newcastle.
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ANEXA VI

PARTEA A

Directiva abrogati si lista modificirilor ulterioare (mentionate la articolul 36

Directiva 90/539/CEE a Consiliului
(JO L 303, 31.10.1990, p. 6).
Directiva 91/494/CEE a Consiliului
(JO L 268, 24.9.1991, p. 35).
Directiva 91/496/CEE a Consiliului
(JO L 268, 24.9.1991, p. 56).
Directiva 92/65/CEE a Consiliului
(O L 268, 14.9.1992, p. 54).
Directiva 92/369/CEE a Comisiei
(JOL195,14.7.1992, p. 25).
Directiva 93/120/CE a Consiliului
(JO L 340, 31.12.1993, p. 35).

Actul de aderare din 1994 anexa I punctele V.EL.2.A.4

(JO C 241, 29.8.1994, p. 132).
Directiva 1999/90/CE a Consiliului
(JO L 300, 23.11.1999, p. 19).
Decizia 2000/505/CE a Comisiei
(JO L 201, 9.8.2000, p. 8).

Decizia 2001/867/CE a Comisiei
(JO L 323,7.12.2001, p. 29).

Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului

(O L 122,16.5.2003, p. 1).

Actul de aderare din 2003 anexa Il punctul 6B.1.17

(JO L 236, 23.9.2003, p. 381).
Directiva 2006/104/CE a Consiliului
(JO L 363,20.12.2006, p. 352).
Decizia 2006/911/CE a Comisiei
(JO L 346, 9.12.2006, p. 41).
Decizia 2007/594/CE a Comisiei
(O L 227, 31.8.2007, p. 33).
Decizia 2007/729|CE a Comisiei
(JO L 294, 13.11.2007, p. 26).
Directiva 2008/73/CE a Consiliului
(JO L 219, 14.8.2008, p. 40).

numai articolul 19 alineatul (2)

numai in ceea ce priveste trimiterea la Directiva

90/539/CEE din articolul 26 alineatul (2)

numai articolul 7 punctul B al doilea paragraf

numai articolul 1 si anexa

numai anexa III punctul 13

numai anexa, punctul 1.3

numai anexa punctul 4.

numai anexa punctul 2.

numai articolul 11

PARTEA B

Termene de transpunere in dreptul intern (mentionate la articolul 36

Directiva

Data limitd de transpunere

1999/90/CE
2006/104/CE
2008/73|CE

1 mai 1992

1 mai 1992

1 julie 1992

31 decembrie 1993
1 ianuarie 1995

30 iunie 2000

1 ianuarie 2007

1 ianuarie 2010



http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=10&jj=31&type=L&nnn=303&pppp=0006&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=09&jj=24&type=L&nnn=268&pppp=0035&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=09&jj=24&type=L&nnn=268&pppp=0056&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=09&jj=14&type=L&nnn=268&pppp=0054&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=14&type=L&nnn=195&pppp=0025&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=12&jj=31&type=L&nnn=340&pppp=0035&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=29&type=C&nnn=241&pppp=0132&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:300:0019:0019:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:201:0008:0008:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:323:0029:0029:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:122:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:236:0381:0381:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:363:0352:0352:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:346:0041:0041:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:227:0033:0033:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:294:0026:0026:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:219:0040:0040:RO:PDF
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ANEXA VIl

TABEL DE CORESPONDENT;\

Directiva 90/539/CEE

Prezenta directivd

Articolul 1

Articolul 2 primul paragraf

Articolul 2 al doilea paragraf punctele 1-14
Articolul 2 al doilea paragraf punctul 16
Articolul 2 al doilea paragraf punctul 17
Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3) prima i a doua liniutd
Articolul 4

Articolul 5 litera (a) primul paragraf

Articolul 5 litera (a) al doilea paragraf prima, a doua si a
treia liniutd

Articolul 5 literele (b), () si (d)

Articolul 6 alineatul (1) literele (a), (b) si (c)
Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 6a

Articolul 7 primul paragraf punctul 1 prima liniutd
Articolul 7 primul paragraf punctul 1 a doua liniutd

Articolul 7 primul paragraf punctul 1 a doua liniutd,
prima sub-liniutd

Articolul 7 primul paragraf punctul 1 a doua liniutd, a
doua sub-liniutd

Articolul 7 primul paragraf punctul 2
Articolul 7 primul paragraf punctul 3.
Articolul 7 al doilea paragraf

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 9a

Articolul 9b

Articolul 10

Articolul 10a

Articolul 10b

Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 11 alineatul (2) prima pand la a cincea liniutd
Articolul 11 alineatul (2) a sasea liniutd
Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 12 alineatul (1) litera (a) prima, a doua si a treia
liniutd

Articolul 12 alineatul (1) litera (b) prima si a doua liniutd

Articolul 12 alineatul (1) litera (c) prima, a doua si a treia
liniutd

Articolul 1

Articolul 2 primul paragraf

Articolul 2 al doilea paragraf punctele 1-14
Articolul 2 al doilea paragraf punctul 15
Articolul 2 al doilea paragraf punctul 16
Articolul 3 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 3 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 3 alineatul (2) literele (a) si (b)
Articolul 4

Articolul 5 litera (a) primul paragraf

Articolul 5 litera (a) al doilea paragraf punctele (i), (ii)
s (i)

Articolul 5 literele (b), (c) si (d)

Articolul 6 litera (a) punctele (i), (ii) si (iii)
Articolul 6 litera (b)

Articolul 7

Articolul 8 alineatul (1) litera (a) subpunctul (i)
Articolul 8 alineatul (1) litera (a) punctul (ii)

Articolul 8 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) prima liniuta
Articolul 8 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) a doua liniuta

Articolul 8 alineatul (1) litera (b)
Articolul 8 alineatul (1) litera (c)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11
Articolul 12
Articolul 13
Articolul 14 alineatul (1
Articolul 14 alineatul (2) primul paragraf literele (a)-(e)

(
(
Articolul 14 alineatul (2
Articolul 14 alineatul (3
(

)
)
) al doilea paragraf
)
)

Articolul 15 alineatul (1) litera (a) punctele (i), (ii) si (iii)

Articolul 15 alineatul (1) litera (b) punctele (i) si (ii)

Articolul 15 alineatul (1) litera (c) punctele (i), (ii) si (iii)
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Directiva 90/539/CEE

Prezenta directivd

Articolul 12 alineatul (1) litera (d) prima si a doua liniutd

Articolul 12 alineatul (2) primul, al doilea si al treilea
paragraf

Articolul 12 alineatul (2) al patrulea paragraf prima, a

doua si a treia liniutd

Articolul 12 alineatul (2) al cincilea paragraf

Articolul 12 alineatul (3) punctele (i) si (ii)

Articolul 13 alineatul (1) prima pand la a saptea liniud

Articolul 13 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 13 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 13 alineatul (4)

Articolul 14 alineatul (1) prima pand la a cincea liniutd

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 14 alineatul (4)
1

Articolul 15 alineatul (1) primul paragraf prima si a doua
liniutd

Articolul 15 alineatul (1) al doilea paragraf litera (a)

Articolul 15 alineatul (1) al doilea paragraf litera (b) prima
pani la a patra liniud

Articolul 15 alineatul (2
Articolul 15 alineatul (3) prima si a doua liniutd

Articolul 15 alineatul (4) litera (a)

2
3)
(4)
Articolul 15 alineatul (4) litera (b)
Articolul 15 alineatul (4) litera (c)

Articolul 15 alineatul (5) prima, a doua si a treia liniutd
Articolul 15 alineatul (6)

Articolul 16

Articolul 17 prima pénd la a saptea liniutd

Articolul 18

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22 alineatul (1)

Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 22 alineatul (3)

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27a

Articolul 28

Articolul 29 alineatul (1)

Articolul 30 alineatul (1)

Articolul 30 alineatul (2)

Articolul 31

Articolul 15 alineatul (1) litera (d) punctele (i) si (i)

Articolul 15 alineatul (2) primul, al doilea si al treilea

paragraf

Articolul 15 alineatul (2) al patrulea paragraf literele (a),

(b) si (c)

Articolul 15 alineatul (3)
Articolul 16 alineatul (1)
Articolul 16 alineatul (2)

Articolul 16 alineatul (3)
Articolul 17 alineatul (1)
Articolul 17 alineatul (2)
Articolul 17 alineatul (3)

Articolul 18 alineatul (1),

Articolul 18 alineatul (2)

Articolul 18 alineatul (

Articolul 18 alineatul (3
Articolul 18 alineatul (4
Articolul 18 alineatul (5
5
Articolul 18 alineatul (5
Articolul 18 alineatul (6

(
(
(
Articolul 18 alineatul (
(
(
Articolul 18 alineatul (7

)
)
)
)
)
)
)

Articolul 19

literele (a) si (b)
literele (a)-(g)

literele (a)-(e)

literele (a) si (b)

litera (a)

2) litera (b) punctele (i)-(iv)

literele (a) si (b)
primul paragraf
al doilea paragraf
al treilea paragraf

(b) si (0)

literele (a),

Articolul 20 literele (a)-(g)

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24 alineatul (1)
Articolul 24 alineatul (2)
Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

—0
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Directiva 90/539/CEE

Prezenta directivd

Articolul 32 alineatul (1)
2)
3)
)
)

Articolul 32 alineatul

(

(
Articolul 32 alineatul (
Articolul 33 alineatul (1
Articolul 33 alineatul (2
Articolul 34

Articolul 36

Articolul 37

Anexa I punctul 2.

Anexa II capitolele I, II si III

Anexa II capitolul IV punctele 1 §i 2
Anexa Il capitolul IV punctul 3 litera (a)

Anexa II capitolul IV punctul 3 litera (b) subpunctele (i)
si (i)
Anexele I, IV 5i V

Articolul 33 alineatul (1)

Articolul 33 alineatul (2)

Articolul 33 alineatul (3)

Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

Articolul 37

Articolul 38

Anexa |

Anexa Il capitolele I, II si III

Anexa II capitolul IV punctele 1 si 2
Anexa II capitolul IV punctul 3 litera (a)

Anexa II capitolul IV punctul 3 litera (b) prima si a doua
liniutd

Anexele I, IV si V
Anexa VI
Anexa VII

() De modificare a Directivei 90/425/CEE.
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